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Lettre du président de la Guinée Equatoriale au secrétaire général des Nations
Unies

21 janvier 1969

Source : Archives des Nations Unies, Fonds AG-005
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TRADUCTION

Le président de la République

de Guinée Equatoriale
Santa Isabel, le 21 janvier 1969

Excellence M. U THANT

Secrétaire général de
I’Organisation des Nations
Unies

New York (Etats-Unis)

[seconde page]

Francisco Macias Nguema

[signature]
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Sefior Secretario:

Mi Gobi;rno desea aclarar su posicibén respecto de

los vuelos de la Cruz Roja Internacionai a Biafra y deshacer

/ los equivocos que hayan podido producirse, como consecuencia
de una campafia tendenciosa de un cierto sector interesado de
la prensa intermacional, que ha procurado desfigurar los he- 7
chos para soliviantar a la opinién piblica.

En primer lugar, quiero hacer constar que tales —-—
vuelos no han sido prohibidos con cardcter absoluto, ni tam-
poco suspendidos temporal o indefinidemente. Eso ai, ge ha -
indicado con firmeza a los representantés de la Cruz Roje In
ternacional que los servicios habrén_deiaer diurnos y en nin
gin caso nocgurnos, segin estaba estipulado, con la finali--—
dad de poder ejercer un control.éfectivo que salvaguarde la
responsabilidad de este Gobiermo.

CC' Deseo, por otra pafte, dejar bien deslindada la po
VvV C} sicién politica de la Repiblica de Guinea Ecuatorial respec-
KZ’ to del conflicto ;rmado nigeriano 'y su actitud humenitaria -
en favor &? los nifios, mujeres vy ancienos,’ vi¢timas inocen--
tes de la conflagraé%éma-Precisamente en esta doble conside-
racién estédn inspiradas las medidas adoptadag, que pretenden
conseguir un justo equilibrio de ambas. En efecto, por una -
parte mi Gobierno desea permenecer al margen del conflicto,-.
dentro de las directrices de la Organizacién de la Unidﬁdiﬂf”§1
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Africana, y por ello tratd de evitar el rlesgp de que con
el pretexto de la ayuda se efectiien eventuales suministroa
de mater1ales estratéglcos.o de valor militar, que sirven
para proiongaf la lucha. Por otra, es también nuestro pro-
pbésito facilitar al mdximo la misién humenitaria de la =—-
PCruz Roja Internacional, manteniéndola dentro de sus estrig
tos limites caritativos, para el abastecimiento de la po--
blacigp givil que sufre las consecuencias de la guerra.

Aprovecho la ocasién, Senor Secretario, para rel-

terarle el testimonio de mi mds alta consideracién.
g
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Lettre du président de la Guinée Equatoriale au secrétaire général des Nations
Unies

30 aout 1969

Source : Archives des Nations Unies, Fonds AG-005
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TRADUCTION

Le président de la République
de Guinée Equatoriale
Santa Isabel, le 30 aott 1969

Excellence M.

DON U THANT

Secrétaire général de I’Organisation des Nations Unies
New York

Francisco Macias Nguema

[signature]
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Excmo. Sefior

DON U THAN ’
Secretario General de la Organizacion
de las Nacionee Unidas.

NUEVA YORK.

Sefior Secretaric General:

Conmemorandose el proximo dia 12 de Octubre el Pri=-
mer Aniversario de la Independencia de esta Republica de Gui-
nea Ecuatorial; seria de nuestro mayor asgrado que Vuestra Ex-—
celencia BalBtleSQ e los actos a celebrar con tal motivo, al
objeto de dar & las Fiestas el realce gque Se merece,

Confiando en que aceptar31s gésta nuestra amable in=-
Vltacion, eprovechamos la ocasion para reiterarbs nuestra ma-—
yor consideracion y estina, B S

FRANCISCO MACIAS NGUEMA.

b9- /9¢69
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Note verbale n® 1966/MAE-C/DAAP du ministere des Affaires étrangeres
gabonais a I’ambassade de Guinée Equatoriale au Gabon

4 juin 1970

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale






Annexe 112

Y

ET DE LA COOPERATION
SECRETARIAT GEXN .RAL
DIVISION DES AFFAIRES
AFRICAINES & POLITI JUES

5

H"OU 1 Y Gﬁ [HAB=C/DAAP -

ARFCAS J

o ——

P e Z° GRS
o [ 7 ;,--/}".-’J‘—"‘—L?N\ \,.I A A
-y S bons

(o i
N~ AO/HA
2/6/70

. T——

pre

AHBA.ADE Di GUINE EJUATOLTALE

i - LISREVILLE =

&

Le nintstére des Affatres Etrangéres et
de la Coopération de la Républijue Jahoﬂdisg pré=
ssqde de Suindie £gqua=

Ecqte sos eonpliments d 1'dmbassac

torfale et a L'honneur de l'informer du désir du

Gouvernenent Jabonuis de voir se réunir, a bref
Gehéance, une comiscion mixte d'experts gabono-
guinéens en vue de déterainer, suivant les principes
de dreit international, notre frontiére marine comé

wune et sa orolongation sur le plateau continentale

Le Ainistcére sauralt gré d l'imbassade da

bien vouloir luf faire connatire, ausst rapidement
gu'il lui sera posiibla, la déctsion du Gouvarne=

ment de Santa Isabelles

Le Mintstdire saisit cette occasion powr

renouveler d L*imbassade de Guinde Equatoriale

ltassurance de sa haute conaldérations/=
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Note n° 1524 du ministere des Affaires étrangéres équato-guinéen a
I’ambassadeur de Guinée Equatoriale au Gabon

15 juin 1970

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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Rim. /2

ey A =

RECIBI EL ORIGINAL.
Sta.Isabel,16 junio 1.970. Sante Isabel, 15 da junio de 1.97C. -

EL ELEBAJILDGH;,
=atd
/.—{Lk.l/‘-—z__;/.

Pdo. c;emba N.

Con refercncin a su es crito minoro 40, de fecho 8 de
los corricntos, ¥ para que 10 hago llggnr al Gobicrno do
b1 Tepublica gabonoua, mo complazeo en comunicar a2 Veles
que, ol Gobierno de lo Ropiiblica de Guinen r.g:uﬂto**p"
presta su conformidad o los deseon del Gobicrno Gabonds
doe rounirse una Comisién lidxta de ﬁxpertos ruineo=robo=
neges, cuando el Gobiermo de Idbreville lo Jjuzsue opor=
tano, e fin de determinar los 1{mites de lons ccucs te=
rritoriales de amboc peisese

Ahora bien, el Gobiermo de la Remiblica de Guinéu

Ecuartorisl prccisg-qué no tiene ninguna ambicién torri-

toriel a ecte efecto, respeta ccerupulosamente lao frone
toras marcadns por las poteucies colonizles de entonces,
Eptime en erecto que solo el respeto de ecas fromteras
ye conocides evitarfa conflictos fronterizos entre los
diverzos Batados Africanog, .

Dios guexrde a8 VeE. rtmchos 0ld5,
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. Excellence,

En référence & votre correspondance n®40 du 8
courant, et afin cue vous en fassiez part au Gouvernemen

o

-3 o

de la Républicue gabenaise, je me plais & vous feire con-
naitre cue le Gouvernement de la ubligue de Guinée Faua-
toriale. ge conforme au d
voir se réunir une : guinéo-gabor
& le date cue le Gouvernemer reville jugera opprortune,
aux fins de déterminer les es8 esaux territor
des deux pays.

Cela dit, le Gouvermement de la Répu
toricsle précise au'il n'a sucur
ritoriale & ce propos, et qu'il respecte s
les fromtiéres tracées paer les puissances
1'épogue. Il estime en effet que seul le
fronti éres déjz reconnues peut éviter des
liers entre les divers Etsts Africains.

Dieu wvous accorde longue vie
Santa Isabel, le 15 juin 1970

Regu 1'original
Santa Isebel le 16 juin 1970

L'Ambassadeur

Fdo. Clemente Ateba NN.

Son Excellence 1'Ambassadeur de Guinée Eguatoriale

a Libreville -(GﬁEGH)
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Traduction de la note verbale n® 558 de la mission permanente de la Guinée
Equatoriale auprés des Nations Unies au secrétaire général des Nations Unies

& octobre 1970

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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Tr;duit de 1'espamol

MIS3ION PERMANEWTE DE LA REFUBLIQUE
DE LA GUINEE EQUATORIALE AUPRES
DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

N.V. No 558/

Le Chargé d'affaires par intérim de la Miszion permanente de
la République de la Cuinée équatoriale amuprés de 1'Orgenisation des
Nations Unies présente ses compliments au Secrétaire général de
1'Organisation des Nations Unies et s l'honneur; & toutes fins
utiles, de 1'informer de ce qui suit :

Par décret No 17/1970 daté du 24 septembre de Son Excellence
M. Francisco Macias Nguema, Président de la Républigue de la Guinde
équatoriale, cnt été fixdes, & compter de la date de publicaticn :

_dudit décret dans le Journal officiel du Gouvernement de la Guinée
équatoriale, les limites des eaux terrltorisles de la Guince
équatoriale entourant les fles Elsbey et Cerisce st les fluts Esfie,
Cenga et Cecetere, qui font partie intégrante du territoire national
de la Guinde éguatoriale,

Le Gouvernsment Ae la République de la Guinée éguatorisle
s'est vu dans 1'obligation de prendre ce décret protecticonniste en
raison de la situation géographique excepticnnelle de ces fles et
flots.

Le Chargé dtaffaires par intérim demende que les renselgnements
cl-dessus scizsnt portés & la connaissance des Missions aceréditdes
auprés de 1'Urganisation des Nations Unies.

La Mission permanente de la République de la Guinéde éguatoriale
salsit cette sceasion pour rencuveler au Secrétazire générel les
assurances de sa trés haute considération.

tew York, le 8 octobre 1970

Le Charpé d'aff:

(3igné) Eduardo ONDO MBA
el

33
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Dépéche n° 57/DAM de I’ambassadeur de France au Gabon au ministre des
Affaires étrangeres frangais

23 mars 1971

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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saneerittes 3¢ 23 MARS 1971

ne S | /D AM

Maurice DELAUNEY
CONHDENT]EL .hthundm:: France au Gabon

a

S.Ee Monsiour Maurice SCHUMANN
Ministro des Affaires Etrangéres

Direction des Affaires Afriocaines
et Malgaches

A la fin du wois dernier, Monsieur Frangois
NGUEMA HDONG, Ministre d'Ptat Chargé de 1'Agriculture, de '
1'Mlevage, de 1'Economie Rurale, des Ressources Hydraulie |
ques ot de 1'Fnergie, ancien Hinistre des Mines, et Mone
sleur Jean-Baptiste OBIANG-EKOMIE, Ministre dlligud 4 la
Préieidence de la RNipublique, Chapgé de® lines, se sont ren=
dus & Bata afin d'étudier aveoc le gouvernement de Guinée
Bquatoriale le problime de la délimitation de la frontidre
maritize entre les deux pays.

Cette démarche u'inserit dane le cadre de
négociations dont le Gabon avait aéjd pris 1'initiative
auprés de Madrid avant 1'indépendance 4o la Guinfe Eguatoe
riale. I1 a'agissait, et 1l s'agit tonjours, alors que les
pernis de rechorches pétrolidres se aéveloppent de plus en
plus en mer, de priciser les droits de Souveraineté de chae
cun des deux Etats dans une sone od ils sont encore inoer=
tains ot ol la possidble découverte d'un gisement risquerait
de compliguer le débat par un conflit d'intirdts immbédiate
et conerets,

l..!...

37
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Les Ministres gabonais ont réaffirmé que
leur Gouvernement ne poursuivait aucune visée territo-
riale, ce qul a apporté tous apaisements & leurs inter-
locuteurs et a donné aux comversations un tour détendu
marqué par la volonté commune des parties de parvenir &
un acocord.

54 les termes de celui-ci n'ont pu encore
8tre définie, leurs négociations ont &6té ainsi ouvertes
dane de bonnes conditions et doivent 8tre reprises &
Libreville entre experta des deux paye au cours des
prochaines pemaines, quand les CGuinfens auront terminéd
1*itude attentive des diverses données du probléme.

lea Cabonais proposeraient gue la frontidre
colneide au large avee le paralldle tracé 4 partir du
milien du Rie Muni & son embouchure. Dans la sone des
2les eBtidres appartenant 4 la Ouinde Equatoriale,
Elobey et Corisco, elle passerait am milieu du chenal
qui les sipare du continent, les aminagements de détail
devraient 8tve préciséa lors des réunions entre experta.

D'ores et déji le Gabon a accordé 4 1'asso=
ciation Oulf Oil = Shell le permis de recherche marin
au large des estuaires du Gabon et du Rio Muni, schimae
tisé sur le oroquis joint & la présente dépSche. lLa li=-
mite Hord n'y est portée qu'd titre purement indieatif,
elle ne permswt de préjuger on rien de son dessin défini-
tif. L'acte 4'attribution de ee permis stipule d'ailleure
qu'il s'arrfte, au lord, 4 la frontidre guinio-gabonaise,
ge qui réserv® les droits des deux Etats.

I../.-.
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La démarche qu'ils ont entreprise auprds du
gouvernement de Bata montre que les responsables gabonais
sont conseients du probléme soulevé par 1'imprécision de
cette frontidre maritime au moment oil les compagnies
pétrolidres internationales multiplient le long de la
eBte cceddentale d'Afrique leurs demandes de permis de
recherche et d'exploitation. Ils ne veulent pas que ocette
affaire trouble leurs bons rapports avee leurs veisina
guinéens et entendent la régler au mieux de leurs intérStes
respectifs.

Secrétariat d'Etat aux Affaires Etrangéres (2)

.ecrétariat Général pour la Communauté et
les Affaires Africaines et Malgaches (1)

Copie 1 Mr 1'Ambassadeur d'Espagne
Dossier / Guinée Equatoriale
Chrono CE

Bureau d'Ordre 1
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Lettre du ministre des Affaires étrangeres et de la coopération gabonais a
I’ambassadeur de Guinée Equatoriale au Gabon

21 février 1972

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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" porter ¥ 1a cornais-afice di Gouvernement de 1a République de Guince
" Equatoriale que le 20;Fevriar 1972 3 14h30, A 50 matres environ
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RN TR AR RN RR

Le Mindatre d'Etat Chazgé des Affsizes
Etrangdtes et de. 1a Coopération

.ﬂa‘ﬁ

. i, Monsieur
i Guinge E
‘ e

quatoricle
q’ - BlPe 4262

1'Anbassadeur de’ 1o Républicue de’

4 v

Monsfour 1*Anbassedeuz, ol

!
!

Jtas 1'honneusr de vous demandor de bien voulosr

de 1'ile M'Eegne un individu monté sur une pirogue & moteur do- 20 OV
8 ouvert le feu sons avartiscement 3 1'aide d'une ame raysa et a
tiré deux halles en direction de 1l'embarcation de Fir. KAGLIN,
Ingénieur Géologus en service au Ministdre des Fines do 14 Républizue
Gabonaise. ! :

Le Géclogue 'n'a pas Gté atteint mais las balles
ont encedrd son embartatione :

Bien qu*il n'cxiste pas encote de convantion
délimitant lc domaine maritime de la Républinue de Guinte fquatoriyla

et de la République Gaobenaise il est certain que risn ne saurait justs

fief une pareille attitude,

i Veuillez transmettre la plus solennelle
prostestaticn du Gouvernement de 1a République Gabenaise au
Gouvernement de la République de Guinde Equatorials ot lui faire
cannaitre que si de tels faits venziont & se repreduire o Gaohon
ustrait des mdmes procédds. :

Je vous prie d'egrder, loncizur 1vAmbhaseadour
s
I'expression de ma haute considiration.

Georggg RAWIRT
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Télégramme n° 145 de I’ambassade de France au Gabon au ministere des
Affaires étrangeres frangais

29 mars 1972

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
TELECRAN\N\E A L'ARRIVEE 'L/

pD"
ATTRIBUTIONS :& /
___________ &
2. AR AR N v ,/ 7
3. AA AA N

DAM 6@ DAM DAM DAM DAM \

Ccm7 LUBREVILLE,LE 29 MARS 1972

RECU,LE ===m======~ A 16H36

DIPLOMATIE PARUS NO 145.

UNE COMMISSION MIXTE GABON-GUINEE EQUATORIALE SE REUNIT EN CE
MOMENT A LIBREVILLE EN VUE DE PARVENtR A UN ACCORD SUR LES LIMITES
MARITIMES ENTRE LES DEUX PAYS,

LA SOUVERAINETE SUR DE PETITES ILES DANS LA BAIE DE CORISCO

FAISANT L OBJET DE CONTESTATIONS,LE GOUVERNEMENT GABONAIS SOUHAITE=-

RAIT DISPOSER DU PROCES VERBAL QUI AURAIT ETE ETABLI EN NOVEMBRE
1901 PAR LA COMM{SSION DE DELIMITATION CREEE EN VERTYU DES DIiSPOSI|-
TIONS DE L ARTICLE 8 DE LA’’CONVENT(ON POUR LA DELIMITATION DES
FRONTIERES FRANCAISES ET ESPAGNOLES SUR LA COTE DU SAHARA ET SUR
LA COTE DU GOLFE DE GUINEE??,SIGNEE A PARIS LE 27 JUIN 1900.

JE VOUS SERALS RECONNAISSANT DE ME FAIRE PARVENIR UNE COPIE

7

DE CE DOCUMENT S (L EXI{STE AU DEPARTEMENT ./.

W ,

f\ (/’J % ESTABL E
W’K
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Lettre de I’ambassade de France au Gabon au ministere des Affaires étrangeres
francais

6 juillet 1972

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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¢ VST TRBASSADE DE FRANCE Libreville, le ﬁﬁ UL 7
MACTR NECRESLXTATION DE LA MEPUBLIQUE rn.\ucu..!n 'y o
oty AU GABON \\‘g

Ne __ D0OQS0 e tcsovsmsigin Maurice DELAUNEY
[ AINES RFSIOMIER BT Ambassadeur de France au Gabon

"W LAY KR I

HALARMMUES
12 dL 72 :
e S.E.Monsieur Maurice SCHUMANN
Ministre des Affaires Etrangtres
\ . ) -Direction des Affaires Africaines
et Malgaches -

ARRIVES

- PARIS -

-

2 * 1)
a/s : Commission mixte Gabon - Guinée Equatoriale,

Comme suite 3:la décision prise en Mars dernier
( ma dépeche n°® 55/DAM du ler Avril ), la Commission mixte
Gabon - Guinée Equatoriale vient de se réunir & Bata ( 24 - 27
- Juin ).

Le communiqué publié & l'issue de la réunion, dont
le texte se trouve en annexe, ne fournit aucune donnée sur les
débats, Il ressort, d'ailleurs, des renscignements qui me sont
_parvenus, que la négociation sur la délimitation de la frontitre
maritime entre les deux pays, point essentiel de 1'ordre du jour,
n'a fait aucun progrés.,

La délégation gabonaise accuse ses interlocuteurs
de se refuser i toute discussion véritable ; ccux-ci se contente-
raient de répdter leur position concernant l'appartenance 2 la
Guinée Equatoriale de divers ilots de la baie de Corisco et d'cxpo-
ser les conscqucnces du point de vue territorial, qui en résultent
a leurs yeux, /,

Jomrmuniaué a: : k
-.Q—_h--:-T ”» , - -r N

1, le Secrétaire Général nour . M.DELAUNEY, ‘

a Communauté et les Aff-ives

Airicaines et Malgaches. \
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COMMUNIQUE SANCTIONNANT LA REUNION MIXTE

GABON - GUINEE EQUATORIALE,

Conformément & ce qui avait été prévu.lors de la der-
niére réunion tenue & Libreville du 25 au 29 Mars dernier,
les délégations gouvernementales des Républiques Gabonaise

" et de Guinée Equatoriale se sont rencontrées & Bata du 24 au
27 Juin 1972,

La délégation gabonaise était présidée par M, Frangois
NGUEMA NDONG, Ministre d!Etat, Chargé de 1'Agriculture,
de 1'Elevage, de la Recherche Scicentifique et de 1'Environne-
ment, celle de la Guinée Equatoriale par M, Angel MASIE
NTUTUME, Ministre de 1'Iitérieur,

Les discussions qui ont porté sur des probléemes d'inté-
rét commun se sont déroulées dans uns atmosphere de sincere
cordialité et de parfaite fraternité,

-Avant de regagner son pays, la délégation de la Répu-
blique Gabonaise a tenu & remercier le Gouvernement et lc
peuple Equato-guinéen pour l'accueil chaleureux qui lui a été
réservé dans la grande tradition africaine. ’

Les résul tats des travaux de ces conversations seront
soumis 2 l'approbation des deux Gouvernements,




Annexe 119
Lettre du président de la Guinée Equatoriale au président du Gabon

20 juillet 1972

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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Pour cela , je ne peux en aucun cas accepter votre proposi-
tion instituant une zone neutre ou commune qui engloberait les 2les
Elobey, Corisco, etc s++j qui appartiennent par la tradition & 1la
République de Guinée Equatorialej cela équivaudrait & une vidlation
flagrante de l'intégrité territoriale de mon Pays.

Nos 2les pnt leurs propres eaux qui,doivent Btre effective=-
ment limitées par rapport aux eaux territoriales de Votre Pays.

Par conséquent, la proposition que pourrait accepter mon
gouvernement serait de procéder &4 la délimitation des frontidres
maritimes des fles citées plus haut afin de mettre fin & cette af-
faire j cela éviterait aussi d'engendrer un conflit avec mon Peuple

8l calme.

Il nous faut domc nous baser sur la reconnaissance de la BO0U=
veraineté de nos Etats respectifs,.

C'est pour cela que je le répdte, il faut que vous reconnaise
8iez notre souverailneté sur toutes ces fles en vertu de la voie de
Buccession de 1'Ital espagnol.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Président, l'assurance de
ma trés haute considération.

Francisco MACIAS NGUEMA,=
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Annexe 120
Lettre du président du Gabon au président de la Guinée Equatoriale

30 aolt 1972

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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WEPUBLIQUE GABONALSE 7 - usreviLLe, L - 30 AOUT 1972

NION - TRAVAIL - JUSTICR

" LE PRESIDENT
- DE LA REPUBLIQUE

Monsieur le PRESIDENT,

- J'ai 1'honneur de faire suite au message du
20 Juillet que vous avez bien voulu me faire tenir
par‘les soins de la mission que J'ai dépéchée auprés
de Votre Excellence.

Aprés plusieurs démarches entreprises auprés
de Vous et en dépit des efforts et de 1a volonté )
déployée par mon Gouvernement pour résoudré A l'amiable
avec le vdtre le probléme de la délimitation de nos
frontiéres maritimes, je constate avec regret que ma
proposition tendant & eréer une zone neutre pour nos

" o deux nations dans la baie de Corisco n'ait pas rencon-
A trée votre agrément. : . :

- Par contre, je constate avec satisfaction que
| vous vous référez essentiellement a4 la Convention du
- 27 Juin 1900 passée entre 1'Espagne et la France,
Buissances auxquelles nos deux Etats ont respectivement
succédé.

5 Au demeurant, cette Convention a toujours é&té
ﬁEt reste pour nous le texte de bage qui détermine- de

meniére non équivoque les frontiéres terrestres entre
nos deux Pays.

A ce propos, il me plait de souligner une fois
de plus,gue ladite Convention n'a reconnu la Souveraine-~
té de 1'Espagne que sur les fles Elobé et 1'Ile Corisco.

Son Excellence : Safiatg
Francisco Macias NGUEMA Président
de la République de Guinée Equatoriale

B & ® &
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C¥est dire que votre affirmation tendant a

(&tendre 1a Souveraineté de votre Etat sur les -autres

fles sur lesquelles le Gouvernement Gabonais g toujours
exercé les attributs de sa Souveraineté notamment en
matiére économigue, est dénuée de tout fondement juri-

+tdique et historique.

Je me dois d'attirer une foig de plus Votre
trés haute attention sur 1a nécessité de parvenir A& un
réglement pacifique et définitis de cette affaire dans
1'intér8t bien compris de nos beuples fréres et de 1a
sauvegarde de lg Paix dans cette région en particulier

| I1 serait tras reérettable que nos deux Gou-
vernements ne puissent pPas trouver un terrain d'enté¢nte
et qu'il faille recourir a un arbitrage ou & des soly-

tions de force.

" En tout é&tat de”cauae, mon Gouvernement reste
ouvert & toute proposition constructive de nature &
aboutir & un réglement équitable pour nos deux Pays.

Je vous prie d'agréér, Monsieur le PRESDIENT,

l'expression de mga trés haute considération. /-
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Note verbale n® 2581 du ministere des Affaires étrangéres équato-guinéen a
I’ambassade du Gabon en Guinée Equatoriale

1¢" septembre 1972

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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Dépéche n° 162/DAM de I’ambassadeur de France en Guinée Equatoriale au
ministre des Affaires étrangeres francgais

9 septembre 1972

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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REPUBLIQUE E-'R:mg:MSF. : g’zf__': e 6__'__’4__.
g — e sl ((S{,Lceme ﬁ/

AMBASSADE DE FRANCE =
IRES

a5 JxFF?I :

GUINEE EQUATORIALE 2? Sab. 177 \

—

s.w'r'{w sapeEL, L 9 septembre 1972

Jpefon

-

RRIVEE =

Re AE2 [oaM = ARR enri BERNARD
. Ambagsadeur de France
en Guinéé Equatoriale

a
Son Excellence Monsieur Maurice SCHUMANN
Ministre des Affaires Etrangéres
Direction des Affaires Africaines et Malgaches

a/s-Le différend frontalier
entre la Guinée Equatoriale

el le Gabon

Par message N° 41 &% 43,3'ai rendu compte succinctement de la commumi-
cation que le Président a faite au Corps Diplomatigue le 7 sepbembre en fin
de matinde & Bata,

Clest entre 2 et 3 heures du matin gue nous avions été invités & pren-
dre l'avion de 8§ Heures pour la capitfale du Rio Muni.L'objet de la réunion
ne nous avait pas été précisé,mais chacun de nous se doutait bien gqutil
g8'agissait du différend avec le Gabon,L'heure insolite & laguelle nous
avait été signifide la convocation nous donnailt méme A4 penser que la situ-
ation venait de s'aggraver et que nous irouverions M.MACIAS dans un état
de vive excitation.

En fait,si le Chef de 1'Etat guinden avait parait-il songé ,la veille
encore,a répondre & la force par la force,la nuit avait dfl lui porter con-
seil et,conscient de 1l'insuffisance de ses moyens militaires,il a choisi
de se présenter comme la victime pacifique d'un wvoisin dé mauwvaise foi,

En présence du Ministre de 1'Intérieur,du Commendant de la Garde Natio-
nale ,des Secrétaires Géndraux de la Présidence &t de la.Défénse Nationale,
ainsi que de son collaborateur pour ltanimation du Parti Unique,M.MACIAS,
parvenant & dominer une évidente nervosité,ncus a fait part des récentes
initiatives gabonaises et nous a exposé, durant une heure et demie,la gengse
et 1'évolution du litige.

"Je vous ai réunis,a=-t-il dit tout d'abord,pour wvous parler de la
situation trés grave ol se trouve mon pays.Depuis le 23 aollt,l'Armée
Gabonaise s'est emparée de toutes- les Tles et de tous les ilots de da Baie

de Corisco,qui font partie du territoire guinden."

R

: " MBASSADE DE FRANCE
3 AU GABON
w56
le : ulll 0{:-{. ﬁm
e ——
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En fai@)nous constaterons par la suite que le Président n'est pas dun
tout certain gue les Gabonais aient envahi 1'ensemble des fles,mais comme
il en‘est absolument coupé,il considére apparemment gue cela revient au
mime .

"Lioccupation,a=t=il poursuivi,a commancé par 1'%lot de Bane,oh trois
Gardes puis un Sergent ont éié arr2tés et maltraités.On leur a jeté la
nourriture comme & dés.chiens,on leur a donné des machettes pour couper
1l'herbe et le brousailles, tandis qu'dn les photographiait d'un hélicoptaire
afin de les montrer aux populations gabonaises dans cette posture humiliante.

WEn outre,vingt-six personnes ont été enlevées et amendes & Libreville,"

Auvcun de nous n'a pu comprendre ol se trouvaient ces vingt-six person-
nes au moment ol elles ont été capturées,

"ais ce n'esp pas tout,a ajouté M.MACIAS.Cela se passait la semaine
dernitre.Cette semaine,les Gabwruais sont passés & une action de plus gran-
de envergure.lls ont envoyé leurs bateaux de guerre dans l'estuaire,le long
de la C8te du Rio Muni,violant ainsi délibeérément les eaux territoriales
guindennes 14 ol elles n'ont jamais €ébé contestées.Leur but,qu'ils ont
atteint,était de couper toute liaison entre notre poste de Cogo et les fles.
Ils ont également détruit les pirogues qui assuraient nos communications,
et actuellement nous sommes sans nouvelles de Corisco et des Elobey.

A Corisco,nous avions une garnison de c¢ing ou six hommes,et nous ne savens
pas ce qu'ils sont devenus, |

"Hous avons pu tout de méme avertir du danger les plcheurs nigbrians
qui travaillent dans cette zone.Nous les avons tirés d'affaire et ils sont
rassemblés ici mBme,d Bata,oll nous les tenons & la disposition de leur
Ambassadeur®.

On peut se demander par quel miracle les auwtorités guinéennes ont pu
“gsauver" ces Nigérians,alors qu'elles n'ont rien pu faire pour leurs propres
ressortissants,et particuliirement pour leurs militaires.En réalité,d'apreés
certaines informations,il semble que ces p&checurs,au nombre de cent trois,
aient rejoint d'eux-mhes le sidge de la firme espagnole qui les emploie.

" Qorisco,a préeisé le Président,la population est partagée em deux
camps,L'un,majoritaire,groupe les gens socialement importants,qui veulent
4 tout prix rester guindens.L'autre,minoritaire,penche du cBié gabonais.
Il a & sa t&te un certain EPANGUINO,ancien député & notre Assemblée Natio-
nale,qui,compromis dans le complot du 5 mars 1969,s'est réfugié au Gabon,

.v-/‘¢-
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"Iors de notre rencontre & Ilinshasa,en mai dernier,j'avais parlé de
ce personnage au Président BONGO."

M.MACTIAS ne nous a pas précisé ce qu'il avait dit & son collégue
gabonais au sujet de cet ancien parlemsntaire,Corisco avait deux députéa,
Celui gui était demeuré en Guinée Eguatoriale a été,selon toute vraisem-
blance,exécuté A coups de crosse lors de la grande purge d'il y a quatre
mois,qui fut ordonnée par le Président au moment ou,précisément,il allait
prendre l'avion pour Kinshasa.On comprend que la population de Corisco,tout
au moins en partie,cherche & échapper & une aubtorisaté aussi impitoyable.
Quant & M.ETANGUINO,d'aprés 1l'Amassadeur d'Espagne,il serait allé rdcemment
a New-York pour dénoncer & 1'ONU les crimes du régime guinéen et demander au
nom de ses compatriotes de Corisco,le ratiachement de 1'ile au Gabon.

Le Président nous a ensuite déclaré qu'il avait adressé & 11000 et
& 1'0UA les ampliations des deux notes de protestation que J'ai communiquées
au Département par dépéche n°l161/DAM du 6 septembre.Celle du 31 aofit
g'élevait contre 1l'extension'des eaux territoriales gabonaises & 100 milles, «
Selon M.MACIAS,son Ambassadeur,chargé de la remettre,attendait encore
d'8tre regu par le Ministéere des Affaires Etrangeres du BaBon,la note du
ler septembre protestant contre la violation des eaux territoriales guiné-
ennespar le "LEON M!BA" et"1!ALEBERT BERNARD BONGOYsemble avoir été expédide
directement par le Ministére des Affaires ExtErieures Guinden & son homo-
logue Gabonais.

"3i le Gouvernement Gabonais a étendu ses eaux territoriales & 100
milles,a poursuivi M.MACIAS,c'est tout simplement pour annexer nos iles
et nos flots.La chése est trés claire.

“Jtai une letire du 18 juillet derniexr ol,aprés avoir déclaré que
la conférence guinéo-gabonaise du 23 juin,a Bata,a été un écﬁ;ﬁ;fi;gg;%ésée
gue les ileisnous appartiennent,la convention de 1900 ne les ayant pas
mentionnés.Mais il reconnait formellemént notre souveraineté sur Corisco et
les deux Elobey.Apr2s guoi il propose que nous passions un traité institu-
ant wune zone neutre qui engloberait ces iles et les eaux des deux pays,
aux alentours.Dans cetie zone nous exploiterions en commun: les regsources
miniéres,Guinéens et Gabonals pourraient s'installer et travailler & leur
E,’:L‘é}e'l: 1l'ordre serail assuré par une pﬁlice maritime mixte (la letire est

lue devant le Corps Diplomatique),

Sralines
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"T1l faut &tre logique.Si Corisco et les Elobey appartiemnent & la
Guinée Equatorialejon ne voit pas pourquoi il faudrait les neutraliser,
Quant avux flots,ils sont également guindens par voie de succession,

uisque les Frangais n'en ont pas contesté 1tappartenance amx Espagnols
ff///it que nous respectons le principe,universellement admis,du maintien des
anciennes frontiéres coloniales.

"Jlai donc répondu & mon colligue gabeonais gue le probléme i rgglex,
par voie de négociation,était simplement celui de la délimitation des
frontidres maritimes entre les deux pays.(Cette réponse est également lue
devant le Corps Diplomatigue.).

"Bn fait,je sais bien qd'il ne s'agit pas d'un probléme de frontigre,
mais de pétrole.

Sur le territoire guinden,du temps mlme de la colonisation,l'Espagne
avait accordé a Guli-Continental et & Mobil des permis de recherchess,
que jlai maintenus.On ne peut pas dire que je me suis montré hostile aux
pociétds américaines puisque,aprés 1l'indépendance,j'ai mBme introduit en
plus,la compagnie Chevron.

"Pans la zone guinéenne de la Baie de Corisco,les Espagnols avaient
attribué le permis de recherches & Gulf-Continental,dont le Directeur
local est vemu me demander,aprés mon accession au pouvoir,s'il devait
contimuer ses travaux.Je lui ai répondu gu'il nty avait aucune raison de
cesser.

"Au bout d'un certain temps,le mEme Directeur m'a fait savoir qu'a
Corisco méme ik n'avait rien trouvé d'intéressant,mais gue dans les en-
virons de 1'1le il y avait certainement des réserves considérables,

"Bt puis,tout & coup,il ¥ aura bientdt deux ans,Culf-Continental a
interrompu ses recherches et a quitté le pays,pour ne pas avoir d'ennuis
avec le Gabon,Il est & moter,d'ailleurs,que c'est la mdme compagnie qui,
dans la zene litigieuse,détient le permis de recherches gabonais.

"Le Gouvernement gabonais n'a pas cessé de nous mettre devant le
fait accompli.Ainsi,au débubt,quand il nous a invités & enbamer des négocia=-
tions par la voie d'une commission mixte,alors qu'il venait de prendre un
décretyaccordant un permis de recherches,ol nos droits sur les flots
étaient résolument ignorés (par dépéche n°156/AL du 30 octobre 1970,j'ai
déerit cette phase initiale du litige).

"Nous avons malgré tout accepté de négocier.lous avons donné notre
accord pour que la commission se xéunit d'abord & Libreville,ensulte &
Bata.ﬁntre les deux sessions,et slors qutaucune rupture n'était intervenue,
le Gouvernement Gabonais,sans nous prévenir,a porté la largeur de ses eaux
territoriales & 30 milles.C'est alors que nous avons étendu les n8tres
& 12 milles, '

1---/.-.




Annexe 122

-5

"A Bata,en juin,les deux délégations avaient précconisé 1'application
de la loiﬁnternationale,et nous ne considérions pas que l'affaire flit cleose,
Mais le GCouvernement Gabonais nous met,une fois de plus,devant le fait
accompli,en étendant son emprise maritime & 100 milles,en occupant nes flots
et en violant nos eaux territoriales,

"Bt pourtant,je n'al pas renoncé & un réglement pacifigue,conforme au
dreit international,et j'al donc ordonné aux Forces Armées Guindennes de ne
point répliquer.lious les Guinéens,nous espérons encore en une solution ami-
cale et fraternelle,

"Woild ce que je voulals vous dire,afin gue vous le répétiexn derma part
& vos Gouvernements.Je vous remercie de m'avoir deouté,"

Au sujet de la Conférehce de Bata,il semble que le Président ait inten-
tionnellement évité de dire toute la vérité. Les deux délégations n'ont pro-
bablement pas préconisé,purement et simplement,l'application de la loi inter-
nationale,ce qui aurait été bien imutile.Ce qui,par contre,parait certain,
c'est qulelles ont conclu en constatant que leur points de vue étaient déci-
dément inconeciliables et gue,dans ces conditions,seule une rencontre entre .
les deux Chefs d'Etat permettrait de frouver une solution.(ma dépfche nellz/
DAM du 4 juillet 1972). ;

Cela,M.JIACIAS ne 1'a pas dit,sans doute pour ne pas faire ressortir
combien,par la suite,il s'était montré peu soucieux de renconirer le Prési-
dent BONGO.TIl aurait eu une belle occasion de le faire lors de la Fite Na-
tionale gabonaise,& laquelle il avait ébé invité.Or,il s'est dérobé,et d'une
maniére qui,parait-il,ne fut pas des plus polies.

Il n'a pas faitynon plus,allusion aux exces qu'ont commis les militaires
guindens dans la zone considérée,et particulidrement & la fusillade qui,ily
¥ a quelques mois,faillil’cofiter la vie & une famille,frangaise,d!inoffensifs
amateurs de pSche,dont une femme ei une enfant,

Comme je 1l'ai dit en commengant,il a temu & présenter le peuple guinéen
comme 1'innocente vietime d'une agression,mais il 1'a fait sans éclats de
voix,sans aucune expression discourtoise & 1'égard de son colligue ghbonais,
et & aucun moment il ne s'est adressé personnellement au Représentant du
Gabon,qui éteit présent.

Cette habile modération n'a pas été sans impressionner favorablement,
dans une certaine mesure,ceux des Diplomales éirangers gui ne connaissent gue

la version guinéenne de 1'affaire./.
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Annexe 123
Note verbale du ministere des Affaires étrangeres et de la Coopération gabonais

12 septembre 1972

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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Annexe 124

Note n° 301/AMF du ministére des travaux publics, de I’habitat et de
I’urbanisme gabonais au sujet de la construction d’une balise sur 1’ilot Cocotier
en baie de la Mondah

16 septembre 1972

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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Communiqué final de mission, Kinshasa

17 septembre 1972

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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Télégramme n° 670/672 de I’ambassade de France a Kinshasa au ministére des
Affaires étrangeres frangais

19 septembre 1972

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais

(La Courneuve)
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RETRANS NO 46183/185 - POUR BRAZZAVILLE ET LIBREVILLE

KINSHASA, LE 19 SEPTEMBRE 1972
RECU LE

ADRESSE : DIPLOMATIE PARIS NO 670/672.

A/S : CONFLIT FRONTAL IER GABON=GUINEE EQUATORIALE,

JE ME REFERE A MON TELEGRAMME NO 666/669.

A LA SUITE DU MANDAT DONNE PAR LES QUATRE CHEFS
D'ETAT A LA COMMISSION LE 18 SEPTEMBRE, NOTAMMENT '’ DE PROCEDER
A TOUTES LES CONSULTATIONS NECESSAIRES ** CELLE~C| A DECIDE DE FAIRE
DEMANDER AU GOUVERNEMENT FRANCAIS ET AU GOUVERNEMENT ESPAGNOL,
SIGNATAIRES DE LA CONVENTION DE PARIS DU 27 JUIN 1900, PAR L’ENTRE=
MISE DE LEUR AMBASSADEUR A KINSHASA, LEUR INTERPRETATION DE CE TEXTE.

CETTE DEMANDE A FAIT L’OBJET D’UNE NOTE, REMISE HIER
A 19 HEURES, AINSI| LIBELLEE :

CITATION :

P e T

** A L'ISSUE DES ENTRETIENS QU’ONT EUS A KINSHASA
LES PRESIDENTS DE LA REPUBL IQUE POPULAIRE DU CONGO, DE LA REPUBLIQUE
GABONAISE, DE LA REPUBL IQUE DE GUINEE EQUATORIALE ET DE LA REPUBLI-
QUE DU ZAIRE, IL A ETE ENTR’AUTRES DECIDE DE CONSULTER LES GOUVER-
NEMENTS FRANCAIS ET ESPAGNOL POUR OBTENIR D EUX DES PRECISIONS
SUR L IDENTITE DE LA PUISSANCE QuUI, A LA VEILLE DE L INDEPENDANCE
DE LA REPUBLIQUE GABONAISE ET DE LA REPUBLIQUE DE GUINEE EQUATORIA-
LE,AVAIT LA RESPONSABILITE DE L ADMINISTRATION DES ILES MBANA,
COCOTIER ET CONGA.

consosafanoeres
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- PAGE DEUX -

** EN EFFET LA CONVENTION DU 27/6/1900 QU! ETABLIT
LA DEL IMITATION DES POSSESSIONS FRANCAISES ET ESPAGNOLES DANS LE
GOLFE DE GUINEE NE FAIT NULLE PART UNE MENTION EXPRESSE DE L’ILE
MBANE DONT LA SOUVERAINETE CONSTITUE AUJOURD’HU! L’OBJET DU DIFFE-
REND ENTRE LA REPUBL |QUE GABONAISE ET LA REPUBL IQUE DE GUINEE EQUA-
TOR 1ALE.,

’* LE DEPARTEMENT DES AFFAIRES ETRANGERES SAURAIT
VIVEMENT GRE A L*AMBASSADE DE FRANCE A KINSHASA DES PRECISIONS
QU’ELLE VOUDRA BIEN LUI APPORTER ET DU CONCOURS DE SON GOUVERNEMENT
EN VUE DU MAINTIEN DE LA PAIX DANS LA REGION *’,

FIN DE CITATION, /.

CHAYET
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Note du ministere des travaux publics, de 1’habitat et de ’'urbanisme gabonais au
sujet de la construction d’une balise sur I’7lot Cocotier en baie de la Mondah

25 septembre 1972

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais

(La Courneuve, 327QONT/31)






Annexe 127

REPUBIICUE GAXONAIST
Union —~ Travail - Juss

ol

RISIERE DES TRAVAUX X
B0 BARBITAT ‘H.. DE T;"U
DIRECT ‘ICI‘F L"S .\I\V AUX PUBLICS

T I S e

6% ARRONDISSENERNT MARITIME ET Fl.-~

r RO LI I 1
i .
78y O T,
T o e
AU SUJET COESTRU TOI‘%‘ DIUNE BALISE
SUR L'IIOT CORIER
EX BAIE DE IA JOGI}(‘“.
B e e T T P
X Spite a ma note du 16 Septembre ICT72 conte
la construction d'une balise sur l'ilot Cocotie
~ baie de la Mondah, jitai l'henneur d'aprorter 12
- cigions suivanies.
10/ Les renseignements gue Jj'al pu obten i

de la note I392 intitulée "mission hydro
cbte Ousst 4! Alrique" ~ (6 Janvier 1955 y
1955) par lonsieur Fierre WLAIREVY Ipgénieur by

"a/ Cette note precise page 18 -
1fune entrevue s'egt déroulée en I954 evec Ile

s (Commandant du Stationnaire CATC-
q_ confirmation de l'accord diplerma.
‘“Egautemys—neaurré" fel Léne*rJ“f
cuer ot & roser des oF:
) dgalement 1l'aide e
saient une in po“t~*~~
Géographigue (oo

ges divvr"ar sesa

95



96

Annexe 127

o

b/ Page 24, Tlle indique sous le T1tro

{6 ] .
wpavoux effectuds du 27 Avril au 5 Octobre 1257

Te" Beautemps~Resupré™ entrant cn cardén
Ter Aveil pour ane aww{ de deux no,,9
699 étant jumé inaphe & un séjour prolongé 1ol
sa base, un ccbelon de tris hﬁdun n chargé Gc neaer
D bien 1o mise en vlace des AR
tion primordianle avec 1f 141
tait avee son metdérie
2T Avril per lo Tagu
vitaine de Trécates &
des Twev (celui-c
aient Bra zz:vill¢ hor voie aer
vue dfune nouvelle pris e de contact avec les
intéressds et dtunc recomnmicgonce générale de
deg travaux prevus en novembre L1954,

L av

van 4+ dg ceux-ci pareissealt col
par l'opposi tlor des
18
1

cs autoritis espatnoles i

cation de la balise Cocotiexr : lao consiru v
que term&n: ar leg Traveux Publics du
it Stre dnterrompue depuis le IH mars
pzrlers semblale ang vhe inpasse Le
rects, 1fexcellente entente deg uﬂe:: de
frontaliers de Cogo et de Cogcobeach pern
pendant de remetire en train les trava

9 I8 mei, cependant oue 1tincident 4talt

réglé par un accord & 1'échelon supdrisur.

o/ Pages 42 & 46 il a ét8 relevé les pasosges sui-
vants. .

i nGéographiquenent et dconomiguenent, leo oo
de la baie peuvent 8tre partagées en deux zorov dis
tinc¢es par une ligne Acanda-Corisco ¢ & 1'lsy le cetl-
- on trouve le chenal actueilement frcg 1
stusire sous-marin avec Tonds régul:
rieurs A T0 m; & 1'Ouest de cot
; ﬂaiblament inmergé de na Ture
longeant jusqu'au-deld de
teras, cette avancie é"”':
S Pa une arcte
rd duquel on oo

8 D ueuvrir
kélé



Annexe 127

n territo
levoe sur
Que Lomnem

y 4 -g-—-—-.—-_ e,
Tery1eac P
QUBG wosen
s

Utiliedes
négligeables o
edte Aifférait notablens
rarine frongaise.

Le decsin de 1%93e
dtavrds les cor
(feuille Cogu.

Tour cus
ol la posit
celle donndée nar lo corts

Par aillleu
les cortes du 3Je:
nord, vernsttror
du point de vue trait

5 11/ Il resulte de ces doundes.
S : : e/ Cae les Tlots de Bane, Conga, ¢t Cocoticy o

auSud des eaux eppagnoles telles qubelles duoient
1955 ~ Celle-ci ¢tant,dsaprds 1o nete,rlus au nox
. cision particulidre de délinitation exacte.

ef, (extrait pages 41-44-46, citées ciedessus).

b/ I1 seroit neoéssairq de connaltre la teneur
es accords passdes &" 1'échelon surdrieur® oy momert du
cvenu lors de la prese de la balise "COCOTT) he

L .







Annexe 128

Télégramme n° 304/12 du ministere des Affaires étrangeres francais a
I’ambassade de France a Kinshasa

27 septembre 1972

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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FPHFFRE
o PARIS, LE 27 SEPTEMBRE 1972

AT < el S 1 4

URGENT AMBAFRANCE KINSHASA 304/12
—— o L L L T s Ff T 1 L8 P P LT R F i b d s B 1)
COMMUN | QUE L IBREVILLE 303/11 BRAZZAVILLE 306/14
——————w——  MADRID 440/48 SANTA |SABEL 67/75
YAQUNDE 483/91

: DIFFEREND ENTRE LE GABON
ET LA GUINEE EQUATORIALE.
JE ME REFERE A VOTRE TELEGRAMME NO 670.

VOUS VOUDREZ BIEN FAIRE LA REPONSE SUIVANTE A LA NOTE DU
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES RELATIVE A LA DEMANDE DE LA
COMMISSION DE CONCIL IATION :

DEBUT DE CITATION :

**EN REPONSE A LA NOTE DU MINISTERE DES AFFAIRES
ETRANGERES FAISANT PART DU DESIR DE LA COMMISSION DE CONCILIATION
DE RECEVOIR DES INDICATIONS CONCERNANT L* IDENTITE DE LA PUISSANCE
SOUVERAINE SUR LES ILES M’BANIE AVANT L*ACCESSION A L* INDEPENDANCE
DU GABON ET DE LA GUINEE EQUATORIALE, LE GOUVERNEMENT FRANCAIS A M
L*HONNEUR DE FAIRE SAVOIR QUE LA CONVENTION DU 27 JUIN 1900 ATTRI=-
BUE CETTE SOUVERAINETE A LA FRANCE, ET DONC AU GABON A TITRE
D’ETAT SUCCESSEUR, EN VERTU DE L*ARGUMENTATION SUIVANTE =
: EN PREMIER LIEU, C*EST DANS CE SENS QUE PEUT S° INTERPRETER
LE SILENCE DE CETTE CONVENTION SUR LE SORT DES ILES M"BANI|E,

COMPTE TENU DE CE QUE LA LIMITE TERRESTRE CONVENTIONNELLE
ENTRE LES DEUX ETATS SUIVAIT EN GENERAL LE TRACE pU 1ER DEGRE
.../...
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DE LATITUDE, C*ETAIT LE PROLONGEMENT VERS L*OUEST DE CE TRACE

QUI EUT DU NORMALEMENT GOUVERNER L*ATTRIBUTION DE LA SOUVERA INE-

TE SUR LES ILES ; CERTAINES,QU! SE SERAIENT TROUVEES AU NORD

DE CETTE LIGNE, AURAIENT ETE ATTRIBUEES A L*ESPAGNE, CEPENDANT

QUE CELLES Qul SE TROUVAIENT AU SUD SERAIENT ALLEES A LA FRANCE.
TELLE N*A PAS ETE LA SOLUTION ADOPTEE PUISQUE LES ILES

CORISCO ET ELOBEY ONT ETE ATTR IBUEES A L*ESPAGNE EN DEPIT DU FAIT
QU*ELLES SE TROUVAIENT AU SUD DE LA LIGNE EN QUESTION.MAIS

S"AG ISSANT D’UNE EXCEPTION , PAR RAPPORT A LA REGLE GENERALE ADOPTEE,
ELLE EST D’ INTERPRETAT |ON STRICTE, DE SORTE QU’IL N°EST PAS POSSIBLE
D'EN ETENDRE LA PORTEE A DES ILES QUi N ONT PAS ETE EXPRESSEMENT
MENT IONNEES PAR LADITE CONVENT ION,

LE DROIT DE *°*PREFERENCE’® RECONNU A LA FRANCE FOURN|T
UN ARGUMENT ALLANT DANS LE MEME SENS. EN EFFET IL EST CLAIR QUE
L*ARTICLE 7 DE LA CONVENTION DE 1900 RECAPITULE LES POSSESSIONS
RECONNUES A L°ESPAGNE PAR LAD|TE CONVENTION, AUX FINS DE RESERVER
LA POSSIBILITE D*UN DROIT DE PREFERENCE AU PROF|IT DE LA FRANCE,
CE FAISANT, CET ARTICLE EST AMENE A MENTIONNER D’ABORD LES
POSSESS IONS ESPAGNOLES SITUEES SUR LE CONTINENT (ET QUI SONT
DEL IMITEES PAR LES ARTICLES 1 A 4). EN CE QU| CONCERNE LES
POSSESSIONS ESPAGNOLES EXTRA-CONTINEHTALES. C*EST A DIRE
LES ILES SOUS SOUVERAINETE ESPAGNOLE, L’ARTICLE 7 N*ENTEND
EVIDEMMENT PAS LES ENUMERER TOUTES. MAIS L EST EVIDENT QUL
ENTEND ENUMERER CELLES DONT LA PROXIMITE PAR RAPPORT AU L ITTORAL
FRANCAIS RENDAIT SOUHAITABLE QUE L*ON PRECISE A LA FOIS QU’ELLES
ETAIENT ESPAGNOLES (EN DEP|T DE CETTE PROXIMITE) ET QUE LE
DROIT DE PREFERENCE JOUERA(IT AUSSI A LEUR EGARD (A RAISON DE
CETTE PROXIMITE),
DES LORS LE FAIT QUE CET ARTICLE MENTIONNE LES ILES
CORISCO ET ELOBEY MAIS NON LES ILES M’BANIE INDIQUE CLAIREMENT

QUE CES DERNIERES ILES ETAIENT FRANCAISES, ON NE S'EXPLIQUERAIT
PAS, S| ELLES AVAIENT

EXCLUES DU JEU DE LA C
JOUAIT NON SEULEMENT A PROPOS DE
TALES MAIS AUSS| A L*EGARD DES IL

ETE RECONNUES COMME ESPAGNOLES QU’ON LES AIT
LAUSE DE PREFERENCE, ALORS QUE CELLE=C)

TOUTES LES POSSESSIONS CONT INEN~-
ES ELOBEY ET DE L’ILE COR1SCO

R
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CETTE DERNIERE PLUS ELOIGNEE DE LA COTE FRANCAISE QUE LES ILES
M*BANIE,
PAR AILLEURS, IL EST ADM|S QU’EN DE TELLES MATIERES

A COTE DES ARGUMENTS DE TEXTE, LES ARGUMENTS TIRES DE LSOCGUPATION
ET DE L"EXERCICE DES COMPETENCES JOUENT UN ROLE CONS|DERABLE.

ON PEUT CERTES, A CET EGARD, SOUTENIR QUE LE GOUVERNEMENT
FRANCAIS N*AURAIT PAS EXERCE DE FACON PERMANENTE SA SOUVERAINETE
SUR LES ILES M'BANIE, CONGA ET COCOTIER, AVANT 1960,
+++ MAIS IL FAUT SOULIGNER CEPENDANT QUE CES ILES ETAIENT
TRADITIONNELLEMENT UTILISEES POUR L* INSTALLATION DE CAMPEMENTS PROVI-
SOIRES PAR LES PECHEURS GABONAIS, +++ ON PEUT AUSS| FAIRE VALOIR
CERTAINS ASPECTS DE L’ INCIDENT DE 1955 L1E A LA CONSTRUCTION D*UNE
BALISE SUR L’ ILE COCOTIER. ON OBSERVERA QUE LE FAIT MEME QUE L°ADMI-
NISTRATION FRANCAISE AIT ENTREPRIS LA CONSTRUCTION DE CETTE BALISE
IMPLIQUE QUE CETTE ADMINISTRATION SE JUGEAIT MAITRESSE DE LE FAIRE
ET QUE DONC LA FRANCE SE CONSIDERAIT COMME SOUVERAINE SUR LES ILES
EN QUESTION. IL Y EUT BIEN UNE PROTESTATION DE L‘ESPAGNE. MAIS IL
FAUT SOULIGNER QUE CE DIFFEREND NE S’EST POINT REGLE PAR UNE RENON-
CIATION DE LA FRANCE A SA +++ SOUVERAINETE SUR CES TERRES +++ ET QUE

L*AFFAIRE EST DEMEUREE EN L’ETAT JUSQU*A TRANSMISSION DE CES DROITS
AU GABON |NDEPENDANT, /.

DIPLOMATIE

103






Annexe 129

Lettre n° 302/SMF du ministere des travaux publics, de ’habitat et de
I’urbanisme gabonais au chargé de mission aupres de la présidence frangaise

10 octobre 1972

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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et étaien

‘ L@%M%@@ﬁt%mﬁ@%tﬂ
f Gabon a assuré 1'entretien de cette balise (Tr
"Mﬁ*@@ﬁ%)ﬂﬁﬁﬁﬁﬁ&}o .

| 4 Dlautre part, sur 1a demande du Directeur d
: i\ug.,iwg jlavais adrvessé une facture aux Aut

. pouwr le paiement de la balise, mais ces Eﬁiﬁ“fx
W%@mﬁ_@@‘)@: wﬂ(.mg&w laissal

~de cx;a’a'{a@ balise avx antorités Frangaise

Pour ma part je n'ai jamais assisté aux
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M¢émorandum espagnol sur la souveraineté sur les iles Mbani¢, Conga et
Cocotiers et leur administration

16 octobre 1972

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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MEMOIRE

SOUVERAINETE ET ADMINISTRATION SUR LES ILES MBANIE, CONGA ET DES
COCOTIERS

Le Département National des Affaires Etrangéres de la République du Zaire, agissant au nom
de la Commission constituée des Présidents de la République du Zaire, de la République
Populaire du Congo, de la République du Gabon et de la République de Guinée Equatoriale, a
adressé une consultation au gouvernement espagnol afin de connaitre son avis sur 1’identité de
la Puissance qui, jusqu’a 1’accession a I’indépendance de la République du Gabon et de la
République de la Guinée Equatoriale, était responsable de 1’administration des iles Mbanié,

Conga et des Cocotiers.

La position du Gouvernement espagnol a cet é¢gard est que I’Espagne a exercé sa
souveraineté et était chargée de 1’administration des iles Mbanié, Conga et des Cocotiers au
moins du 15 mars 1843 au 12 octobre 1968, date a laquelle cette administration et souveraineté

ont été transférées a la République de Guinée Equatoriale.

[page 2]
Le Gouvernement espagnol n’a aucun doute a cet égard, comme le prouvent les

informations suivantes :

I. En date du 15 mars 1843, I’Espagne a signé un traité avec le Roi Boncoro de I’le de

Corisco, par lequel celui-ci céde a I’Espagne I’Tle de Corisco et ses dépendances. Celles-ci

comprenaient non seulement les ilots adjacents a Corisco, ainsi que les territoires des cotes
opposées [adyel (sic.)] au Continent. Au cours des conversations entre 1’Espagne et la France
précédant le Traité du 27 juin 1900, I’Espagne a soutenu que ces cotes s’étendaient du Cap de
Santa Clara au Rio Campo alors que la France estimait qu’elle se limitait uniquement & une
tranche de plusieurs kilométres autour du Cap de San Juan.

Alors I’Espagne ceéde dans le cadre du Traité de 1900 la plupart des territoires qu’elle
occupait sur le Continent tels que la dépendance de 1’ile de Corisco, mais n’a céd¢ a aucun
moment a la France les autres dépendances, a savoir les ilots de Leva, Hoco, Mbanié, Conga et
des Cocotiers, sur lesquels la France n’avait aucune prétention. Il était évident que 1’Espagne
pouvait démontrer plus de 10 ans de réelle possession. Ceci peut clairement étre déduit des

négociations et commentaires frangais de 1’époque puisqu’ils visent a faire valoir les droits de
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la France sur la bande continentale, sans jamais faire valoir un quelconque droit sur 1’ile de
Corisco ou ses dépendances insulaires.
11 faut ainsi comprendre que si le Traité de 1900 délimitait les possessions espagnoles

et francaises dans le golfe de Guinée, il ne mentionne pas les iles

[page 3]
de Mbanié, Conga et des Cocotiers, ce qui signifie que I’Espagne ne les avait pas cédées a la
France, car c’est I’Espagne et non la France qui exergait une souveraineté sur celles-ci. D’autre
part, il apparait clair que si la France avait prétendu que I’Espagne avait cédé les iles
dépendantes de Corisco dans le cadre du Trait¢ de 1900, celles-ci auraient été expressément
mentionnées dans la Convention.

I1 convient d’ajouter que les iles de Mbanié, Conga et des Cocotiers se trouvent dans les
eaux juridictionnelles de Corisco, quelle que soit la date, car aussi bien en 1843 qu’en 1778,
date de la cession faite du Portugal a I’Espagne dans le cadre du Traité d’El Pardo, les eaux

territoriales espagnoles étaient d’une largeur de 6 milles !.

II. Concernant le Traité du 27 juin 1900, il convient également de prendre en considération

ce qui suit :

L’article IV prévoit les limites des possessions espagnoles et francaises sur le Continent,

sans faire la moindre référence aux iles, car leur possession n’était pas controversée.

L’article VII prévoit littéralement : « Si le Gouvernement espagnol souhaite céder pour
quelque raison que ce soit, tout ou une partie des possessions qui lui sont reconnues par les
articles I et IV de la présente Convention, ainsi que les iles Elobey et I’tle de Corisco, proches
du littoral du Congo frangais, le Gouvernement frangais disposera de son droit de préemption
selon les mémes conditions que celles proposées au Gouvernement espagnol ».

[page 4]

Ce qui signifie qu’il y a une distinction claire entre :

a) La partie continentale de Guinée Equatoriale attribuée a 1’Espagne en

vertu de la délimitation faite par la Convention, dans son article IV.

'[1 mille = 1609 métres]
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b) Les iles d’Elobey et de Corisco qui ne sont pas attribuées a I’Espagne en
vertu de la délimitation faite par la Convention, mais bien incontestablement par des titres

juridiques et possession réelle antérieure.

Ceci explique que le Traité de 1900 ne mentionne pas les ilots de Mbani¢, de
Conga et des Cocotiers, car en réalité, méme 1’ile de Corisco n’est pas mentionnée comme
délimitée par le Traité, mais uniquement pour établir un droit de préemption en faveur du

Gouvernement frangais en cas de cession.

II1. Aprés la signature du Traité de 1900, et ce jusqu’en 1912, un détachement espagnol de
la Garde coloniale a occupé, de fagon permanente, I’ilot de Mbanié¢ comme en atteste le livre
« Descripcion geogrdfica y Gobierno, Administracion y Colonizacion de las colonias
espariolas del Gobierno de Guinea », publié a Madrid en 1912 par lequel Luis Ramos Izquierdo
y Vivar est devenu Gouverneur général. Il existe également des preuves du séjour temporaire
des garnisons espagnoles sur I’ile de Mbanié¢, ainsi que de fréquentes visites de navires de guerre
espagnols.
Iv.
[page 5]

IV. D’aprés la note verbale n° 40 du 13 janvier 1954, ’ambassade de France a Madrid a
demandé une autorisation pour que le navire hydrographique frangais « Beautemps-Beaupré »
puisse fréquenter sans notification préalable « les différents mouillages de la Baie de Corisco,

située (sic) dans les eaux territoriales de la Guinée espagnoles ».

Cette autorisation a été accordée par le Gouvernement espagnol dans la note verbale n°
407 du Ministére des Affaires Etrangéres, dans laquelle il était indiqué que le « personnel de la
marine espagnole chargé de la levée hydrographique de la cote espagnole dans ces eaux,
collaborerait, si nécessaire, en ce qui le concerne, afin de faciliter la mission du « Beautemps-

Beaupré ».

En date du 17 décembre 1954, I’administrateur territorial de Puerto Iradier (Cogo,
Guinée Equatoriale) a informé le Gouvernement espagnol que sur le banc de sable a I’est de
Mbanié, plus proche de la cote francaise, c’est-a-dire sur I’ile des Cocotiers, se trouvait un

groupe de 11 personnes en provenance du Gabon qui était en train de construire une balise.

113



114

Annexe 130
TRADUCTION

L’administrateur territorial s’est entretenu avec le chef du district de Cocobeach (Gabon) en lui
faisant savoir I’étonnement des autorités espagnoles d’apprendre que le personnel frangais était
en train de construire une balise sur le territoire espagnol sans avoir obtenu 1’autorisation

correspondante.

[page 6]

Aprés avoir réalisé les consultations opportunes, il a été estimé que la construction d’une
balise ayant un caractére de batiment permanent ne figurait pas parmi les installations accordées
au navire « Beautemps-Beaupré», pour lesquelles des ordres avaient été donnés a
I’administrateur territorial de Cogo pour qu’il prenne les mesures appropriées pour suspendre

les travaux, et le ressortissant frangais chargé des ouvrages en a été informé.

Par ailleurs, le 28 février 1955, la canonniére espagnole « Canovas del Castillo »
débarqua des forces de la Garde coloniale sur les iles de Mbanié et des Cocotiers afin d’assurer
I’arrét des travaux et 1’évacuation du personnel frangais. Le 14 mars 1955, il partit emportant

avec lui les matériaux de construction qui avaient été déchargés.

A cette méme date — 14 mars 1955 — le Haut-Commissaire de la République frangaise a
Brazzaville s’est adressé au Gouverneur général des territoires espagnols du golfe de Guinée
en déclarant que : « Je suis désolé que vous n’ayez pas été informé de la construction de la
balise entreprise par le personnel frangais sur [’ile Cocotier », en ajoutant que « cette balise a
pour principal objectif de faciliter la prochaine campagne du « Beautemps-Beaupré » », en

autorisant a ce navire la mission commencée au cours de la derniére année, en accord avec le

Gouvernement espagnol ».

Pour sa part, le Gouverneur général a répondu au Haut-Commissaire frangais en date du

22 mars 1955 ceci :

[page 7]

1. Que la construction d’une balise permanente ne pouvait étre considérée comme
autorisée par le Gouvernement espagnol parmi les installations accordées au « Beautemps-
Beaupreé ».

2. Que par conséquent il avait été donné I’ordre de suspendre les travaux.

3. Que cette ile est sous la souveraineté espagnole.
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4. Que I’Espagne avait, jusqu’a 1912, soutenu une garnison sur 1’ile de Mbanié.

Par conséquent,

A) Que les autorités frangaises ont estimé que pour construire une balise sur 1’1le
des Cocotiers, il était nécessaire d’avoir une autorisation de I’Espagne. Comprenant que pareille

autorisation leur avait été octroyée, ils ont procédé a sa construction.

B) Les autorités espagnoles ont indiqué sans équivoque que 1’autorisation accordée
au navire « Beautemps-Beaupré » ne s’étendait pas a la construction d’une balise sur territoire
espagnol tel que I’ile des Cocotiers. Les forces espagnoles ont débarqué sur 1’1le et ont donné

I’ordre de suspendre les travaux et d’évacuer de 1’1lot le personnel frangais qui I’occupait.

O) Les autorités frangaises n’ont a aucun moment contest¢ la suspension des travaux
ni formulé d’observations a I’affirmation espagnole de souveraineté, a 1’ordre d’évacuation ni
[page 8]
au débarquement des troupes espagnoles. Tout ceci implique la reconnaissance par la France

que I’Espagne exercait une souveraineté sur I’ile des Cocotiers.

V. L’ambassadeur de France en République du Gabon, monsieur Maurice Delauney
a demandé une autorisation par I’intermédiaire de 1’ambassade d’Espagne a Libreville a
condition qu’elle soit transférée aux iles de Mbanié ou des Cocotiers pour pratiquer la péche

dans ces eaux-la.

VI Les iles de Mbanié, de Conga et des Cocotiers sont attribuées a I’Espagne sur les

cartes suivantes :

- Libreville-Nord. Carte de I’Afrique Centrale au 1/100.000- R. Gabonaise.
Feuille NA-32-1V-3-4. Institut Géographique Paris. Service Géographique Brazzaville. 1
édition. Juin. 1960.

- Carte de [D’Afrique Centrale 1/200.000 Feuille NA-32-IV. Institut

Géographique National. Paris. Annexe de Brazzaville, 1°* édition. Janvier 1963.
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La date de publication de cette derniere carte est par conséquent ultérieure a la date

d’indépendance du Gabon (17 aotit 1960).

VIL De méme, aprés I’indépendance de la République du Gabon, le 13 mai 1962, se
sont réunies a Puerto Iradier (Cogo, en Guinée Equatoriale) plusieurs autorités espagnoles et
gabonaises qui ont signé un protocole pour le balisage et la signalisation dans la Baie de

Corisco.

[page 9]

Dans son point 11, il est signalé que les travaux doivent étre réalisés par le Service de
Sécurité maritime de la République du Gabon, avec ’assistance d’un baliseur disposant de ce
service (ce qui semble exclure les opérations qui ne s’effectuent pas en mer ou sur les iles)

« cela se fera par le biais d’une notification un mois avant » et « cela se fera en présence des

autorités espagnoles et sous sa responsabilité ».

Au point 111, section ¢) de ce Protocole, il est fait mention que « aprés de longues
discussions sur l'installation d’une lumiére sur la balise de l’ile des Cocotiers, il a été convenu
de se désister de cette installation et il a été proposé de changer le flotteur Baynia par un autre

plus haut et plus visible ».

Ceci confirme, d’apreés le Gouvernement espagnol, que les autorités de la République
du Gabon reconnaissaient alors la souveraineté espagnole sur I’ile des Cocotiers. Si elle avait
été estimée comme un territoire gabonais et au vu de I’affirmation espagnole de souveraineté,

le sujet n’aurait pas été soumis a considération par les autorités espagnoles.

VIII.  Le28 décembre 1967, le Directeur de la Gulf Oil Company of Gabon a demandé,
dans un écrit adressé a I’ambassade d’Espagne a Libreville, ’autorisation du Gouvernement
espagnol pour que deux navires de la Western Geophysical procédent a des reconnaissances sur

les iles de Corisco et de CONGA, en indiquant ceci :

[page 10]
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« Les reconnaissances opérées par la Western Geophysical sur les iles Corisco et
Conga revétent une importance capitale peur les travaux sismiques que la Spanish Gulf Cil Co.

doit exécuter dans la Guinée Equatoriale ».

Ce qui signifie que la société gabonaise admet comme notoire que c’est I’Espagne qui
exerce une souveraineté sur 1’fle de Conga. Il est trés difficile de supposer que la Gulf Oil Co.
Of Gabon a demand¢ une autorisation tout en ignorant le Gouvernement du Gabon et sans s’étre

assuré que celui-ci n’exergait pas une souveraineté sur 1’ile de Conga.

A Madrid, le 16 octobre 1972
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MEMORANDUM

SOBERANIA Y ADMINISTRACION SOBRE LAS ISLAS MBARE,
CONGA Y DE LOS COCOTEROS.

El Departamento Nacional de Asuntos Extran-
jeros de la Repfiblica de Zaire, actuando en nombre de
1a Comisién constituida por los Presidentes de la Re-
plblica de Zaire, de la Replblica Popular del Congo,
de la Repliblica de Gabén y de la Replblica de Guinea
Ecuatorial, ha dirigido una consulta al Gobierno espa
fiol para conocer su punto de vista sobre la identidad
de la Potencia que, hasta el momento de la accesibén a
1a independencia de la Rep(iblica de Gabén y de la Re-
pliblica de Guinea Ecuatoriad, tenfa la responsabili-

dad de la administracién de las islas Mbafie, Conga y

de los Cocoteros (Cocotier).

. La posicién del Gobierno espafiol sobre este
asunto es la de que Espafia ha ejercido soberania y te

nido a su cargo la administracién de las islas Mbafle,
‘Conga y de los Tocoteros, cuando menos desde el 15 de
Marzo de 1843 hasta el 12 de Octubre de 1968, fecha
_esta Gltima en que dicha administracién y soberania
fueron transmitidas a la Repfiblica de Guinea Ecuato -
rial,
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El Gobierno espafiol no tiene duda alguna S0
bre ello, segfin demuestran los datos siguientes:

, I. E1 15 de Marzo de 1843 Espafia firmé un
Tratado con el Rey Boncoro de la isla de Corisco por
el que &ste cede a Espafia la isla de Corisco y sus de=
pendencias. Estas comprendfan no sblo los islotes ad-
yacentes a Corisco, sino también los territorios de las
costas opuestas aedyel Continente. En las conversacio-
nes entre Espafla y Francia que precedieron al Tratado
de 27 de Junio @ 1900, sostenia Espafia que dicha cos

ta se extendfa desde el Cabo de Santa Clara hasta el

Rfo Campo. Por el contrario, Prancia estimaba que se
linitaba (inicamente a una franja de varios kilbmetros
al-rededor del Cabo San .Jufn.

Si bien Espafia cede por el Tratado de 1900
la mayor parte de los territorios gque ocupaba en el
Continente como dependencia de la Isla de Corisco, en
ning@in momento cede a Francia las otras dependencias
de la isla, como son los islotes de Leva, Hoco, Mbafie,
Conga y de los Cocoteros, sobre los que Francia no te
nfa entonces pretensién alguna, pues era notorfo que
Espafia podfa probar ms de 10 afios de posesidn efecti
va. De las negociaciones y comentarios franceses de
la época se deduce &sto claramente, pues se dirigen
siempre a hacer vales los derechos de Prancia sobre
la franja continental y jamis se alega derecho alguno
sobre la isla de Corisco o sus dependencias insulares.

. Debe entenderse,por consiguiente, que si el
Tratado de 1900 delimitando las posesiones espafiolas
Yy francesas en el Golfo de Guinea no menciona las is-
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las de Mbaiie, Conga y de los Cocotaros, ello signifi-
ca que no fueron cedidas a Francia por Espaila, pues era
Espafla y no Francia quien hasta el momento ejercfa so
beran{a sobre ellas. Por otra parte, resulta claro que
si Francia hubidse pretendido que Espaiia ced{a por el
Tratado de 1900 alguna de las islas dependientes de Co
risco, éstas habrian sido mencionadas expresamente en

‘el convenio.

Hay que afiadir ademls que las islas de Mba-
file, Conga y Cocdteros se encuentran dentro de las
aguas jurisdiccionales de Corisco, cualquiera que sea
la fecha que se considere, pues tanto en 1843 como en
1778, fochi'aerla.cesibn hécha a Espafia por Portugal
en el Tratado de E1 Pardo, las aguas territoriales es
peafiolas tenfan una anchura de 6 millas.

II. Sobre el Tratado de.27 de Junio de 1900‘
debe también tenarse en cuenta lo siguiente:

El articulo IV establece los limites de
las pcsesiones espafiolas y francesas en el Continente,
sin hacer la menor referencia a islas, pues la posb-
e16n de &stas no era controvertida.

El artfculo VII dice literalmente: "En
el caso de que el Goblerno aespaficl quisiera ceder, en
cualquier concepto, en todo > en parte, las posesio-
nes que le son reconocidas por los articulos I y IV
del presente Convenio, as{ como a las Islas Elobey Yy '
la isla de Corisco, vecinas al litoral del cOngo'frag
cés, sl Gobierno francés tendrf derecho de preferen-
cia, en las m{smas condiciones que se Propongan al Go
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bierno espariol”.

) Es decir, se establece una distincibn
clama entre:

a) La parte continengal de Guinea Ecua-
torial, que se-atrikuye a Espafia en virtud de la deli
mitacidn llevada a cabo por el Convenio en su articu-
lo IV,

_ b) Las islas de Elobey y de Corisco que
no se atribuyen a Espafia en virtud de la delimitacidn
hecha por el Convenio, sino, sin duda, por titulos ju
ridicos y posesidn efectiva anterior.

Esto explica que no se mencione en el Trata
do de 1900 los islotes de Mbafle, Conga y de los Coco=~
teros, pues en realidad, tampoco la isla de Corisco
se menciona como delimitada por el Tratado, sino Gni-
camente para establecer un derecho de tanteo a favor
del Gobierno francés en caso de cesién.

ITI. Tras la firma del Tratado de 1900 y
hasta 1912 un destacamento espafiol de la Guardia Colo
nial ocu§6 permanentemente el islote de Mbafle y as{
consta, por ejemplo, en el 1libro publicado en Madrid
en el afio 1912 por el que fué Gobernador General de
Guinea Ecuatorial, D. Luis Ramos Izquierdo y Vivar,ti
tulado "Descripcibdn geogrffica y Gobierno,Administra-
cién y Colonizacién de las colonias espaficlas del Gol
€0 de Guinea". Existe también constancia de la perma-
nencia ocasional de guarniciones aspafilas sobre la Is

1a de Mbafie Yy de frecuentes visitas de buques de gue-
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rra espafioles.

IV, Pcr Nota Verbal nlmero 40 de 13 de Ene-
ro de 1954, la Embajada de Francia en Madrid solicitd
autorizacidén para que el buque Hidrogr&fico francés
"Beautemps-Beaupré" pudiese frecuentar sin previo aig
so "les différents mouillages de 1a Baie de Corisco,
située (sic) dans les eaux territoriales de la Guinée
espagnole”,

Dicha autorizacibén fué concedida por el Go-
bierno espafiol mediante Nota Verbal nfimero 407 del ML
nisterlo de Asuntos Exteriores, en que se seflalaba
que'el perscnal de la Marina espaficla encargado del le
vantamiento hidrogrifico de la costa espafiola en aque
llas aguas, colaborarfa, si fuesa phaciso, en lo que
de &1 se interesase a fin de facilitar la misidén del
"Beautemps~-Beaupré",

Con fecha 17 de Diciembre de 1954 el Adminis
trador Territorial de Puerto Iradier (Coho.Guinea Ecua
torial), informd al Gebierno espaficl que en el banco
de arena 2l este de Mbafie més cercano a la costa fran
cesa, es decir, sobre la isla de los Cocotercs, se en
contraba.un grupo de 11 personas procedentes de Gabdn
que se dedicaban a la construccién de una baliza. El
Administrador Territorial se entrevistd con el Jefe

del distrito de Cocobeach (Gabén) haciendole saber la

profonda sorpresa de las Autoridades espafiolas al en-
terarse de que personal francés esaaba construyendo
una baliza en territorio espafiol sin haber obtenido la
correspondiente autorizacidn.
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Efectuadas las oportunas consultas, se esti
mé que la construccién de una Baliza con caricter de
edificacién permanente no estaba incluida entre las
facilidades concedidas al buque "Beautemps-Beaupré",

‘por 1o que se cursaron Srdenes al Administradoreterri

torial de Cogo para que tomase las medidas oportunas
para suspender los trabajos y as{ fue manifestado al
sfibdito francés encargado de las obras.

Asimismo, el 28 de Febrero de 1955 el cafio~
nero espafiol "Cfrovas del Castillo" desembarcd fuer-
zas de la Guardia Colonial en las islas de Mbafie y de

. los Cocoteros con objeto de garantizar la suspensién

de las cbras y la evacuacién del personal francés,que
el dia 14 de Marzo de 1955 se retir§ llevando consigo .
el material de construccién que habfa sido desembarca
do.

En esta misma fecha =14 de Marzo de 1855~ el
Alto Comisario de la Repfiblica francesa en Brazzaville
se dirigib al Gobhrnador General de los Perritorios
Bspafioles del Golfo de Guinea manifestando que, "sen-
tirfa mucho que Usted no hubiera sido preverido de la
construccién de la baliza emprendida por personal fran
cés en la isla Cocctier", afladiendo que "estz baliza
tiene por principal objeto facilitar la préxima campa
fa del "3eautemps-Beaupré", permitiendo a este buque
la tarea comenzada en el €ltimo afio, de acuerdo con
el Gobierno espailol". ‘

For 5u'parte, el Gobernador General contes
t8 al Alto Comisario francés con fecha 22 de Marzo de
1955, seitalando:
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12) Que la construccidén de una baliza perma
nente no pod{a considerarse como autorizada por el Go
bierno espafiol entre las facilidades concedidas al
"Beautemps-Beaup:é“. .

22) Que por lo tanto habfa dado ordende sus
pender los trabajos.

309) Que dicha 1sla es de soberanfia espaficla.

_49) Ques Espafia hasta ei4aﬂo 1912 habia sos=-
tenido una guarnicién en la isla de Mbafie,

De cuanto antecede resulta:

A) Que las Autoridades francesas estimaron
que para construir una baliza en la isla de los Coco-
teros necesitaban autorizacién de Espafia. Entendiendo
que tal autorizacién les habfa sido concedida, proce-
dieron a su construccién.

B) Las Autoridades espafiolas precisaron en
forma inequivoca que la autorizacién concedida al bu-
que "Beautemps-Beaupré" no se extendia a la construc-

cién de una balizz ern territorio espafiol como era 1la

isla de los €ocoteros. Se desembarcaron fuerzas espa-

flolas en la isla y se ¢ié orden de suspensién de los .

trabajos y de evacuacién del islvute al personal fran-
cés que lo ocupaba.

<) En ningln momento las Autoridades france
~as Jrotestaron por la suspensién de los trabajos o hi
~3eron observacién alguna’a la afirmacidn espaficla de
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8.

soberanfa, a la orden de evacuacidn o al desembarco
de tropas espafiolas. Todo ello implica el recorocimien
to, por parte de Francia, de que Espaila ejerci{a sobe-

-ranfa sobre la isla de los cocoteros.

V. E1 sefior Embajador de Francia en la Repfi
blica de Gabbn, M. Maurice Delauney solicitaba autori
zacién a través de la Embajada de Espafia en Librevi-
lle siempre que se trasladaba a las islas de Mbafie o
de los Cocoteros para practicar la pesca en aquellas
aguas.

‘VI. Las islas dc Mbafie, Conga y de los Coco
tercs figuran aatribuidas a Espafia en los mapas si-
guientes:

~ Libreville-Nord. Carte,de 1°Afrique Cen =
trale au 1/100.000- R. Gabonaise. Peuille NA=32=IV=3-4,
Institut Géographique Paris. service Géographique Bra
zzaville. lére edition. Suin. 1960. '

- Carte de 1°Afrique Centrale 1/200.000 Feui
lle NA-32-IV. Institut Géographique National. Parfs
Annexe de Bra*zaville. lére edition Janvier 1963.

La fecha de publicacién de esta Gltima car-
ta ‘es, por lo tanto, posterior a la fecha de indepen-
dencia del Gabdn (17 de Agosto de 1960),

VII. También después de la independencia de
1a Replblica de Gabdr, el dfa 23 de Mayo de 1962, se
reunieron en Puerto Iradier (CogojGuinea Ecuatorial)
diversas Autoridades espafiolas y gabonesas quienes
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9.

suscribleron un Protocolo para balizaje y sefializaciédn
en la Bahia de Corisco.

En su purtc II se seflala que los trabajos
que haya de realizar el Servicio de Seguridad Marfti-
ma de la Replblica de Gabén con la ayuda del navio ba
lizador de que dispone dicho Servicio (lo que parece
excluir operaciones que no se hagan en la mar o en is
las) "se hark mediante aviso de un mes de antelacidn"
Y "se llevarf a cabo en presencia de las Autoridades
esaaﬁolds!y kajo su responcabilidad”.

En el punto III, apartado c¢) de dicho Protg
colo se hace constar que "después de amplias discusio
nes sobra la instalacién de una -luz en la balizade la
isla de los Cocoteros (Cocotier) se acordd desistir
de es#a instalacién y se propuso el cambio de la boya
Baynia por otra m8s alta y de mayor visibilidad».

Esto confirma, a juicio del Gobierno espaﬁol.
que las Autoridades de la Repliblica de Gabdn recono-
c{an entonces la scberanfa sspafiola sobre la isla de
1os Zocoteros, pues de estimarla como territorio gabo
nés y & la vista de la afirmacidn espafiols de sobera-
nia, el amunto no hublese sido sometido a considera-
cién de las Autoridades espafiolas. '

VIII. El1 28 de Diciembre de 1967 el Direc -
tor de la Gulf Oil Company of Gabon solicitd, en es-
crito dirigido a la Cmbajada de Espaila en'Libreville.
autorizacién del Gobierno espafiol para que dos buques
de la Western Geophysical realizasen reconocimientos
sobre las 1slas de Corisco y TONGA, sefialando: "Les
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1c.

reconnaissances opérées par la Western Geophysical sur
les iles Corisco et Conga revétent une importance ca-
pitale pour les travaux sismiques que la Spanish Gulf
Cil Co. doit exécuter dans la Guirée Ecuaotdriale”.

Es decir, una compafifa gabonesa admite como
notoric que es’ Espafia quien ejerce sbberania sobre la
isla de <onga, y es muy diffcil suponer que la Gulf
01l Co. of Gabon hubiese solicitado esta autorizacién
con desconocimiento del Gobierno de Gabdn y sin haber
se asequrado de que &ste no ejerc{a soberania sobre la
isla de Tonga.

¥adrid, 16 de Octubre de 1972
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Télégramme n° 4/5 de ’ambassadeur de France en Guinée Equatoriale au
ministére des Affaires étrangéres francais

8 janvier 1974

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais

(La Courneuve, cote 327QONT/31)
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MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

TELEGRAMME A L'ARRIVEE

ATTRIBUTIONS @&

2. DAM DAM égb/bAM DAM DAM MALABO LE 3 JAMVIER 1974
3. SAM SAM SAM RECU LE ——————————m 16h00
SCO SCO SCO PMR CM7 |P

NO 4/5

SERV ICES

———————

AU COURS D’UN VOL DE ROUTINE AVEC SON REMPLACANT, LE PILOTE

FRANCA IS DE L’HELICOPTERE DU PRESIDENT MACIAS EST PASSE, LE
2 JANVIER, AU VOISINAGE DE L’ ILOT DE M?BANIE, IL Y A CONSTATE

LA PRESENCE D?UNE ZONE DE POSE D’HELICOPTERES, SIGNALEE PAR LA
LETTRE H, D’UN MIRADOR, DE 7 BARAQUEMENTS, LE TOUT VRAISEMBLABLE--

MENT DE CONSTRUCTION GABONAISE RECENTE ET OCCUPE PAR UNE DIZAINE
DE PERSONNES.

A SON RETOUR A BATA,M. ASTRAUD A FAIT PART DE SA CONSTATATION
AU CHEF DE LA MAISON MILITAIRE DU PRESIDENT QUI N’A PAS REAGI./.

RAGUENET
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Dépéche d’actualité n° 30/DA/DAM de I’ambassadeur de France en Guinée
Equatoriale au ministére des Affaires étrangéres frangais

8 avril 1974

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais

(La Courneuve, cote 327QONT/31)
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Q

W“K, pourrait correspondre aussi & une v:
que 1'ambassadeur u()ﬁgmeJld au Gabon aurait £ Y
ment & M'Banie, dans LLJ conditions qui v wﬁ:;»w raissent
pas ici trés clairement. * :

-

gm %Loa%w\ en soit, mon @@gh{,@,f(, g@;_a@,fﬁ:& et moi-
méme avons pu constater, & 1'occasion d'un récent dfner
chez moi avec notre @ﬁyxﬁ@ espagnol, que Madrid s'accom-
mode fort mal @@ '5!, de 1'flot de M'Banie par le
Gabon, jugée e t illégale du point de vue du droit
internat *@iom*i&d N -

o 0 e
G < L@é@ , qui vient encore d'en-

voyer tout t une’ m1$$1 A Libreville, &‘*é-«f—i&“ E
a}ﬂ@mm@ m protes‘talo‘ @m g;sj.;ig @@ iﬁﬁw;z @;{: lais-

d P al
@e).j.:i@ r que 2@ _@@‘“{: en im mi;&é& }i 'S
nationalistes qm@ 2@ Macias ou, du moins, que
leur ambassadeur a M excessif, est plus roya—

que le "»ﬂ ®

/79:/

f\rm_\ (j\\*ﬁv/ﬂ”’\ . VA

A
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Fiche n° 497/4.GEND.CAB.S.G. du commandant en chef de la gendarmerie au
président gabonais

21 juin 1974

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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o HeKods 38

T INRESNNAE - = SERANHLARNE -
CONNANDEMENT EN CHEP

95650, 8500050°04 p—c0497 /44 GENDLCAB 54 Ge
G50 & G-08=

slatelsl=sirlzslsjals

A LT'ATTENTION DE WONSIEUR LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

e v

OCBJET ¢ = Sttuation aux frontidres. /

-

1/ FRONTIERE GABON-GUINEE EQUATORIALE &

T : Deputa Hars 1974, le secteur frontalier ABAN=EBA = ASSOK
est le siége d'inoldonts entre Equato-Uuindens ot Gabonafs.

Le 12 Mars, une patrouille Equato-Uuindenne enléue on tere
ritoire gabenats, une ressortissante gabonafse dont on est depuis sanas
nouvella. ;

fax La sutte plusteurs tnocursiona ont lieu sur notre territoire
et vers le 20 Avril les villageols d'ABAN-EBA et d'ASSOK EWVANGUI gont

ehcaads de leurs plantations ¢t menacds d'arrestation #'ils y reviennant.

Pin val, les autoritds Equato=luindennes font poser une
pancarte matérialisant la frontidre sur la rive gauche de la rividre KYE,
mani festant ainsi sans Sguivogue leurs pritentions sur la po¥giion da
territoire gabonals asftude d 1'Ouest de cetie rividre.

Or, l'appartenance au Uabon de cette zone est incontesta-
bles La convention franco-eapagnole du 27 Juin 1900 en son article 4 fixe
la frontidre au méridion $° de PARIS soit 11° 20 de Oreenwioh jusqu'd sa
Jonotton avee la frontiére méridionale du CANEROUN.

A L'heure actuelle d la suifte de nouveaux tneidents les
eaprits dana ee secieur gont asser tondus.

= Le 17 Juin, le Commandant{ de la Brigade de Gendarmerie
au gours d'un aervice, enldve et emporte le poteau frentidre litigileux
planté sur la rive gauche de la KYF.

Le reoste du personnel se maintient sur les licux.

Le eormandant de Compagnie s¢ rend sur les lioux avec un
renfort du peloton regionals

Le Soua-Préfaet de BITAN ot les députde entament des pour-
parlers avec le Sous-Prifet ot le Commandant militaire d*EBEBIYIN(QUINEE-
BQUATORIALE). Des troupes adverses non donombries sont présontes d proxi-
mité sur l'autre rive.

Pour dutter tout inetdent, lo Commandant de Compagnie re=-
golt L'ordre du Commandant en Chef de LIBREVILLE de ne pas franchir la
KYE comme {1 en manifestait 1'intentions.

---l!/CU..In.

141



142

Annexe 133

( fogf;“-‘g."'l\-)
Vers 18 heures une douszatne de coups da feu' font enten-
dus et de nombreux mouvements de véhicules sont obaervds.

Le 18 Juln: loas renforts pubonais sont maintenus sur la
rive droite. Des forces aduerses sont signalées sur la rive gauche ar
mées de Pufle et de fusila. Dass consignes de calme sont données aux for-
ces gabonafasea.

A 16 heures lo Préfet de réglon et le Sous-Préfat de
BITAM, sur les lieux, envoient deux emfsasaires gabonais pour contacter
leurs homologues.

Dés lour arriuvfe sur la rive opposde, les emissalres
sont encereldsy/embarqués dans un péhicule en direction d"EBEBIYIN.

19 Juins

Refus des autoritds guindfennes de remettrs lea deux
em{ ssal rag arrétés.

Pendant cc temps, embuscades gabonaises, une trentailne
d'tmmigrants elandestins hommes, fenmea et enfants sont interceptds.

Une rencontre entre autorités aduintstratives des deux
paya étatt prevue pour 10 heures, mals d 13 heures 30 n'avait pus en-
core eu liou faute de representants guindens.

Le dispostttly militaire puinéen se renforgant des con-
aignea de vigilance sont denndes aux Brigades frontidres de la Compa-
gniae

e Mintatre d'Etqt NITGOLET gonvogue d¢ O9HOO l'Ambassa=
deur de Guinde Equatortale au Gabon en préserce de Monsiour la Finistre
Martin BONGO assurant l'trtdrim das Affalres Etrangdres et du Celonel
N*30NG, Chef d'Etat-Majer de la Gandarmerie Nationale.

L'objet de cetée piunion était d'inviter L'Ambassadeur
de Ouinde Fquatoriale d salsir son Gouvarnement sur les aglssements de
aes représentants aux frontidrea NOUNGOIO of EBEBEYIN.

Le mémo jour dong i'cprde-midi, le Hintstre d'itat
NIGOLET tient une réunion d lagualle Gessistent tous les représentants
des Forces de Sécurité ot le Ministre par fntérin des Affaires Ptran-
gdres et le Secrétaire Général das Affaires Etrangdres.

Le but de cette réunion eat d'fnuiter le Ministre des
Affatrea Etrangires d'adresaser une note verbale d l'Ambassadeur de
Guinée Fquatertale au Cabon suite qux tneidents citds plus haut.

11/ FRONTIERS GABON-CONGD :

Le 14 Juin, d l'ogecasion d'un serviece, le Commandant
du Groupement=-Sud constate qu'un congolais, NAGANUA-MABOUANGA, a ins-
talld un village d L'intérieur du terrttoire pabonais au licu dit
NYARGUI, terres de ses ancédtres.

sottn/!lﬂ‘
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Une rencontre est propoade entre le Préfet et notables
tntéireasds vers le 25 ou 28 Juin afin de déterminer le tracé exact de
la frontidre.

LIBREVILLE, LE 21 JUIN IS 74
POUR LE GENERAL DE BRIGADE Gs N'KOMA
COMMANDANT EN CHEF DE LA GENDARMERIE
an misaion,

LI COLONEL PREVOTAT,INSPSCTEUR DE LA
GENDARNERIE,
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Télégramme n° 65/66/67 de I’ambassade de France en Guinée Equatoriale au
ministére des Affaires étrangéres francais

25 juin 1974

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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TELEGRAMME CHIFFRE AU DEPART Sﬁg\ﬂ
N

Malabo, le 25 juin 1974 -f%\\

n® 65 — 66 = 67 : ; b o
i\ &
DIRECTEURS Nk

N - N
Priére communiquer & Libreville i\

Objet : Imcident guinéo-gabonais A

L'Ambassadeur du Gabon, revenu
Ie 24 juin d'Ebebeyin, considére que l'incident de
Frontidre survenu entre le Gabon et la Guinée Bquatoriale
provient d'une confusion volontaire de la part des auto-
rités équato-guinéennes entre la frontidre rectiligne
Pixée par le Traité de Paris a 11 degrés wvingt minutes
de longitude Est et le cours sinueux de la riviére Xye
situé en plusieurs endroits a 1'Est de cette ligne.

Les antorités équato-guinéennes
ayant placé récemment un pannean frontiére sur cette
rivigre, celui-ci avait été enlevé par la gendarmerie
d'Oyem, En outre, deux émissaires envoyés du Gabon
avaient été retenus et emprisonnés A Ebebeyin.

Mon collégue gabonais a obtemu
du Vice-Minigtre des Relations Extérieures équato-
guinéen qu'il accompagnait sur place, que les deux
émissaires soient libérés et rapatriés et il s'est ef-
forcé de réduire la temsion locale. Il a regu 1l'assu-
rance que le panneau frontiére équato-guinéen ne serait
pas replacé sur la riviére tamnt que le Vice-Ministre
et lui-mBme n'auraient pas fait leur rapport 4 leurs
Chefs d'Etat respectifs.

..l/lll -
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Il n'est pas douteux que, Ffixée
sur la Xve, la frontidre assurerait aux villes équato-
guindennes d'Ebebeyin et de Mongomo l'hinterland qui
leur fait défaut. Il faut vy voir la raison de la ten—
tative d'appropriation des autorités équato-guinéennes.

L*Ambassadeur a, pour sa part,

.entidrement réservé la position du Gabon, allant jus-

gun'ad insinuer, au vif déplaisir de ses interlocuteprs,
que leur thise, si elle était retemue, ouvrirait au
Gabon, par exemple, des droits analogues sur Annobon
située & proximité de Port-Gentil.

Mon colldgue prévoit une réac-—
tion violente des forces gabonaises restées en état
dtalerte, au cas ol des éléments militarisés du Rio
Muni staventureraient de nouveau & patrouiller sur la
bande de territoire contestée ou d'y placer des marques
de souveraineté./. |

RAGUENET
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Télégramme n° 556/557 de ’ambassade de France au Gabon au ministére des
Affaires étrangeres frangais

12 juillet 1974

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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[¢légramme n° 76 de ’ambassade de France en Guinée E uatoriale au ministére
q
des Affaires étrangéres franc;ais

14 juillet 1974

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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TELEGRAMME CHIFFRE AU DEPART SPC 2

—

Malabo, le 14 Juillet 1974
DIPLOMATIE/PARIS

n® 00076

Directeurs

Priére communiquer Libreville

Objet : Litige frontalier avec le Gabon.

Je me référe a4 mon tél, n® 75.

Aprés une bréve escale & Libre-
ville le 13 juillet, le Pt MACIAS a rencontré a Bata le

Pt BONGO qui s'y était rendu entretemps. les deux Chefs

d'Etat ont qagné Bitam, m&dﬁ@g puis

Ebebiyin, enfin Bata d'ol ils ont regagné leurs capitales

respectives.

A son arrivée le 13 au soir a
Malabo, le Pt MACIAS paraissait satisfait et a déclaré
ostensiblement 'qu'il avait fait "un trés bon voyage"./.

RAGUENET
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« Fin du malentendu frontalier entre le Gabon et la Guinée Equatoriale »,
Cameroun Tribune

15 juillet 1974

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale






E

Le Conseil National de la Révolution, organe supréme
lis congrés du parti démocratique de Guinée, exige

la reconpuissance immédiate de jure par le Portug
VEtat de Guinée Bissau, a anmoncé hjer Radio Conakry
captée & Abidjan. :

Ié Co wegvn [ Vibvone fg-?‘?”?

¥in du malentendy frontalier enire

le Gabon ef la Guinde équatoriale

Les présidents Omar Bongo (4 gauche) ef F.M., Nguima (& droite) se sonl
tout d'abord renconirés 4 Libreville puis se sonl rendus 3 Bata

Le président Francisco Macias Nguéma de Guinée
Equatoriale'a reconnu la tegitimité de la frontidre entra
=on pays etle Gabon dans la région de laville gabonaise
de Bitam et ds |a ville équato-guinéenne d'Ebebiyin
ot il a fait 4 Ebebiyin une déclaration dans ce sens,
déclarait-on samedi soir de source autorisée au retour
de Libireville du président Omar Bongo. On ajoutait

qu'il n'y avait

"ailleurs jamais eu entre les deux pays

de différend 2 ce sujet, mais un simple malentendu.

Arnivié & Libireville dans la
matinée, le p dent Ngue-
ma s'étail rondu avec son

homologue gabonais Omar
Bongo & Rata, Bitam, Ebebi-
yinn &l de nouveau Bata.
A Bata, capitale de |la partie
continentale de la Guines

Equatoriale deux chefs
d'Etat pyvaier precéde par
des  delegations des  deux
pays

lLes présidents Bongo et
Nguama se sont donné congé
en fin de journée & Bata.
La création d'une commission
mixte a 6té décidéa. Son
réile, précisait-on a Libreville
samedi soir, sera de régler
cernains points techniques de
détail sur la frontiéra guinéo-
gabonaise,

106G - N [ COLLOGLE INTERAFRICAN

al de

La résolution du'consel national
de 1y revalution anvite I gouvernd
men! partagais i cngager et s pour-
suivre avec les mouvemments de ibe:
ratien reconnos par 'OUA des
ntgociations devant aboulir & leur
reconniissance totale el immédiate.

Le Conseil s'éléve d'autre part
contre loute qdée d'orpanisatian
d'un référendum dons ces wertoires

et invite les mouvements de libéra
Lion 4 puursuivie et intensifier leur
lutte.

Le conseil lance enfin un appel
i tous les gouvernements du monde,
aux partis el aux organisations pro-
gressistes pour gu'ils exercent une
action sur le Portugal pour 'ame-
ner 4 mettre fin 4 sa domination
coloniale.

Line sesston extraordinaire du
conseil national se tiendra dans la
premiére yuinzaine du moigsd noilt
pour examiner les problémes posés
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par les brigades de production; '

cellule de base de la production
en Guinée

TCHAD :
OUVERTURE
DE LA
SEMAINE
NATIONALE

Le général Gowoa, chel d
vermement militaire du N

% 8i l'armbe rems
pouvoir antre
mains des civily

CARACAS : CONFERENCE

12 MOUVER
ADMIS A

Douze mouvements de

dredi aprés-midi 4 titre &'

sur le droit de la mer 4
que I conférence a i
L'assemblée a limitd sa dé

4 La délegation isratlic
de I'Organisation de Libé

¥ : de débuts ofi le président
singhe, d'eflorga de mai

Le président tchadien
N'Garta Tombalbaye a ouvert
samedi la semaine nationale
de |'arbre au Tchad en plan-
tant un arbre en présance des
membres du comité exécutif
du M.N.R.C.S., du gouvema-
ment et des corps constitués,
sur une des n ses
parcelles de terrain & reboiser
autour de la capitale teha-
dienne,

A cette occasion le chef
de I'Etat a expliqué dans une
bréve allocution le sens de
cette camapagne destinée A
combattre’ la désertification

qu?‘menace de plus en plus
le Tchad. .

‘Planter un arbre est devenu
le slogan « numéro un »
pour la population tchadienne
et depuis samedi des milliers
de N'Djamenois se sont ren-
dus sur‘fes dizaines d'hecta-
res de tarraing délimités aux
différentes sorties de la ville
el qui doivent éwe reboisés

DES RESPONSABLES

OF IEMEANT D'AGE PRESSOLAIRE DU GONTINENT

o b Toepmation des eespn-
woprdscolmit e prvert B 10 juilel dur-

[T e

Aot fiier

e

murson du rasscmblement du people ogelais

sie bogod o fermine s ey

Aprés Fadmission des d

précisé qu'il désirait « se

avant tout d'obtenir une

Lui succédant les délégué

qu'ils ¢ seraient abstenu

Le chef de la délég

souligné que « le mouven

« Front de Libération de

prétendre represenier les

des Issas et des lles Co

L'Organisation de L

ment & sifger 4 ln confé

Americani ftant déji met

Les mouvements gu:
vants

Le Mouvement Popy

Le Front National o

Le Front de Libéra

L'Organisation Pap

L'Union Mationale .

Le Coogrés du Paup

Le Congres Mation

Le Mouvement Nuti

Le Congrés de Libér

Lz Congrés du Peup)

Le Fronmt de Libéray

°© L'Organisation de 1.

FLASHES...

La Radio ougan
Aminaenvoyéunts
de !'Organisation
somalien Siad Barr
sion « d'informatic
les présidents Juli
de Zambie ainsi .
Oboté « préparoic

"Ouganda ».
Le général Amin
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Télégramme n° 561/563 de ’ambassade de France au Gabon au ministére des
Affaires étrangeres frangais

15 juillet 1974

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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r;-‘".} " AMBASSADE DE FRANCE AU CAMEROUN 21 {
A 7 S .
e i f ;
: 8 TELEGRAMME CHIFFRE ARRIVEE
LIBREVILLE LE 15 JUILLET 1974
RECU, LE e
DI RECTEURS  DIPLOMATIE PARIS N0 561/563

COMMUN | QUE VIA LE DEPARTEMERT_# AMBAFRANCE MALABO NO 18/¢21
iy VIA FORT LaMY A AMBAFRANCE YAOUNDE =~ NO 12/14

 URGENT ' i e

A/S: DIFFEREND FRONTALIER EETHE LE GABON ET LA GUINNE 'EQUATURIALE,

LE ‘LITIGE FRONTALIER OPPQSANT LE GABON ET Lﬁ GUINEE EQUATORIALE
A FINALEMENT ETE REGLE GRACE AU DEPLACEMENT DES DEUX CHEFS D’ ETAT
SUR LES LIEUX ET AU MUDUS VIVENDI QU ILS ONT AGKEE. RENTKE
' EBESIYIN.ET DE BATA SAMEDI SOIR, EN FIN DE JOURNEE, LE PRES)
DENT BONGO: M* A" INDIQUE WU’ TL AVAIT OBTENU DU, PRESIDENT MACIAS
LA RECONNAISSANCE DE LA LIGNE FRONTIERE TELLE Gu? ELLE ETAIT DEFI
NIE PAR LES ACCORDS ANCIENS, iL AVAIT ADMIS EN PARTICULIEK, QUE LE
CARREFOUR SITUE A 2 KM 500 A L' QUEST DE LA RIVIERE KYE CONSTITUAIT
BIEN LE LIEU DE RENCONTRE DES TRUIS FRONTIERES DU GABOW, DE LA GUI
NEE EQUATORAILE ET DU CAMEROUN. UN POSTE DE SURVEILLANCE GABONAIS
SERA ETABLI A PROXIMITE ET L' ACCES EN SERA FACILITE PAR LA CONS

TRUCTION D' UN PONT A HAUTEUR DU VILLAGE DE MEYO-KYE,

LE PRESIDENT BONGO A ACCEPTE GUE LES EQUATO-GUINEENS
ORIGINAIRES. D* EBEBIYIN, QUL AVAIENT INSTALLES QUELQUES HAMEAUX
ET LEURS GHAMPS ENTHE LA FRONTIERE ET LA KYE, DEMEURENT EN TERKI
TOIRE GABONAIS, SOUS RESEKVIE QUE CETTE COLONISATION SPONTANEE NE
SE DEVELUPPE PAS,. CETTE POPULATION MARGINALE POURRA ETRE CONTRO
LEE PAR LES AUTORITES EQUATO=GUINEENNES EN PRESENCE DE GENMDARMES

- GABUNALS,

AF& . f -'-.,. LRI B ]
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PAGE DEUX

IL APPARAIT, EN FAIT, QUE LE CONTROLE DE CES ECARTES D* EBEBIYIN
PAR LA MILIGE GUINEENNE ET LA MISE EN PLACE D’ UN PUTEAU FRONTIERE
4 UN ENDROIT OU IL N* AVAIT QUE FAIRE ONT ETE A L’ ORIGINE DU
LITIGE., MAIS, IL N’ EST PAS AVERE, CONTRAIREMEMNT AUX AFFIRMA
TIONS DE CERTAINS RESPONSABLES GABONAIS, QU’ UN POSTE EQUATO-GUI

. MEEN EST ETE IMPLANTE A L” INTERIEUR DU TERRITOIRE GABONAIS,

. ARBITHAGE FRANCU-ESPAGNOL./.

. LES DEUX CHEFS D* ETAT SONT CONVENUS, ENFIN, DE CREER UNE
CUMMISS|ON MIXTE QUI AURA POUR TACHE DE VERIFIER ET DE FIKER DEF)
NITIVEMENT, SUR TOUTE SA LONGUEUK, LE TRACE DE LA FRONTIERE CON
TINENTALE ENTRE LE GABUN ET LA GUINEE EQUATORIALE. EN ME DONNANT
CLTTE DERNIERE |MFUKMAT(ON, LE PRESIDENT B0NGU M' A RAPPELE COMBIEN
IL APPRECIERAIT QUE Jb PUISSE LUL COMMUNIQUER COPIE DES DULUMENTS
DETEAUS DANS NUS ARCHIVES ET RELATIFS A LA DELIMITATION DE LA
FRONTIERE. PAR CONTRE, IL #* EST PLUS QUESTION DE FAIRE APPEL A UN

2 siariet | VSl HEN 0]
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Télégramme n° 78/79 de 1’ambassade de France en Guinée Equatoriale au
ministére des Affaires étrangéres francais

15 juillet 1974

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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2,0
TELEGRAMME CHIFFRE AU DEPART SPC 2

Malabo, le 15 juillet 1974
ne 0007%/?1

DIPLOMATIE/PARIS

Directeurs
Priére commniquer Libreville
Objet : Litige frontalier avec le Gabon.

Je me référe a mon tél. n° 76.

C'est sur la foi d'une infor-
mation mensongére de source aéronautique espagnole
et soviétique qie j'ai fait état d'un rendez~vous
manqué A Libreville, Le Vice-Président de la Répu-
blique, qui était du voyage, m'a dit hier, a la
réception du 14 juillet, que les deux Chefs d'Etat
stétaient non seulement rencontrés dans la capi-
tale gabonaise mais y avaient pris la parole.

Sans connaftre avec précision,
dit-il, la nature de l'entente réalisée entre eux,
Monsieur EYEGUE NTUTUMU m*a aFfirmé que le prin-
cipe d'une solution amiable avait été adopté.

Ses propos impliqueMaient néanmoins que les conver
sations allaient devoir se poursuivre au niveau
des experts.

C'est en toute bonne Ffoi, m'a
assuré le Vice-Président, que la Guinée Equatoria-
le avait occupé la rive occidentale de la Kye,
étant persuadée depuis toujours que cette riviére
constituait la frontiére {émon télégramme n® 68/70).

A titre personmnel, Monsieur
NTUTUMU a suggéré que les £ﬁissan¢es signataires
de la Convention de 1900 devraient déléguer leurs
experts pour négocier le tracé d'une nouvelle
frontiére plus conforme aux dommées de la géo-
graphie.

vos/ene
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Peu aprés, mon collégue espa-
gnol-qui pour sa part n'a jamais contesté le
caractére rectiligne de la Ffrontiére — a fait
état auprés de moi de la demande qui lui a été
Faite par le gouvernement équato-guinéen d*un
expert de droit intermational. D'autre part, M.
TREVIJANO est attendu ici et 1'Ambassade soviéas
tique est consultée avec assiduité./.

RAGUENET
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Bulletin de renseignements n° 82/GAB/AFA/CD de I’attaché des forces armées
aupres de I’ambassade de France au Gabon

18 juillet 1974

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais






7

A
Kad

COURRIER A

Annexe 140

Z

AMBASSADE DE FRANCE AU GJB&QHFIDE"TIEL I]EEEE‘?IEL , le 18 Juillet 1974
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82/GAB/AFA/CD

e

BULLETIN DE RENSEIGNEMENTS

0B JET: Incident de frontidre entre le Gaben et la Guinée

Equatoriale,

, . La situation paraissant, du moins provisoirement,
stabilisée a la frontiére entre le Gabon et la Guinée Equato-
riale, il est maintenant possible de faire le point sur cet
inecident qui se révéle finalement insignifiant et, en tous cas,
sang communeé mesure avec les réactions qu'il a suscitées du
c6té gabonais sans que 1l'on puisse en discerner clairement les
raisons.

%) y La succession des événements, telle qu'elle a &té
rapporto? dans la fiche qui a fait l'objet du B.R. N° 57/GAB
du 21 Juin, est exacte jusqu'a la date du 17 Juin.

Le seul incident, indiscutable et digne d'étre
refenu, est la pose par les Equato-Guinéens d'un poteau fron-
tieére sur la rive Ouest de la riviére KYE et son enlévement
par le Chef de la brigade de Gendarmerie de MEYO-KYE.

Tous les renseignements fournis par la suite sur
le renforcement du dispositif Equato=Guinéen, l'occupation du
terrain entre la frontiére et 1a KYE, 1la construction d'un
poste militaire 4 1'Est d'EBEBYIN relévent de 1l'affabulation
pure et simple. Tous ces renscignements émanaient soit de la
Gendarmerie, soit de l'administration gabonaises.

S'il est exact que deux émissaires gabonais ont
&¢tl retenus en Guinée Equatoriale le 18 Juin, le récit de leur
captur? et de leur captivité a &té fortement embelli et
romancé.

Fin Juin, ainsi qu'il en avait &été rendu compte
par les B.,R. N° 62 et 63/GAB, 1'incident paraissait réglé.

Le retour de France du Président BONGO et l'an-
nonce de la construction d'un poste & 1'Est d'EBEBYIN (B.R.
N° 66/GAB du 2 Juillet) devaient relancer toute l'affaire et
lui domner le caractére rocambolesque qu'elle a pris par la
suite.

/
2°) Dans 1'aprés-midi du 2 Juillet, les renforts de
la Gendarmerie et des Forces Armées sont n place a4 Bitam.

CONFIDENTIEL DEFENSE RVARE
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CONFIDTRTT.L DIFENSE
Le J son AUGE, Haut Commissaire
& la Présidence de la République, accompagné du Capitaine de
Gendarmerie TSINGA et de 1l'Ambassadeur de Guinée Equatoriale a
Libreville, se rend & Malabo, porteur d'un message du Président
BONGO au Président MACIAS. Il semble bien que ce dernier ait
adopté une attitude parfaitement pacifique et que, ainsi qu'il
1'a déclaré aux émissaires gabonais, la responsabilité des
incidents incombait entiérement aux autorités locales.

Le méme jour, les deux Généraux BOULINGUI et
H'KOMA se rendent dans la zdne des opérations. Ils prennent
contact avec les autorités Equato-Guinéennes locales qui se
Aéclarent incompétentss, la question relevant, selon elles,
de leur Gouvernement; mais considérent que la riviére KYE
constitue bien la frontiére traditionnelle entre les deux pays.

Un désaccord, dont il n'a pas été possible de con-
naitre les causes exactes, surgit entre les deux Généraux et
le préfet A'OYEM dont la destitution est décidée & leur retour

~

a Libreville.

I1 sera remplacé par le Lieutenant-Colonel de Gen-
darmerie POUNAH, Commandant le Groupement Nord.

Le Général N'KOMA confirme la présence de troupes
Equato-Guinéennes en territoire gabonais.

g‘est dans ce contexte que se situe le voyage
éclair du Président BONGO au Cameroun du 8 au 10 Juillet.

A son retour, il réunit le comité de défense gnbo-
nais et adopte une attitude extrémement belliqueuse. Il fait
préparer un plan d'opérations en vue de reconquérir par la
force la bande de territoire gabonais comprise entre la riviére

KYE et la frontiére et annonce 1'envoi d'un ultimatum au Gou-
vernement Equato=Guinden.

En fait, cette attitude du Président &tait vrai-
semblablement dictée par le désir d'impressionner les cadres

z Tha
des Forces df securité et de s'imposer dans ses prérogatives
cde chef supréme des Armées,

e o/
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Le e transmis par 1'Ambassadeur itindérant
FAINGUINOVENY au Président MACIAS le uillet, n'avait cer-
tainement pas le caractére d'un ultimatum et contenait vrai-
semblablement une proposition en vue d'une action commune des
deux Chefs d'Etat pour régler cette affaire.

Dans la journée du 12 Juillet, 1la mission de
reconnaissance, signalée par B.R. N? 79/GAB du 13 Juillet,
était effectuée par la brigade de Gendarmerie de MEYO-KYE.

Le Président BONGO, soucieux de négocier en position de force,
prenait alors le risque de faire occuper la zdne litigieuse
par les Forces Armées Gabonaises cdans la nuit du 12 au 13
Juillet. Cette occupation,=et pour cause, s'effectuait sans
difficultés.

3°) Le Président MACIAS avait, entre temps, donni son
accord aux propositions de son homologue gabonais et la suite
des ivénements se déroulait conformément au programme prévu !

-

- arrivée du Président MACIAS a Libreville le Samedi 13 Juil-
let & 9 H 00 & bord du Mystére 20 gabonais qui &tait allé le
chercher & Malaba. (Il avait cependant fait suivre son appa-
reil personnel, bi-turbo propulseur soviétique, vraisemblable-
ment un Antonov 24, avec équipage soviétique).

- Disecussions entre les représentants des. deux Gouvernements
puis départ pour BATA & bord du Mystére 20.

- Déplacement de BATA & BITAM & bord d'un DC 4 ce Transgabon,
1'afrodrome étant inaccessible au Mystére 20.

- Vigite de la zéne litigieuse A bord de 3 hélicoptéres réqui-
sitionnés, appartenant aux Sociétés pétroliéres de PORT-GENTIL.
En effet, les hélicoptéres gabonais étaient tous indisponibles.

- Retour a DATA 4 bord d'un ¥YS II de 1'Armée de 1'Air Gabo-
naise. Les deux Présidents se sont alors séparés et le Pré-
sident BONGO a rejoint Libreville le soir méme.

Le=) Au cours de la visite de la région d'EBEBYIN,les
officiers gabonais qui faisaient partie de la d&élégation ont
constaté :

-~ gu'il existait une excellente route entre la KYE et le car-
refour international. Au bord de cette route, trois gros
villages habités par des Equato~Guinéens dont les autorités
gabonaises ignoraient l'existence.

- que la garnison ¢'EBEBYIN se réduisait a une petite compa-
gnie (effcctif compris entre 50 et 100 suivant les estima-

tions) mal équipée et armée de vieux fusils Mauser. Elle est
cantonnée dans ce qu'on appelle l'ancienne caserne coloniale,

e ——
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nal entretenue gt prafghuemen% eﬁ'ru1§gs{ Aucun assistant
technique &trangér n'y a4 Ct&Evus =
-~ gue le soi disant poste dont la construction avait déclen-
ché l'affaire était en réalité un débit de boissons, flanqué
Ad'un appentis abritant un groupe &électrogéne.

- enfin, qu'aucun élément militaire Equato-Guinéen ne s'était
installd sur la rive occicdentale de la KYE.

52) Au cours des discussions sur le terrain, le Pré-
sident MACIAS a admis que le carrefour dit "international!
était bien le point de rencontre des trois frontiéres,

En revanche, il a &été reconnu que la frontiére
autour A'EBEBYIN &tait "ambigud. Une commission mixte sera
chargée "de concilier la rigueur des textes et la logique des

moeurs™.

Le Président BONGO a admis que les populations
Equato~Guinéenne, installées dans la région, pourraient y
" rester. Les administrations locales des deux pays en assure-
ron®t conjointement le contrdle. Autant dire que le probléne
reste pratiquement entier, le Gabon ayant cependant fait
reconnaitre ses droits A 1'Ouest de la KYE, sur une bande de
terrain dont la largeur reste & préciser.

Du cété gabonais, il a &té déeiddé de construire
un pont sur la KYE pour permettre un accés facile vers le
carrefour international. Un petit poste de Gendarmerie sera
installé & quelques centaines de métres de ce carrefour.

Les renforts gabonais, acheminés dans la région,
vont étre progressivement retirés.

Le quotidien d'information Gabon Matin du 15
Juillet tire la conclusion des événements dans son &éditorial
sous le titre :

" La legon de politique du Samedi

eaees Co qui s'est passé tout au long de la journée du Samedi
13 Juillet 1974 dépasse 1'imagination. Il ne faut pas s'en
cacher.

Les Présidents BONGO et MACIAS NGUEMA se sont don-
nés l'accolade au moins 6 fois. Signe que tout va bien.
Qu'il n'y a jamais rien eu de nature a perturber les rela-
tions entre les deux pays. ''Que tous les problémes doivent
dtre résolus pacifiquement. "Que les détracteurs de l'amitié
entre les deux p les,.ne les empécheront pas de suivre leur
"chemin de concorde et.d'union"- :

ONFID &TicL DEFENSE | ..-/.-.
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@agﬁgla'mbﬂde se féjouit de la nouvelle ambiance.
e’ parle le méme lang On fraternise. Clest

Tout le mo
repartic.s

NOTA : L'équipage Frangais du Mystére 20 Présidentiel a
pu apercevoir un autre aspect des Forces Equato-
Guinéennes : les troupes bien armées et bien

équipées de matériel sovietique qui rendaient les
honneurs a l'aéroport de BATA le 13 Juillet.

HOTE DU REDACTEUR

Il a paruutile d'appeler l'attention sur la situa-
tion ol serait placé le Détachement Frangais dans le cas ou Yi-
telle aventure tournerait mal pour les Forces de sécuritd
gabonaises, hypothése qui n'a rien d'invraisemblable pour qui
connait leur valeur opérationnelle.

Or, les cadres gabonais n'ont jamais manifesté la
moindre inquiétude a 1l'idée d'affronter umne troupe au sein
de laguelle la présence de Conseillers Russes, Cubains ou
méme Chinois avait pourtant &té fortement exagérée. C'est
qu'ils n'ont jamais mis en doute le soutienque 1'fArmée Fran-
¢gaise pourrait leur apporter.

Les manceuvres du type Equateur 70 ou 74, dont il
était précisément question A 1l'époque, ne peuvent que renforcer
ce sentiment.

Le Général BOULINGUI, par exemple, n'a pas hésité
4 alerter le Chef du Détachement Frangais alors que 1'Ambas-
sade de France n'a jamais été saisie officiellement des pro=-
jets du Président BONGO.

Il ne faut pas sous-estimer les liens de camara-
derie gqui se créent forcément au cours des manoeuvres, prises
d'armes, rencontres sportives ou réunions diverses ou les
&liments des deux armées se rencontrent si souvent.

L'inaction du Détachement Frangais, cdans 1'hypo-
thése d'un revers un peu sérieux subi par les Gabonais,serait
ressentie ici comrie une véritable trahison et rendrait diffi-
cile le maintien de notre présence militaire dans le pays.

—— &.-J’no
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mﬂf:g;ku{d}exﬁgﬁmiﬁi ue ne permet pas d'en-

visager une ré nse, qui auraient
pourtant bien besoin d'étre actualisés et précisés, l'on ne
peut gue souhaiter que la sagesse et le sens politigue du
Prégident BONGO nmous évitent d'étre jamais placés devant une
telle situation.

L'Attaché des/|[Forces Armées

R. RETOUT

DESTINATAIRES

- BMA/ REN (3 exemplaires)
- SGDHN/ CER

- COMFOR N'DJAMENA

CONFIDEKTIEL DEFENSE




Annexe 141

[¢légramme n° 85 de ’ambassade de France en Guinée E uatoriale au ministére
q
des Affaires étrangéres franc;ais

20 juillet 1974

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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Lo
TELEGRAMME S3%3R AU DEPART

par messager sQr en clair jusqu'd Yaoundé, pour
expédition immédiate, par le chiffre de notre
Ambassade au Cameroun.

Malabo, le 20 juillet 1974

TELEGRAMME chiffré

DIPLOMATIE/PARIS

N® 00085
Directeurs - Priére communiquer Libreville.-

Objet : Litige frontalier avec le Gabon

Depuis son retour de la fron-
tidre orientale du Rioc Muni ol il s'est rendu le
13 juillet avec le Chef de l'Etat gabonais, le
Président MACIAS n'a fait, contrairement i 1'usage
local, aucune déclaration publique. La radic
équato-guinéenne s'est contentée de rapporter que
les deux Chefs d'Btat s'étaient rendus 4 la fron-’
tidre et n'a Fait aucune allusion 4 la solution
du litige ni A un malentendu qui aurait &té dis-
sipé,

En revanche, la constitution 4t
une commission a été ammoncée et, tandis que des
consultations juridiques avaient lieu avec 1'Am~
bassade  dYRS8S, un expert en droit internatio-
nal a été demandé a 1'Espagne ainsi que des
documents d'archives.

Je ntai pas le sentiment que
le Cameroun ait em a4 aucun moment, lYoccasion
d'exercer son influence auprds du Président MACIAS,
Son ambassade est actuellement laissée A un inté-
rimaire, seulement apte A expédier les affairves
courantes, et aucun messager n'est apparemment venu
de Yaoundé, Dtailleurs les relations présentes

oot/noo
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entre les dux pays n'auraient pas, me semble
t-il, facilité au Cameroun une médiation, dont
le Congo, en revanche, .aurait utilement pu &tre
chargé,/,

RAGUENET
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Télégramme de I’ambassade de France en Guinée Equatoriale au ministere des
Affaires étrangeres frangais

24 juillet 1974

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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TELEGRAMMME AU DEPART

KX KHAIOOCKHNKK
En clair par valise jusqu'a Yaoundé, pour expédi-

tion imméediate en "Tris Urgeht" par le chiffre de
notre Ambassade au Camerouns

Makabo, le 24 Juillet 1974

TELEGRAMME CHIEFRE

DIPLOMATIE - PARIS \

N® 00086 - Trés Urgent
Directeurs - Priére communiquer ad Libreville.
Objet 3 Litige erdtalier avec le Gabon,

q Sans contester la lettre de la
Convention de 1900, les Equato-guinéems pourraient,
sur le conseil de 1l'Espagne, invoquer la situation de
fait qui sfest créée depuis environ un demi-siécle a
1'Est et au Sud de Rio-Muni.

_ L*Anbassade d'Espagne m'affirme,

en effet que la ville de MONCOHO, elle-m@me, se trou-
verait située A plusieurs kilométres & 1'Est (je dis
bien & 1'Est) du méridien onze degrés vingt minutes,
En revanche, les Francais, puis les Gabonais, occupe#
raient depuis loangtemps, & 1l'Ouest (je dis bien a
1%0uest) de ce méridien, deux poches qui devraient
normalement relever de la juridiction équato~guinéen
ne, enfin, aw: environs de Medouneu, des terres sié s
tuées au Nord du premier degré de Latitude Nord, qui
Seraient dans le méme cas,

La Guinée Equatoriale demanderait
donc, soit le maintien du statu quo créé par l'occu-
pation de Ffait de ces divers territoires, soit la ces-
sion, par le Gabon, deg terres occupées par lui au
Nord du 1er paralléle, en éhhange de l'abandon, par
elle, de la zdne située & 1'Est d'Ebebiyinj laquelle
a été a 1'origine du litige.

..‘.'/....
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Il n'est pas impossible, pour
autant, que la Guinée Equatoriale envisage une né-
gociation tendant & une rectification plus complate
de ses frontiéres et je sais que le Président MA-
CIAS a prié 1l'Ambassadeur d4'Espagne de lui Ffournir
des cqrtes et une documentatbon sur 1'4le de Coris-—
co,

_ Ceci corroborerait un bruit qui
court, selon lequel le Président Bongo aurait deman-
dé la cession de Corisco en échange de 1'abandon par
le Gabon de toute la zBne située entre la riviare
Kye te' le méridien onze degrés vingt minutes,/.

RAGUENET
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« Gabon — Guinée Equatoriale : Négociation éclaire », Jeune Afrique

27 juillet 1974

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale






Ebebiyi

Sevilla ‘ge Niefang

——Pierto |radier 1]%
ILES ELOB —
——CORISCO=\ ™~ ABON
——mBANE GABON
SLIBREVILLE9) ~

Guinée équatoriale (Rio Mu

gabon-guinée équatoriale

Négociation éclair

Il aura fallu moins de vingt- | 11 est vrai que la distance qui
quatre heures A la Guinée | sépare Libreville, la capitale
équatoriale et au Gabon pour | gabonaise, de Bata, chef-lieu

\‘J\

o

ni et He Macias Nguema).

régler un différend frontalier. | de la province du Rio Muni,

JEUNE AFRIQUE - Ne 707 - 27 JUILLET 1874
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est si courte que, dans la seule
journée du 12 juillet, les pré-
sidents Omar Bongo et Fran-
cisco Macias Nguema ont pu
faire, chacun, un aller et re-
tour entre les deux villes.
M. Macias Nguema était le
premier arrivé dans la capitale
gabonaise pour un voyage-
éclair que le président Bongo
avait juste eu le temps d'an-
noncer & ses ministres la veille
au soir. Quelques heures plus
tard, les deux chefs d'Etat pre-
naient le chemin de Bata afin
d'avoir des entretiens « sur le
terrain ».

Car, une fois de plus, c'est un
probléme de frontiéres qui
était & l'ordre du jour. Mais,
contrairement i la situation de
1972 ol les deux pays se dis-
putaient I'ile de Mbanié (au-
jourd’hui occupée par le Ga-
bon) le foyer de tension se
trouvait cette fois dans la ré-
gion de Ebebiyin, sur le conti-
nent. Au cours des derniéres
semaines, des bagarres ont op-
posé A4 la frontidre ressortis-
sants des deux Etats. Le 20
juin, I'ambassadeur du Gabon
en Guinée équatoriale se ren-
dait sur les lieux en compa-

gnie du vice-ministre équato-
guinéen des affaires étrangé-
res pour vérifier 'ampleur des
incidents. C'est donc dans ce
contexte que s'est située la
rencontre  impromptu  au
sommet.

Apparemment, tout est rentré
dans 'ordre, le président Ma-
cias ayant reconnu la légiti-
mité de la frontiére actuelle,
Les choses se sont donc pas-
sées trés vite. Et la « grande
compréhension » dont a fait
preuve Macias Nguema n'est
pas le fait du hasard. Le Ga-
bon abrite & I'heure actuelle
une assez forte colonie équato-
guinéenne dont certains élé-
ments s¢ réclament de 'oppo-
sition. Soucieux de ne pas voir
son pays se transformer en
« foyer de subversion », le
président Bongo a sans doute
donné quelques assurances i
son homologue de plus en plus
hanté par la complotite.

Des lors, il est permis de pen-
ser que l'affaire de lile de
Mbanié, qui avait failli dégé-
nérer en un affrontement ar-
mé, se trouve, par la force des
choses, définitivement réglée
elle aussi. |
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Dépéche n° 101/DAM de I’ambassadeur de France au Gabon au ministre des
Affaires étrangeres frangais

1< aout 1974

Source : Archives du ministére de I’Europe et des Affaires étrangéres francais
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Libreville, le ler Aoft 1974 / M

LAMBASSADE DE FRANCE

‘AU GABCN -\.ﬂl'-u',
..... JC%W’L té‘yf
- ©

Jean RIBC
* 101 /DAt
N 101/Ds Ambassadeur de France au Gabonb‘w)"
™
a
Ex. n° SQ /51
Son Excellence Monsieur Jean SAUVAGNARGUES
}Ministre des Affaires Etrangeres
/ CONFIDENTIEL / (Direction des / ffaires Africaines et Malgaches)
FARIS

Synthese n°7 - 74
Fériode du ler au 31 juillet 1974,

La premitre quinzaine du mois de juillet a été dominée par
l'incident frontalier survenu entre le Gabon et la Guinée équatoriale, dont
on a pu craindre un moment qu'il ne devienne sérieux en raison des diffi-
cultés de communications entre les deux capitales et des renseignements
souvent inexacts provenant de la zone faisant 1'objet du litige. Une ren-
contre des présidents Bongo et Macias Nguema, le 12 juillet, une visite
= sur le terrain et le réalisme politique des deux cheifs d'Etat leur ont per-

mis de trouver une solution & ce qui a ensuite été qualifié ici de simple

" malentendu ",

[ Il n'en reste pas moins que les deux pays devront se mettre
| d'accord sur un tracé définitif de la frontidre qui les sépare, des empidie-
ments réciproques ayant été pratiqués par les populations locales qui

appartiennent souvent A la méme ethnie.

Dans le domaine de la politigue étrangére, on reléve émalement

e ——

! i l'interview du Frésident Bongo publiée par le Monde du 7-8 juillet dans le

= caire d'un supplément sur le Gabon. ILe Chef de 1'Etat gabonais y déclar«

| f notamment que "le bilan de ses rapports avec les pays arabes est négatif,
((—,-;\E sauf avec 1'Algérie " et v précise sa position sur le réle de I'CCAM :

.i d ;\f: " Les questions purement politiques doivent relever de la seule compétenc

de 1'CUZ, déclare-t-il, tandis que 1'OCA M doit avoir vocation pour étu-

P —
_I
i 2u

dier les questions économiques''.
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Le Président Bongo entend d'ailleurs soutenir ce point de

vue auw prochain sommet de Bangui.

L'ouverture en direction des pays communistes s'est pour-
suivie ‘endant le mois de juillet : tandis que le Ministre des Affaires
Etrangeres faisait une visite en Chine populaire, préparant celle aue
le Chef de 1'Etat effectuera lui-m&me dans ce pays au mois d'octobre,
le gouvernement gabonais donnait son agrément a la nomination d'am -
bassadeurs d'Union Soviétique, de Chine Fopulaire et de Roumanie,

tous trois avec résidence & Libreville,

On note également que le Gabon suit de prés 1'évolution de
la situation dans le territoire portugais de Sao Tome et Principe dont
le mouvement de Libération, qui 2 son sidge 4 Libreville, a réclamé

l'indépendance immédiate,

En politique intérieure, le Frésident Bongo a procédé le ler
juillet & un nouveau remaniement ministériel dont 1'objectif serait de
donner une plus grande efficacité au gouvernement., Le Gabon a d'autre
part pris une participation majoritaire de 60™ dans le capital de la
Société de Mines de fer de Mékambo (SOMIFER) en vue d'accélérer 1a
mise en exploitation d'un gisement estimé A un milliard de tonnes de

minerai,

Enfin, tandis gue se produit dans la capitale une recrudescenc:
de vols, notamment dans les villas d'Européens en vacances, et d'acci-
dents de la circulation, surtout pendant les week-ends, on note sur tout
le territoire une pénurie d'essence avion, d'huile de table, de ciment,
et de pizces détachées. Les circuits de distribution paraissent devoir

étre une nouvelle fois mis en cause pour ces ruptures de stocks, /,
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Remaniement ministériel.

Le Frésident Bongo a procédé le ler juillet & un nouvean

remaniement ministériel, le troisi®me depuis le début de 1'année.

Deux membres du préeédent cabinet, MM, Valentin OBAME
(Ministre de la Justice) et Jean MBOUDY (Secrétaire 4d'Etat a 1'Agri-
culture) ne font plus partie du nouveau gouvernement. En compensation,
ils sont nommés respectivement Directeur Général de la Société Nationak
d'Acconage et de Transit et Président du Conseil d'# dministration de la

Société d'Energie et 4'Eau du Gabon,

M, Ckumba d'Okwatsesve, cui n'était sve Ministre délégué devien
Ministre des Affaires Etrang®res 2 part entigre, le Frésident Bongo rétro-

cédant ce portefeuille ou'il avait pris 2 M | Rawiri,

Deux secrétaires d'Etat, MM, Saulnerond et Minko, sont €levis
au rang de ministre et gquatre nouveaux secrétaires d'Etat entrent au gou-
vernement : MM, Richard Nguema (qui rentre z2insi en faveur), Jean-Fierr:
Mengwang , Faul Enembe et Joseph Marie Mombo. M. Valentin Mihindou-
Mi-Nzamba qui était Secrétaire d'Etat A 1'Information se voit nommé aux
fonctions moins importantes de Secrétaire d'Etat & la Formationyjyrofessi »

nelle et au Service Civique.

Tuelques permutations et modifications dans 1'organisation du
gouvernement, comne la création d'un Ministére de 1'Environnement,

compl2tent ce remaniement,

11 est 3 noter aue pour lz premikre fois des femmes accident A
de hautes fonctions publiques, I1 s'agit en 1'occurence de deux postes de

Hauts-Commissaires & la Promotion féminine, et aux Affaires Sociales.

A la suite de ce remaniement, la composition du gouvernement,
aui comprend désormais vingt nuatre ministres, huit secrétaires d'Etat

et neuf hauts commissaires est 1a guivante :
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Composition du Gouvernerent gabonais (ler juillet 1974)

----------
-----

Pyrésgident de la République, Chef du Gouvernement,

Ministre de la Défense Nationale, de 1'Information et

de 1'Crientation Nationale, du Plan, du Développement

et de I'Aménagement du Territoire ....vvvvevnsnssenssM, Albert=Bernard BONGO

Vice-FPrésident du Gouvernement, Ministre de la
Coordination, de la Jeunesse et des Sports, Président
du Conseil Consultatif National ....vvvsvecssssnssssses M, Léon MEBIAME

Ministre d'Etat, Chargé de 1'Intérieur, des Relations
avec les Assemblées et de la Suppléance de la Vice=-
Présidence du Gouvernerment ....ccsvessnesssssssasasss M, Stanislas MIGOLET

Ministre d'Etat & 1n Pr“sidence de la République
Chargé de la Coordination Economique, Chargé de
Mission, Représentant Fersonnel du Chef de 1'Etat.,.,.. M. Georges RAWIRI

Ministre d'Etat, Chargé des Affaires Sociales, des

Anciens Combattants et Victimes de Guerre............ M, Frangois NGUEMA
NDONG

Ministre d'Etat, Délégué & la Présidence, Chargé du

Plan, dv Développement et de I'Aménagement du

TerrifolTe oi oo siinssamaiasssesesasavsosbanessssss oo Augustin' BOUMAH

Ministre d'Etat, Charpgé des Mines, de 1'Industrie,

de 1'Znergie et des Ressources Hydrauliques ...,........M, Edouard Alexis
MBOUY-BCUTZIT

iiinistre des Affaires Etrangéres et de la Coopéra-

OB Tos et e e e b e W e e e e S e e e e e M Paunl OB TEMBA
DIOKWATSEGUE

Garde des Sceaux, Ministre de la Justice .v.vveuvseess. Médecin Jacques IGOHO

Iiinistre de 1'"Economie et des Finances .....c.00000... M. Paul MOUKAMBI

I/inistre des Travaux Publics, des Transports et
de 1'Aéronautique Civile coiivvesescssssasssssessessses Dr Benjamin NGOUBOU

Ministre de la Fonction Fublique et de la Réforme
AT RETAETERY o e Rl e pieiare e atate aie nie simin ui veseessessss M, Théodore KWAOU

Ministre du Travail et de la Prévoyance Sociale .,..... M. Jérdme OKINDA

SV
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Ministre de la Santé Publique et de la Population...ses.
Ministre des Postes et Télécommunications ....cssve4s

Ministre de 1'Agriculiure, de 1'Elevage et du Dévelop-
pement Rural ....ciciccooovcraniserccncraasssnnnress

Ministre de 1'Education Nationale et de la Recherche
Scientifique .......

Miinistre du Commerce et de 'Artisanat ......

Ministre de 1'Habitat, de 1'Urbanisme et du Cadastre...

Ministre des Eaux et For®ts, Chargé du Reboisement,..
Ministre du Tourisme, Chargé des Parcs Nationaux .,.

Ministre de 1'Environnement ...

Ministre, Secrétaire Général & la Présidence de la
République ...

LU R T B

i“inistre des Participations, Chargé des Relations avec
les Etablissements Publics et Sociétés d'Etat ...

Ministre, Chargé des Domaines, de 1'Environnement
et de 1la Conservation Foncigre .,...

LR T R R R I

Secrétaire d'Etat aupres du Vice-Président du Gouvers
nement, Chargé de la Jeunesse et des SPoTts ccuaunvvss

Secrétaire d'Etat & 1'Agriculture et & 1'Elevage, Chargé
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Calonel Raphatl MAMIAKA
M, Fulbert BONGOTHA

M. Frangois ONDO BONJEAN

M. Martin BONGO
M. Simon ESSIMENGANE

M. Emile BIBALOU
ABYBOUKA

M. Michel ESSONGHE
M. Emmanuel MEFANE
M. Pierre Claver EYEGHET

M. René RADEMBINO
CONIQUET

M. Jean-Bernard
SAULNEROND MAPANGOU

M. Henri MINKO

M. Paul ENEMBE

du Développement Rural ....ovuunnusencsscesnsasssasa M. Joweph-Marie MOMBO

Secrétaire d'Etat aupres du Ministre de la Santé Publique

.. M. Emile RASHIWA

at de la Population ...escessesssscssscssssscnsranas

Secrétaire d'Etat auprés du IMiinistre des Travaux Publics,
des Transports et de 1'Aéronautique Civile .....sss0... M. Jean-Pierre MENGWANG

Secrétaire d'Etat & la Culture et aux Arts, Recteur de

teiissessess. M. Frangols OWONO NGUEMA

1'"Université Nationale ......

Secrétaire d'Etat auprés du Ministre de 1'Economie et

Ga s a8 EEEES M- PascalNZE

des Finances .veeeess
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Secrétaire d'Etat & la Formation Professionnelle et au
Service CiviqUe svsssisesessssssssssssasscnsssssass M, Valentin MIHINDOU~
MI-NZAMBA

Secrétaire d'Etat & la Présidence de la République,
Chargé de 'Information et de 1'Orientation Nationale... M. Richard NGUEMA

HAUTS -COMMISSAIR ES

Haut-Commissaire & la Présidence de la République,

Chargé des Organismes Spécialisés du Parti, de

1'Education Populaire,Conseiller Spécial du Chef

Qe TUEERE . v oo s s s is s s i n e esnsinneryeses | My LéonAUGE

Haut-Commissaire & la Présidence, Directeur Général
de 12 S0reté Nationale .....ceeesecssescsessssssresss M, Jean Boniface ASSELE

Haut-Commissaire auprés du Ministre d'Etat, Chargé
des Mines,de 1'Industrie, de 1'Energie et des
Ressources Hvdrauliques 40 m e e mEEwE S ESSEEETEEGESS S0 Mn Jvaues D-‘FIONO‘MEZU

Haut-Commissaire auprés du Ministre des Travaux
Publics, des Transports et de 1'Aéronautique Civile ... M, Frangois BOUKOUMBA

Haut-GCommissaire auprés du Ministre d'Etat,

Délézué a la Présidence de la République, Chargé

du Plan, du Développen:ent et de 1'Aménagement

Al TOTEILOTe 5 oies sossis sasnshsisaevaveasrsssvssssses Mo Marcel IBINGA -
MAGWANGCU

Haut-Commissaire 2 la Promotion Féminine.....s4..,. Mme Jeanne NZAOU «MABIKA

Haut-Commissaire aupreés du Ministre d'Etat,

Chargé de I'Intérieur c.ocueinrsnssssncccssscsanasnnss Commandant Simon MENGOME
ATOME

Haut-Commissaire auprés du Ministre d'Etat,

Chargé des Affaires fociales, des Anciens

Combattants et Victimes de GUETTE v.essseasenssessss Mme Agnes NYARE NKOGHE

Haut-Cormmissaire aupres du Ministre des Affaires
Etrangtres et de la Coopération ....eevevvee vssseesss M. Martin REKANGALT
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FOLITIC'UE INTERIEURE

Conseil des IMinistres du 2 juillet

Devant le Conseil des I linistres réuni le 2 juillet, le I'rési-
dent Bongo a déclaré que le remaniement ministériel intervenu la veille
avait été congu " dans le sens d'une efficience accrue en vue d'une impul -
sion nouvelle & donner & 1a construction nationale et au r2glement des
affaires de 1'Etat, dans les seuls soucis de l'ordre, de la diligence et

de 1'intérét général, "

L.e Conseil a ensuite aJopté les décisions suivantes : aupgmen:
tation du taux de la taxe proportionnelle appliquée au pétrole brut gaho-
nais en conformité avec la résolution adoptée a la quarantidme Confé-
rence de 1'OFET, prise par 1'Etat d'une participation de 51 % au capi-
tal de la Société des ciments d'Owendo, interdiction de 1'importation
et de la vente des huiles de colza, de tournesol et de soja en raison de
leur toxicité reconnue, adoption d'un projet de décret organisant le
Centre Gabonais du commerce extérieur récemment créé. Le Conseil
a enfin donné son agrément & la nomination d'un ambassadeur de Roum=-
nie & Libreville, ce pays n'étant représenté jusqu'alors aue par un charg

d'affaires,

Rappert Annuel des Forces armées

Les manifestations prévues 2 1'occasion du rapport annuel
des Forces armées, gui devait réunir & Libreville du 3 au 7 juillet les
officiers des forces terrestres et navzles, ont été quelque peu pertur-

bées par le différend frontalier avec la Guinée énuatoriale,

C est ainsi gue des allusions au conflit ont été faites par le
Chef de 1'Etat dans le discours au'il 2 prononcé le 3 juillet & 1'occasion
de 1'ouverture de cette conférence, Le Frésident Bongo, au avait revetu

pour la circonstance un uniforme de général d'armée . 2érienne,
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a prodigué des conseils & ses officiers, les mettant en garde contre
la tentation du coup 4'état militaire, les assurant qu'ils n'avaient
rien 2 envier 2 leurs coll®gues des pays étrangers et faisant 1'éloge
des forces armées oui, a -t-il dit, " ne sont pas improductives,

contrzirement & ce oue certains prétendent. "

Consgeil des Ministres du 12 juillet.

Le Conseil des Ministres du 12 juillet, aprés avoir entendu
une communicztion du Chef Je 1'Etat sur les rapports entre le Gabon et
12 Guinée écuatoriale, 2 décidé l'envoi d'une délégation ministérielle
en Tunisie et en Algérie chargée de recruter des professeurs, méde-

cins et autres cadres.

Le Conseil a d'autre part demandé que les travaux entrepris
A ¥oulamoutou en vue de la célébration de 12 Féte nationale le 17 Aout
prochain soient accélérés et décidé que ' tout manguement serait sévi-

rement sanctionné selon la réglementation en vigueur",

Enfin, le Conseil a lancé un nouvel appel & 1a conscience
professionnelle . "Tous les Gabonais, déclare le communigué, au lieu
de se targuer de 12 richesse de notre pays, ce cui entraine malheureu-
sement bon nombre d'entre eux sur le chemin de 12 parcsse et de 1=
facilité, doivent travailler avec plus 'ardeur et de conscience profes-

sionnelle, "

Inauguration d'un nouvel z€éroport,

L.e Chef de 1'Etat a inaugaré le 30 juillet & Akiéni, dens la
région de Franceville un nouvel aéroport qui vient renforcer 1'infras-

tructure aérienne du pays.

La piste, d'une longueur de 1,800 m, peut accueillir tous
les appareils en service sur les lignes intérieures gabonaises, y com:
pris les trois avions 3 réaclion Fokker 28 récemment acquis par Air-

Gabon.

S
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Le colt des travaux s'éleéve & 560 milliens de F, CFA

entidrement pris en charge sur le budget gahonais de développement.

Affaires £conomiques

R union du Comité monétaire national.

Le Comité monétaire national s'est réuni le 4 juillet sous
12 présidence de M , Faul Moukambi, MMinistre del' Economie et des

Fimances,

Le Comité a examiné 1'évolution de 1a situation monétaire
du Gabon depuis un 2n, Cette évolution se trasuit par un accroissemer’
important de 12 masse monétaire des particuliers et des entreprises,
une situation toujours créditrice et pour des montants croissants du
Trésor public et une expansion tris forte des crédits & 1'économie ot
des avoirs extérieurs. Le Comité 2 estimé que ce haut niveau de 12
conjoncture monétaire devrait se maintenir dans les mois 2 venir et

favoriser l'ensemble de 1'activité économique du pays.

Participation gabonaise au capital de la SOMIFER

Un 2ccord a €t€ passé le 10 juillet entre le gouvernement
gabonais et 1a Société des 1 fines de fer de Mékambo (SOMIFER) consz -
crant une prise de participation majoritaire du Gabon dans le capital
de cette société, concessionnaire depuis le 4 septembre 1963 de l'ex-
ploitation des gisements découverts dans l2 zone de Belinga lMékambo,
au nord-est du pays.

Ioyennant une somme de !, 800 millions de F.CFA oui fers
1'objet de trois versements, 1'I"tat gobonais prend une participation o
60 ¢ au capital de la SOMIFER, La Bethleen Steel LCerporation qui
détenait 50 7. des parts n'en aura plus aue 20 7, tandis que les intércts
francais et européens se partageront les 20 7 restant a2u prorata de

leur ancienne participation.
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En prenant le contrdle de la SOMIFER, les autorités
gabonaises entendent accélérer la mise en valeur d'un gisement
estimé A pris d'un millier d de tonnes de minerai a tres forte
tenecur (647.) mais qui n'a pu jusgu'ici &tre exploité en raison de
l'absence de veoie d'évacuation. A cet égard, le Gouvernement
gabonais voudrait rapidement obtenir de ses partenaires - et
notamment de la Betleem Steel- 1a mige au point d'un programme
d'études et de travaux en vue de l2 mise en exploitation de la mine
de Belinga en 1982 - 1983, en liaison avec la construction du chemin

de fer Transgabonais et du port minéralier de Santa Clara,

A plus long terme cependant, 1'Etat gabonais pourrait avoir
des difficultés & prendre en charge une aussi grande part des investis-
sements considérables que nécessitera 1'ouverture de la mine. Il n'est
pas impossible qu'il rétrockde alors une partie de ses actions et des

appels en ce sens ont déja été lancés en direction du Japon.

Vigite du Directeur Général de 1a Caisse centrale de Coopération,

Le Directeur Général de la Caisse centrale de coopération
économigue, M. Claude Panouillot, 2 séjourné au Gabon du 15 au 2?

juillet. I1 a été regu & deux reprises par le Chef de 1'Etat.

Il 2 indiqué que depuis dix ans la Caisse centrale de coopé-
ration £conomique avait financé pour !4 milliards de F.CFA de réali-
sationsgabonaises et que, pour '974, le montant des crédits accordés

par cet organisme s'éléverait & environ 3, 5 milliards.
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POLITITUE ETRANGERE

Guinée Equatoriale

L'incident de frontidre qui s'était €levé entre le Gabon
et la Guinée équatoriale a été réglé le 13 juillet, aprds une inter-
vention ‘dzc deux chefs d'Etat qui se sont rendus personnellement

sur les lieux

N€ d'une initiative locale ! la pose par les Equato-guinfens
d'un poteau -fronti2re sur la rive occidentale de la rividre Kye et son
enlévement par le chef de la brigade de gendarmerie de Meyo-Kye),
le conflit avait paru devoir s'envenirer lorsoue le 3 juillet le Frési-
dent Bongo se déclarait " pret A répondre & toute attaque' et envoyait
les forces d'intervention gabonaises dans la région, Le 8 juillet, il
s'assurait en outre du soutien du Président Ahidjo auquel il rendnit

vigite,

Des visites sur place de la zone contestée par diverses
personnalités civiles et militaires et des échanges de messages entre
les Présidents Bongo et Macias Nguema, devaient préparer une ren-

contre des deux chefs d'Etat en vue de régler ce différend.

Le 13 juillet en début de matinée, le Frésident équato-
guinéen arrivait  Libreville 3 bord du Mystére 20 gzbonais qui
était allé le chercher A Malabo. Dang les discours prononcés a
'aéroport les deux chefs d'Etat devaient se déclarer convaincus
au'il n'y avait pas, entre leurs deux pays, de problémes qui ne

puissent trouver de solution par des voies pacifiques,

Apres des entretiens A Libreville, les deux présidents et
leur suite s'envolaient poar Bata A bord du Mystére 20, puis reve-
naient & Bitam dans le nord du Gabon d'o™ trois hélicoptéres réoui-
sitionnés A des #ociétés privées de Port Gentil les conduisaient dans
la zone litigieuse  Enfin, ils revenaient ensemble & Bata ol ils se

sépar®rent, le Président Bongo rejoignant Libreville le soir meme.

Sl
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I1 apparafit que , sur le terrain, l:: deux Préeidents
ont ramené l'incident & ses justes proportions, se sont mis d'ac-
cord sur le lieu constituant le point de rencontre entre les trois
fronti2res du Gabon, de la Guinée Equatoriale et du Cameroun et
ont décidé la création d'une commission mixte pour délimiter la
frontizre 12 o™ subsistent des ambiguités. La question du contrdle
des populations, appartenant souvent 3 la méme ethnie, qui vivent
sur la frontitre a également été réglée, Enfin, le Gabon va cons-
truire un poste de gendarmerie sur la rive occidentzle de la Kye,
manifestant ainsi sa souveraineté sur une bande de terrain dont la

largeur reste toutefois & déterminer.

Le réalisme politique des deux chefs d'Etat leur a permis
de ne pas se laisser entrainer dans une aventure ol certains de leurs
subordonnés, militaires gabonais notamment, étaient peut-étre
tentés de les conduire. Dans une allocution prononcée & Bitam
g\wrw." son hdte, le Président Bongo a méme lancé un avertissement
aux " trublions' qui s'efforgaient d'envenimer les relations entre le s

deux pays fréres.

Cn a souligné ici dans des commentaires officieux qu'il n'
y avait jamais eu de probldme frontalier entre le Gabon et la Guinée
éauatoriale, qu'il s'était agi d'un simple " malentendu' et que les
détracteurs de 1'amitié entre les deux peuples ne les empécheraient
pas de suivre leur chemin de concerde et d'union. ' Il faut se félici-
ter, concluait-on, que Bongo et }Macias Nguema aient résolu en un
jour un probleéme qui ailleurs aurait fait couler le sang. Ils ont

prouvé aux yeux du monde la maturité des peuples d'Afrique

“hine populaire

Apres avoir représenté le Gabon 2 la conférence islamigue
de Kuala-Lumpur, M. Paul Ckumba d'Okwatsegue, Ministre des
Affaires étrangeéres et de la Coopération a effectué du 30 juin au 7

juillet une visite en Chine populaire , qualifiée ici de " mission de

--;/o-«
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bonne volonté ". Le ministre gabonais était accompagné de plusieurs

hauts fonctionnaires.

Les discours qui ent ét¢ prononcés au cours de cette visite
ont mis 1'accent sur la solidarité des peuples du tiers-rnonde et la
lutte contre l'impérialisme et le colonialisme. M.Ckoumba a fait
1'éloge de la République populaire de Chine qui, a-t-il dit, n'a jamais
ménagé son soutien effectif aux peuples africains encore sous domi-
nation coloniale, de méme qu'aux décisions de 1D rganisation de 1Uni-
té Africaine. Le Ministre Chi Peng-Fei a pour sa part fait 1'éloge du
gouvernement gabonais qui " a soutenu la juste lutte des peuples
d'Asie et d'Afrique et a combattu l'impérialisme, le colonialisme, le
racisme et le sionisme, faisant par 13 un apport utile A la causc de

la sclidarité afro-asiatique contre l'impérialisme. "

Il a été convenu au cours de ce voyage que le Président

Bongo se rendrait en visite officielle & Fékin du ler au 6 octobre,

Cameroun

Le Président Bongo a effectué du 8 au 10 juillet un séjour
de quarante huit heures au Cameroun ot il a rencontré le Président

Ahidjo & Garoua.

Cette visite était lide au différend frontalier entre le Gabon
et 1a Guinée équatoriale, mais le communiqué officiel n'a mentionné
que " la ferme intention des deux Chefs d'Etat de poursuivre et ren-
forcer la coopération entre les deux pays dans les domaines de la

main d'ceuyre, de l'industrie, du commerce et des communicationsd.

Il 2 été annoncé 2 1'issue de ce séjour que le président

Ahidjo effectuerait une visite officielle au Gabon du 4 au [1 Aot.
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Dans le cadre des préparatifs de cette visite, une réu-
nion miste camercuno-gabonaise au niveau ministériel s'est tenue
a Libreville du 19 au 22 juillet. Les deux délégations étaient con
duites respectivement par M, Georges RAVIRI, ryinistre d'Etat
chargé de la coordination économique 2 la Présidence de la Répu-
blique gabonaise et M. Charles ONANZA -AYTANA, ministre camerou-

nais des finances.

Les travaux ont porté sur les points suivants : coopéras
tion en mati®re de main -d'oeuvre et convention d'établissement
relative A 1'exercice des activités commerciales, libérales, artisa-
nales et de prestations de service, coopération en matiére indus-
trielle, de cimenterie, de péche maritime, de pétrole, contrepla-
guf, en matidre agricole et d'élevage et examen d'un projet d'axe
routier Libreville- Yaoundé. Les deux délégations ont adopté le
texte définitif d'un accord de ccopération qui sera soumis a la signa-

ture des deux chefs d'Etats,

Interview du Ministre des Affaires étrang®res 3 son retour de

Kuala-Lumpur et FPékin.

M, Paul Okumba d'Okwatsegue 2 accordé le 16 juillet &
1'Agence Gabonaise de Presse une interview au cours de laquelle

il a fait le point sur son récent voyage a l'étranger.

" La Conférence de Kuala-Lumpur, a -t-il déclaré, avait
pour but d'arréter les modalités de la création d'un Fonds islamiquc
pour l'aide aux pays qui pourraient la solliciter. Le Gabon a eu le
privilége d'étre retenu comme lun des gestionnaires de ce fonds, '
Farmi les autres problémes évogués, a-t-il ajouté, figurent " le
fait colonial israélien qui fait qu'il y a des freres arabes gui se
retrouvent sans patrie " et celui des " minorités musulmanes",
comme celle des Philippines ot quatre millions de musulmans su-

bissent la loi des catholiques,

st by
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Le Ministre des Affaires étrangeéres a ensuite souli-
gné aue lui-méme et les membres de sa délégation avaient €té
les premiers Gabonais 3% fouler le sol chinois, " Les Chinais,
a-t-il poursuivi, sont un grand peuple cui s'intéresse aux pro-
blemes africains en dépit de la distance qui le sépare du conti-
nent noir. Le Gouvernement chinois est un gouvernement popu-
laire, révolutionnaire., Les Chinois sont un peuple totalement
indépendant qui ne dépend plus de 1'étranger sur le plan des
denrfées alimentaires, ce qui devrait nous servir de legon car
nous irnportens pour plus de six cents milliocns de F.CFA, pour
notre alimentation. " Le Ministre gabonais a conclu cette inter-
view par une tentative d'explication du phénomene de la révolution

culturelle,

Fortugal

Une "mission de bonne volonté ' comprenant M, Martin
Rekangalt, Haut Commissaire auprés du Ministre des Affaires
Etrangéres et de la Coopération et 1. André Mangongo-Nzambi,
conseiller diplomatique 2 la Présidence de la Républigue, s'est
rendue 2 Lisbonne le 22 juillet pour remettre au Général de

Spinola un message du Président 3ongo.

La teneur de ce message n'a pas été révélée, mais on
sait que le Gabon suit de pres 1'évolution de la situation dans le
territoire de Sao Tomé et Principe, dont le Mouvement de Libé-

ration a son sidge 4 Libreville depuis de nombreuses années.

Ce mouvement avait publié le 5 juillet un communiqué
dénongant "' la duplicité des nouvelles autorités portugaises qui
essaient de présenter un visage de démocratie et de progres,

tout en poursuivant dans les colonies des pratiques rétrogrades

qui rappellent les moments les plus sombres du fescisme salazaro

caétaniste'',
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Dzans un nouveaun communiqué remis a 1'4 . F.F. le
31 juillet , le MLSTP tout en se réjouissant de la décision du
gouvernement de Lisbonne d'accorder l'indépendance 2 1a
Guinée, 2 1'Angola et au Mozambique, s'est étonné que le Géné-
ral de Spinola n'ait pas mentionné Sac Tomé et Principe." Ce
complot du silence vise la conservation de ce pays sous la demi-
nation coloniale portugaise, en d4pit du fait que notre peuple
exige chagque jour du Portugal cu'il lui oc troie l'indépendance

immédiate . "



COMMUNIQUE A :

- Monsieur le Ministre des Affaires Etrangeres
Direction des Affaires Africaines et Malgaches

- Monsieur le Ministre de la Coopération
- Monsieur le Premier Ministre

- Ambassade de France 2 :

Annexe 144
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n°1l3aéb
n®7alo0

n® 11

- 12 Abidjan = 30 Le Caire

- 13 Accra - 31 Lomé

- 14 Addis-Abeba - 32 Lusaka

- 15 Alger - 33 Madrid

- 16 Bamako - 34 Malabo

- 17 Bangui - 35 Mogadiscio

- 18 Blantyre - 36 Nairobi

- 19 Brazzaville - 37 New-York (ONU)
- 20 Bujumbura - 38 Niamey

- 21 Cotonou
-~ 22 Dakar
- 23 Dar-Es-Salam

- 39 Nouakchott
- 40 Ouagadougou
- 41 Pretoria

- 24 N'Djamena - 42 Rabat

- 25 Freetown - 43 Tananarive
- 26 Kampala - 44 Tripoli

- 27 Kigali - 45 Tunis

- 28 Kinshasa - 46 Yaoundé

- 29 Lagos

- M, le Général Commandant Supérieur de l'Escale d'Afrique

Centrale - N'Djamena
- Mission d'Aide et de Coopération - Libreville
- Consulat de France - Libreville
- Consulat Général de France - Port-Gentil

-P,L,BR, Gabon

n® 47
n° 48
n° 49
n® 50

n® 51
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Note du conseiller technique sur les frontiéres maritimes entre la Guinée
Equatoriale et le Gabon

6 aout 1974

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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MINISTZ: E5 MINTS,

‘S LYINZUSTRIE, DE L'ENUPCI" -
T DES RISSOURCIC HYLE.ULI.UTS 6 Aot 1974
! - 8/1/2 Frontiéres maritimes entre la Guinde Equatoriale

et le Gabon

- -

1;) OTE DU CONSEILLER TECHNIDUE

Une-noavelle Téunion-d'experts est-prévue-pour la délimita—..
tion-des frontiéres maritimes entre la Guinée Equatariale et le Gubon; 1a
présente note fait le point-de cettewquestlon, au vu des documents ‘dispo-
nibles "dans nos archives., - . .

~ Bn -¥963., la Direction des Kines, saisie de demandes de permis de recher-
ches pour "hydrocarbures en zone marine au Ndrd-de Libreville, rappelait
gue la.frentiére -maritime- entre Gazbon.et Guinée Squatoriale-ntét.it pas
* encore définie. & ltoccasion d'une réunion concernant des affaires écono-—
_migues, la question fut 'accessoirement soulevée 4 BATL en I965, mais en
l'absence de responsables espagnols, l'affaire n'elit pas de suite,

— Par décret n°® 39T du-2 Aoirt 1967, le Gouvernement Gabonais a accordé un
permis de recherches conjointement i Gulf 0il et a Shell Gzbon, dont la
“Timite Nord &tait définie sans.autre indication comme étant la Mfiontiére
-entre le Gxzbon et la Guxnee dquatorxale" meis un décret modlf;catlf n°
. 689 du I4 mai I970 a précisé ultérleurement que cette limite &tzit- le pa-
~ . .ralléle géographique I° OI' 24" (qui passe par le milieu de 1'estucire
du RIO ‘KUNI). Le -Gouvernement Gabonzis & pris ainsi position par une déci-
. _. sion .unilatérale,  qui semble d'ailleurs conforme & la logique comme on le
verra ci-aprés, Mais les $les Corisco et Baynia,.revendiquées par les Gui-
~ néens, 'se trouvent & l'intérieur du permis sans gue leur statut soit fixé. -

i ’ Historigue' )

=-En X871, une premiére réunion d'experts se tient & BATA (SanB la part1- X
. .cipation de 1'iZdministration des mines semble-t-il) mais liaffaire n'avaon-
.Ce PrB, . .

S

—-En ‘avril-m=i Y972, sous la présidence du Hinistre de 1l'fLgriculture

l d'zlors Honsieur Frangois NYGUEM: N'DOHG, une nouvelle réunion d'experis
"a lieu-3 Libreville, avec une forte participation- -de représentants Gui-
néens. Le Ministre des Travaux.Publics prend protiquement en main la.di-
rection des -opérntions cHté g’xboncis, mais les Guinéens, sons dfailleurs

. Jawmais fournir .aucun .document preua, revéndiguent non seulement Corisco,
E1°b€Y1 Baynia, mais égnlement :tous .les petits bencs de snble qui.les.en-
tourent,-ce’ qui ‘bloquerdit :prs tiquementuPApr 1e»G_bon la plus graonde par-

! tie'de 1& boiey -On B sépﬁre sur- un ‘coms iqué ‘prévoyant une rouvelle -
acnsultation. T 7 . R o .

I

waafade-
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Textes de baose

I1 semble que le seul document sur lequel on puisse s'ap-
puyer soit le trzité de Paoris de IS00. I1 précise gue les flen Elobey et
Corisco sont alors possesscions espagnoles;mais ne f.it aucunement mention
¢'Iles annexes. Il prévoit qu'une Commission spéciale définira ultérieure—
ment les frontiéres neritines, mais il ne semble pas que l'on ait pu re-
trouver de document mentionnont la réunion de cette comnission.

Quoi qu'il en so6it, il résulte clairement du traitéd de Paris
‘que Corisco et Zlobey - et cés fles scules — &taient alors possessions es—
pagnoles, ' '

Considérations géographiques

La cdte est orientée Nord-Sud ot la zone intéressée est pra-
tigquement située sur 1'Equateur. En 1‘absence de toute zutre considération,
les frontiéres devraient donc 8tre des paralldles ou des mériliens géogra-
phigues, surtout en zone warine. La preuve en est que méme a terre, ou la
frontiére a été définie bien que des impératifs dis a des limites naturel-
les ou aux. conditions d'eccuprtion aient certainement ddi &tre intervenir,
on a choisi le paralléle I° Nord comme frontiére, notamment entre 1'emboy-
chure du Rio Muni et Mecdouneu : on peut donc dire gue la frontiére naturel-
le entre le Gabon et la Guinde Equatoriale en zone atlantique, est le paral-
léle géographique passunt par le milieu de l'embouchure du Rio-Muni.

Du point de vue de leur morphologie et de leur constitution
geologique (crétacé supérieur), les terrains sous marins situés i 1'0uest
de la cSte sont la continuction normale du continent; il s'agit a propre-
ment parler d'un "plateau continental', toujours réputé appartenir au pays.
riverain, SR

. Bans un tel contexte, les fles Corisco et ZElobey (et elles
seules) doiveat &tre considérées comme des possessions guinéennes situdes
sur le plateau continental gabonais. En ce qui concerne la définition des
limites de souveraineté, un arrét de la Cour Internationale de Justice de
la Haye en date du 20 Février I969 rolatif a 1a délimitation du platezu
continentel en mer du Nord {cité notamment rar le Bulletin liensuel d'Infor—
mation Elf-Spafe du 20.3,1969), partznt.du principe que le.plateau comti-
hental eppartient sans contestation & 1 Dtrt riverain, donne les importan-
tes précisions ci-apres :- . ’

o

- I/ la délimitation doit s'opérer par voie d'accord conformé-

. ment & des principes équitables et compte tenu de toutes les circonstances

pertinentes, dc meniére & attribuer, -dans toute la mesure du posgible, &

e xe

chaque Partie la totalité des zones du*plateau continental qui congtituent
le prolongement natupel de son territdggg sous la mer -et n'empiétent pas
sur le prolongement naturel du territoire ’de lt'rutre;

- 2/ si, poar suite de 1tapplication de 1l'alinéa précédent, la
délimitation,attribue_aux Purtieq‘deq}ibﬁbgjqui a¢ cheveuchent, celles~-ci
doivent &tre divisées entre les Partieg:par voie G'accord eu, & défiut par
parts égales, & moins qu@fles:Pa:tiqg'ﬁ'adoptent un régime_de{jugidiction,
d'utilisation bu’d'exploitntiqﬁ‘coéﬁqqe pour tout ou partie des gones de
chevauchement!, ’ S ) Lo
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—~ Au cours des négociations, les facteurs A _prendro en._congi—
dération comprendront :

- I) la configuration générale des cBtes des Parties et 1a
présence de toute caractéristique apéciale ou inhabituelle;

~ 2} pour autant que cela soit connu ou .facile 3 déterminer,
la structure physique et géologique et des ressources naturelles des zones
de plateau continental en causey ;

- 3) le rapport rziscnnable quiune délimitstion opérée con~
ferrément 3 des principes équitables devruit frire apparaftre entre 1'é-
tendue des zones de platezu continental relevant de 1'Ttat riverain et 1a
longueur de mon littoral mesurée suivant la direction générale d¢ celui-
ci, compte teau 4 cette fin des effets actuels ou éventuels de toute au-
tre délimitation du Plateau continental effectude entre Etats limitrophes
dans 1z mé&me région

Les "facteurs" (I) et (3) civdessus devraient constituer pour
le Gabon une solide argument:tion e base. -

Conclusion
~[no-usron

: La frontiére en mer devrait logiquement se confondre avec le
paralléle I° Nord., Les fles Elobey et Corisco, considérées comme posses-
sion guinéennes, devraient &tre entourées par un cercle de 5 milles de
rayon eaviron pour Corisco, un peu moins pour Elobey, constituznt les i~
mites de souveraineté.

La fzible importance des fles au regard du continent gabonais
voisin ne justifie pas en effét 1'application de 1a régle dfte'"d'équidis—
‘tance". Ce n'est que dans le cas o d'impérieuses raismons politiques
obligeraient ﬁ adcpter un compromis que l%on pourrait appliquer cette ré-
gle, étant bien entendu d'ailleurs que seules, les fles Corisco ot Elobey,
seraient prises en considération.

Libreville, le 6 LOUT 1974
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Télégramme n° 2676 de I’ambassade des Etats-Unis au Cameroun au secrétaire
d’Etat américain

15 aout 1974

Source : Archives du Département d’Etat américain
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ACTION AF-18

INFO OCT-01 EUR-25 ISO-00 10-14 CIAE-00 DODE-00 PM-07 H-03

INR-11 L-03 NSAE-00 NSC-07 PA-04 RSC-01 PRS-01 SP-03

SS-20 USIA-15 SAM-01 EB-11 FAA-00 DOTE-00 AGR-20

DRC-01 /166 W
--------------------- 078491

R 151059Z AUG 74
FM AMEMBASSY YAOUNDE
TO SECSTATE WASHDC 3968
INFO AMEMBASSY LAGOS
AMEMBASSY LIBREVILLE
AMEMBASSY MADRID
AMEMBASSY PARIS
AMCONSUL DOUALA BY POUCH

CONFIDENTIALYAOUNDE 2676

E.O.: 11652: GDS
TAGS: PFOR, PBOR, GB, EX, SP
SUBJ: EQUATORIAL GUINEA-GABON LAND BORDER PROBLEM

REFS: A. YAOUNDE 2671
B. YAOUNDE 2466
C. LIBREVILLE 903
D. MADRID 4509

1. SUMMARY. IT APPEARS FROM CONVERSATION DCM FRIEDMAN AND
DOUALA CONSUL MITHOEFER HAD WITH SPANISH AMBASSADOR AND COUN-
SELOR DURING AUGUST 8-10 MALABO VISIT--AND CONFLICTING MAPS
THEY SAW--THAT DEFUSING OF EG-GABON LAND BORDER ISSUE DURING
JULY 13 MACIAS-BONGO TALKS STILL LEAVES THORNY PROBLEMS TO
BE RESOLVED BY MIXED COMMISSION AGREED TO BY TWO PRESIDENTS.
EVEN WITH BEST OF GOOD WILL ON BOTH SIDES, PROBLEMS COULD
PERSIST IN EFFORT TO RECONCILE (A) BORDERS DEFINED IN 1900
TREATY OF PARIS WHICH NOW EXPLICITLY ACCEPTED BY BOTH PARTIES
WITH (B) LONG-STANDING DE FACTO AREAS OF EFFECTIVE OCCUPATION
CONFIDENTIAL
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AND CONTROL. EXTENT OF SUCH AREAS ALLEGEDLY MUCH GREATER THAN
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SMALL AREA JUST SOUTH OF CAMEROON BORDER WHICH WAS LOCALE OF
JULY DISPUTE.

2. ARTICLE 4 OF TREATY OF PARIS (ACCORDING TO TEXT SHOWN VISI-
TORS AT SPANISH EMBASSY) PLACES BORDER 9 DEGREES LONGITUDE
EAST OF PARIS (OR 11 DEGREES, 20 MINUTES EAST) FOR ENTIRE

LENGTH OF N-S BORDER BETWEEN EG AND GABON. SPANISH EMBASSY HAS
UNDATED COLONIAL-PERIOD MAP ENTITLED "GUINEA CONTINENTAL
ESPANOLA" (AT SCALE 1:300,000 PRODUCED BY SPANISH GEOGRAPHICAL
AND MAP INSTITUTE) WHICH SHOWS DE FACTO DEMARCATION LINE OF
EFFECTIVE OCCUPATION AT 11 20E FROM SOUTHERN BORDER ONLY AS
FAR NORTH AS RIVER BENITO, WHEREAFTER BORDER FOLLOWS COURSE
OF RIVERS FUMO AND KYE TO CAMEROON BORDER. EMBASSY COUNSELOR
ASSERTED HE HAD VERIFIED ON GROUND DURING PAST YEAR THAT THIS
IS INDEED THE EFFECTIVE LINE OF OCCUPATION AND CONTROL; THUS
SPAIN AND NOW EQUATORIAL GUINEA HAVE FOR MANY YEARS TREATED
AS THEIR OWN CONSIDERABLE EXPANSES OF TERRITORY THAT LEGALLY
WERE FRENCH AND NOW GABONESE SOUTH OF THE MOST RECENTLY DIS-
PUTED SMALL AREA NEAR THE CAMEROON BORDER; CONVERSELY, GABON
NOW OCCUPIES A SMALL BIT OF EG TERRITORY IN THE MIDDLE WHERE
THE KYE BENDS TO THE WEST.

3. THAT SAME SPANISH MAP SHOWS A NUMBER OF LOCALITIES (IN-
CLUDING PRESIDENT MACIAS' HOME TOWN OF MONGOMO) WHICH ARE
LOCATED WEST OF THE RIVER AS LYING WELL EAST OF THE 11 20E
MERIDIAN. (IF CORRECT, MACIAS WOULD THUS PROVE TO HAVE BEEN
BORN IN GABON.)

4. SAME SPANISH SOURCES ALSO CLAIM THAT GABONESE AIRPORT NEAR
VILLAGE OF MEKOARA LIES WELL WITHIN EG NORTH OF THE EAST-WEST
BORDER BETWEEN THE TWO COUNTRIES WHICH 1900 TREATY CLEARLY

PLACES AT | DEGREE NORTH LATITUDE FOR THAT STRETCH OF BORDER.

5. DESPITE BORDER DEFINITIONS AS SET FORTH IN 1900 TREATY,

SPANISH EMBASSY OBVIOUSLY IN FULL SYMPATHY WITH EG POSITION

IN BORDER DISPUTE BASED ON HISTORICAL OCCUPATION. AMBASSADOR
CLAIMED RECENT CONFRONTATION ORIGINATED WHEN GABONESE MARCHED
INTO TRADITIONAL EG TERRITORY WEST OF RIVER KYE. ASCRIBED

MOTIVE AS BEING GABONESE DESIRE TO CONTROL ROAD BETWEEN CAM-
EROON AND GABON SMALL STRETHC OF WHICH WOULD OTHERWISE PASS
CONFIDENTIAL

CONFIDENTIAL
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THROUGH EG.

6. GABONESE AMBASSADOR--WHO WAS IN DOUALA FOR COUPLE OF DAYS
BUT EXPECTED RETURN MALABO AUGUST 9 OR 10--WAS SUMMONED BY
MACIAS TO COME IMMEDIATELY TO BATA ON RETURN. SOURCES SPECULA-

TED THIS WAS TO PREPARE FORTHCOMING VISIT OF BONGO TO EG.
MOORE
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26 K0T 1974

HRuus 0/ Y

Nodop /DAM/A

Le Ministre des Affaires Etrangdres
a

Monsieur le Secrétaire d'Etat & la Culture
Archives Nationales

Section Outre-Mer

27, rue Oudinot

76007 Paris

A/S : Délimitation de la frontidre entre
le Gabon et la Guinée Equatoriale.-

A la suite d'un incident récent, les autorités
gabonaises et les autorités équato-guindennes ont décidé de
procéder & une délimitation de la frontidre entre les deux

pays.

Pour ce faire, les premiéres ont demandé A notre
Ambassadeur & Libreville de leur communiguer les documents
qui pourraient se trouver dans les archives du Quai 4'Orsay
ou de l'ex-Ministére de la France d'Qutre-Mer.

Le Ministdre des Affaires Etrangdres a adressé
& notre Ambassade les documents suivants :

- Texte de la Convention Franco-espagnole du 27 juin
1900 (aveoc deux annexes),

- Projet de frontidre orientale définie par la Commis-

ooo/~-
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sion franco-espagnole de délimitation du
Golfe de Guinée,

Tableau des villages reconnus par la Commission
(frontidre orientale),

Frglet de frontidre méridonale défini par la Com~-
mission,

Tableau des villages reconnus par la Ccommission
(frontidre méridionale),

Itinéraire suivi par la Commission.

Auvx termes d'une lettre dont ci-joint copie,
notre Ambassadeur sollicite 1'envoi de décuments plus
récents qui pourraient se trouver aux archives de la
rue Cudinot,.

Je vous serais reconnsissant de bien vouloir
me communiguer une photocopie des documents qu'il
serait possible & vos services de retrouver concernant
cette affaire de délimitation de frontidre./.

J. P. CHAUVET
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Télégramme n° 691/692 de I’ambassade de France au Gabon au ministére des
Affaires étrangeres frangais

13 septembre 1974

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais

(La Courneuve, cote 327QONT/31)
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Si. 5 4 1‘
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

TELEGRAMME A L'ARRIVEE

- P
ATTRIBUTIONS :® """m C( GMQ&U@-" \
20 éﬁmu DAM DAM DAM DAM et
3. PR3

COP COP COP COP IP, LIBREVILLE LE 13 SEPTEMBRE 1974

H
RECU LE ok 12740

= DIRECTEURS - DIPLOMATIE PARIS NO 691/692

COMMUNIQUE VIA LE DEPARTEMENT A AMBAFRANCE MALABO NO 21/22

A/S: DECLARATIONS DU PRESIDENT BONGO A SON RETOUR DE MALABO.

- RENTRANT AU GABON AFRES UNE VISITE OFFICIELLE DE QUATRE
JOURS EN GUINEE EQUATORIALE, LE PRESIDENT BONGO A TENU LE ISRSEES

RE UNE CONFERENCE DE PRESSE A L* AEROPORT DE LIBREVILLE,

el Y ANNONCE QU’IL AVAIT SIGNE AVEC LE PRESIDENT MACI| AS

N ACCORD SUR LA DELIMITATION DES FRONTIERES ’° TERRESTRES
ESI” ENTRE LES DEUX PAYS ET QUE CE PROBLEME ETAIT DEFI-

, mT'MILITAlRES ET SOULIGNE LE ROLE HISTORIQUE
1 € '§T IL A FAIT L’ELOGE,

HIOPIENS ONT COMMIS UNE GRANDE ERREUR’’,
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Télégramme n° 1139 de I’ambassade des Etats-Unis au Cameroun au secrétaire
d’Etat américain

14 septembre 1974

Source : Archives du Département d’Etat américain
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SP-03 DRC-01 /097 W
————————————————————— 018006

R 141020Z SEP 74
FM AMEMBASSY LIBREVILLE
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SUBJ: GABONESE-EQUATORIAL GUINEAN RELATIONS

REF: LIBREVILLE 1119

1. IN LIBREVILLE AIRPORT PRESS CONFERENCE SEPTEMBER 12
FOLLOWING RETURN FROM OFFICIAL VISIT TO EQUATORIAL GUINEA,
PRESIDENT BONGO ANNOUNCED THAT THE FRONTIER PROBLEM BETWEEN
THE TWO COUNTRIES HAD BEEN DEFINITIVELY SETTLED.

2. GOG HAS RELEASED NO DETAILS OF BORDER SETTLEMENT BUT

FRENCH EMBASSY SOURCE SAYS AGREEMENT ACKNOWLEDGES GABONESE
RIGHTS TO MBAGNE ISLAND IN EXCHANGE FOR CONCESSIONS BY

GABON ALONG ITS NORTHWEST BORDER AREA.

3. EMBASSY ATTEMPTING OBTAIN MORE PRECISE DETAILS ON SETTLEMENT.
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Annexe 150
« “Tout est réglé !” avec la Guinée Equatoriale », L Union

20 septembre 1974

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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LE NEGUS
C’EST FINI

Dé sans aucune p possible avec ce qui
Sest passé ailleurs dans le monde dans ce domaine, la révolution
éthiopienne, commencée en février, vient de franchir un cap,
décisif avec la déposition de 'empereur Hailé Sélassié. Les mili-
taires éthiopiens ont franchi le «Rubicon », mais, de I'avis
général, le plus dur reste & faire.

N° 28 / VENDREDI 20 SEPTEMBRE 1974 / 50 F CFA

Il 'y a plus le moindre

13 jvillet dernier & Bata, on sa-
vait déja que les derniers ma-
lentendus entre nos deux pays
Jétaient dissipés. Cette fois
«tout est réglé!», a déclaré
le président de la République
3 son retour de Guinée Equa-
foriale, ob il a effectué, du 9

La chaleur de Vaccueil réservé au Chef de U
Jamitié que les populations équato-guindennes portent au peuple frére du Gabon.

au 12 septembre dernier, une
importante visite officielle. Ce
séjour aura marqué l'excellen-
ce des rapports qui existent
entre les République Gabonai-
se et de Guinée Equatoriale.
C'est ce qui explique la cha-
leur de I'accueil réservé la se-
maine dernidre au président
Bongo a son arrivée 3 Malabo.
Accueilli 3 sa descente
d’avion par le président Don
Francisco Macias Nguéma Bi-

Un important conseil des
ministres S'est réuni,_mercre-
di dernier au Palais Réno-
vation, sous 14 haute prési-
dence de Son Excellence
Albert Bernard BONGO,
Président de la République
Chef .du Gouvernement.
Lordre du “jour de ce
conseil des ministres a été
consacré  exclusivement &
Texamen du budget de P'an-
née 1975.

Nous vous rendrons ¢omp-
te dans notre prochain nu-

LE CONSEIL DES MINISTRES
a examiné le budget de 1975

méro des travaux de ce
conseil des ministres qui
sest terminé tard dans la
soirée de mercredi, alors
que notre journal se trouvait
déja sous presse. Rappelons
pour mémoire que le bud-
get de Pannée derniére, fixé
initialement a 48.713.549.000
CFA, avait subi en cours
Qexercice des augmentations
sensibles dues a I’accroisse-
ment de nos productions et
a la revalorisation du prix
de nos matiéres premiéres.

uat, aussi bien @ Malabo qua Bata, témoigne de

«TOUT EST REGLE! >

avec la Guinée Equatoriale

yoghe, le chef de I'Etat gabo-
nais a été salué avec les hon-
neurs dus & son rang : hym-
nes nationaux, revue de trou-
pes, et une foule en liesse qui
témoignait ainsi de l'amitié
que les populations de la Gui-
née Equatoriale portent au
peuple frére du Gabon.

(suite en page 3)

Le pays se trouve en effet
dans une situation économiquey
politique et administrative
préoccupante.

Une «administration militai-
re» provisoire a été mise en
place dans le pays et le comité
militaire qui a déposé I'empe-
reur a demandé i son fils, le
prince Asfa Wossen, de devenir
monarque  constitutionnel  de
I'Ethiopie.

La mutinerie de I'armée

Pour les observateurs, I'évic-
tion du souverain éthiopien
marque le terme logique d’une
crise ouverte par la mutinerie
d'une partie de l'armée au mois
de février dernier. Et depuis
trois mois, le «comité militaire
de coordination» — organe po-
litique de l'armée — était pra-
tiqguement le maitre du pays,
bien qu'un gouvernement pré-
sidé par un civil continuat
dexister. Lleffondrement total
de la classe dirigeante tradi-
tionnelle (noblesse, aristocratie,
féodalité)) devait accélérer le
processus de la prise du pouvoir
par Tarmée. «Ceci devait arri-
ver, affirment i Tles

L’empereur Hailé Sélassié

verain éthiopien. «Je crois que
ce que les militaires ont fait
est une grande erreur, surtout
en raison du grand dge de Vem-
pereur» a notamment déclaré
le chef de I'Etat qui a rappelé
le réle historique joué par le

Ethiopiens. Notre seule surpri-
se est peut-étre que la révolution
ait commencé du wvivant de
Hailé Sélassié », écrivait la se-
maine derniére le correspondant
de lAgence France Presse a
Addis-Abéba. Mais il relevait
également Vinquiétude qui Té-
gnait dans les milieux diploma-
tiques de la capitale éthiopien-
ne. «Une révolution sans vio-
lence, ce n’est pas possible, affir-
ment certains diplomates. Aprés
le temps des prisons viendra
celui des guillotines. C’est 1d une
loi inéluctable de toutes les 7é-
volutions. Les extrémistes Vem~
porteront finalement et le pays
basculera dans le chaos.»

La réaction
du Président Bongo

Apprenant la nouvelle a son

dans la re-
valorisation de son pays ainsi
que la lutte qu'il a menée con-
tre les Italiens.

A cette occasion, et tout en
se gardant de s'immiscer dans
les affaires intérieures d’un
pays, le président Bongo a de,
nouveau condamné la politique
des coups d’Etat et souligné le
fait que le départ de l'empe-
reur ne fera pas de I'Ethiopie
un pays riche.

L'Afrique n'oublie pas...
Le Premier gabonais s'est en-
fin déclaré prét a accueillir
lempereur Hailé Sélassié au
Gabon. 11 a été imité en cela par,
Qautres chefs d'Etat africains,
et notamment par le président
Ahidjo du Cameroun qui, ay
cours de la semaine derniére,
devait faire la méme proposi-

retour de Guinée
le président Bongo a sévérement
condamné Varrestation du sou-

Hailé Sélassié

La reine de Saba, dont
Pempereur Hailé  Sélassié
serait, selon la légende, le
225¢ descendant a été citée

e

par le Coran.

Elle rendit wisite auw ok
Salomon actompagnée d'une,
garde de cavaliers'en robe
verte, montgs sur des che:
vaux pies, ep suivis de cha-
meaux chargés dépices, &
et de pierres_précieuses.

Le roi des Juifs la recut,
dans la salle du trone, au,
sol entiérement recouvert
de miroirs, et la conquit
par sa splendeur.

descendant de la Reine de Saba

notamment par la Bible et _de la—que serdient venues,

en_ Ethiopie.
W

D

~—Saba avait pour sujets les

serait le 225°

La reine retourna dans
ses Etats et mis au monde
un fils qui passa plusieurs
années a Jérusalem. Clest

-selon.la tradition, les céré-
monies juives_que Lon Te-
trouve “éhbore de nos jours,

.~ Appelée également « Rei-
ne 'du midi», la reine de

Sabéens du sud-ouest de.
PArabie et pour capitale
Mareb, dont les ruines ont;
été retrouvées dans le désert
du Yémen.

tion au

1’Afrique, on le voit, n’oublie
pas ce quelle doit & I'empereur
Hailé Sélassié. Chassé de son
palais par la force des armes,
le Négus restera dans I'histoire
pour son défi au fascisme ita-
lien et pour son rdle de «cata-
lyseur» qui permit la création
de I'Organisation de 1'Unité
Africaine.

Le vrai pouvoir est désormais
2 Addis-Abéba entre les mains
des militaires. L’homme fort de
1a rébellion a jeté le masque en
« tombant » Vempereur. 1l s'agit

du général Aman Andom, ancien

ministre de la défense et chef
du ¢ comité,"de coordination »
militaire. Mais ce pouvoir, cer-
tains Ethiopiens le contestent
déja ! Etudiants et travailleurs
ont demandé que le gouverne-
ment revienne aux civils et que
Ton mette fin 4 la monarchie.
Que feront les militaires face &
cette poussée des masses popu-
laires ? L’avenir nous dira si
VEthiopie saura terminer sa
<

» sans guerre civile...
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DREDI 20 SEPTEMBRE 1974

m de 1o premiére page)
i donc, c'est ce dialogue, que
i de I'Etat veut permarient qui
& encrétisé tout au long de son
jpur en Guinée Equatoriale, dia-
e ¢ concertation pour raffer-
weore davantage les rapports
st de coopération écono-
qe entre le Gabon et la Gui-
Fquatoriale.  Aprés  avoir
lintérieur du pays, et en par-
la ville de Bata, le présidert
4 2 eu avec son homologue
oquinéen d'importants  entre-
i se sont soldés par la pu-
Besion d'un’ communiqué final dont
touverez les  principaux  ex-
cidessous :

\.lwnﬁonce et la profonde ami-
§ g wissent de trés longue date
Jes pevples équato-guinéen et ga-

[tatiors existant entre “les deux
P .mvll\l partout, au pr&sidem

UNE COOPERATION EFFICACE

les deux chefs d'Etat ont pro-
<t a0 cours de leurs entretiens,
din large tour d’horizon des ques-
:pu dricaines et internationales.
| s oot mis un accent tout particu-
et ar la coopération bilatérale en-
i e Gabon et la Guinée Equato-
' fide. s ont noté avec satisfaction
lar similiude de vues sur les
gnds problemes et ont réaffirmé
s vlonté. commune de_continuer
4 owver pour linstauration d'une
it dursble dans le monde, dans
le respect de la justice et de la
lbeté. Les deux chefs d'Etat ont
sodigné la nécessité d'une coopé-
rin efficace qu'ensemble, avec
lears autres partenaires, ils se doi-
yeit de poursuivre au sein des
ogisations africaines pour accé-
Jer le développement économique
o socal de leurs pays.

ls ont renouvelé leur attachement,
w pincipe de la charte des Na-
s Unies, a ceux de I'Organisa-
lin de ['Unité Africaine, et aux dé-,
duntions de la conférence des,
de's JEtat d’Afrique Centrale et
Orentale, ainsi qu'au respect de Iy
waenaineté rationale, de lintégri-
¥ tertoriale, de Punité nationale,
d s non ingérence dans les affai-
s inérieures des pays, et du ré-
gt pacifioue des confits.

CONTRE LE NEO-COLONIALISME
Les deux parties. ont réaffirmé
leur ferme volonté de soutenir in-
conditionnellement tous les mouve-
ments africains de libération natio-
nale reconnus par PO.U.A, dang
leur juste lutte contre le néo-colo-
nialisme et Papartheid, et pour Iin-
dépendance totale de I'Afrique.

Sagissant
rement des terri
domination portugaise, les
chefs d’Etat ont salué avec satisfac-
tion la décision historique consa-
crant la reconnaissance de la sou-
veraineté pleine et entiére de la
République de GuinéeBissau. Ils,
ont lancé un vibrant appel aux au-
torités de Lisbonne, les exhortant &
accorder sans retard I'indépendan-
ce nationale & 'Angola, au Mozam-
bique, & Sao Tomé et Principe con-

core plus particulié-,

Président BONGO en Guinée Equatoriale

le cadre de la nécessaire concerta-
tion entre les deux gouvernements,
se multiplient a I'avenir pour le ren-
forcement de la coopération, du cli-
mat d'entente cordiale entre les
deux pays et pour [linstauration
d'une paix durable en Afrique et
dans le monde. Les entretiens entre
les deux chefs d’Etat se sont dérou:
lés dans un climat de profonde
franchise, de parfaite compréhen-
sion et de fratemelle cordialité.

Au terme de sa visite officielle,
le président Bongo d tenu a remer-
cier le président a vie Don Fran-
cisco Macias Nguéma Biyoghe, le
peuple, le Parti National Uni des
Travailleurs et le gouvernement de
la République de Guinée Equato-
riale, pour Iaccueil a la fois cha-
leureux et fraternel qui lui a été
véservé, ainsi qu'a la délégation qui
r ~durant son séjour.

aux pertinen-
tes de I'O.UA.

En ce qui concemne la situation
au Mozambique, les deux chefs.
d'Etat ont exprimé leur in-
dignation face aux menées séces-
sionnistes d'une minorité blanche
avec la complicité d'une fraction de
la population noire, et se sont féli-
cités de I'action courageuse entre-
prise par les autorités de Lisbonne
tendant & mettre un terme & cette
situation.

A cet égard, ils ont appelé lat-
tention de tous les mouvements de

daboutir a lunité d'action jusqua
Iindépendance totale de leurs pays
respectifs.

DELIMITATION DES FRONTIERES

Sur le plan bilatéral, les deux
chefs d'Etat ont tour & tour exalté,
la qualité des liens trés divers, la
profondeur des sentiments _frater-
nels, et la cordialité des rapports
qui ont toujours uni leurs deux peu-
ples. Ils ont convenu de la nécessi-
té de donner une impulsion nouvelle,
a Pévolution des relations existant
entre les deux pays. lls ont & cet
effet procédé a la signature d'une,
convention portant délimitation des
frontiéres terrestres et maritimes,
entre la République Gabonaise et
la République de Guinée Equatoria-
le. Les deux chefs d'Etat ont en
outre réaffirmé leur volonté de ren-
forcer la coopération économique
entre les deux pays. Le président
Albert Bernard Bongo a félicité le
président Biyoghe pour les magnifi-
ques réalisations entreprises dans
son pays sous sa direction éclairée.

UNE ENTENTE CORDIALE

Il ont enfin souhaité que de tel-
les rencontres, qui se situent dans,

PHOTO - REPORTAGE
Edmond TCHIKAYA

Les deux chefs d’Etat entourés de leurs

AﬂNONCEs- LEGALES

(B.P. 213 Tél. 221-52)

PETITES ANNONCES ET
= ANTOT i

Une poignée de ‘main fraternelle qui symbolise Ventente cordiale
entre les deux paj

final. : >

signent le

Le pont Don Francisco Macias Nguéma & Bata.
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Dépéche d’actualité n° 39/DA/DAM de I’ambassadeur de France en Guinée
Equatoriale a la direction des Affaires africaines et malgaches du ministére des
Affaires étrangeres francais

23 septembre 1974

Source : Archives du ministére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais

(La Courneuve)
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oy
-yt Malabo, le 23 septembre 1974 =
AMBASSADE DE FRANCE P :
EN GUINEE EQUATORIALE y ol
N° 39/DA/DAM

) EPECHE D' f<)CTUAL ITE

pour

DIPLOMATIE PARIS
Direction des Affaires Africaines et Malgaches (2)

a.s. Résultats des conversations guinéo-gabonaises
(Malabo et Bata, 9/12 septembre 1974).

Tandis qu'd Libreville, le Président Bongo tenait, le
13 septembre, une conférence de presse amnongant la signatu-
re avec le Président Macias d'un accord sur les frontieres
tervestres et maritimes entre les deux pays (communication de
Libreville en date du 13 septembre dont je n'ai eu connaissan=
ce que le 271 septembre par valise), en Guinée Equatoriale, la
passion, devernue maladive, du secret, conjuguee avec 1'absen-
ce ~peut-8tre intentionnelle - de toute presse écrite et
avec l'inconsistence des smissions radio, aboutit a ce fait
peu croyable qu'on ne disposait ici, onze jours aprés la si-
gnature supposée de 1'accord en question, d'aucune indica-
tion officielle ou officieuse a son sujet.

R S

(Liste des destinataires au verso)
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Si le Président Macias saisit toute occasion pour
demander aux diplomates accrédités dans son pays de rensei-
gner exactement leurs gouvernements respectifs, afin que
soient combattues les prétendues campagnes de diffamation
dont la Guinée Equatoriale se croit perpétuellement 1'ob-
jet, en méme temps, la terreur que ce Chef d'Etat inspire
A son entourage conduit ministres et fonctionnaires a une
prudence, voire une méfiance, systématiques envers les re-
présentants étrangers : la moindre question suscite embar-
ras, inquiétude, rétraction, dérobade, échappatoire ;
jamais un officiel équato-guinéen ne s'abandonne a la
moindre confidence ; savoir le nom des membres d'une délé-
gation officielle, la date d'un déplacement, la nature d'un
projet et, bien sfir, la teneur d'une conversation, reléve
toujours de la devinette : on ne fait pas ici de "diploma-
tie" mais tout au plus, sans les moyens techniques et fi-
nanciers nécessaires, un peu de renseignement.

Je ne sais si nos collégues du camp socialiste
sont mieux informés (car, montrant l'exemple & leurs éléves,
ils sont avares de confidences), mais j'en doute. Il est en
tout cas certain que ni les Espagnols, ni les Camerounais,
ni, bien sir les Nigérians, n'en savent plus que moi. C'est
ainsi que mon collégue espagnol, rressé par son gouverne-
ment de lui faire rapport sur la _ position de Malabo &
1*égard du projet de référendum au Sahara espagnol, n'a
rien pu tirer a ce sujet du Vice-Ministre des Relations Ex-
térieures, qu'aprés de nombreuses et vaines tentatives
d'approche, il avait dfi, in extremis, aller "coincer" en
personne, dans l'avion qui le conduisait & New-York pour
1*Assemblée Générale des Nations-Unies.

RTATY
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Dans 1l'affaire qui nous occupe, il y avait bien,en
principe, 11'ambassade du Gabon qui aurait af m'informer,
mais les collaborateurs de mon collegue Ndouna Dépunaud,
lui-méme absent depuis le 10 septembre, ont dl recevoir des
consignes draconiennes car, depuis le début du différend sur
1a frontiéve orientale du Rio Muni, ils fuent, comme leur
ambassadeur, le contact de tous les autres diplomates et,
souvent "fangs" comme leurs partenaires équato-guinéens,
prennent, a leur instar, des visages barrés.

Clest finalement & 1'occasion d'une visite de cour-
toisie que je rendais au nouvel ambassadeur de Chine Populai-
re, que j'ai appris le 20 septembre, qu'on avait entendu,
émis par Radio-Bata dans les jours qui suivirent le départ
du Président Bongo, un communiqué d'ordre tres général
assurant que les deux présidents étaient parvenus a se met-—
tre dtaccord et que les problémes frontaliers étaient réglés.
Ltambassade de Chine, aux effectifs pléthoriques, dispose
évidemment d'un interpréte se consacrant spécialment et sys-
tématiquement a 1'écoute de la radio équato-guinéenne a
1taide d'un appareil suffisant pour entendre & Malabo 1les
émissions de Radio-Bata ; toutefois, elle assure, ou prétend,
qu'elle n'a pas pu, ou pas jugé nécessaire, de prendre ce
texte en dictée. Si les Russes et les Cubains procédent
peut-&tre, eux aussi, a des écoutes-radio systématiques,
d'autant plus fastidieuses que 1'émission n'a lieu en Espa-
gnol qu'occasionnellement et a 1'improviste, il est, en
revanche, bien évident qu' .aucune des représentations des
pays de 1'Ouest ou de 1tAfrique modérée n'a cette possibilité.

C'est pourquoi, au liem de bénéficier d'une infor-
mation sérieusc, elles en sont réduites a préter plus ou moins
1toreille & des rumeurs diverses, souvent trop pittoresques

saofune

241




Annexe 151

» ' - 4 -

pour n'dtre pas Fantaisistes, par exemple !

- Difficultés rencontrées pendant les négociations
qui expliquent le départ de Bata du Président Bongo avec
sept heures de retard et l'apparente non-diffusion du com-
muniqué conjoint ;

- APfront ressenti par le Président Macias quand
la délégation gabonaise, affamée depuis trois jours et demi
par le régime équato-guinéen, aurait envoyé le 12 septembre
son Mystére 20 & Libreville chercher du ravitaillement et du
pain, "telle un invité qui sortirait de table pour aller
stacheter un casse-crofite saucisson-beurre" (selon le mot
d*un colldgue Ffrancophone peu imbu de style Norpois) ;

- Revendications (mal explicables) du Président
Macias sur Coco Beach (?) ;

- "Crise de larmes" dudit président lorsque le
Président Bongo, aprés aveir finalement accepté de parapher
un accord (version différente), aurait, de retour a Librevil-
le, fait savoir qu'il en rejetait les termes.

Bref, faute d'une pratique suffisante du "Press
release" dont les Américains ont, les premiers jadis, reconnu
1'absolue nécessité, le gouvernement équato-guinéen contribue,
par son silence, a Ffaire surgir chaque jour les rumeurs les
plus mensongéres dont s'emparent aussitdt, de bonne foi peut-
8tre, tous ceux qu'il accuse ensuite de procédés diffamatoi-
res.

De son cdté, le Département, en n'assurant pas a
cette ambassade la communication immédiate des informations

recueillies a Libreville et a Yaoundé, la prive de 1l'éclai~
rage sans lequel, cherchant A 1l'aveuglette, elle est hors

eeefees
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drétat de se rendre utile et reste exposée & faire des faux-
pas.

Pour en finir, au risque de paraitre porter un in-
térét suspect a une affaire qui, en principe, ne concerne
plus directement la France Sur le plan diplomatique, encore
gqu'elle pourrait comporter pour nous des implications mili-
tajres, je viens d'aller, non sans peine, étant donnée la fu-
gacité du personnage, interroger directement le Secrétaire
Général des Relations Extérieures, actuellement Vice-Ministre
par intérim, en lui Ffaisant ressortir combien le silence de
son gouvernement pouvait 8tre dommageable au jugement objec=
tif et bienveillant qu'il ne cesse de réclamer des tiers.

J'ai pu ainsi, finalement, obtenir confirmation de
1'existence d'un communiqué conjoint de caractdre trés géné-
ral, signé le 12 septembre par les deux délégations et dont
M, Felipe Ondo Obiang, aprés l'avoir vainement cherché dans
ses papers, a promis qu'il me Ferait parvenir le texte...

M'ayant ensuite assuré que, s'il était vrai qu'un
accord de principe avait été atteint, celui-ci ne faisait que
umettre sur pied" des dispositions a préciser ultérieurement

par des experts, le Secrétaire Général des Relations Exté-
rieures, finit, pourlant, sur mon insistance, par me livrer,
comme & regret, les indications suivantes :

— Au niveau d'Ebebiyin, le Gabon céderait une
bande de terrain d'un kilométre a l'est du méridien 11°20',
de telle sorte que toute l'agglomération puisse se trouver

cosf oot
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en territoire équato-guinéen ;

- Tout le reste de la zone entre le méridien 11°20°
et la riviére Kye, plus ou moins occupée de facto par la Gui-
née depuis 1l'époque coloniale et ou Mongomo ne se trouve fi-
nalement pas situe, reviendrait au Gabon ;

- Dans la région de Medouneu, un échange de terri-
toires de superficies égales aurait liew pour compenser la
pénétration du Gabon au nord du premier Parallde ;

- 8i 1'fle de Corisco et les deux Elobey sont défi-
nitivement reconnues appartenir 4 la Guinée Eguatoriale, en
revanche, les iflots de M'Banie, Cocotier et Conga seront ju-
ridiquement déclarés gabonais et les eauX territoriales en
1itige dans cette région seromt abandonnées au . ‘Gabon.

L*arrangement parait donc présenter un avantage
sensible en Ffaveur du Gabon et l'on est amené a s'interroger
sur les moyens que, pour se l'assurer, le Président Bongo 2
a0 employer, moyens qui, si je prétais une oreille complai-
sante & certaines rumeurs, auraient bien pu 2tre d'ordre
financier./.

P . j
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Dépéche d’actualité n° 40/DA/DAM-2 de I’ambassadeur de France en Guinée
Equatoriale a la direction des Affaires africaines et malgaches du ministére des
Affaires étrangeres frangais

2 octobre 1974

Source : Archives du ministére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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- Malabo, e
wglfBASSADE DE FRANCE Le 2 octobre 1974

®*¥ GUINEE EQUATORIALE

e

N° 40/DA/DAM=-1/

[YEPBCHE D' //-)CTUALITE

pour

DIPLOMATIE PARIS
Direction des Affaires Africaines et Malgaches (1)

a.s. Délimitation des frontiéres
terrestres et maritimes
entre la Gunée Equa“oriale et le Gabon.

Le climat de la visite du Président Bongo en Guinée
Equatoriale (8/12 septembre 1974), les conditions dans les-
quelles se sont déroulées les négociations et les résultats
obtemus en vue de la délimitation définitive de la Frontiére
9 r}\}’ entre les deux pays donnent lieu actuellement a trois ver-
sions sensiblement différentes.

Premiére version :

Celle~ci ressort implicitement des déclarations pu-
bliques Faites par le Président Bongo le 13 septembre, & son
retour & Libreville. Selon ce qui m'a été rapporté par des

bk A s

(Liste des destinataires au verso)
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témoins, le Chef d'Etat Gabonais aurait fait un vibrant éloge
de la personnalité du Président Macias, rendu hommage a ses
mérites politiques et vanté les réalisations accomplies par
lui, au milieu des plus grandes difficultés, dans un pays han-
dicapé par ses faibles dimensions, M. Bongo aurait dit aussi
qu'il avait été, au cours de son séjour, l'objet des soins les
plus attentifs, qu'il avait regu un accueil enthousiaste et
qu'enfin, le différend frontalier entre les deux pays était
définitivement réglé,

Deuxiéme version @

Revenu de son voyage en France, mon colldgue gabonais,
M. Dépenaud Ndouna, ne dissimule plus et confirme méme que les
conversations qui ont ew lieu & Malabo, et surtout, les 11 et
12 septembre, & Bata, se sont déroulées avec difficulté dans
une atmosphére pénible,

Tout d*abord, il est exact que le séjour du Président
Bongo & Bata a dfi 8tre prolongé jusque dans la soirée du 12
parce que, sous l'influence du Secrétaire d'Etat Jesus Oyono,
la délégation équato-guinéenne se serait ravisée, pendant
1'heure du déjeuner, sur les conditions qu'elle avait acceptées
le matin. Au terme d'un aprds-midi de discussions épineuses, le
Chef d'Etat gabonais, fatigué de ces palinodies, a finalement
regagné sa capitale sans que rien ait pu &tre signé deéfiniti-
vement, sauf un commumiqué de pure forme dont le texte n'a
donné lieu qu'd une faible publicité, Par ailleurs, et bien
qu'il n'y eut "plus rien" pour la subsistance de la délégation
gabonaise qui avait déja dfi envoyer son Mystére 20 a Librevil-
le en quéte de vivres, de pain et d'eau minérale, le Président
Macias eut néanmoins trouvé, parait-il, tout naturel que le
Président Bongo et sa suite prolongeassent leur séjour ! Le
Chef d'Etat gabonais a refusé de se pré@ter a ce jeu et s'est
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contenté d'envoyer quelques jours plus tard une mission qui,
aprs avoir cherché le Président Macias 3 Malabo, 1l'a fina-
lement trouvé A Bata pour lui proposer un texte dont mon col-
légue gabonais assure ne pas savoir encore quel accueil 1ui

a été réservé,

Quoi qu?il en soit, le 12 septembre au soir, l'état
des ‘mégociations .aurait été le suivant :

Frontiéres terrestres

En échange des 91 km2 occupés par le Gabon dans la
région de Medouneu au nord du ler Degré de Latitude Nord,
Libreville était disposé & céder a la Guinée Equatoriale une
bande de terrain d'un kilométre & 1%Est du méridien 11°20',
qui, partant de la frontiére du Cameroun, s’étendrait vers
le Sud.

Frontiéres maritimes :

Bien que le Gabon ait obtenu la reconnaissance de
jure de sa souveraineté sur M‘'Banie, Cocotier et Conga, des
difficultés ont surgi pour la définition de la limite des
eaux territoriales respectives des deux pays. Le Gabon a
proposé que la limite des eaux sSuive un paralléle tracé vers
1%0uest en partant du point dvintersection entre le thalweg de
la riviére Muni et la ligne droite tirée de la pointe Yeke
A la pointe de Coco Beach, tel qu'il est défini par la Con-
vention de 1900. Cette ligne aurait longé, a environ une
minutef &¥°Nord, le 1° de latitude, choisi par les signatai-
res de ladite convention.

Aprés avoir accepté cette formule, la délégation
équato-guinéenne se serait apercue qu'elle avait mal compris
et confondu "ligne paralldle" avec "Paralléle'(degré de la-
titude), Elle aurait alors demandé que le groupe des iles
Corisco, Elbey Grande et Elobey Chico soit englobé dans un

varlune
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seul quadrilatdre d'eaux territoriales équato-guinéennes d'une
étendue de 12 milles & 1'COuest et rejoignant au Nord 1les
eaux territoriales du Rio Muni.

Cette formule privant les navires gabonais de la
possibilité de se diriger vers le Nord, librement,sans quitter
les eux internationales, en passant entre 1'ile de Corisco et
les fles Elobey, aurait été rejetée par Libreville qui aurait
alors proposé que toute la zone soit neutralisée ou interna-
tionalisée.

Tel n'aurait pas été l'avis de la délégation équato-
guinéenne qui aurait paru, en revache, a la fin de la journée
du 12, préte & accepter que chacune des iles fut séparément
entourée d'eaux territoriales d'une étendue restreinte (mais

" de 6 milles pourtant & 1'Ouest de Corisce), eaux entre les-

guelles la navigation internationale pourrait avoir lieu sans
entrave juridique.

Monsieur Jesus Oyono persistant, selon 1'Ambassadeur
Ndouna, a “"finassieren" et & influencer de ses arguties Ile
Président Macias, aucune décision définitive ne put &tre prise
avant le départ du Président Dongo et mon collégue gabonais ne
sait pas encore aujourd'hui si un résultat définitif a pu
atre obtenu par la délégation d'experts gabonais venue a Bata
vers le 20 septembre.

Troisidéme version :

Jtai été invité a venir le ler octobre a Bata pour
y 8tre recu en audience par le Président Macias. Sans doute
informé par le Secrétaire Général des Relations Extérieures
de l'ignorance dans laquelle je me plaignais d'@tre laissé
(ma dépéche n® 39/DA/DAM-2 du 23 septembre), le Chef d'Etat
équato-guinéen voulait, me dit-il, que la France, signataire
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de 1a Convention de 1900, Put l'une des premieres Puissances
informées de 1'état des négociations frontaliéres en cOurs.

Sans faire directement allusion aux accords de défen-
se qui nous unissent au Gabon, le Président Macias m'a d'abord
déclaré avec force, comme il 1l'avait déja fait dans son dis-
cours du 4 aolt (ma dépéche n° 140/DAM-2 du 6 aolit) qu'il
&tait, avait toujours été et serait toujours absolument dé-
terminé A ne recourir aux armes en aucun cas a propos d'un
conflit avec une nation soceur africaine, Cameroun ou Gabon.
"Méme si j'éais attwqué’, me dit-il, "je m*abstiendrais de ri-
poster", Les armements dont s'était équipée la Guinée Equato-
riale n'avait pour objet, a précisé le Président Macias, que
de protéger la paix intérieure du pays, éventuellement d'y
rétablir 1l'ordre et, 'motamment, d'assurer la protection des
étrangers et des ambassades'.

Clest donc, m'a-t-il dit, dans un esprit pacifique
que se sont poursuivies les négociations avec le Président
Bongo et les principes généraux d'un accord ont pu @tre défi-
nis. Toutefois, le séjour du Chef d'Gtat gabonais ayant été
trop bref et son départ un peu précipité, les négociations
jaissent dans l*ombre un certain nombre de points de détail
sur lesquels la délégation gabonaise “n'a rien voulu enten-
dre" et c'est pourquoi, ne voulant pas préjuger des décisions
finales qui seront sans doute prises au retour de Chine du
Président Bongo, la Guinée Equatoriale s'est abstenue jusquta
présent de toute déclaration.

Déroulant alors ses cartes et assisté par le Secré-
taire d'Etat Jesus Ovono, le Président Macias m'a montré dans
Jje détail les dispositions envisagées pour la modi fication
des frontiéres :

1) Frontiéres terrestres :

Tout d'abord, le Président équato-guinéen m'a

Vaefuns
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confirmé que le Gabon avait accepté de céder une bande de
terrain d'un kilometre & 1'Bst du méridien 11°20', mais cette
bande, qui commence au Nord & la frontidre camerounaise

(2°10' de lat.N.) et inclut Ebebiyin, s'arréte a quelques
kilométres plus au Sud & l'endroit (2°6'30% lat.N.) ol, s'in-
Fléchissant, la riviére Kye repasse & 1'0Ouest du méridien 11°20'
de longitude.

Toutefois, la principale difficulté a surgi au sujet
de 1'échange des territoires occupés de facto, par le Gabon
d'une part au nord du ler degré de latitude Nord au voisinage
de Medouneu ou d'Akurenam, et par la Guinée Equatoriale
dfautre part, & 1'Est du 11°20' de longitude jusqu'a la ri-
vidre Kye, entre Ngom (1°56' de lat. N.) et Mongomo (1°37!
30" de lat. N.). Il était décidé d'un commun accord que
1l'échange porterait sur des superficies strictement égales.
Or, si la poche gabonaise en territoire équato-guinéen, au
nord du 1° de latitude Nord, est, selon le Président Macias,
d*un peu plus de 100 km2, la poche équato-guinéenne en terri-
toire gabonais, a 1'LEst du méridien 11°20*', atteint 200 kma.

Pour conserver la totalité de la zone occupée depuis
1'époque coloniale par les populations équato-guinéennes, &’
1'Est du méridien 11°20' et, avec elle, la fronticre naturel-
le de la rividre Kye, le Président Macias a proposé d'abandon-
ner au Gabon une centaine de Km2 supplémentaires contigus A
la poche gabonaise de Medouneu - Akurenam, Cette solution n'a
pas été acceptée par le Président Bongo qui veut conserver a
1*Ouest de la rividre Kye les 100 km? auxquels il a droit.

Pour des raisons de politique intérieure et pour qu'on

ne l'accuse pas de favoriser les populations des environs de
Mongomo, sa ville natale, le Président Macias a alors. choisi

e/ e



Annexe 152

de garder les 100 km? s*étendant vers le Sud en partant de Ngom.
Le reste de la zone s'étendant jusqu'a Mongomo devra donc étre
laissé au Gabon et les populations équato-guinéennes en seront
évacuées,

Pour compenser cet inconvénient, le Président Macias

a demandé au Gabon d'indemniser ces populations. Il a essuyé un
refus dont il parait affecté. Je lui ai demandé pourquoi ces po-
pulations équato-guinéennes ne pourraient pas rester sur les
terres dont elles sont propriétaires, tout en passant sous ju-
ridiction gabonaise. Le Président Macias redoute qu' une telle
solution favorise un foyer de subversion. Bien que dégu par la
raideur de 1'attitude gabonaise, il est, m'a-t-il dit, prét,
pour en finir, & faire évacuer la zone en question en renongant

=

a toute indemnisation.

Mon collégue camerounais & qui, deux heures aprés moi,
il a exposé le méme probléme, et qui estime peu génércux le com-
portement gabonais, a proposé au Chef d'Etat équato-guinéen une
médiation du Président Ahidjo. Le Président Macias, qui, m'a-t-il
dit, paraissait découragé, 1lui aurait répondu que ce n'était pas
la peine de remettre cette affaire en question. M. Mbombo Njoya
compterait néanmoins demander au Président Ahidjo de dire un mot
au Président Bongo.

2) Frontiéres maritimes :
Le Président Macias m'a confirmé qu'il avait abandonné
au Gabon la souveraineté de jure sur M'Banie, Cocotier et Conga.

Il aurait souhaité toutefois que la limite des eaux ter-
ritoriales entre les deux pays fut fixée, comme la frontiére
terrestre, sur le 1° de latitude Nord et qu'il n'y ait pas de
solution de continuité entre les eaux territoriales attenantes
au Rio Muni et celles qui entroureraient l'ensemble des iles
Corisco. ®lobev Grande et Rlohev Chico.
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Mais le Gabon exige la fixation de la limite des eaux
territoriales sur le 1° 1' de latitude Nord au niveau du point
dtintersection entre le thalweg du Rio Muni et d'une droite tirée
entre Coco Beach et Yeke (cf. Art. 4 de la Convention de 1900).
En outre, le Gabon souhaite qu'un passage soit ménagé pour les
caux internationales, d'une part au Nord de Corisco entre les
ecaux territoriales afférentes a cette ile et les ecaux territo-
riales afférentes au Rio Muni, d'autre part entre 1'ile de Coris-
co et des deux iles Elobey, ce passage étant nécessaire pour les
bateaux, notamment les nombreux grumiers se dirigeant de Libre-
ville vers le Nord. Il convient de noter a ce sujet que la région
maritime dont le Gabon entend exclure la souveraineté éguato-
guinéenne est précisément celle qui a été désignée par les pétro-
liers comme le plus susceptible de recouvrir un important gisement
dthydrocarbures,

Ltaccord n'a donc pas été réalisé sur ce point mais le
Président Macias se déclare prét a céder, étant entendu qu'aucu-
ne entrave ne serait apportée a la libre navigation des navires
équato-guinéens dans les eaux gabonaises et vice-versa, Je lui ai
demandé alors s'il entendait par 13 que les eaux de cette région
délicate seraient neutralisées. Il m'a répondu nettement par 1'af-
firmative, ce qui est en contraltion avec 1'interprétation qui
avait été donnée de son attitude par la délégation gabonaise (voir
plus haut la déclaration de 1'Ambassadeur Ndouna Dépenaud) .

Comme on le voit, la conclusion d'un accord n'a achoppé
jusqu'a présent que sur des questions mineures, mais auxqudles
le Président Macias se montre sensibilisé, affectant 1rattitude
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d'une victime a regret consentante., Il adit, comme a moi, a
1'Ambassadeur du Cameroun qu'en plusicurs circonstances, il
avait dfl constater que la délégation gabonaise '"ne voulait
rien savoir".

Avant d'aborder d'autres sujets dont je rendrai compte
par la prochaine valise, le Président Macias m'a demandé de
porter :scrupuleusement ce qui précéde a la connaissance de
Votre Excellence, afin gque le Gouvernement francais ne dispo-
se pas seulement d'informations d'origine gabonaise et puisse
se faire une opinion objective sur l'ensemble de cette affai-

re./.
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Dépéche d’actualité n° 43/DA/DAM-2 de I’ambassadeur de France en Guinée
Equatoriale a la direction des Affaires africaines et malgaches du ministére des
Affaires étrangeres frangais

14 octobre 1974

Source : Archives du ministére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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AMBASSADE DE FRANCE Malabo, le 14 octobre 1974
\

EN GUINEE EQUATORIALE L
1 :

N° 43/DA/DAM-2

(C‘C/Q'é [ )EPECHE D' //~)CTUALITE
(7 pour
DIPLOMATIE PARIS

Direction des Affaires Africaines et Malgaches (2)

2,8, Exposé du Président Macias
sur le différend frontalier avec le Gabon.

Dimanche matin 13 octcbre, le Président Macias a
convoqué & 1'improviste 1les chefs de missions diplomatiques,
y compris les six ambassadeurs non-résidents venus pour la
FBte Nationale du 12 octobre (Etats-Unis, Royaume Uni, Egyp-
te, Yougoslavie, Tchécoslovaquie, République Centre-
Africaine), et leur a Fait un exposé de trois heures sur la
question des frontiéres terrestres et maritimes avec le Ga-
bon.

S'élevant avec force contre les rumeurs "tendancieu-
Ses et mensongéres' selon lesquelles il aurait procédé, en
£in juin/début juillet, A des concentrations de troupes sur
la Frontidre orientale du Rio Muni (1), il a réitéré sa vo-

cesfven

(1) I1 devait toutefois, par mégarde, mentionner un peu plus
tard des "campements militaires" parmi les installations qu'il
allait devoir évacuer de la zone qu'il rétrocéderait au Gabon.
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lonté inconditionnelle de paix.

A propos de ces prétendues concentrations, le Prési-
dent Macias s'est fait, avec passion, l'avocat de 1'URSS dont
des "bruits malintentionnés s'apparentant & la subversion”
ont prétendu mettre en cause le rble, pourtant absolument in-
nocent, qu'elle joue en Guinée Equatoriale. Jamais, a-t-il
dit en martelant ses paroles, 1'URSS, ni 1la Chine, ni Cuba, ni
1a Corée du Nord — qui n'ont vendu des armes a la Guinée Equa-
toriale que sur la demande de celle-ci et pour lui permettre
de défendre son indépendance contre des menées intérieures =’
ne 1'ont encouragée & combattre un voisin et un frére afri-
cains. Ces pays sont totalement étrangers a l'affaire. Leur
présence ici n'a pour objet que d'aider la Guinée Equatoriale
A lutter contre le sous-développement et est marquée par un
respect scrupuleux de son indépendance et de sa liberté
d'action et de décision. D'ailleurs, la France avec ses tra-
vaux publics (1), avec les centaines de milliers d'hectares
donnés en concession & une société Fforestiére francaise
( — de Genéve, ai-je rectifié) et les Btats-Unis, avec les
recherches offshore que leur société "Aracca Petroleum" va
entreprendre incessamment, sont présents en Guinée Equatoria-
le au m@me titre que 1'URSS, avec cette difFérence toutefois,
a dit le Président Macias, sans que 1'on puisse discerner s*il
s'agissait 14 d'une légére critique ou d'un hommage au désin-
téressement de Moscou, que 1'URSS n'a procédé ici a aucun in-

wvestissement.

(1) Le Président a mentionné le chiffre —~grossiérement exa-
géré - de 400 Francais, venus naguére pour la construction
du port de Bata.
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Dans l'ensemble, le long €Xposé dy Président Ma-
cias n'a fait que confirmer les indications contenues dans
ma dépéche n° 40/DA/DAM-2 du 2 octobre 1974, au chapitre
intitulé 'Troisiéme version’, en les complétant cependant
d'un cetain nombre de précisions.

Le Président a d*abord fait valoir que la France
et 1'Espagne n'avaient elles-mémes jamais respecté les
frontidres qu'elles avaient définies dams la Convention de
1900. Bien que la frontiére se soit trouvée fixée depuis
deux cents ans (!?) sur la riviere Kye, il n'y avait ja-
mais eu d'incident A ce sujet entre la France et 1'Espa-
gne. Un administrateur fran¢ais, M. Pasquier, avait méme
assisté avec le Président Macias, alors fomtionnaire de
1'administration espagnole & MongomG, & l'inauguration d'un
pont de bois construit sur cette riviére par 1'Espagne. De
méme, la construction par l'Espagne d'une route de deux
kilométres et demi & 1'Est d'Ebebeyin n'avait suscité aucu-
ne protestation de la part des Autorités de 1'Afrique Equa-
toriale francaise. Aprés son accession a 1l'Indépendance en
1960, le Gabon n'a présenté aucune réclamation a 1l'Espagne
et ce n'est qu'aprds l'incident de M'Banie (1972) que le
Gabon a commencé d'invoquer la lettre de la Convention de
1900 qui n'avait jamais été appliquée et Fixait,provisoire-
ment d'ailleurs, la frontiére sur le méridien 11° 20'.

Le Président Macias a ensuite précisé que les né-
gociations décidées par le Président Bongo et par lui-méme,
au lendemain de 1'incident des poteaux frontiéres (juin 1974]
devaient avoir lieu & Bitam au niveau des experts. La visite
d'Etat du Président Bongo en Guinée Equatoriale (9/12 sep-
tembre 1974), qui répondait aux trois visites que le Prési-
dent Macias avait déja faites au Gabon, devait & ltorigine
n'avoir aucun rapport avec cette négociation, mais le Chef
d'Etat gabonais a profité de l'occasion pour amener avec lui
ses experts. C'est faute pour eux d'avoir trouvé & Malabo un

sosfsnn
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accord avec leurs homologues équato-guinéens que la ques=
tion a été portée a Bata au niveau des deux Chefs d'Etat.

Refusant de reconnaitre la frontiére naturelle de
la riviére Kye, mais reconnaissant que son pays empiétait
sur 1la Guinée Equatoriale au Nord du ler paralléle dans la
région de Medouneu, le Président Bongo a accepté le prin-
cipe d'un échange de territoires de superficies égales.Les
deux chefs d'Etat ont estimé groésso modo que 1tempietement
d'origine frangaise était de 91 Im2 sur la Frontiére Sud et
1'empidtement d'origine espagnole de 259 km2 sur la fron-
tidre Est du Rio Muni., Le Président Bongo a donc exigé la
rétrocession de la différence, soit 159 km2, a choisir
dans les zones litigieuses situées a 1'Est du méridien 11°
20%, entre le 1° 37! 30" de Lat. N. et le 1° 56' de lat.N.
et entre le 2° 6' 30" de lat. N. et le 2° 10' de lat. N.
Le Gabon, pour sa part, se retirerait de la petite zone ol
il empiéte jusqu'a la riviére Kye, 4 1'Ouest du méridien
11¢ 20' entre le 2° 00' de lat. N, et le 2° 6! 30" de
lat, N., sans que ce retrait comporte de compensation.

Bien qu'il ait vivement ressenti ces exigences, le
Président Macias les a acceptées, pour préserver l'amitié
et la paix avec le pays frére et, dés la signature de 1l'ac-
cord, il évacuera, dit-il, les écoles, dispensaires, campe~"
ments militaires, ateliers, ponts et installations routiéres
de toute la partie sud de la zone, ainsi que les 3 000 ha-
bitants qui 1l'occupent, beaucoup d'entre eux membres de sa
propre famille, "abandonnant ainsi au Gabon se terre na-

tale',

selon
Par surcroft, révéle le Président Macias,/le rap-

port qui lui a été fait par une délégation équato-guinéenne,
envoyée récemment & Libreville, le Président Bongo refuse
absolument de verser, en éclmge de cette évacuation,
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une indemnisation que la Guinée Equatoriale demandait "a
titre humanitaire" et qu'elle avait évaluée & 192 000 000 pe-
setas. Qu'a cela ne tienne, “la Guinée Equatoriale est dispo-
sée A tout perdre", déclare en propres termes le Chef d'Etat
équato-guinéen, plutdt que de mettre la paix en danger. Di-
sant cela devant les size ambassadeurs, le Président Macias
ne cachait pas son amertume a 1'égard du Président Bongo,mais
il a répété qu'il avait tiré un trait définitif sur cette af-
Paire et que seuls des éléments subversifs attachés a la
perte de la Guinée Equatoriale pourraient encore insinuer que

celle-ci envisage de réagir,

Le Président Macias a donc renoncé a toute discusw
sion ultérieure au sujet des frontidres terrestres, mais il
nten est cependant pas de m@me en ce qui concerne les fron-
tidres maritimes. En effet, 1'impasse dans laquelle on se
trouve actuellement & leur sujet se situe au nieau de la né-
gociation des experts et les deux Chefs d'Etat n'ecn ont pas
encore personnellement débattu.

Afin de disposer d'eaux territoriales continues de-
vant le Rio Muni et autour des iles Corisco, Elobey Grande
et Elobey Chico, la Guinée Equatoriale demandait que la li-
mite entre ses eaux et les eaux territoriales gabonaises fut
fixée le long du 1° de lat. N. C'est dans cette optique
qu'elle a entidrement abandonné ses droits de souveraineté
sur M'Banie, Cocotier et Conga, bien que la commission dési-
gnée par 1'0UA et le document signé par les gquatre chefs
d'Etat qui la composaient eussent formellement sStipulé en
1972 que ces flots constitueraient une zone neutre.

cvsf/ven
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Pourtant, le Gabon exige que la limite de ces eaux
territoriales soit FPixée légérement plus au nord, a la hau-
teur du paralléle 1° 1', et que les deux groupes d'iles
&équato-guinéennes soient entourées d'eaux territoriales,sé-
parées ou indépendantes, d'une étendue restreinte.

Pour éviter cette solution de continuité, la Guinée
Equatoriale a proposé alors d'abandonner trois des sixmilles
que le Gabon veut bien lui laisser a l'Ouest de Corisco afin
de les obtenir en échange au nord de cette fle, jusqu'a leur
rencontre avec le paralléle 1° 1'. Elle est en outre disposée
A consentir aux navires gabonais un droit de passage innocent
A travers ses eaux territoriales, avec réciprocité pour les
navires équato-guinéens dans les eaux territoriales gabonai-
ses,

A la délégation venue de Libreville qui lui décla-
rait qu'il était inutile d'insister et que les négociations
pourraient a ce sujet se poursuivre pendant des mois en pure
perte, le Président Macias a répliqué qu'il n'avait pas coll-
tume de discuter avec des ministres et qu'il attendrait
d'avoir l'occasion de traiter 1l'affaire avec le Président

Bongo lui-méme.

Sur ce point, la Guinée Equatoriale est donc réso-
lue & ne pas céder et le Président Macias se déclare convain-
cu que 1'ONU, dont il a souligné sa satisFaction de voir
réunis A4 sa conférence les représentants des cing membres
permanents du Conseil de Sécurité, reconmnaitra, st'il le faut,
le bon droit de Malabo.

Tous ceux qui avaient &été conviés & cette pénible
séance sont sortis frappés par le ton résigné, douloureux et
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passionnel sur lequel le Président Macias a placé cette af-
Faire a laquelle, pour autant qu'on puisse en juger d'ici,
le Gabon parait n*accorder, pour sa part, qu'un intérdt pu-
rement technique./.

/,f'

é:fﬁgaJ— ﬁkﬁ-fj-nwLJ

Didier RAGUENET
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Télégramme n° 3385 de I’ambassade des Etats-Unis au Cameroun au secrétaire
d’Etat américain

16 octobre 1974

Source : Archives du Département d’Etat américain
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1. SUMMARY: PRESIDENT MACIAS PROVIDED DETAILED BRIEFING TO
DIPLOMATIC CORPS IN MALABO OCTOBER 13 ON EG-GABON BORDER ISSUES
AND NEGOTIATIONS. STRESSED THAT E.G. WOULD NEVER USE ARMS TO
ACHIEVE ITS BORDER CLAIMS. MAIN OUTSTANDING ISSUE IS THAT OF
TERRITORIAL WATERS ADJACENT TO CORISCO ISLAND. OTHER ISSUES HAVE
BEEN SETTLED LARGELY IN GABON'S FAVOR IN FACE OF BONGO'S APPARENT
OBDURACY.

2. ON SUNDAY MORNING, OCTOBER 13 PRESIDENT MACIAS SUMMON-

ED CHIEFS OF MISSION TO FONOFF IN MALABO. PURPOSE WAS TO PRO-
VIDE DETAILED ACCOUNT OF GABONESE-EQUATORIAL GUINEAN BORDER
PROBLEMS AND TO REPORT ON PRESENT STATUS IN FACE TENDENTIOUS
RUMORS WHICH HE OBVIOUSLY FELT WERE BEING CIRCULATED BY EG
ENEMIES. TIMING OF MEETING UNDOUBTEDLY DICTATED BY PRESENCE
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FOR EG INDEPENDENCE DAY CEREMONIES, INCLUDING AMBASSADORS
RESIDENT IN LAGOS AND YAOUNDE. MACIAS SEEMED PARTICULARLY
IMPRESSED THAT FOR FIRST TIME REPRESENTATIVES OF ALL FIVE PERMA-
NENT UN SECURITY COUNCIL MEMBER COUNTRIES WERE PRESENT IN
COUNTRY. FULL REPORT OF TWO HOUR MEETING BEING POUCHED.

3. FOLLOWING ARE HIGHLIGHTS OF MACIAS EXPOSITION:
A. EG SEEKS PEACEFUL SOLUTION TO BORDER PROBLEMS
WITH GABON, IT WILL NEVER USE ARMS TO ACHIEVE BORDER
OBJECTIVES. EG HAS PURCHASED ARMS FROM USSR, CHINA
AND OTHERS ONLY TO DEFEND ITS INDEPENDENCE AND FOR IN-
TERNAL SECURITY. PURCHASE ALWAYS AT EG INITIATIVE, NOT
THAT OF USSR OR CHINA AS SOME HAVE CONTENDED.

B. FOLLOWING AGREEMENTS WERE REACHED AS RESULT
PRESIDENT BONGO'S VISIT TO EG IN SEPTEMBER 1974:

(1) EG ACCEPTS BORDER IN RIO MUNI AS DEFINED IN
FRENCH-SPANISH CONVENTION OF 1900 DESPITE FACT

THAT NATURAL BORDER WHICH DEVIATES FROM CONVENTION
BORDER HAD NEVER BEEN CONTESTED UNTIL RECENTLY.

(2) ON BASIS 1900 CONVENTION BORDER, E.G. EN-
CROACHMENTS INTO GABON TERRITORY ARE ESTIMATED
AT 259 SQUARE KILOMETERS. GABON'S ENCROACH-
MENTS INTO RIO MUNI ARE ESTIMATED AT 91 SQUARE
KILOMETERS. EG HAS AGREED TO A KILOMETER FOR
KILOMETER TRADE-OFF WHICH WOULD RESULT IN A NET
RETURN TO GABON OF 159 (SIC) SQUARE KILOMETERS.

(3) APPROXIMATELY THREE THOUSAND GUINEANS LIVE
IN AREA TO BE RETURNED. VALUE OF SCHOOLS, ROADS,
HOUSES, PLANTATIONS IN AREA ESTIMATED AT 192
MILLION PESETAS (APPROXIMATELY DOLS 3 MILLION).
BONGO HAS REFUSED ANY INDEMNIFICATION. DESPITE
THIS EG IS WILLING TO MOVE ITS PEOPLE OUT OF AREA
IMMEDIATELY IF REQUESTED.

(4) IN CORISCO BAY AREA, EG HAS GIVEN UP ITS
CLAIM TO MBAGNE. ITS SOVEREIGNTY OVER CORISCO
LIMITED OFFICIAL USE
LIMITED OFFICIAL USE

PAGE 03 YAOUND 03385 1616427

AND THE TWO ELOBEY ISLANDS NOT CONTESTED BY
GABON.

C. ONLY UNRESOLVED BORDER ISSUE WITH GABON IS THAT

OF TERRITORIAL WATERS AROUND CORISCO AND ELOBEY ISLANDS.
GABON RECOGNIZES AS EG TERRITORIAL WATERS ALL AREAS
NORTH OF LINE EXTENDING DUE WEST FROM POINT IN CENTER OF
RIO DE PUERTO IRADIER. CORISCO AND TWO ELOBEYS ARE
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SOUTH OF THIS LINE. TERRITORIAL WATERS SURROUNDING THEM

AS RECOGNIZED BY GABON FALL SHORT OF PROVIDING LINK WITH
RECOGNIZED TERRITORIAL WATERS TO NORTH OF LINE.

EG HAS REQUESTED GABON TO ACCEPT SUCH A LINK FOR

CORISCO AND HAS PROPOSED AS COUNTERPART THAT EG TERRI-
TORIAL WATERS TO THE WEST OF CORISCO WHICH GABON ACCEPTS
AT SIX MILES BE REDUCED TO 3 MILES AND COMPENSATED FOR

BY ADDING 3 MILES TO THE TERRITORIAL WATERS TO THE NORTH OF
CORISCO THUS ACCOMPLISHING THE LINK. EG WOULD OF

COURSE OFFER FREE ACCESS THROUGH THESE TERRITORIAL WATERS
TO GABON VESSELS. GABON RECOGNIZES THREE MILE TERRI-
TORIAL WATERS TO SOUTH AND EAST OF CORISCO. APPARENTLY

EG LESS CONCERNED ABOUT TERRITORIAL WATERS SURROUNDING
TWO ELOBEYS AS MACIAS MADE NO REFERENCE TO ANY EG
PROPOSALS FOR A LINK TO NORTH AND MAP SHOWED SMALL GAP.
AT DELEGATION LEVEL, GABON HAS REJECTED EG PROPOSAL

ON CORISCO WATERS BUT MACIAS STRESSED THAT HE HAS NOT

YET DISCUSSED MATTER WITH BONGO.

4. COMMENT: MACIAS EXPOSITION WHILE REPETITIOUS WAS NON-
POLEMIC AND RELATIVELY DISPASSIONATE. GABONESE AMBASSADOR
WAS PRESENT BUT MADE NO COMMENT. FROM ALL APPEARANCES
GABON INFLEXIBLE IN NEGOTIATIONS AND ITS CLAIMS PREVAILED IN
VIRTUALLY ALL ISSUES. WE FIND IT DIFFICULT UNDERSTAND WHY EG
GAVE UP ITS CLAIM TO MBAGNE WITHOUT AT LEAST A QUID-PRO-QUO ON
ISSUE OF TERRITORIAL WATERS ADJACENT TO CORISCO.
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LIMITED OFFICIAL USE

Declassified/Released US Department of State EO Systematic Review 30 JUN 2005

275



Annexe 154

Declassified/Released US Department of State EO Systematic Review 30 JUN 2005

Message Attributes

Automatic Decaptioning: X

Capture Date: 01 JAN 1994

Channel Indicators: n/a

Current Classification: UNCLASSIFIED
Concepts: FOREIGN RELATIONS, TERRITORIAL WATERS, AGREEMENTS, BORDER INCIDENTS
Control Number: n/a

Copy: SINGLE

Draft Date: 16 OCT 1974

Decaption Date: 01 JAN 1960

Decaption Note:

Disposition Action: RELEASED

Disposition Approved on Date:

Disposition Authority: shawdg

Disposition Case Number: n/a

Disposition Comment: 25 YEAR REVIEW
Disposition Date: 28 MAY 2004

Disposition Event:

Disposition History: n/a

Disposition Reason:

Disposition Remarks:

Document Number: 1974YAOUNDO03385
Document Source: CORE

Document Unique ID: 00

Drafter: n/a

Enclosure: n/a

Executive Order: N/A

Errors: N/A

Film Number: D740294-0954

From: YAOUNDE

Handling Restrictions: n/a

Image Path:

ISecure: 1

Legacy Key: link1974/newtext/t19741043/aaaabkyc.tel
Line Count: 142

Locator: TEXT ON-LINE, ON MICROFILM
Office: ACTION Al

Original Classmcatlon LIMITED OFFICIAL USE
Original Handling Restrictions: n/a

Original Previous Classification: n/a

Original Previous Handling Restrictions: n/a
Page Count: 3

Previous Channel Indicators:

Previous Classification: LIMITED OFFICIAL USE
Previous Handling Restrictions: n/a
Reference: (A) LIBREVILLE 1139; (B) YAOUNDE 267, 6
Review Action: RELEASED, APPROVED
Review Authority: shawdg

Review Comment: n/a

Review Content Flags:

Review Date: 30 APR 2002

Review Event:

Review Exemptions: n/a

Review History: RELEASED <30 APR 2002 by boyleja>; APPROVED <18 MAR 2003 by shawdg>
Review Markings:

Declassified/Released
US Department of State
EO Systematic Review
30 JUN 2005

Review Media Identifier:

Review Referrals: n/a

Review Release Date: n/a

Review Release Event: n/a

Review Transfer Date:

Review Withdrawn Fields: n/a

Secure: OPEN

Status: NATIVE

Subject: GABONESE-EQUATORIAL GUINEAN RELATIONS
TAGS: PFOR, PBOR, GB, EK

To: STATE

Type: TE

Markings: Declassified/Released US Department of State EO Systematic Review 30 JUN 2005

Declassified/Released US Department of State EO Systematic Review 30 JUN 2005

276



Annexe 155
Lettre du président du Gabon a I’ambassadeur de France au Gabon

28 octobre 1974

Source : Archives du ministére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais






Annexe 155

A ' L6
; AREPUBLIQUE GAE(jNMSEl UNION — TRAVAIL — JUSTICE
’
PRESIDEMNCE
: D LA Libreville, le
REPUBLIQUE 28 OCT 1974
U 0 q E} ﬁ ‘,fs Jﬂrfﬁi:{mf e !a Iz:};.-a”ingrm (_"}.r/-‘.-u.n‘.l.-
e o é\, Ca{zf -r(u (}.-rwmrmumf
d /¢Zon$ieur 1*Ambassadeur
Extraordinaire et Plénipotentiaire
2 ;.9e la République Francaise auprésg
< de la République Gabonaise

; é///’//‘ ~LIBREVILLE =

Monsieur 1'Ambassadeur,

Je viens d'apprendre que le Prdsident & vie
de la République de Guinde Equatoriale aurait réuni
tout récemment les Ambassadeurs accrédités aupreés de
son Pays pour leur entretenir de la Convention fixant
les frontiéres de nus deux Etats § qu'il aurait m@me
fait état des indemnisations des dommages subis par
ses ressortissants & la suite de la récupération par

I le Gabon des terres gqul lui appartenaient en vertu de
la Convention du 27 Juin 1900,

Sans adopter cette. procédure extraordinaire
de mon homologue, j'ai par contre jugé utile de me con=-
former a cette pratique internationale, non tapageuse,
qul recommande aux pays amis de s'informer mutuellement
de 1l'évolution de leur rapport avec les Etats tiers.,

. Aussl me suis-je permis de vous communiquer
ci-joint deux ampliations, en langue francaise et espa-
gnole, de la Convention sur les frontiares que le Pré=
sident Marcias NGUEMA BIYOGHE et moi avons signé a BATA
le 12 Septembre de dette année, et vous demande de bien
vouloir les transmettre A votre Gouvernement,

' \MBASSADE DE FRANCE
L TN

ne DY
Amivéle: 89 0L, AP

l../...
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Bien que s'agissant d'une affaire qui ne re-
garde que le Gabon et la Guinéde Equatoriale, toute sug-
gestion de votre Gouvernement, & cet effet, serait tou-
jours bien accueillie,

Je vous prie de me croire, Monsieur 1'Ambas-

sadeur, a l'expression de mes sentiments trés distin-
qués ., /=

» Albert Bernard BONGO,
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Eﬂ OBWYENTION
cE s s

DELIRITANT LES FROMVIERES TERAESTRES ET MARKTIMES
DE LA BUINEE=EQUATIRIALE ET DU GABON.-

~Oenaf=0-0=0=
Le Président do le Adpublique Gebonaise

€4 1o Pzéajdunt B vie do e Mépublique do
fuinde Equoteziele.

Censiddzent que les traités ot les conventiens constituent un mo-
yen impestant pesmattent de dévelepposr la cocopdratien pacifique entro
les Maotions, guels que soient les zdgimes politiques de celles-ci)

Proclgmen® & nouveeu leur foli dens lea buts ot les pzincipes
énoncés dans la Cherta do 1'Organiecation 'des Mations Unies ainad que
dena sesile de A'Organisation de A'Unité Afziceinap

Désizeun do jetexr les bases dusebles de la paix entze loura doux
peye, notgmment en 6tebliseant définitivement leura frontidzes torzas-
tzee ot mazitines cessunes. ?

Sent convenun de co quli ouilg o

o Soua pdeexve doo diesposifions de 1'article 2 ci-demaboun,
in limite entze la République da lg Buinde Equatoriale et la Républiqem
Gabanaiso sux la cBie du golfe de Guinde pertira du point d’intezeec-~
tien du thalweg de le zividre Moumi aves une ligne droite tirde da la
pointo Cocebsesch & la peinta Didkd. Elle zemonters onsuite le thalweg
¢e la rividre Peound et celui da la rividre Outemboni jusqu'eu point
eh cetteo dernibre rividre ent coupde pour la pzemidre foia por le lex
degrd de latitude nord et ee cenfondze avet co pazalldla juequ'bh son
interssction avec le 92me degrd de longitude eot de Pazie (11220, oot

Lz Sr-an=ien),

De @» deznisz point d'interzsectien, la deunidme démazxcation entre
les deux Etats es confondra evec lo mézidien 9 oot de Parie (11020,
est do Greonwich) jusqu®d se Fensontzo eves la frontidze mériodiensle
do la Mépubligue Unie du Cemeroumn.

Azticle 2.= La poztien du DistzicS de Médouneu oitude en territoize

guinéen, pu-dela du pazallble du lex degrd do letituds nord, ent cidddo
d la République Gaboneine ot fexa ddsormeie pextie intdgrente du tezri-

toire de coelle=ci.

lllf!cn

TRy T

281



Annexe 155

o]

uz-

En cempanaatien, la RAdpublique Gebonalsse cddo A la République de
Guinde Equaterisle d'unp pact une pertien de terre eitude autour deas
agglombérations de Hgeng % Allen ot cempsahant leoaditeo agglomdzpliiona
ot d'putze part une portien do terze deo 1 Km dont L%un don sommote oat
le lieu dit cerzefour inteznatienal. Coe doux poztions de torre qui oo=
rant d'ums superficie totales dquivelents B celle cddéa & ls Républiquas
Gebonalen, forent ddoorzmais paertis intdgzafte deo la Républiqua do Guinde
Equateziala.

Aztigla Ja= Loo hautes partiss contrsbttentes recennaissent, d'une pact,
que 1°Tle MBANIE fait partie intdgrente du territoira de la République
gebenaisn, 6% d'autzre part, que lea llep ELOBEY et 1'Ile CORISCO font

partis intdgrente du territeire do la Adpublique deo Buinde=Equaterisle.

= La Trontibzo maritine entrze la Républiqua de GuinGe-Equato=
giple et la République gebonaiss sera constitude par unn ligne droite
paralldls sy lar degzd de latitude nerd, ot partent du peint d'intermec=
tien du thalweg do la rividrze Meuni avea le cegment de droite tirde de
la peints Cecebmach & la peinte Dibkd.

Toutafoin il est concddd & la Aépubliqua do Guinde-Equatoriale, au=
toun doe llee ELUBEY et do 1°Ilea CORISCO, des poxtions d'eau dont les
largeure sont les oulvantes o S

Pouz A°lla GORISCO a é
125 milen au nozd
6 milea b l'cusat

109 miloa au sud c'oot=A-dire entra CORISCO at MHAGNE
108 milea A 1'nmsg

e
Paux Aen Rime ELOBEY R
0,06 milen pu nerd d'Elobey chice
1,9 hiles d 1'ouant
0,30 miles & 1l'aeat

0,30 miles au oud d'Elebey gremde.

= Pour l'accde par mezr & la rividrae Mouni ainel qu'asux [les
ELUBEY st CORISCO, les navirms Gquato-guindenna jeuiront, danm leoa eaux
territorinles gsbonasieen, de toutes les fasilitde dan2 pourront béndéfi-
ciex les navires gabonais. Il on sera de mlma, & titre do réciprocitd,
pour les navires gabenais dons loe peun torritoriaslen Gquato=-guindennen.

La navigation et la plche sesront libres pour leos ressortissants dqua
to-guindana et gabonais dane les rividres Mouni st Outemboni.

La Police de la navigatien st de la p8che dane das paregen, dana les
Ssun torritoriales dquate-guindennes st gabonaises aux gborde U -
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dn L'entzée do la sividze Mouni @ noi que les cutres questiena rolatie
vea oun seppexts entzo frontelieze, les dispesitions conceznant 1'doled-
gago, Ao bellsage. 1’ eaénagenent ot la joulssence des seun forent 1'eob-
jet d'czrengements renzertés entre lo Gouvornement do la République
Gobonadee ot le Goewvernement do la Républicue da Guinde-fcuateriela.

A, Aztscia_fis=_ Los dzoite of evantages qui découlent L'articlo ) du—peéd-
<cont H7altd pRipnd 6tont otipulée & relesn du corsotdre commun oy limle
Apg ek trophe des baies, esheuchuzes, slvidzos ot territeizes susmentiennda,
tarenhs  Barent exclusivement zdsexvéa eun ‘boboosticnants dos doun heutes pem=
tiea contrectanteo ot ne pouzrent en cucuno fogon Otra txenemin ou con=
E 6483 pux cesceptissants d’estzeos natiens.

= Dos przotoceles d'eccozd eerent pzis, d'une pazt, pous di-
torminor les superficies et les limitos exactes de la parxtion da tor=
e chddd b la Bépublique gebeneise ot do celle cddée A la République
(:fEEE; de Guinfe-fouateoriele, ot d'eutze past, pour peécionr les modalitds
d'epplicotion de la prisente Cenvention.

La matézielisatien des frentidzas aazo foita par una dguie
pe cespzada dao repedoentante dae deux payd, On nombre dgel, avec au
booodn in cenceuzs ew la perticipatign de tachniciena ot sbaszvatsuzo
dn L°0zgenisation do 1'Unitd Afziceine cu do tout gutze oxgenieme ine
ternatienal, chaisis d'un commun scoord. .

: i
& e ¥1uﬂk Astieln 9y= Lea litiges nds de A'epplication ey de L'intezprdtatlion
ta 8 oeront soumia A uno cemmiseion minto pariteizre, ot,
vt ne 24l y a liew, réglés conformément & L'eaprit de L'azticle 33 da la
Chezte de l'Orgenisation den Matiens Unies.

Aztigln 10q= Lo pzésenta Convention ontrera on vigueur dda sa signa-
tures

=

 Fait & Bata, lo 12 Septembroe 1974

en deux aziginsux, en langue frangaine ot
deur origingun feisan mant fol

pagnale,

A1bert-Barnard BulGo  DenframEioce Mecinos WRUEMA—E1V0S

®.B. Loa doux Chefa d'Etat conviennent do precddex ultérisuremsnt B
une nouvelle nddectien do 1'grticle 4, afin do la mottzo on cenf ormi=
¢4 mvec la Conventien de 1900.=
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98

IELIMIZANDO LAS FRONTERAS TERRESTHES Y MARITIMAS
IE LA GUINEA BCUATORIAL ¥ DEL GABQH

EL FRESIDENTE ?Mﬁlg IB IA REFUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
EL PRESIDENTE DE IA REFUBLICA GABONESA

Omsidorzmmdo que los tratedes y les eonveneimon omstituyen
wn modio importente quo permite desarrollsr la gooporacifn pacifica
entro las naciones, seen oual fuosen les rogimonmos politicos do dote

Eroelammd;dﬁ nBRovo uuqﬁ:' dentro do log Linos ¥ prinoiplon
mﬁno:lum en la Carta do la Orgemiseeiln do las Haeiomes Unides,
e9i oomo los @0 la Organiseoiln de la Unidad Africmmag

* Desooaon do sentar las besos durablos de pas ontro sus dcs
Paleos, ospocialmonto establocisndo definitivamonio sus frontoras
torrosivos y maritinas eommosy

Hen eocmvenide lo quse siguos

m%.— A resorva de las disposicimos del articulo 2
siguienta, o entre la Ropfibliga do Guinea Emtgial { la
Ropdblica Gabonosa en 1a eosta dsl golfo do guinoa part dol pundo
do intormeeoifm dol thalwog dold rio Himi om uma linca roota trasadm
desdo la ta cuoo‘beaf e la pmia Dislde Bata rommt pogulda-~
mente el del rio Mmi y el dol rio Utamboni hesta ol punto
donde esto ltilmo rio es o © pow la primora ves por ol mlo
1 ?do do latitud norte y o om em oeste’ paralolo gm
dig Gmmi.h)sm el 9 grade & lmmgitud osto de Paris (118 20° Esto

resnw. & :

Dosdo esto l$imo punto do into olfn, 1a pogunda domarea-
oifn entre los dos Estados so comfund om ol moridimmo 9 grados |
opto do Paris (118 20° Egto do Grecnwich) hesta su cncuentro em la
frontera moridimal de la Ropiblica Unida deol Camoroume

Articulo 2.« &pmi&z dol Alatrito do Modunn situada en
torritorio an0p ' alld dol pavalolo 1 grado do latitud norte
os codida a Roptiblica Gabtnosa y formard parto intogranto dol to-
rritordo do Gsto en 19 gucssive .

En ¢ ifn, la R_apt!bltoa Gabonosa codo a 1a Roplblica
do Guincgo‘kgm acrial, puri ma o, una ifn de tiorm nitulgga a
redod ow -aglemoracimes emg y ¥ quo eomprondo
oita%lmmumol Jp po¥ otra parto, una pogoiﬁn de tierra deo
on kil una do ouyas cumbros €s ol lugar cltado crues intorna-
eiomal, Bg dos poreimos do tiorra guo porén do una pupgrficio
total equivailonts a 1a gedida a la lica Gebonoga, £0 en lo
sneosivo parto intogromte do la He de Guinea Ecuatorial.

o= Ias altas partos omiratentes, rocmocon por
ma gm inla Ibafis formn parto intogrante dol torritorio
do la Hopu!h iea Gabonosa, y por ctra parto, quo las islen EluMgoa y
la 1sla do Corisoo formsn parte intogranto del Rarritorio do la Ropi-
blleca Go Guinoa Ecuatorial,

Artieulo 49.- Ia frmtora maritima entro la Ropfiblica do Gui
Bouatiorial y la Ropiblioa Gebmosa, cotard emstituida por una
a roocta paralela 1 grado de atitud norto, y partiondo dol

e L
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n.q hY

o al rio Iami, ‘."m
J&%Mm ‘ﬁ

1= mdntmgnw g
§ oided, pora los nbmm-m?;da ahﬁm

, Ecomte-guinoanan,

~§ z;grm Aibros para los oidditos Beunto-

0 dg ldcs Imi y Utanbond,
is pecca en ¢son dontro

iica Cabmosn,
uw eo dérivon dod d=

onstimlaﬁnanm O
mams. rsm 331}5:'

mn eor
mno

N
3 =08 7 o= Loa m'ntnnolm anl aguard mﬁn tozndon por tma
Roplihliea do Quinca 3 mua mm los
@
ig do aplu.oaeig ao 14 ’{mﬁu e
A
&

anlo Be= Ia matorialismeifn do lss frontorass x'oa.uln-
j -m;mat wmmtmmdolwdm

als .- e 8l nocosard guda o 1od do tde-
nigsos y edoo ' in:.{h do la Eﬁ .uﬁgmn o cunl~

rtdonln 9.~ Los 149 uam.rgu 4o l1a aplionoifn o in
n do J va’usnoi nmg sonotid Io%‘a ma Comisi

%Fhm-mh en mo. roausl0s o owomio al easpiritu dol

art Carta do la Orgunisaoifm do lag Nusimon Umidas.

In rrozonte Convencifn entrard on viger a partiy
ﬂt. en doo orizinales

kg

I e R -- it Aok Dosmenwmd anfm Fieas
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Annexe 156

Dépéche n° 141/DAM de I’ambassadeur de France au Gabon au ministre des
Affaires étrangeres frangais

7 novembre 1974

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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i\ 3 5 ‘)
AMBAEEADT DF FRANCE Libreville, le 7 Novembre 1974 ;
v \
N° 1431/DAM Jean RIBC
Ambassadeur de France au Gabon
y}( CONFIDENTIEL a
= £.7, lonsieur Jean fAUVAGHNARGURE
¢ [finistre des Affaires Ftrangéres
l&/

Direction des Affaires Africaines et lialgaches

e

a/s : Délimitation des frontidres terrestres et maritimes dntre la
Guinée Fquatoriale et le Gabon -

Lors de la premidre audience que le Président
BCNGC m'a accordée au terme de son voyage enOrient, je me
suis enquis auprés de lui du résultat des négociations menées
avee: les Fquato-Cuinéene pour la délimitation des frontidres
terrestres et maritimes entre la Guinée I'quatoriale et le Gabon.
Ces négociations avaient eu lieu du 9 au 12 feptembre mais les
Gabonais n'avaient donné aucune indication sérieuse a ce sujet et
le départ du Président pour Paris, le 25, entrainant celui de la
plupart des ministres, avait empéché cette Ambassade de recueillir
un minimum d'informations sur 1'évolution de cette affaire,

Le Chef de 1'T'tat Gabonais a fait d'autant moing de
difficultés pour me répondre qu'il savait, par un rapport de son
Ambassadeur 2 IMalabo, que le Président MACIAL aveit convoqué
les Chefs des Missions Diplomatiques accrédités en Guinée Fquato-
riale, pour leur faire un long exposé sur le probléme frontalier et
la négociation de feptembre. (cf. dépéche d'actualité 43/DA/DANI-%
de notre Ambassade en Guinée Fquatoriale.). furpris par 1'attitude

Haaiflis
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de son homologue, frrité de le voir donner une certaine publicité

a ce qu'il considérait lui-méme comme une affaire essentiellement
bilatérale et de caractére technique, contrarié par 1'idée que la
position gabonaise ait pd faire 1'objet d'une interprétation tendan-
cieuse, le Président BCNGC m'a déclaré de prime abord, que la
question avait, dans son ensemble, été définitivement réglée,

Certes, les discussions au niveau des experts
s'étaient révélées ardues et il avait été nécessaire que les deux
Frésidents exercent leur arbitrage. Mais un accord avait pd étre
€laboré et une convention, datée du 12 Septembre, signée par les
deux Chefs d'Ftat,

Ainsi la frontidre maritime avait-elle été déterminée
et les droits des Gabonais reconnus sur 1'fle de ivbanié ainsi que
sur l'enclave que forme la ville de I/{édouneu au Nord du premier
paralléle, E'n contre-partie quelques concessions avaient été faitcs
auz Fquato-Guinéens su? leur frontidre orientale, 2 la hauteur des
localités d'EFbebiyin et de Ngong.

Le Chef de 1'"tat Gabonais a souligné, d'autre part,
qu'il n'avait jamais été question de verser une indemnité aux
'quato-Guinéens pour leur permettre de dédommager ceux de
leurs ressortissants qui seraient contraints d'évacuer certaines
parcelles du territoire gabonais ol ils s'6taient installés indGment.
Au demeurant, ce point ne figurait pas dans le texte de la conven-
tion. "fans doute, a poursuivi le Président 3CNGO, ai-je fait
comprendre au Président I.ZACIAS que je poirrais lui envoyer
quelques fonds pour qu'il soit en mesure de “emplir ses obligations
de Chef d'Etat, C'est pourquoi das mon retour 4 Libreville je lui
ai dépéché mon reveu (IV/, Martin BCNGO, lvinistre de 1'Education
Nationale) qui lu’ a remis, de ma part, vingt millions de francs CTA!
Loin de me remercier, mon collégue estimaat que je ne donnais

By e
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ol T

pas assez, m'a aussitét envoyé une délégation de rang ministériel
qui m'a demandé une somme exorbitfnte et que j'ai éconduite.

C'est probablement pour cette raison qu'il a décidé de donner sa
version des faits aux diplomates acecrédités 2 I/alabo. Cette version
est fausse et le Président MACIAS a menti en affirmant que nous
avions discuté du principe d'une indemnité™,

Aprés cette diatribe, le Président BONGC m'a fait
savoir qu'il était décidé a dissiper toute équivoque et qu'il allait me
communiquer, a cette fin, le texte intégral de la convention du
12 feptembre dans sa double version originale, francaise et
espagnole. I s'agissait d'une convention, a-t-il précisé, et non
d'un traité afin d'éviter une ratification parlementaire qui aurait
pl étre prétexte & une nouvelle contestation, voire i une remise

en cause de 1'accord,

Ce document vient de me parvenir, Comme me le
demande le Chef de 1'Ftat Gabonais, j'en adresse, ci-joint, une
photocopie au Département. En son article 1 le texte reprend les
dispositions de la convention franco-espagnole du 27 Juin 190C. en
ce qui concerne la définition des frontidres terrestres entre les
deux Ftats (thalweg des riviéres Muni et Qutemboni, puis ler degré
de latitude Nord et %e degré de longitude Est de Paris).

Ce principe de base confirmé, la convention précise,
en son article 2, que la portion du district gabonais de I¥édouneu
sise au Nord du ler paralléle est partie intégrante du territoire
gabonais. La superficie de cette enclave n'est pas indiquée. Fn
compensation, le Cabon cade 2 la Guinée Fquatoriale deux parcel-
les de terrain dont la superficie globale sera équivalente A celle
de 1l'enclave de Miédouneu. Situées sur la frontigdre orientale de
la Guinée Fquatoriale, et par conséqaent,d 1'Est du Qe méridien

e
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elles sont constituées par une premidre hande de terrain de 1 km
de large A la hauteur d'Fbébiyin (zone dite du "carrefour interna-
tional™) et une seconde autour des agglomérations de Ngong et
Allen.

En ce qui concerne la frontidre maritime, la conven-
tion reconnait (article 1) la souveraineté gabonaise sur 1'ile de
ibanié, celle de 1a Guinée Tquatoriale sur Corisco et les deux
Flobey. Ille indique ensuite que cette frontidre est constituée
"'par une ligne droite paralléle au fer degré de latitude Nord et
partant du point d'intersection du thalweg de 1a rividre {/uni
avec un segment de droite reliant la pointe de Cocobeach 4 1a
pointe de Diéké'". Toutefois, la souveraineté équato-guinéenne
est reconnue sur les zones marines entourant 1'fle Corisco et les
deux Flobey. Les limites de ces zones sont fixées de fagon tras
précise autant que restrictive, c2 qui revient & faire des trois iles
et des eaux oui les entourent autant d'enclaves dans les eausx
gabonaises, puisque ces derniéres s'étendent, selon la législation
locale, jusqu'a 00 milles nautiques au large des cétes, et que le
texte de la convention ne fait pas état de la moindre zone interna-

tionale.

Les dispositions suivantes,(article 5 et G), reprises

pourl’essentiel de 1a convention franco-espagnole de 190C, traitent
des questions de navigation et de péche dans les eaux territoriales

gabonaises ou équato-guinéenn€s, aux abords du Fio i/uni.

Il est précisé, enfin, que des protocoles d'aceord
complémentaires détermineront superficies et limites exactes des

portions de territoires échangées au long de la frontidre terrestre.
La matérialisation de celle-ci sera affectuéde par une équipe mixte
assistée, au besoin, par des techniclens et observateurs de 1'CUA.

eliss
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Ce texte, dans son ensemble, est trés avantageux pour
le Gabon. Celui~ci a réussi A imposer ses vues en ce qui concerne
la détermination de 1a frontiére maritime et  étendre sa souverai-
neté sur la majeure partie des eaux de la baie de Corisco. fans
doute une adjonction au texte de la convention prévoit-elle que les
deux Chefs d'Ftat "procéderont ultérieurement 2 une nouvelle
rédaction de l'article 4 afin de l1a mettre en conformité avec la
Convention de 1902". Hais je doute fort que cette réserve, dont on
voit mal la signification et dont le Frésident BCNGO ne m'a rien dit,
puisse permettre au Président IMACIA¢ d'obtenir une révision des
dispositions de l'article 4 relatives a la définition des eaux territo-
riales équato-guinéennes autour de Corisco et des Tlobey.

fur la frontidre terrestre méridionale de la Guinée
Fquatoriale, le Gabon conserve, sans abandonner un seul kilométre
carré, l'enclave de Médouneu, fur Ia frontidre orientale, il récu-
pére une large part des enclaves équato-guinéennes, notamment
dans la zone de Mongomo comme 1'a indiqué 17, RAGUENTT dane sa
dépéche du 74 Octobre. Enfin, il ne s'est engagé A verser aucune
indemnité en contrepartie des abandons acceptés dans cette derniére
zone par le Président MACIAE. Cn comprend que ce dernier soit
quelque peu amer du résultat des négociations et que le Président

BONGC, pour sa part, considere la question comme définitivement
raglée. /.

i (Fé— -«

N VISP
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AMBASEADE DF FRANCE
AU CGABCN

N° 141/DAM

[ NEETINATAIRES

Adressé 4 :

- liinistére des Affaires Etrangéres (D.A M. ) -3 -

Communiqué 2 :

- Ministére des Affaires Ftrangéres :

- Présidence de la République

- Premier Ministre

- Llinistere de la Coopération

- Délégation de la France a 1'CNU
- Ambassade de France a

Affaires Juridiques
Archives et Documentation
Secrétariat Général
(14, JOURNIAC)
(M, MAZEYRAC)
(CABINE'T)
NE*7-YORE
ABIDJAN
ADDI: -ABEBA
BANGUI
BRAZZAVILLE
KINSHALA
LAGGCS
LCNDRES
MADRID

e MALABC
JASHINGTON
YACUNDE
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Télégramme n° 134 de I’ambassade de France en Guinée Equatoriale au
ministére des Affaires étrangéres francais

23 décembre 1974

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais

(La Courneuve, cote 332QONT/4)
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Ce T < (aloy

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES _?‘4' Qg (
—_ @
Y,

TELEGRAMME A L'ARRIVEE 9\'/\/ »
ATTRIBUTIONS:

2, DAM DAM DAM DAM DAM DAM
3. COP COP COP COP coOP
COP COP COP CoOP

MALABO LE 23 DECEMBRE 1974

PR3 EU EU EU EU EU EU EU RECU LE 31 ---= A 12 H 44
EU EU EU AM AM Al Al AS AS ( Paa Couraita )
AS AS ANL ANL ANL ANL ANL ANL

ANL BE BE BE GE GE GE CE CE CE NO 134

CE CT DG DJ IP
DIPLOMATIE PARIS
DIRECTEURS

OBJET : AUDIENCE DU PRESIDENT MACIAS , 11

DES MON RETOUR A MALABO , J°Al , SANS PLUS TARDER , LE

17 DECEMBRE , FAIT SAVOIR AU VICE MINISTRE DES RELATIONS
EXTERIEURES , EN REPONSE A LA DEMARCHE EFFECTUEE CiNQUANTE

DEUX JOURS AUPARAVANT AUPRES DU CHARGE D’AFFAIRES DE CETTE
AMBASSADE , QUE LE GOUVERNEMENT FRANCA!S AVAIT - DES LE PREMIER
INSTANT , ME SUIS-JE APPLIQUE A FAIRE ACCROIRE - ACCUEILI
FAVORABLEMENT LE PRINCIPE D’UNE VISITE PRIVEE DU PRESIDENT

MACIAS A PARIS , DONT TOUTEFOIS LA DATE ET LES MODALITES SERAIENT A
METTRE AU POINT ENTRE LES DEUX CAPITALES. J’Al SIGNALE QUE L’ACCUEIL
D’UNE MISSION A L°ECHELON MINISTERIEL SERAIT PLUS FACILE A
ORGANISER ET POURRAIT DONC SE REALISER PLUS RAPIDEMENT . LE VICE-
MINISTRE S’ETANT , SELON L’USAGE LOCAL , ABSTENU DE TOUTE REPONSE ,
JE M?ATTENDAIS A UNE CONVOCATION DU PRESIDENT A VIE .

oa/oen
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JPAl EFFECTIVEMENT ETE APPELE AU PALAIS LE 23 DECEMBRE . LE
PRESIDENT MACIAS s QUI AVA{T ETE INFORME LE NOTRE BON VYOULOIR .
A POURTANT PREFERE N°Y PAS FAIRE ALLUSION D?ABORD , MAIS SE
LANCER DANS UNE LONGUE DIAIPIBE AU SUJET DES JUGEMENTS MALVEHLLANTS

DONT |L AVAIT ETE VICTIME A L?OGCASION DE SON LITIGE AVEC LE

GABCN ET Qul SPETAIENT *PADUI*S 5 NOTAMMENT , PAR_DES. A?*ﬂ"LES
TENDANGIEUX DANS LA PRESSE L?EXPRESSION FRHNLARSE o REPRENANT

LES THEMES QU*IL AVAIT DEVELOPPES DEVANT MOT LE 1ER ET LE

13 OCTOBRE ( MES DEPECHES NO 40/DA/DAM = P, 4 A 9 = DU 2 OCTOBRE
ET 43/DA/DAM DU 14 OCTOBRE 1974}, IL M?A REDIT QU?IL VOULAIT

ET AVAIT TOUJOURS VOULU LA PAIX ET NE POUVAIT D?AILLEURS PAS SE
RISQUER A UN CONFLIT AVEC UN PAYS FRERE COMME LE GABON , MALGRE
L INJUSTICE DONT IL ETAIT VICTIME AU SUJET DES EAUX TERRITO-
RIALES DE CORISCC ET DES DEUX ELOBEY os QU2IL °° NE VOULATT

PAS ENTENDRE PARLER °’ DES ACCORDS.DE DEFENSE FRAMCO oAsomhas
PUISQUE LE GABON N?AVAIT A AUCUN. MOMENT ETE MENACE ., QUE LA
FRANCE , POUR LAQUELLE iL NOURISSAIT LES DISPOSITIONS LES PLUS
AMICALES , AVAIT AU DEMEURANT AVEC LA GU|NEE EQUATORIALE LES
MEMES RELATIONS DIPLOMATIQUES QU?AVEC LE GABON oy QUE LE ROLE

DES SOVIETIQUES ET DES CUBAINS EN GUINEE EQUATORIALE ETAIT

AUSS| INOFFENSIF QUE CELUI DE LA FRANCE OU DES ETATS-UNIS , NATIONS
QUI ENTRETENAIENT ELLES MEMES DES RELATIONQ ETROITES AVEC LES

PAYS SOCIALISTES o, QU*IL ETAIT PRET & ACCUEILLIR LA VISITE DE
NAVIRES DE GUERRE FRANCAIS AUSS| VOLONTIERS ET AUSS) SOUVENT

QUE CELLE DES NAVIRES SOVIETIQUES ., ETC ., ET Qu*iL NE COMPRENAIT

e
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DONC PAS LA QUERELLE QUI LUI ETAIT FAITE CONSTAMMENT AU SUJET
DES PAYS SOCIALISTES ALORS QU’ iL NE SE LAISSE ET NE SE LAISSERA
JAMAIS MANOEUVRER PAR EUX PAS PLUS QUE PAR QUICONQUE .

IL SAVAIT PARFAITEMENT QUE LA FRANCE N’ENTENDAIT
D* AUCUNE WAN!ERE S? IMMiSCER DANS SON L!TiGE AVEG LE GABON
ET vOINS ENCORE dOUER LE ROLE DE 'MEDIATEUR DONT CE?TAEJS
Lot AVAIENT A TORT PRETE ICI L* INTENTION , 1AIS LA FRANCE
ETAIT UNE GRANDE PURSSANCE , QUI NE SE DESINTERESSAIT PAS PLUS
DE L*AFRIQUE QUE "DE” L”INDOCHINE ET DU MOYEMN ORIENT, ET
C’ETAIT POURQUOI IL AVAIT SOUHAITE POUVOIR ALLER PLAIDER
SON DOSSTER AUPRES D?ELLE" , REFUTER LES CALOMNIES DONT LA
GUTNEE EQUATORTALE ETATT L?OBJET ET EXPLIQUER DIRECTEMENT SA
POSITION AU PRESIDENT DE LA.-REPUBLIQUE FRANCAISE . IL AURAIT PAR
LA MEME OCCASION ASSURE A M, GISCARD D’ESTAING QUE LE GOUVERNEMENT
EQUATO GUINEEN ETAIT DISPOSE A ACCUEILLIR DE LA FRANGCE - AUSSI
BiEN QUE DES PAYS SOCIALISTES — UNE ASSISTANCE TECHNIQUE ET
FINANCIERE QUE LE GOUVERNEMENT FRANCAIS DISPENSE , CROYAIT - IL
SAVOIR , A PRESQUE TOUS LES PAYS DU MONDE QUI EN RESSENTENT
LE BESOIN ET AU NOMBRE DESQUELS IL NE VOYAIT PAS .POURQUOI
LA GUINEE EQUATORIALE VIENDRAIT FAIRE EXCEPTION .
[L_N’APPARAIT DONC PAS CLAIREMENT ENCORE S| LE PRESIDENT
MACIAS , QU! USAIT DE L’IMPARFA!T DANS CETTE PARTIC DE SON .
EXE6§E'; PERSISTERA A VOULOIR SE_ RENDRE EN_PERSONNE A PARIS
DE RECENTS INCIDENTS DE POLITIQUE INTERIEURE - MALVERSATIONS
DANS LA MILICE POPULAIRE QU’ IL A DISSOUTE, MENEES SUBVERSIVES
DANS L’ENSEIGNEMENT QU’ IL COIFFE D*UN  COMMISSARIAT
POLITIQUE = DEVRAIENT LE DISSUADER DE S’ELOIGNER POUR L® INSTANT
DE SON PAYS , MAIS JE NOTE CEPENDANT QU’EN SE RENDANT , SITOT
APRES CES INCIDENTS , A YAOUNDE DU 6 AU 12 DECEMBRE DERN |ER
IL S*EST HASARDE A LA PLUS LONGUE ABSENCE DE SON PAYS DEPUIS
PLUSIEURS ANNEES.

’

Sy Jo-
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QUOL QUE NOUS MENAGE L’AVENIR = VIFITE PRIVEF. RS GHEE
DE L’ETAT , ENVOI| D?UNE MISSION MINISTERIELLE CY A;ANDON LE
CES PROJETS — IL SERAIT , ME SEMBLE T =il , OPPOPTUN DE MA°QLFP s
PAR UN GESTE D®ACCUEIL OU D’QUVERTURE QUFLQUE PEU ”HALEUREUX
SUIVI D?UN ACCROISSEMENT DE NOTRE COOPERATION ET PEUT ETRE
AUSS| DE L’ENVOI D’ UNITES DE LA MARINE NATIONALE , LA BONNE
VOLONTE DU GOUVERMEMENT FRANCA!S A L?EGARD DE LA GUINEE
EQUATORIALE .

J'Al EU EN EFFET LE SENTIMENT ASSEZ NET QUE , DEVANT
L’ INDIFFERENCE QU’IL ESTIME LUl ETRE MARQUEE DEPUIS UN CERTAIN
TEMPS PAR LA FRANCE , NOTAMMENT EN MATIERE DE CCOPERATION ET QUI
FAIT CONTRASTE AVEC LA SOLLICITUDE DONT ELLE ENTOURE SES
VOISINS = CAMERCUN ET GABON - LE PRESIDENT MACIAS CONSIDERE
QUE LES JUGEMENTS DEFAVORABLES A SON EGARD QU?IL RELEVE DANS LA
PRESSE REFLETENT CEUX DU GOUVERNEMENT FRANCAIS L? INSISTANCE
QU* 1L MET DEPUIS TROIS MOTS A ME CONYAINCRE DE SES BONNES INTENTIONS
ME DONNE MEME A PENSER QU?!L SCUPCONNE LES DEPECHES DE CETTE
AMBASSADE DE L°AVOIR DESSERVI AUPRES DE PARIS , ALORS QUE JE VIENS ,
PENDANT MON CONGE , DE ME FAIRE SON AVOCAT AUPRES DU DEPARTEMENT
JE ME DEMANDE AUSS| S| LES RECENTES MANOEUVRES CONJOINTES
FRANCO-GABONAISES NE LU! SONT PAS APPARUES COMME UNE REACT!VATION
DE CES ACCORDS DE DEFENSE QU’IL CROIT DIRIGES CONTRE LUl

C’EST POURQUOI IL ME PARAIT INDISPENSABLE QU’UN _PREMIER
GESTE SOIT_ACCOMPLI_ DANS L’IMMEDIAT POUR DISSIPER LA MOROSITE
DU CHEF DE L'ETAT A NOTRE EGARD . CE GESTE NE POURRAIT PRENDRE
FORME PLUS APPROPR I EE QUE L?ENVOl TRES RAPIDE DESDEUX ASSISTANTS
TECHNIQUES DESTINES A LA GESTION DU PORT DE CONSTRUCTI.-ON FRANCA!SE
DE BATA , DONT L’ABSENCE , APRES PLUS D’UN AN D’ATTENTE , FACILITE
ICI UNE FACHEUSE CAMPAGNE DE DENIGREMENT DE NOS ENTREPRISES DE

TRAVAUX PUBLICS ./.

RAGUENET
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Dépéche n° 92/DAM/2 de I’ambassadeur de France en Guinée Equatoriale au
ministre des Affaires étrangeres francgais

11 avril 1975

Source : Archives du ministere de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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. | hy
AMBASSADE BE Franice
EN OUINEE EQUATORIALE '

: SRS
Malabo, le 11 avril 1975

N® 92/DAl
ridier RAGUENET
Ambassateur de France
en Guinfe Equatoriale
a
nmtmummmummsmm

Mmmumm-umw_ :

e m‘ﬁ:‘mic

on sait qu'd 1a suite de 1a visite d'at du Président
Bongo en septembre 1974, il avait été convemu quhune partie
importante de la sone située au nord de Momggmo, entre le mé-
ridien 11°20" et 1a rividre Rye, A 1'est, serait restitube m
Gabon,

ary j'al pu constater récemment (ma déplche n® 81/DAM
du 27 mars 1975) en parcourant, entre Mongomo et Ebebayin, 1a
route qui suit la courbe effectuée par la rividre Xye, que cet=
te sone restait toujours apparemment sous Jurdéiction équato=
guinéenne ; aucun comtr8le gabonais n'y est effectud et, bien
que je n'aie pu y constater la présence d'sucun poste militaire
m.nmwmmmmtmwh

<= LIBREVILLE 3 nq./ou
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Lot

- te question des emux terriporiales,/.

texte de ramener le Chef du Protocole qui avait insisté
pour se fajre mon cicerone, a circulé sans entrave sur ce
parcours daps une sone dont la Souverainaté a été recomme
au Gabon,

Mon colldgue gabonais, M. Abdoulaye Mocktar Mbingt,
n'a expliqué que le Gabon avait comsenti provisoirement &
laisser aux Fquato-guinéens le libre passage sur cette artde
re ol la présence de véhicules :militaires équato-guinéens
est toutefois soumise A antorisation ou ntification préala-
ble: ; ce principe de la souveraineté gabomaise sur la sone
nfen est point pour autant entaché, D'ailleurs, a-teil ajou=
té, le Gabon entretient A 1'est de la Kye des forces qui ont
regu mission de falre preuve de vigilance,

De m@me, le Gabon, m'ast=il dit, n'a pas abandonfé
ses exigences au sujet des eaux territoriales au voisinage
de Corisco et des deux Elobey et exerce,ld aussi une surveile
lance attentive.

I1 est toutfols A craindre que cette demidre ques=
tion, qui est restée pendante entre les deux Etats, ne con= |
duise tOt ou tard A un nouvel affrontement, Le renforcement
par les Soviétiques de 1'Armée et de la Marine équato-
guinfemes, comme je le signale dans ma déplche n® 91/DANe2
du 11 avril, et qui vient de se traduire par la livraison
d'un troisidme garde-cOtes, pourrait biem confirmer 1'inten=
tion du Président Macias de ne pas se laisser faire sur cete
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Télégramme n° 621 de I’ambassade des Etats-Unis au Gabon

29 avril 1975

Source : Archives du Département d’Etat américain
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SECRETLIBREVILLE 0621

E.O. 11652: GDS
TAGS: PBOR, PFOR, GB, EK
SUBJ: GABONESE EQUATORIAL-GUINEA RELATIONS

1. FRENCH AMBASSADOR TO MALABO, RAGUENET, CURRENTLY
VACATIONING IN LIBREVILLE, HAS HELD SERIES OF MEETINGS

WITH NEWLY ARRIVED FRENCH AMBASSADOR TO GABON DELAUNEY
DURING PAST FEW DAYS. FRENCH MILITARY COUNSELOR COL.
RETOUT GAVE EMBASSY OFFICER FOLLOWING PARTIAL RUNDOWN
ON THEIR DISCUSSIONS.

2. RAGUENET REPORTED WITH SOME CONCERN TO DELAUNEY THAT
HE HAS IT DIRECTLY FROM MACIAS THAT GABONESE-EQUATORIAL
GUINEAN BORDER PROBLEM FAR FROM SOLVED AND MAY INDEED
BE HEATING UP. ACCORDING TO RAGUENET, MACIAS FEELS LAST
YEARS "SETTELEMENT" WAS IMPOSED UPON HIM BY BONGO. WHAT
RANKLES MACIAS PARTICULARLY IS THAT ARRANGEMENT ALONG
NORTHWEST GABONESE BORDER NEAR BITAM PUTS APPROXIMATELY
20 KM. OF IMPORTANT EQUATORIAL GUINEAN NORTH-SOUTH ROAD
UNDER GABONESE SOVEREIGNTY EVEN THOUGH GABONESE
HAVE GUARANTEED TO EQUATORIAL GUINEANS UNIMPEDED USE OF
ROAD. MACIAS AND OTHER IMPORTANT EQUATORIAL GUINEANS
COME FROM DISPUTED AREA. RAGUENET ARGUED THAT BONGO
SHOULD THEREFORE APPRECIATE EXTREME EQUATORIAL GUINEAN
SECRET
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PAGE 02 LIBREV 00621 2910347

SENSITIVITY REALIZING HOW HE WOULD FEEL IF AREA NEAR FRANCEVILLE
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WERE SEPARATED FROM GABON.

3. RAGUENET REPORTEDLY SAID MARITIME BOUNDRY SETTLEMENT
ALSO VERY SHAKY AND THAT MACIAS MIGHT WITH ARRIVAL OF
SOVIET MADE PATROL BOATS MAKE ATTEMPT TO RETAKE MBAGNE
ISLAND.

4. TWO FRENCH AMBASSADORS ALSO REPORTEDLY DISCUSSED

SOVIET PRESENCE IN EQUATORIAL GUINEA. RETOUT COMMENTED
THAT HE HAS CURRENT LIST OF 29 SOVIET VESSELS OF ALL

TYPES CURRENTLY OPERATING IN AND AROUND EQUATORIAL GUINEA.
RUSSIAN TRAWLER WHICH RECENTLY TOWED IN DISABLED GABONESE
SHIP TO OWENDO HARBOR, RETOUT REPORTED, WAS BRISTLING WITH
ANTENNAS.

MCKESSON

SECRET
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Margaret P. Grafeld Declassified/Released US Department of State EO Systematic Review 05 JUL 2006

308



Annexe 159

Margaret P. Grafeld Declassified/Released US Department of State EO Systematic Review 05 JUL 2006

Message Attributes

Automatic Decaptioning: X

Capture Date: 01 JAN 1994

Channel Indicators: n/a

Current Classification: UNCLASSIFIED
Concepts: FOREIGN RELATIONS, BORDER INCIDENTS
Control Number: n/a

Copy: SINGLE

Draft Date: 29 APR 1975

Decaption Date: 01 JAN 1960

Decaption Note:

Disposition Action: RELEASED
Disposition Approved on Date:
Disposition Authority: GolinoFR
Disposition Case Number: n/a
Disposition Comment: 25 YEAR REVIEW
Disposition Date: 28 MAY 2004
Disposition Event:

Disposition History: n/a

Disposition Reason:

Disposition Remarks:

Document Number: 1975LIBREV00621
Document Source: CORE

Document Unique ID: 00

Drafter: n/a

Enclosure: n/a

Executive Order: GS

Errors: N/A

Film Number: D750149-1058

From: LIBREVILLE

Handling Restrictions: n/a

Image Path:

ISecure: 1

Legacy Key: link1975/newtext/t1975048/aaaaagzz.tel
Line Count: 76

Locator: TEXT ON-LINE, ON MICROFILM
Office: ACTION AF

Original Classification: SECRET
Original Handling Restrictions: n/a
Original Previous Classification: n/a
Original Previous Handling Restrictions: n/a
Page Count: 2

Previous Channel Indicators: n/a
Previous Classification: SECRET
Previous Handling Restrictions: n/a
Reference: n/a

Review Action: RELEASED, APPROVED
Review Authority: GolinoFR

Review Comment: n/a

Review Content Flags:

Review Date: 21 MAY 2003

Review Event:

Review Exemptions: n/a

Review History: RELEASED <21 MAY 2003 by BoyleJA>; APPROVED <22 MAY 2003 by GolinoFR>

Review Markings:

Margaret P. Grafeld
Declassified/Released
US Department of State
EO Systematic Review
05 JUL 2006

Review Media Identifier:

Review Referrals: n/a

Review Release Date: n/a

Review Release Event: n/a

Review Transfer Date:

Review Withdrawn Fields: n/a

Secure: OPEN

Status: NATIVE

Subject: GABONESE EQUATORIAL-GUINEA RELATIONS
TAGS: PBOR, PFOR, GB, EK, (RAGUENET)
To: STATE

Type: TE

Markings: Margaret P. Grafeld Declassified/Released US Department of State EO Systematic Review 05 JUL 2006

Margaret P. Grafeld Declassified/Released US Department of State EO Systematic Review 05 JUL 2006

309






Annexe 160

Dépéche n° 255/DAM/2 de I’ambassadeur de France en Guinée Equatoriale au
ministre des Affaires étrangeres frangais

28 novembre 1976

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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AMBASSADE DE FRANCE
EN GUINEE EQUATORIALE

Malabo, le 28 Novembre 1976

Ne 255/DAM-2
Jacques FOURNIER
Ambassadeur de France
en Guinée Equatoriale

a

Son BExcellence Monsieur Louis De GUIRINGAUD
Ministre des Affaires Etrangéres

DIRECTION DES AFFAIRES AFRICAINES ET
MALGACHES (2)

3.S. L2 Guinée Equatoriale
.’ et le Gabon.

Les récents évéhements* qui se sont produits a la
Frontidre orientale séparant la Guinée Equatoriale du Gabon ont
quelque peu troublé les relations assez l3ches entre les deux
pays. Ils n'ont en fait aucun échange économique et les ressor-
tissants gabonais évalués & quelques centaines au moment de
1'indépendance (1968) ne sont plus ici que quelques dizaines en
raison des tracasseries faites aux étrangers et des difficultés
imposées & tous. Le Gabon entretient néanmoins une mission diplo—2
matique a Malabo, dirigée par un Ambassadeur résident secondé
par deux secrétaires, ainsi qu'un Consulat général a Bata. Les
@ émissions de Radio Libreville, aisément captées, ne contiennent
que tras rarement des informations sur la Guinée Equatoriale,
4 la fois par prudence envers ce voisin a la susceptibilité ma-
ladive et parce que l'espagnol, langue officielle, n'est pas
parlé ni compris dans cette région de 1'Afrique alors que 1%i-
diome vernaculaire, le fang,l'est dans le Hord du Gabon. Ce n'est
pas par indifférence car la présence au Rio Muni de Soviétiques,
de Cubains, de Chinois et de Nord-Coréens n'a rien qui puisse
satisfajre les pays voisins,

aot/ooao

( Liste des destinataires au verso)

(#) cf. ma dépéche N° 253/DAM-2 du 23 novembre 1976.
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Le Département est au courant des différends qui ont
troublé les rapports entre le Gabon et 1'ancienne colonie espa-—
gnole depuis son accession & l'indépendarce en 1968.

péja en 1970 et en 1971, des survols aériens effectués
par des appareils gabonais avaient provoqués la protestation
des autorités de Malabo.

En 1972 une querelle surgit qui portait sur 1t'appar-
tenance des tles Corisco, Mtbanie, Elobey grande et Elobey chico
situées aw large Sud-Ouest de 1l'estuaire du fleuve-frontiére
Muni. I1 Put réglé deux ans plus tard par une convention signée

® le 12 septembre 1974 A Bata entre les Présidents du Gabon et de

la Guinée Equatoriale (piéce jointe). Son texte définissait la
Prontidre terrestre (articles 1 et 2), la frontiére maritime
(articles 1 et 4) le statut gabonais de 1%fle M'banié (article 3)
et le statut équato-guinéen des %les Corisco, Elobey grande et
Elobey chico (article 3). L*article 4 précisait la largeur des
eaux équato-guinéemmes entourant ces trois Iles. Selon toute
vraisemblance, il stagissait dans ltesprit des deux parties de
préserver les éventuelles richesses pétrolidres sous-marines,

1a Guinée Equatoriale ayant accordé des antorisations d'exploi-
tations aux sociétés Gulf, Continental, CE P § A et Chevron.

Un incident survint en 1973, mais de caractére mineur

. dont la victime fut le Chargé d'Affaires gabonais; il nteut pas

314

de suite.

La frontiére terrestre de 1'Est du Rio Muni parut en
1974 Btre remise en question & la suite du déplacement intempes—
tif d'an poteau frantalier et de l*occupation par des militaires
équato~guinéens dtune portion de territoire gabonais dans les
parages de la riviére Kye ol se trouve le point de trijonction
des frontidres du Rio Muni, du Cameroun et du Gabon, a proximi-—
té de la ville guinéenne d*Ebebiyin et de la ville gabonaise
de Bitam. A la suite de 1'entrevue & Libreville et 3 Bata des
Présidents MASIE et BONGO (ce dernier au su de tous ayant pris

-I-I/.l...
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1vattache du Chef de 1'Etat camerounais) une solution générale
Put adoptée par la convention mentionnée ci-dessus, plutdt fa-
vorable aux théses gabonaises.

Les années 1975 et 1976 n*apportérent ni amélioration
ni détérioration des relations des deux pays 4 part les survols
; : ; *
récents qui ont provoque les réactions du Chef de 1l'Etat.

Déja la presse de Libreville s'était fait 1'écho
d'informations d'origine non contr&léeannoncanf 1tassassinat du
président MASIE, Le mécontentement des autorités se manifesta
en contraignant, a sa descente d'avion, le Premier Secrétaire
4 se soumettre & une fouille en régle. Le Chargé d'Affaires so-
viétique, rendant peu aprés visite a 1tambassadeur du Gabon, es-—
saya de savoir quelles avaient 6té les réactions de Libreville
et qualifia ces violations aériennes de provocations regretta-
bles., Le bruit courait aussi que les garnisons gabonaises a—
vaient été renforcées aux postes—frontiéres.

Peut-8tre ne convient-il pas dtattacher trop d'impor-
tance 4 ces querelles inhérentes A tout voisinage | Il s'agit
sans doute dtactes d'isolés car on nten devine pas l'intérdt.
Mais ils permettent au gouvernement équato=-guinéen de prouver
qu'il fait grand cas de sa souveraineté sur son territoire dont
les limites ont été Fixées dans le passé par les puissances co-
loniales. Ils détournent aussi 1l'attention des problémes inter-
nes en dénoncant les convoitises du Gabon. En vérité pareille
propagandéﬁgﬁns effet sur les fangs du Rio Muni : ils ne témoi-
gnent d'aucune animosité envers leurs frdves gabonais chez qui
ils sont trop heureux de se réfugier avec leurs maigres écono-
mies pour y respirer un air de 1iberté./.f

‘i‘\.r\_/\-—-—-.: E !

o

{(*) cf. ma dépfche n® 239/DAM-2 du 1ler novembre 1976,
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CONVENTION

Délimitant les Frontidres terrestres et maritimes
de la Guinée Equatoriale et du Gabon.

LE PRESIDENT A VIE DE LA REFUBLIQUE DE GUINEE EQUATORIALE
ET
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DU GABON

Considérant que les traités et conventions sont un
moyen important permettant de développer la coopération pacifi-
que entre les nations, quels que Soient leursrégimes politiques;

Proclamant & nouveau leur foi dans les buts et les
principes énoncés dans la Charte des Nations Unies ainsi que
dans la Charte de 1'Organisation de 1'Unité Africaine;

Désireux d'établir des bases durables de paix entre
leurs deux pays, notamment en fixant de fagon définitive leurs
Frontidres terrestres et maritimes communes;

Sont convenus de ce qui suit i

Article premier - Sous réserve de 1l'article 2 ci-dessous, la

. frontidre entre la République de Guinée Equatoriale et la Répu-

316

blique Gabonaise sur la cbte du golfe de Guinée partira du point
dtintersection du thalweg du fleuve Muni en ligne droite traceée
depuis la pointe Cocobeach & la pointe Dieké. Elle remontera
ensuite le thalweg du Fleuve Muni et celui de la riviére Utam-
boni jusqu'au point ol cette riviére est coupée une premi&re
fois par le paralléle du 1° degré de latitude Nord et se con-
Fondra avec ledit paralldle jusqu'a son intersection avec le

9o degré de longitude Est de Paris (11° 20" Est de Greenwich).

A partir de ce dernier point, la deuxidme démarcation
entre les deux Etats se confondra avec le méridien 9° degré Est
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de Paris (11° 20' de Greenwich) jusqu'a sa rencontre avec la
frontiére méridionale de la République Unie du Cameroun.

Article 2 — La portion du district de Medunu située en territoire
guinéen au dela du paralléle 1° degré de latitude Nord est cé-
dée A la République Gabonaise et fera A 1l'avenir partie inté-
grante de gon territoire.

En compensation, la République Gabonaise cede ala
République de Guinée Equatoriale —- d'une part une portion de
territoire située autour des agglomérations Ngong et Aldn et
comprenant les dites agglomérations —- d'autre part une portion
de territoire d'un kilomdtre dont 1l'un des points culminants
est le lieu dit carrefour international. Ces deux portions de
territoire, qui seront d'une superficie totale équivalente a
celle cédée par la République Gabonaise,feront & 1'avenir par-
tie intégrante de la République de Guinée Equatoriale.

Article 3 - Les H.P.C. reconnaissent d'une part que 1'fle M'banie
fait partie intégrante du territoire de la République Gabonaise,
d'autre part que les fles des Elobey et 1'fle Corisco font par-
tie intégrante du territoire de la République de Guinée Bquato-
riale.

Article 4 - La frontidre maritime entre la République de Guinée
Equatoriale et la République Gabonaise sera constituée par une

ligne droite paralléle au 1° degré de latitude Nord et en par-

tant du point d'intersection du fleuve Muni avec le segment de

droite tracé de la pointe Cocobeach & la pointe Dieké.

Toutefois il est concédé A la République de Guinée

Equatoriale autour des fles des Elobey et de 1'fle de Corisco
des portions d'eau dont les largeurs sont les suivantes i

.t-/--oo
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pour 1'fle de Corisco

5 mille au Nord,

milles & 1'Ouest,

,5 mille au Sud, cvest a dire entre les
$les Corisco et M'banie,

5 mille a 1'BEst.

pour les %fles d'Elobey:

0,06 mille au Nord d'Elobey chico,
1,50 mille & 1'Ouest

0,30 mille a 1'Est

0,30 mille au Sud d'Elobey grande.

Article 5 - Pour l'accds par mer au fleuve Muni ainsi qu'aux
$1es d'Blobey et de Corisco, les navires équato-gquinéens joui-
ront, dans les eaux territoriale gabonaises,de toutes les faci-
1ités dont pourront bénéficier les navires gabonais. Il en sera
de méme, A titre de réciprocité pour les navires gabonais dans
les eaux équato-guinéennes,

La navigation et la p&che seront libres pour les .
ressortissants équato-guinéens et gabonais dans le fleuve Muni
et la riviére Utambeoni.

La police de la navigation et de la p2che dans ces
parages a l'intérieur des eaux territoriales équato—gquinéennes
et gabonaises aux abords de l'estuaire du Ffleuve Muni, ainsi
que les autres questions concernant les rapports entre fronta-
liers, les dispositions sur l'éclairage, le balisage, l'entre-
tien et la jouissance des eaux seront l'objet d'arrangements
concertés entre le gouvernement de la République de Guinée Equa-
toriale et la République Gabonaise.

Article 6 - Les droits et les avantages qui découlent de ltarti-

cle 4 de la présente Convention et qui ont été stipulés en rai-
son du caractdre commun ou frontalier des baies, des embouchu-
res, des fleuves et des riviéres des territoires sus mentionnés,



Annexe 160

=TV =

seront réservés exclusivement aux nationaux des HPC et ne pour-
yont en aucune facon Btre transférés A des ressortissants d'au-
tres nations

Article 7 - Les protocoles (prévus) & 1l'accord seront établis
d'une part pour déterminer les superficies et les limites exac-
tes de la portion de territocire cédée A la République Gabonaise
et de celle cédée a la République de Guinée Equatoriale, d'au-
tre part pour préciser les modalites dtapplication de la pré-
sente Convention.

Article 8 - La délimitation matérielle des frontiéres sera fai-
te par une équipe composée de repréesentants en nombre égal des
deux pays, avec -- si cela est nécessaire —— le concours ou la
participation de spécialistes ou d'cbservateurs de 1'Organisa-—
tion de 1'Unité Africaine, ou de toute autre organisme interna-
tional

Article 9 — Les litiges nés de 1l'application ou de 1'interpré—
tation de la présente Convention seront soumis a wne commission
mixte paritaire et en l'occurrence réglés conformément a 1'es—
prit de 1tarticle 33 de la Charte de 1'ONU.

Article 10 - La présente Convention entrera en vigueur a la date

de sa signature.

Fait A Bata le 12 septembre 1974, en deux originaux
de langue francaise et espagnole faisant édgalement foi.

Francisco MACIAS NGUEMA BIYO0GO Albert-Bernard BONGO
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[/ )ESTINATAIRES

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

PREMIER MINISTRE

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
~ Cabinet du Ministre

Secrétariat Général

Direction des Affaires Juridiques

Direction des Affaires Politiques

Direction des Affaires Africaines et Malgaches(2)

I

AMBASSADE DE FRANCE A:

Lagos
Libreville
Madrid
Pékin
Moscou
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Yaoundé
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D. Ndongo Bidyogo, Historia y tragedia de Guinea Ecuatorial (Editorial
Cambio 16) (extrait)

1977






Annexe 161

TRADUCTION

[page 219]

Selon une déclaration de Gaudencio Asumu Oyono, alors vice-ministre et secrétaire général de
la présidence -maintenant en exil-, ‘Macias a signé un accord sur les nouvelles limites
territoriales avec le président Bongo & Bata. Selon cet accord, la Guinée Equatoriale a cédé au
Gabon les iles de Mbanie, Cocoteros et Conga ; dans la zone de Kiosi (Ebebiyin, a I’extrémité
nord-est du Rio Muni), la Guinée a droit a un kilométre de la fourche du fleuve Kie, perdant le
territoire de Ngong a Mibang, les villages situés a soixante kilométres de la ville de Mongomo,
ainsi que le village de Nkok-Ekieri. Au total, Macias a cédé au Gabon plus de 2 000 kilométres
carrés de territoire continental, plus les iles mentionnées ci-dessus’. En conséquence, une
grande partie des districts d’Ebebiyin et de Mongomo, y compris la ville natale du président,
rebaptisée par lui ‘El Ferrol del Caudillo’, est devenue territoire gabonais.
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Historia y tragedia de
GUINEA ECUATORIAL
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cuya habilidad dialéctica es notable y su espectaculari-
dad proverbial, se present6 en Kinshasa no como acu-
sado y promotor del conflicto, sino como victima. No
vacilé en mostrarse «generoso y magnanimo», diciendo
que estaba dispuesto a olvidarlo todo y a dar un abra-
z0 a su «querido hermano Macias», uniéndose los he-
chos a las palabras. Este, sorprendido por tanta ama-
bilidad y por tan efusivos gestos, se encontré enfundado
entre los brazos de su colega, ante los aplausos de los
espectadores. Perdia asi la unica oportunidad de poder
formalizar la protesta por la agresién gabgnesa, y entre-
gaba parte del territorio guineano a una nacién extranje-
ra, contraviniendo disposiciones vigentes dictadas por él
mismo. Macias se comprometié, ademas, a retirar todas
sus denuncias —se dice que Espaifia estaba dispuesta a
proporcionarle documentacion relativa a los tratados
franco-espaiioles, y a promover la cuestién ante el Tribu-
nal de La Haya—, y prometi6 poner fin a cualquier cam-
paﬁ}ia de prensa o reivindicacién internacional de sus de-
rechos.

Gabén no se habia contentado con los islotes i-
feros. sino gque reinvindicé parte del continente.|Segun

declaracion del entonces vice-ministro y secretario general
de la presidencia —hoy en el exilio—, Gaudencio Asumu
Oyono, «Macias firmé en Bata con el presidente Bongo
un acuerdo de nuevos limites territoriales. Segtin dicho
acuerdo, Guinea Ecuatorial entregé a Gabén las islas de
Mbaiie, Cocoteros y Conga; en la zona de Kiosi (Ebebiyin,
en el extremo nororiental de Rio Muni), Guinea tiene
derecho a un kilémetro a partir de la bifurcacién hacia
el rio Kie, perdiendo el territorio comprendido desde
Ngong hasta Mibang, poblados situados a sesenta kilo-
metros de la ciudad de Mongomo, asi como el pueblo de
Nkok-Ekiefi. En total, Macias entregé a Gabén maés de
dos mil kilémetros cuadrados de territorio continental,
mas las islas citadas». El resultado es que gran parte de
los distritos de Ebebiyin y Mongomo, incluido el pueblo
natal del presidente, rebautizado por €él como «El Ferrol

del Caudillo», han pasado a ser territorio gabonés.[EI Go-

bierno de Bongo se negé desde un principio a indemnizar
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a los guineanos afectados, que debieron abandonar sus
tierras y viviendas. Muchos prefirieron, POr motivos po.:
liticos o por simple apego a su tierra, pasar a la ciuda.
dania gabonesa, pero la Guardia Nacional reaccioné cop |
una dureza que no habian empleado para defender ¢f ¢
suelo patrio, arrancandoles del lugar para confinarles en'
distintas partes del pais. 3
Pero Macias no cedié parte de la soberania naciona]
a cambio de nada. En el dia de Pentecostés de 1977 se |
habia ejecutado puiblicamente a todos los que habfan te. |
nido algin cargo antes de la independencia y en los pri-
meros momentos de ésta, y las matanzas se extendieron
a sus familiares y a sus pueblos, como en el caso de En-
rique Nkuna y de Luis Nguema, éste tiltimo practicamente
sacado de su despacho de secretario general del Ministe.-
rio de Sanidad para ser conducido, sin acusacién ni nin-
guna otra formalidad, al paredén. Bajo la animacién de]
ministro del Interior, Angel Masié Ntutumu, que reco.
mendé «terminar con los sospechosos antirrégimen», la
«Juventud en Marcha con Macias», continué los saqueos
y quemas de poblados, cuyos habitantes se internaron en
los bosques procurando alcanzar las fronteras. La muerte
de un hombre en las formas mas inimaginables se con-
virtié en espectaculo corriente. Un testigo nos cuenta que
al principio le causaba todo tipo de sensaciones, fisicas y
siquicas, el ver reventar a un hombre o abortar a una
mujer de un culatazo, «pero al final te acostumbras a
todo». Nadie podia preguntar por el paradero de un fa-
miliar o un vecino: «como no le veas en dos o tres dias,
ten la seguridad de que ha muerto y no preguntes mas. Lo
mas criminal es que el Gobierno y el Partido obligan a
los mismos familiares a organizar bailes al saber que tu
hijo, tu marido, tu mujer o tus padres han muerto. No
tienes derecho a llorar a tu familiar. Estamos Ilamados
a matarnos mutuamente, debes defender al jefe del Es-
tado antes que a tu propio hijo. Dios creé Guinea Ecua-
torial gracias a Macias, y sin Macias no hay Guinea. Esta
debe ser nuestra tnica creencia y es lo que estamos obli-
gados a ensefiar a nuestros nifios». Otro comunicante es-
cribe: «el pais vive en un ambiente de terror, de incomo-
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P. Barng¢s, « Prés de la moitié de la population a fui 1[a] dictature du président
Majclias Nguéma », Le Monde

14 juin 1978

Source : Archives de Le Monde
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ARCHIVES

Prés de la moitié de la population a fui lu dictature du
président Marias Nguéma

Par PIERRE BIARNES

Publié le 14 juin 1978 a 00h0O - Mis & jour le 14 juin 1978 4 00h0O - Lecture 4 min.

Article réservé aux abonnés

Yaoundé. - Que se passe-t-il en Guinée-Equatoriale ? A cette question, posée des dizaines de fois aux
interlocuteurs les plus divers que nous avons rencontrés au Cameroun, son plus proche voisin, il est
difficile d'apporter une réponse précise.

Dans la crainte de nuire a leurs intéréts, les diplomates des rares Etats et organisations
internationales représentés au Cameroun et qui entretiennent également des relations avec le pays
du président Francisco Macias Nguéma Biyoguo Negué Ndong (1) fermé aux journalistes étrangers, se
taisent - c'est le cas des Soviétiques et des Chinois, - ou bien minimisent systématiquement la gravité
des informations émanant, par contre, abondamment des milieux d'émigrés - c'est le cas des
Francais, des délégués du Fonds européen de développement (FED) et des représentants du Vatican.
On rencontre la méme circonspection du coté des Espagnols et des Américains qui ont rompu I'an
dernier avec Malabo, ainsi que dans les milieux officiels camerounais.

Le régime de terreur sanglante qui prévaut dans 1'ile Macias Nguéma et au Rio-Muni, sur le continent,
a entrainé I'élimination de prées de 90 % des maigres élites formées par les Espagnols avant
lI'indépendance et qui ont pour la plupart été massacrées voici quelques années, ce qui ameéne
certains diplomates a dire, par euphémisme, que la situation s'est désormais améliorée...

Pres de 50% de la population a émigré au Gabon (une soixantaine de milliers de réfugiés) au
Cameroun (trente mille environ), au Nigéria (une dizaine de mille) et en Europe, principalement en
Espagne (autour de quinze mille).

1l y a trois ou quatre ans, tous les travailleurs " Calabars " (2) (trente mille & quarante mille) qui
assuraient essentiellement a Fernando-Poo, 1a bonne marche des plantations ont quitté le pays.

Dés le lendemain de l'indépendance, la quasi-totalité des cinq mille Espagnols qui étaient installés en
Guinée ont regagné la métropole.

Ces exodes ont provoqué I'effondrement de I'économie. Jadis principale richesse du pays, le cacao,
autrefois considéré comme le meilleur du monde, a vu sa production tomber de 40 000 a 4 000
tonnes. Celles de café et de bananes ont a peu pres cessé, de méme que la péche en mer, interdite aux
autochtones, dans le but de freiner I'émigration. Quant a I'exploitation forestiére (prés de 200 ooo
tonnes d'okoumé étaient vendues certaines années avant l'indépendance), elle a aussi
considérablement chuté, avec le départ des deux ou trois grandes compagnies européennes, qui la
monopolisaient pratiquement (on dit que les Cubains s'appréteraient a la reprendre en main).

Privé de ressources fiscales importantes, 'Etat n'est pratiquement plus en mesure de maintenir le bon
fonctionnement d'un minimum de services publics : téléphone et électricité notamment. Le réseau
routier est dans un état désastreux, a I'exception d'un trongon de quelques dizaines de kilometres
que viennent de construire les Chinois au Rio-Muni pour relier Bata 8 Mongomo, la petite localité ou
se terre habituellement le dictateur. Les hopitaux et dispensaires, les écoles tendent inexorablement
a devenir des souvenirs du passé.
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Dans ce pays en régression tragique les puissances étrangeéres, sous couvert de coopération,
observent un silence complice.

Située au cceur du golfe de Guinée, I'ile Macias-Nguéma occupe une position stratégique, face au
Nigéria et au Cameroun, tandis qu'on craint parfois a Yaoundé que, a partir du Rio-Muni, se développe
un jour une agitation téléguidée de I'extérieur chez les populations Fang de ce territoire, qui peuplent
également le nord du Gabon et le sud du Cameroun. Outre ses bonnes terres, qu'avaient déja
commencé a mettre en valeur des Espagnols, la Guinée-Equatoriale pourrait bien, d'autre part, receler
du phosphate, du fer et du pétrole.

Les Cubains (au nombre de deux cent cinquante environ (?) apportent une assistance médicale et
surtout encadrent la Juvendud, la milice du parti unique. Les Soviétiques, comme dans beaucoup
d'autres pays de la cote occidentale d'Afrique, exploitent ici des droits de péche, effectuant la releve
des équipages de leurs bateaux a partir de I'escale ouverte par I'Aeroflot 8 Malabo. Les Allemands de
I'Est et les Nord-Coréens sont également présents. Les Chinois enfin, 1a comme ailleurs, s'occupent
des travaux routiers et hydrauliques et assurent une assistance médicale. L'an dernier, sortant
pratiquement pour la premiere fois de son pays - de tres brefs aller et retour a Brazzaville, Libreville et
Yaoundé exceptés, - le président Macias a effectué un voyage officiel 8 Hanoi, Pyongyang et Pékin.

Face aux Etats socialistes, la France est le seul pays occidental & entretenir une mission diplomatique
en Guinée-Equatoriale, aprés la rupture intervenue I'an dernier entre Malabo et Madrid, et le retrait
de l'accréditation de I'ambassadeur américain a Yaoundé. Le délégué du FED et le nonce apostolique
au Cameroun continuent toutefois, de leur coté, a représenter la C.E.E. et le Vatican dans I'ancienne
colonie espagnole, mais sans y résider.

C'est une entreprise francaise qui a construit ces derniéres années le port de Bata, ou la FED acheve la
construction de réservoirs d'hydrocarbures. Parfois d'autres sociétés européennes parviennent a
envoyer, non sans risques de séquestration et de rancgon, quelques intrépides représentants.

Un petit incident, survenu récemment, illustre bien 'ambiance qui préside a ces rapports d'affaires
d'un genre particulier. Vers la mi-avril, un hélicoptere de la société Elf-Erepca, opérant sur la cote
camerounaise, pris dans un violent orage, dut faire un atterrissage forcé dans I'ile Macias-Nguéma.
Son équipage de cinq personnes, aussitot appréhendé, ne fut remis en liberté et I'appareil rendu apres
plusieurs jours de discussions, que contre une rangon de 25 000 dollars, au mépris de toutes les
conventions internationales. Le secrétaire général équato-guinéen des affaires étrangeres, qui mena
ce marchandage, est en méme temps le directeur de la police.

(1) Président a vie, général en chef, grand maitre de I'éducation, des sciences et de la culture, président
du Parti unique national des travailleurs et " unique miracle de la Guinée ".

(2) Nigérians originaires de la région de Calabar.

PIERRE BIARNES
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Accord de coopération pétroliére entre la République de Guinée Equatoriale et
la République Gabonaise, Libreville

13 novembre 1979

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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Accord général de coopération entre le gouvernement de la République
Gabonaise et le gouvernement de la République de Guinée Equatoriale,
Libreville

13 novembre 1979

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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ACCORD
GENERAL DE COOPERATION

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
GABONAISE

ET

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DE GUINEE EQUATORIALE
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Le Gouvernement de la République Gabonaise, d’une part ;

Le Gouvernement de la République de Guinée Equatoriale, d’autre
part,

Dénommées ci-aprés ¢’ parties contractantes’’

Animées par la volonté de resserrer les liens d’amitié et de fraternité
qui unissent le peuple Equato-guinéen et le peuple Gabonais.

Conscientes de la nécessité d’ouvrir, pour leurs deux pays, une nouvelle
ére de Coopération en leur développement économique, social, culturel,
scientifique et technique. i

Désireuses de développer I’ensemble des relations entre leurs deux pays
sur la base du respect des principes de I’égalité en droit et des avantages
mutuels, de la souveraineté et I’indépendance nationales, dans le cadre
des objectifs définis par 1’ Acte constitutif du I’Union Africaine, ainsi que
la Charte de ’Organisation des Nations Unies.

Sont convenus des dispositions suivantes :

ARTICLE 1 :

Les Parties Contractantes décident de poursuivre en commun, dansla
mesure de leurs possibilités et ce dans un esprit de solidarité fraternelle,
leurs efforts pour intensifier la coopération économique, sociale,
culturelle, scientifique et technique, dans tous.les domaines d’intérét
commun entre leurs deux pays, en vue de contribuer au plus haut point &
leur développement.

ARTICLE2 :

Les domaines de coopération faisant I’objet de la présente convention
couvrent notamment :

a) — la réalisation en commun des projets 4 caractére économique,
social, culturel, scientifique et technique, par une coopération
directe entre les deux pays ;

b) — la collaboration entre les deux pays pour la réalisation en
commun d’études de pré investissement dans toute branche
d’activités ou cette collaboration s’avérerait opportune.
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ARTICLE 3 :

Sur la base des dispositions du présent Accord Général, les Parties
Contractantes pourront conclure des Accords ou arrangements
spécifiques relevant des domaines définis a ’article 1.

ARTICLE 4 :

Les deux Parties Contractantes décident de créer une Commission
Gabono-Equato-Guinéenne de Coopération dite Grande Commission-
Mixte présidée par les Ministres des Affaires Etrangéres, Chargée de
veiller & I’application du présent Accord et de rechercher les voies et
moyens susceptibles de renforcer la coopération entre les deux pays.

La Grande Commission-Mixte se réunira une fois tous les deux ans,
alternativement au Gabon et en République de Guinée-équatoriale, des
Sessions Extraordinaires pouvant avoir lieu a la demande de 'une ou
’autre des Parties Contractantes.

La Grande Commission Mixte pourra instituer, en tant que de besoin, des

Commissions ad-hoc pour I’étude approfondie des questions

particuliérement relevant de la Coopération entre les deux pays,

Les conclusions des travaux des Commissions ad-hoc seront soumises a
’approbation de la Grande Commission Mixte.

Les modalités pratiques d’organisation de la Grande Commission Mixte
font I’objet d’un réglement intérieur signé par les Parties contractantes.

ARTICLES :

Le présent Accord Général entrera en vigueur provisoirement dés
sa signature, et définitivement aprés I’accomplissement des formalités
requises par le droit interne de chaque Etat.

Il sera applicable pour une durée indéterminée, & moins que I’une
des Parties Contractantes n’ait, six (6) mois auparavant signifié a ’autre,
par écrit, son intention de dénoncer.
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Une Partie Contractante peut demander la Révision totale ou
' partielle de I’Accord Général dans les mémes conditions que celles
* prévues a I’alinéa précédent.

Les Parties révisées ou amendées par consentement mutuel
- entreront en vigueur dés leur approbation par les Hautes Partie
Contractantes.

EN FOI DE QUOI, les soussignés diiment mandatés par leurs
. Gouvernements respectifs, ont conclu et scellé le présent Accord en deux
exemplaires originaux en langues Frangaise et Espagnole, Ies deux textes
. faisant également foi.

. Fait & Libreville, le

' POUR LE GOUVERNEMENT POUR LE GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE DE LA REPUBLIQUE
GABONAISE DE GUINEE EQUATORIALE

Y R VAN

s ——
(S
Emmanuel ISS(:‘%; NGONDET Agapito MBA MOKUY
Ministre des Affaires Etrangéres, Ministre des Affaires Etrangéres
de la Coopération Internationale, et de la Coopération
de la Francophonie, chargé du NEPAD
et de PIntégration Régionale
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) A ‘estuaire du
FRONTIERES. Le protectorat francais sur la Fowbgﬁgtfu::%z Muni,
Gabon ¢t le Cap Saint-Jean, donc aussi de em ne ne donna son
remonte pratiquement & 1834, bien que lESé’a_g. o. et 1854 pour
accord qu'en 1842, Cette méme année pour 0!‘15%0'5 ar les chefs
Elobey Chico, la France obtint I’abandon de ces cl. Pm lus pro-
locaux, 2 Pinsu de 'Espagne. La France pénftra ge p i isple Traité
fondément dans les territoires appartenant & I'Espagne dei’l“l‘ms Guille-
du Pardo, accusant I'Espagne de ne pas les occuper. En 1¢ % pacites
mar de Aragon et le Commissaire francais du Gabon 3di“"et';r ibtiee
ment que le Cap Santa Clara marque la limite entre 'eg 45 Pardo
espagnols et francais. Il faut remarquer que l""‘".le,:nwdt it jusqu’au
(1778), le Portugal remit & I'Espagne une zone qui s'étencait JUFG '
Cap Lopez, soit 160 km au sud-ouest du Cap Santa Cla”l" F a?me,
par conséquent, I'Espagne faisait de notables concessions é a rC .
En 1862, le Vicaire des Deux Guinées, Mgr Kobbes, écrivait a la 051'
grégation de Propagation de la Foi que « la Préfecture _de chanl_o
Poo comprenait les iles d’Annobon, Fernando Poo, Corisco et le L
toral depuis le Cap Santa Clara au fleuve Niger, soit tout le pays
compris entre le Vicariat dé la Guinée inférieure ((_ia!mn-C"qngo) et
celui du Dahomey ». Mais il se trompa en fixant la limite mendlc_male
au sud du Cap Saint-Jean. Entre 1860 et 1875, Pellon y Rodriguez
confirma la possession par I’Espagne des territoires allant du delta du
Niger (V. Nigeria), par la baie du Cameroun jusqru’au Qap Santa
Clara. Mais a I’époque, la France était surtout préoccupee par .les
visées allemandes auxquelles les expéditions de Brazza, en particulier,
devaient opposer une limite. Les droits espagnols dans la région ne
comptaient guere. Dés 1880, la France possédait des postes de milice
a Campo, Bata et Rio Benito. Depuis 1870, neuf factoreries francaises
travaillaient dans les territoires espagnols.

L’Espagne signa des traités avec les chefs de Corisco et Elobey en
1843, le chef Bonkoro cédant méme a Lerena ses droits sur le Muni.
Les explorations d’Iradier, Ossorio, Montes de Oca (1875-1877, 1884)
donnérent a I’Espagne 50 000 km?® de territoires nouveaux, grace a des
traités avec des chefs locaux. Mais en fait, le Muni ne fut jamais
effectivement occupé. Les documents des Archives francaises montrent
que vers 1884 la France considérait la limite nord du Gabon au San
Benito, et qu'on ne faisait guére cas des droits de I’Espagne dans la
région. Les réclamations espagnoles contre la pénétration étrangére
dans ses Possessions du Golfe de Guinée n’eurent aucun effet. Le 24
décembre 1_885, aprés que I’Allemagne efit renoncé a des prétentions
sur le territoire du Rio Muni, la France et I’Allemagne convinrent
d’un protocole fixant la limite entre leurs territoires respectifs au Rio
Campo. La protestation espagnole ('Espagne exigeant au moins
300 000 km?), se termina par l'attribution par la Conférence de Berlin
df: 180 000 km? a I’Espagne et conduisit 4 la convocation d’une Con-
ference franco-espagnole qui se réunit le 22 mars 1886 A Paris. Les
Espagnols, forts du Traité du Pardo, réclamérent une zone allant du
Cap §:anta°Clara Jusqu'au Rio Campo, avec un hinterland s’étendant
Jusqu’a 17° E Greenwich. Les Frangais niérent les droits « ab anti-
guo » des Espagngls a la partie continentale, a 'exception d’une
enclave au Cap Saint-Jean et de I'fle de Corisco, le Traité du Pardo
N€ portant, selon eux, que sur le droit de traite. Les négociations
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acent suspendues 1e 17 julr 1891, sans SCTGL S e plassatons
fut maintenu, bien que fréquemment violé par 12 P30 ). En 1892
de postes de douanc, comptoirs, €tc., Suf ero"redu pDénerl;ark mais
les. deux pays configrent Igur_dnrféf::nd ‘a:c f\?;nant pioue Mt
\'arbitrage ne put qﬂ_s avoir lieu, I 'wagd!-‘a‘mériquc et d’ Asie. Bien
phase de décomposition de son empire So.1871 VEspagne s garda
que lors de l2 déroute francaise de 1870- et déroute 5
d'annexer des territoires francais, en 1898, ot France s'empressa
|'Espagne 4 Cuba, Porto-Rico et aux Philippines, a 4 P Espagne

de dévorer une grande part des possessions africaines 19600 e[t) 1% 27 iuin

Le dialogue reprit entre les deux pays €7 février iottodbuc '(;'ircs
on parvint & un accord, 4 Paris (portant également .s;r s |'Esagi
de ’Afrique occidentale et le Sahara). Le Traité attribue 2 " li) el
une zone de 26 000 km? entre Rios Campo et Utamboni, avec 1a ke
Est 4 10°30' Greenwich, sans méme tenir compte de la rviere Kyé
toute proche. Ces frontiéres partageaient souvent des Zones apparte-
nant 4 une méme population (notamment  le Woleu-Ntem). El}eg;
furent délimitées par une Commission mixte en 1901, dont, du cote
espagnol P. Jover y Tovar, Président, Gutierrez-Sobral, Ossgrlo,
d"Almonte, Montaldo, Lopez Vilches, Martinez Escalera, Borrajo y
Nieves, ainsi qu'un sergent et six soldats de la Brigade topographique
du Dépot de Guerre. Du coté frangais agissaient A. Bonnet de Mézié-
res, administrateur des Colonies, J.B. Roche, capitaine-ingénieur, A.
Dubot, licutenant d’infanterie. Les frontiéres fixées en 1901, notam-
ment sur le Rio Campo, se révélérent en partie fausses en 1917, lors
de I'occupation d’une partie du Cameroun par la France, et ceci bien
gu’en 1906 d’Almonte ait é1¢ invité par I’Espagne & controler le tracé
de 1a frontiére entre Rio Muni et Cameroun.

En 1911, la France avait cédé a I’Allemagne le Woleu Ntem et une
lranche' des t@rritoires situés au Sud du Rio Muni, qui fut alors
entouré exclusivement de f’ror_méres allemandes. Ces territoires revin-
rentE a llanggance apres la défaite de 1’Allemagne.

n , un accord tacite fut conclu entre le gouverneur du Wol
Ntem, 4 Oyem, ¢ feat & " oty
Buiza, charygé detplri:c?éeefr dae llf:)cgssse:?in s Qarde colo_male, T
reportant sur le cours du Kyé la frgmizn compléte du Rio Muni,
mai:J cetDaéccord ne fut jamais sanctionné pr:r %r;:;;tale - Rio: Rvhis

n cret i i N .
limite des eaux !::i?lggrr;‘:fés gat:gnan;n de septembre 1970 étendant la
Corisco. La Guinée équatoriale milles revendiqua la souveraineté sur
bre, faisant de méme, étendant ";Pols;a par un Décret du 24 septem-

milles les eaux territoriales de

Corisco et fixan imi

t la limite entre Mban

] 2 | ane, Con i Of
gabgnalse 4 mi-chemin entre ces les et le comigril s G I
, Peu aprés, une commission v
ll appartenance des fles Mb

. guinéo-gabonaise devait décider de
km des cétes

an .

ssbonaines, o 3 etaacoiot'";' Kette: dermitr: Ak
accord n’i m des cdtes iné

sion o n’interv guinco-

Gt e e, e Gabon e e

Nations Unies Contestée. Macias Nguema
tion de I'Unité rr:afx:iclaci 10l du Maroc, €n appela d’abord aux

h alors Prési ,
ne, lui suggéra de régléfsi‘-j:m de I’Organisa-

2% ffaire entre Afri-
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i lanca alors une campagne radio anti-
Mw?é 2?&23?1972. fe Gabon réagit, envoyant les bateaux de
guerre Albert-Bernand Bongo et Léon:Mba débarquer 40 gendarmes &
Mbafie. Des civils et des mililaircsv .gulnéo~équal0r.12ns furent molestés,
puis les trois flots occupés définitivement. Ma_cms Ngu::ma protesta
devant I'O.N.U. et y envoya Oyono Alogo. Gréce a lO..U.A‘._, qui
Sentremit, cut licu le 17 septembre 1972 une séance de conciliation
entre les Présidents Macias Nguema et Bongo, en présence dcs_ E’rés:-
dents Mobutu (Zaire) et feu Nguabi (Congo). A_u retour de Kinshasa
et de Brazzaville, Macias Nguema posa un ultimatum le 17:. octobre
pour la libération des 7lots, mais n’exécuta pas ses men?ces d mterven-
tion armée, faute de moyens. Les choses restérent cn I'état jusqu'a ce
que, aprés un incident de frontiéres entre Ebebiyin et Mongomo (zone
de Kiosi-Akelengue),| les  Présidents Bongo et Mac1a§ Nguema se
retrouvérent le 14 juillet 1974 pour arranger cette derniére affaire qui
semble avoir mis également un terme au conflit des ilots.'Selo’n
Asumu Ovono, ex-Secrétaire général de la Présidence de la Republ!-
que, lors de la réunion Bongo-Macias Nguema, ce dernier aurait
accepté la cession au Gabon des iles Mbane, Cocotiers et Conga, ainsi
que de la zone, de Kiosi, contre rétribution, soit I'abandon de quel-
que 2 000 km? de territoire national.

A signaler la signature par I’Espagne, le 29 avril 1968, devant les
Nations Unies, a Genéve, de la Convention sur la « Plateforme conti-
nentale », qui considére les fonds de -200 m et plus comme situés hors
des mers territoriales, Convention qui s'applique également aux iles.

Fin 1977, en Espagne, le Président Bongo, Président en exercice de
I'O.U.A., aurait reformulé publiquement les prétentions gabonaises sur
le territoire de Ia Guinée équatoriale. Aprés le coup d’Etat du 3 aoiit
1979, certains milieux ont prétendu que la frontiére entre Mongomo et
Ebebiyin et le Woleu Ntem gabonais n’érait pas délimité avec préci-
sion. V. Traité de Paris.

cains. A
gabonnaise ;

FUENTE, Leandro. 1893-1979(?). Pére Clarétien espagnol. Cest lui qui
avait célébré le premier mariage de Macias Nguema avec la Bujeba
Ada. A l'occasion de I'expulsion de six Clarétiens de son pays en juin
1978, Macias Nguema a fait retenir le Pére Fuente, en résidence sur-
veillée & Mongomo. Fuente a été ainsi le dernier prétre blanc & vivre en
Guinée équatoriale. Aprés le coup d’Etat du 3 aodt 1979, il aurait pu
se réfugier 4 Bata. Certaines sources prétendent qu’il a été assassiné
en prison par Macias Nguema.

FUENTEVENTURA. lle de I'archipel des Canaries. En 1972, un navire
britannique transportant des mercenaires chargés d’occuper lile de
Fernando Poo (V. Forsyth) fit escale a Fuenteventura, mais y fut
arraisonné par la police espagnole.

FULLER, Jacson. Missionnaire britannique, né a la Jamaique, fils
d'un esclave émancipé. Il arriva 4 Fernando Poo avec A. Saker, en
1_844, puis se rendit & Douala, en 1858, pour y assister Saker. Ce der-
nier ordonna Fuller pasteur en 1859,
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: , fari¢ en 1947 avec Lidia Nsué Nsemoo, il
(Ebebivin) ]PSqél enwl::)ﬁﬂi-‘ t?irr; au Séminaire protestant presbytérien
a 9 enfants. |k TBivia (Lolodorf) €t Y éludic jusqu’en l:s‘r(.} En 1960 il
ca“mmmd’:‘Sccrétmrc général de {'Eglise Evangélique de Gulnce espa-
est n‘ommil; qu'il occupd au-deld de l‘lndépenc_!ance. Grace 4 une
leok' Pi(é‘\'Egli\‘c preshylérienne des Etats-Unis, il_poursuivit des é;m_
aurse d ) . théologique de Barcelone (1961-63). I':.n 1964 il fut déleé-
Jes auvke'?r e I Assemblée génerale de I'Alliance ?‘éf“,’mée
i\:i\\gi‘:lll;e‘og‘ Ftinkfurl a.M. (Allemagne fédc:ra!e). Avec ]]ndm
dance il devint membre du Conse)0 de la Repubhca, {Senarl),_ Aprés la
Q;leTESSiO[I de ce Sénat par Macias Nguem'a‘ et laggra\’atﬁon de la
imlitique anticléricale, en particulier la confiscation des églises, Mba
Nehama se refugia au Cameroun €n 1975.

MBA NCHUNCHUMA. Fang. 1l serait le premjer Guinéo—équ:‘amﬁm
initié au Bwiti, vers 1916. Son fils, Al_ionso Bitomo, lui succéda en
tant qu’'« évéque » de la hiérarchie Bwitl.

MBANDJOK, Loc. du Cameroun. V. Cameroun.

MBANE, Ile. Située a 6 km au sud-est de Corisco, et & 2 km au
nord-est de Conga, faisant géologiquement partie de Corisco, connue
pour &tre remplie de rats. Malgré la présence de missionnaires espa-
gnoles 4 Corisco depuis dix ans déja, en 1896 1ile eut a souffrir

‘une tentative d’'annexion par la France. Aprés le Traité de Paris, les
Missionnaires Claretiens de Corisco utilisaient couramment I'ile Mbaie
comme base pour leur péche, qu’ils pratiquaient aves les éldves de
leurs écoles. Un planton de la Garde coloniale espagnole était en per-
manence stationné sur Mbafie pour marquer la souveraineté de U'Esp-
gne sur I'lle. En 1972, le Gabon s’empara militairement de Mbaiie,
‘S‘:r?fblles iles Conga et Cocotiers ; aprés des protestations verbales. il
- d:ufuailgr;sgﬂli?oyaqlas' Nguema ait vendu Mbafe au Gabon, avee
Mongome (ome. 2 0?)0 a‘lim’ qu’une frange frontiere entre Ebebiyin
et m?). Clest le 16 mars 1843 déja que Lerend

geance des Benga, @ recu en faveur de la couronn®

espagnole I'lle Mbahe ainsi nA
Corisco. V. Kiosi. o Iilot Laval et les iles Elobeyes &

MBANE, Rio, Cours d’ ' ;
i ’ M cau qu se ST - . "Wiam-
boni, au fond de I’estuaire du Munjietie sur la rive droite de 149

en explora le cours, La premiére expedition d’lradiet

MBA NSUE, Justino. Fang, né

1963-64, il devinl Secré(ai A Eson (Distric : En
ALY ta B rict de Mikomeseng):
sous 1'autorité de Ondo l'li:'fu del: Somné directeur du MUNC‘:E,EPia :

e Efies =
_ EPULE provipe o RNefie. Mba Ns "occupd
Durant la Contérence gy Mrovincial oy de pr a Nsue nCoI'l 2
rends avec Ondo tilutip ocureur Aaux

R nnell b "
MUNGE, et rejoign]i:ldtllé forma up de 1967-68, il eur des diff

sndidat Maci Secretarindy S OUPE  dissident au sein du
Durant la ¢ o Newema gve 4do conjunto qui fi i ner K
de la pan onlérence || C les qui fit triomp

auraj conseils d i 3ano
de Garcla "l"revijaul:o.mll::mhé 200 000 p:set(;?r:;a UT;CV;J
306 n 1979, Garcia Trevijano recontit
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CHAPITRE V

L’ESPACE NATIONAL

Monique CHEMILLIER-GENDREAU
Professeur a I'Université de Reims

Dominigue ROSENBERG
Assistant a I'Université de Reims

L’unité de base universellement admise dans la société
internationale contemporaine est I’Etat souverain.

Pour certains continents, particuliérement I’Europe,
cette structure juridique, mise en place dans la plupart des
cas il y a plusieurs siécles, correspond a Iexistence de
nations forgées, elles aussi, depuis longtemps au fil de
I'histoire.

En Afrique, les circonstances historiques récentes de la
colonisation, puis de la décolonisation, ont créé des
conditions particuli¢res. Les Etats y sont jeunes et les
nations, en voie de formation ou de consolidation. Le
poids de I'histoire récente y est trés fort. Les espaces
africains ont été découpés pendant la fin du XIX° siécle et
le début du XX° siecle dans larbitraire du partage
colonial. Les Etats nouveaux constitués par la décoloni-
sation vont donc étre aux prises avec des problémes
particuliers concernant la délimitation de leur espace
national.

Deux remarques introductives doivent étre faites ici. La
premicre tient 4 la définition que I'on peut donner des
frontiéres de I'espace national, aux problémes que cette
définition va résoudre et a ceux qu’elle ne résoud pas. La
seconde remarque vise a la spécificité de ’espace national
dans la société contemporaine et au fait que cet espace
national nécessite trois types de délimitations différentes
sclon qu'il s’agit de I'espace terrestre, de 'espace maritime
ou de I'espace aérien.

* Premiere remarque: La frontiére juridico-politique est la
ligne qui délimite I'espace national d'une collectivité
#tatique: elle est donc la ligne séparatrice des compétences
tatiques territoriales. Mais ce faisant, elle privilégie un
type d'ensembles spatiaux sur les autres. En effet, les
spécialistes de la géographie physique et humaine nous
enscignent que I'implantation des populations sur les
territoires engendre des ensembles spatiaux qui ne se
superposent pas tous mais se recoupent et créent donc des
mtersections d’ensembles spatiaux. Tel ensemble géo-
eraphique aux frontiéres dites naturelles (fleuves par
exemple) peut ne pas correspondre 4 un ensemble
cthnique (si I'ethnie est répartie sur les deux rives du
fleuve) ni 2 un ensemble religieux, ni 4 un ensemble
politico-juridique si les frontiéres de I'Etat sont encore
différentes. Mais justement, lIa frontiére-ligne des Etats

modernes entend fixer le champ spatial des compétences
en privilégiant un ensemble sur les autres si toutefois, ce
qui est le plus souvent le cas, il n’y a pas coincidence des
différents ensembles.

La frontiére juridico-politique va donc définir I'espace
national, c’est-a-dire fixer la limite spatiale de I'une des
activités des groupes humains: celle des Etats souverains.

Si cette frontiére n’est pas la scule, elle est en tout cas
celle qui tend a privilégier un type d’organisation spatiale
sur les autres parce que I'activité de I'Etat souverain,
organisation sociale qu’il propose sur son espace
national, ne souffre pas de concurrence. C'est I'essence
méme de la souveraineté que de ne pas souffrir de
concurrence. La souveraineté se définit comme Ia
«compétence des compétences», le droit pour ses déten-
teurs de fixer les régles de I’ensemble de la vie sociale. Mais
lasouveraineté de I’Etat, unique, doit s’accommoder, dans
la société internationale, de toutes les souverainetés de
tous les autres Etats (cent cinquante-six Etats recensés
comme membres des Nations unics), tout aussi uniques.

Le seulaccommodement viable est dans la fixation aussi
précise que possible des limites spatiales de cette
souveraineté. Mais surtout dans la capacité du pouvoir
d’Etat en fixant ces limites (la frontiére juridico-politique)
a effacer les autres ensembles spatiaux, 2 leur faire perdre
leur importance, & gommer les intersections différentes
qui peuvent la traverser. En effet, ce sont les résurgences
de ces intersections différentes (ethniques, religieuses,
économiques, etc.) qui risquent de mettre en question
I'organisation spatiale étatique et d’engendrer, comme on
le verra, des conflits de frontiéres.

* Deuxiéme remarque: La délimitation de I’espace natio-
nal, la précision de partage demandée a la frontidre
dépendent des fonctions de cette frontiére et les problémes
évoluent en conséquence.

Or les fonctions de la frontiére sont lies au contenu de
la souveraineté.

Pendant toute la période classique du X V* sidcle au XX°
si¢cle, la souveraineté de I'Etat, concept mis au point en
Occident (et dans I'ignorance volontaire de toute autre
forme d’organisation sociale, en particulier celle des
sociétés dites primitives), portait essentiellement sur la
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Un autre Etat, le Gabon, poursuivit I’extension de ses
eaux territoriales: aprés qu’elles eurent été portées a trente
milles par une ordonnance du 5 janvier 1972, un décret les
étendit a cent milles le 21 juillet 1972 (quelques mois plus
tard le Conseil des ministres du Gabon aurait méme
décidé de créer une zone de péche contigué large de
cinquante milles, mais cette décision ne fut jamais mise a
exécution). Les arguments avancés par le gouvernement
gabonais pour justifier I'adoption de ces mesures unilaté-
rales furent de divers ordres: stratégique, économique,
juridique (I'inexistence de régles internationales en la
matiére). En tous les cas les mesures prises par les autorités
gabonaises suscitérent les protestations officielles de
certains Etats, mais surtout contribuérent 3 la naissance
d’un litige avec la Guinée équatoriale: en septembre 1972,

en effet, des incidents eurent lieu entre les deux Etats
voisins relatifs 4 la délimitation de leur frontiére maritime
dans la baie de Corisco et a I"appartenance de I'ilot Mbane
et de I'ile des Cocotiers revendiqués par les deux Etats.
Apres avoir été porté devant les Nations unies, ce litige, né
d’une interprétation divergente de la convention franco-
espagnole du 27 juin 1900 et probablement aggravé par
I'extension de la mer territoriale gabonaise 4 cent milles
contre laquelle la Guinée équatoriale avait protesté, fut
résolu dans un cadre africain: les Chefs d’Etat de la
Republique populaire du Congo et du Zaire proposérent
leurs bons offices et une conférence de conciliation des
quatre Etats se réunit, mandatant une commission ad hoc
de 'OUA pour procéder a la délimitation des frontiéres
maritimes entre le Gabon et la Guinée €quatoriale ; les
travaux de cette commission semblent avoir abouti a la
conclusion d’une convention le 12 septembre 1974, dontle
texte ne fut pas publié (surce litige, cf. Ch. Rousseau, Chronique
des faits internationaux, RGDIP, n° 4,1973, p.1216-1218, Bardonnet et
Carroz, op. cit.,, p. 858, notes 116 et 116 bis, et B. Mabenga, Le conflitde
ontiere maritime Gabon-Guinée équatoriale, mémoire a I'HE de
Paris, juillet 1978).
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Proceés-verbal de la commission ad hoc portant révision de I’ Accord de
coopération pétrolicre entre la République de Guinée Equatoriale et la
République Gabonaise, Libreville

18 mars 1982

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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ROCES - VERBAL DE LA CCA*f(55TC V \DHOC PORTANT

REVISION DE 1.'ACCORD DE (Xi"PEF \T (ON PETROLIERE

ENTRE LA REPUALIQUE DE GIFI-EE ¥'IATORIALE ET
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Annexe 168

Télégramme n° 254 de I’ambassade de France en Guinée Equatoriale au
ministére des Affaires étrangéres francais

3 septembre 1984

Source : Archives du ministeére de I’Europe et des Affaires étrangeres francais
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TD MALABO 25k ' LE 3 SEPTEMBRE 1984 )

URGENT

* GHIFFRE = CONF |DENTIEL

NB & DFSTRIBUTION STRICTEMENT LIMITEE
AD DIPLOMATIE 254 €Q LIBREVILLE 127
TXT _ !

OHﬁET ] VER? UNE CDNTRO?ER&E FRONTALIERE ENTRE LAlGUtNEE EQU&TG—
R1AL5{ET LE/ GABON 7 .

‘,r

mmm |, LE PROBLEME DES LlHlTES DANS LA BAIE DE COR[SCO.

M. MARGCELINO NGUEMA ONGUENE, MINISTRE D'ETAT CHﬁﬂGE DES
AFFAIRES EXTERIEURES-ET DE LA COOPERATION M'A APPELE PUIS RECU
AUSS ITOT EN PRESENCE DU MINISTRE DELEGUE A LA PRES|DENCE CHARGE

. DES MINES ET HYDROCARBURES, M. JUAN OLO, ET DU DIRECTEUR GENERAL

DE CE DEPARTEMENT, M. PASTOR MICHA, IL S’AGISSAIT D"UNE AFFAIRE
SUFFIS%MMENT PREOCCUPANTE POUR QUE LE CHEF DE L'ETAT AIT SOUHAITE

QUE J'EN FUSSE INFORME SANS TARDER. M. JUAN OLO VENAIT DE RECEVOIR
LA VISITE DU MINISTRE GABONAIS DES MINES ET HYDROCARBURES QUI LUl

AVAIT DEMANDE L'AUTOR|SATION DE\P#SS&GE DANS LA BAIE DE GORISCO
D'UNE PLATEFORME DE FORAGE PETROLIER AU SERVICE D’ELF-GABON.

LA PRESENCE DE HAUTS-FONDS DANS CES PARAGES OBLIGEAIT A REMORQUER
LA PLATEFORME PAR UN DETOUR DANS UN CHENAL PASSANT AU NORD DE
CORISCO AVANT DE L’ANCRER AU SUD DE CETTE ILE. A L*APPUI DE

euo/fcu . 3

s
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T
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- PAGE DEUX -
CETTE REQUETE AVAIT ETE PRESENTEE, A LA SURPRISE DE M. JUAN OLO,
UNE CARTE GEOGRAPH|QUE SOMMAIRE DE L'ESPACE COUVERT PAR LE PERMIS
ACCORDE A ELF-GABON ¢ SA [ (MITE NORD EST UNE LIGNE COINCIDANT A
PEU PRES AVEC LE 1ER PARALLELE ET LA LATITUDE DE COCOBEACH. SUR
CE CROQUIS, LA MER TERRITOR|ALE DES ILES EQUATO-GUINEENNES D’ELOBEY
ET DE GORISCO FIGURE , REDYITE A DE PETITES INCLUSIONS DANS UNE
ZONE QUE LE GABON SEMBLE GONSIDERER COMME SIENNE. QUANT AUX ILOTS
DE MBANE ET DE COCOTERO, NAGUERE DE SOUVERA INETE ESPAGNOLE, ILS
SONT **GABONISES’’. M. JUAN OLO S'ETANT ETONNE, SON COLLEGUE GABO-
NAIS AURAIT AUSSITOT CORR|GE LES PRETENTIONS APPARENTES DE -SON
PAYS ET CONCEDE QUE LE PERMIS ACCORDE ETAIT EN FAIT MOINS ETENDU
VERS LE NORD. LA MEFIANCE EQUATO-GUINEENNE N’EN EST PAS MOINS. DE-
SORMA IS EVETELEE AVEC LA GRAINTE DE VOIR PEUT-ETRE UN PACTOLE LUI
ECHAPPER. .
AUSS| LE MINISTRE D'ETAT M?A=T-|L DEMANDE DE FAIRE CONNAITRE
A ELF=EQUITAINE QUE SON PAYS SOUHAITAIT QU’ELF-GABON FIT PREUVE
DE PRUDENGE DANS L’UTILISATION DE PERM|IS GABONA|S EN CAUSE. LE i
PRES IDENT OBIANG M*A EGALEMENT FAIT SAVOIR PAR SON MINISTRE QU*EN
CAS DE DIFF ICUTE SUR CE SUJUET, IL DEMANDERAIT L*ARBITRAGE DE LA
FRANCE .

J'Al RAPPELE A MON INTERLOCUTEUR LE SOIN QU'AVAIT PRIS LA
SNEA DE NE DEMANDER L'AN DERNIER A LA GUINEE EQUATORIALE QUE DES
PERMIS DE RECHERCHES AU LARGE DU RI0 MUNI ASSEZ ELOIGNES D’UNE
FRONTIERE MARITIME QUE L'ON SAVAIT CONTROVERSEE. LES PERM|S ACCOR=~
DES EN TEMOIGNAIENT. J'A| OBTENU LA COPIE DU SCHEMA DELIMITANT LE
PERMIS CONTESTE. IL S’AGIT D’ESTERIAS MARIN G4=99, MENTIONNANT SA
SUPERF IC|E, 5000 KM2, ELF~GABON 80% (OP,), SNEA 20%.

&

=== ||, UN ACCORD FRONTALIER CONTESTE.

L*OCCASION ETANT PROPICE, JE ME SUIS |NFORME DES RECT IF ICA=
TIONS DES FRONTIERESUK DISCUT ES AU COURS DE LA DECENNIE PRECEDENTE

'ENTRE L’EX-PRESIDENT MASIE ET LE PRESIDENT BONGO, SUJET SUR LEQUEL

MA DISCRETION ETAIT JuUSQu’icl DE MISE. LE MINISTRE D'ETAT CHARGE
DES AFFAIRES EXTERIEURES M*A REPONDU N?AVOIR TROUVE AUCUN DOCUMENT

by
qnﬂfuvii --u
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= PAGE TROIS =

A CE SUJET DANS LES ARCHIVES DE SON MINISTERE, CE QU'EXPLIQUAIT LE
GRAND DESORDRE DU REGIME PRECEDENT. DE L'AFFAIRE, M. MARCELINOD
NGUEMA TENAIT TOUT CE QU'IL SAVAIT DU MINISTRE SECRETAIRE GENERAL

DE LA PRESIDENCE QUI, A L'EPOQUE, AVAIT ASSISTE AUX ENTRETIENS DES
DEUX CHEFS D’ETAT. IL S"AGISSAIT D'ECHANGER DES PORTIONS DE TERRI-
TOIRES LIMITROPHES MAIS LA GUINEE EQUATORIALE NE CONSIDERAIT L'ACCORD
INTERVENU COMME DEFINITIF QUE DANS LA REGION DITE ®"DES TROIS FRON-
TIERES"®, A EBEBEYIN. POUR LE RESTE, UNE CONVENTION AVAIT ETE SIGNEE
MAIS L*EX—PRESIDENT MASIE Y AURAIT ECRIT DE SA MAIN QUE CE TEXTE NE
SERAIT PAS VALABLE AVANT LA RATIFICATION PAR LES ASSEMBLEES NAT|0-
NALES DES/DEUX PAYS. TEL N®AVAIT PAS ETE LE CAS. DEA|ULEURSQN PEU
APRES, LES TRAVAUX CONJOINTS DE CORRECTION DU TRACE FRONTALIER
AVAIENT ETE INTERROMPUS, LES RELATIONS S'ETANT TENDUES ENTRE LES DEUX
FRESIDENTS., COMPTE TENU DE CES INCERTITUDES, APRES L"ACCESSION AU
POUVOIR DU PRESIDENT OBIANG, SON COLLEGUE GABONA|S AVAIT DEMANDE DE
NOUVELLES CONVERSAT |ONS EN VUE DE LA FIXATION DES LIMITES DANS LES
SECTEURS DOUTEUX, EN PARTICULIER DANS LA BAIE DE CORISCO. LE GABON
AVAIT SEULEMENT PROPOSE LA CONSTITUTION D'UNE SOCIETE MIXTE A LA
GUINEE EQUATORIALE QU| AVA|T. ALORS DEMANDE QUE SOIT DELIMITEE AU
PREALABLE LA ZONE OU OPERERAIT CETTE SOCIETE OU TOUTE AUTRE. IL
AVA|T ETE PREVU QU'UNE COMMISS[ON GUINEO-GABONA ISE SE REUNIRAIT AU
DEBUT DE L’ANNEE 1984 POUR EN TRAITER MAIS CE PROJET AVAIT FAIT

LONG FEU,

UN MAIGRE DOSSIER DES ARCHIVES DE CE POSTE CONTIENT LA
TRADUCTION LIBRE DE LA CONVENTION DELIMITANT LES FRONTIERES TERRES-—
TRES ET MARITIMES DE LA GUINEE EQUATORIALE ET DU GABON SIGNEE LE 12
SEPTEMBRE 1974, CONVENTION CONTESTEE PAR LA GUINEE. IL Y EST DISPOSE
QUE "'LA FRONTIERE PARTIRA DU POINT D’ INTERSECTION DU THALWEG DU
FLEUVE MUNI| EN LIGNE DROITE TRACEE DEPUIS LA POINTE COCOBEACH A LA
POINTE DIEKE’®. L'ILOT DE MBANE EST EXPLIGITEMENT CEDE AU GABON ET
D*AILLEURS, LA GENDARMER|E GABONAISE L’OCCUPE DEPUIS, ﬂ
asslass
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g A, frv !

f = PAGE QUATRE -

_ LES RELATIONS DE LA GUINEE EQUATORIALE ET DU GABON, TRES
DETERIOREES A LA FIN DU REG|ME DE L"EX—PRESIDENT MAS|E, SONT IMME-
DIATEMENT DEVENUES PRIVILEGIEES DES L’ACCESSION AU POUVOIR DU
PRESIDENT OBIANG. UNE SOLIDARITE TRES NOUVELLE S*EST AFF IRMEE,

LA GENEROSITE DU GABON S®ACCORDANT A L' INTERET DE CE DERNIER, ECHAU=-

DE PAR LES RISQUES RESULTANT DES ONZE ANNEES D’ ISOLEMENT DE SON
VOISIN RUINE. L°INFLUENCE SOVIETIQUE GRANDISSAIT AUX PORTES DU
GABON. DE NOMBREUX FANG DU RIO MUN| AVAIENT FUI A LIBREVILLE OU
ILS FONT PARFOIS PROBLEME. LEUR RETOUR CHEZ EUX EST SOUHAITE.
DEPUIS CINQ ANS, LE PRESIDENT BONGO N’A PAS MENAGE SON APPUI A LA
"REGONSTRUCT ION EQUATO-GUINEENNE, PAR SES LARGESSES, SES CONSEILS,

SES BONS OFF ICES ET BIEN D*AUTRES FACILITES. IL A PATRONNE LA CANDI-

DATURE DE LA GUINEE EQUATORIALE DANS LES ORGANISMES COMMUNAUTA IRES

D’AFRIQUE CENTRALE. IL FAIT FIGURE DE ’’PARRAIN"" DU PRES|DENT OBIANG
MAIS IL EST ARRIVE QUE LES RECOMMANDATIONS VOIRE LES PRESSIONS
EXERCEES A CE TITRE AIENT PARFOIS ETE RESSENTIES ICI COMME DES POINTR

DE CE PATERNALISME QUE LE GQUVERNEMENT EQUATO-GUINEEN REJETTE, COMME

DEJA L’ESPAGNE L'A VU. LA GUINEE EQUATORIALE, POUR AVOIR DEJA BEAU-

COUP PERDU SOUS LE REGIME PRECEDENT, N'EN RESTE QUE PLUS ATTACHEE AU

MOINDRE TITRE POUVANT LUI EVITER UNE PERTE QUELCONQUE DE SA SOUVE=

RAINETE. L'ON PEUT DONC S’ATTENDRE A CE QUE SON FORMALISME, TOUJOURS
POINTILLEUX LORSQU"JL Y A LE MOINDRE DROIT A FAI|RE VALOIR, S’EFFORCE

DE TIRER PARTI AU MAXIMUM DE TOUTE AMBIGUITE DANS L'AFFAIRE DES
LIMITES DE LA BAIE DE CORISCO. 031500./.

CORNEE

N NNNNNNNN JPRPX : ;



Annexe 169

Procés-verbal de la deuxiéme réunion de la commission ad hoc portant révision
de ’accord de coopération pétroliére entre la République de Guinée Equatoriale
et la République Gabonaise, Libreville

13 septembre 1984

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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o : Z;ZgECEs - (/ERBAL
DELA IIe SESSION DE LA COMMISSION AD HOC PORTANT
REVISION DE L'ACCORD DE COOPERATION PETROLIERE

S ENTRE LA REPUBLIQUE GABONAISE ET LA REPUBLIQUE DE

¥
: (LIBREVILLE, 10 - 13 Septembre 1984)

A ]

D e P
~

. . Conformément 3 la décision de la IIle Session de la Grande-

, Comniss'ibﬁ Mixte Gabon-Guinée-Equatoriale qui s'est-tenue 3 Malabo du

1t au 141{4@1‘1983_, la Iie Session de la Commission Ad Hoc en matiére
"Hydrodlarbures instituée par la Ile Session de la Grande Commission

‘ Mixte de Coopération Gabono—Lquato -Guinéenne de 1981 s'est tenue 3 ,
L1brev111e du 10 .au 13 Septembre 1984 sous la présidence de Son Excel-
lente Monsieur Augustin HERVO Al(ENDENGUE Ministre Delegue Auprés du
Deux1eme V1ce-Prem1er Muustre, Mlmstre des Mines et des Hydrocarbures ¥

e La délégation Equato-Guinéenne était conduite par Son £X-
cellenge Monsmur csJuan: OLO MBA NSENG, Ministre Délégué a la Présidenceé
Chargé des Mines et des’Hydrocarbures.

~ F

Les listes des deux délégations sont jointes en annexes.

. la cerémome d'ouverture a &té marquée par deux allocutions § H
Drononcees respectlvement par le M_uustre gabonais et son homologue i
Bquato-&uneen.

H

Au cours de son allocution, le Ministre HERVO-AKENDENGUE
s'est surtout apésanti sur les bons rapports historiques et géographi~
ques qui obligent le Gabon et la Guinée-Equgtoriale a coopérer étroite-
ment dahs tous les secteurs économiques, concrétisant en outre 1'esprit

de 1'Acte de Lagos et plus particulidrement celui de la déclaration
de Libreville qui a donné naissance 3 la Communauté Economique des Eta

de 1'Afrique Centrale.

m . . il
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Annexe 169

La Commissior Ad Hoc s 'est tenue en séance piéniére =t a
aboutl au)g c¢onclusions suivantes :

COOPERATION EN wavIER: D! HYDROCARBURES

.' .

A

. > "

5 La Partie Gabonaise s'est félicitée de ce que le:

nEcdrar, M, BVURA i

R I R

TR La Partic Giboneas o waopelé le puint des x.eoc1 S ERWTRE

_cause par la partie Equato-Guingenne de l'artlcle 6 dudit accord.

S'agissant de la zone comumne d'exploitation, elle s'eq
“tient '3 l1a définition qu'elie e€r avait dopnée dans 1! accora de 1570

A rey

& savoir : la zone maritime située entre les paralléles 1° 1' 14"
et 0° 41' 32" de latitude nord, laquelle zone inclut les Tles Equato-
 »CGuinéennes dé CORESCO et d'ElOpEy. * *

£n raison du chevauchement ce souverainets dans u" '1'.‘

tation commune indépendamment do toute définition de frontiére mariti-

e entre nos deux pays; défini ition qui sera faite en son temps et par
d'autres instances compétentes,

“la Partie Gabonaise précise que les structures d'expluita-
tion commme qui seraient mises en place survivraient dans tous 1e<

i

Suite 3 1la position gabonaise, la Partie Equato-Guinéenne

font partie. 1ntegrante de la Répuhli
t1tre, ontle droit d!

ique de Guinée Fquatoriale et g
avoir une mer territoriale et doivent avoir le
traitéinent qui correspond ay terr1to1res maritimes des Etats dont ies
cOtes sont opposées et/ou adjacentes. La Partie Equato-Guinéenne entend
qu'il ne peut Y avoir de chevauchement de Souveraineté; en conséquente

I/

1-1 Détermindtion de 1a Zonff- c’_'{m. oitation Pétroligme iy
=<===-flxnation de la Lo ST RARR TeTTolIeTe 4 Cn
1
A 1
dans le doman;e,,des Hydrocarbures & €voluaient ac bénsf; G ey,

'la mse en oeuvre de 1° Accou pétrolier de 1979, Suite 3 12 remise en

Cette zone raraissait 1z plus *ﬁc‘v.quen pour faire 1 'obJet d’ fku- el -

cas 3 cette defmltlon de la frontigre, |-

a fait observer que les fles de Gorisco, Grande Elobey et Petite Elobcv
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elle propose la’ zone maritime comprise entre les paralléles (% 50' 0O
et 0° 36' 32" de latitude nord (zéro degré cinquante minutes zsro secon-
de et zéro degré trente six mirutes trente deux secondes).

Pour &tayer sa proposition, Ja Partie Iquate-(j

“s'appuie’sur. T8 ticic 7 qe sa constitutzon qui détemine ie territoire

national de la République de Guinége Equatoriale constitus dan-, sa partief

maritimé par 1¢d'fles KIOCO, CORISCO, ANNOBON, GRANDE RLOBEY, PiTiTE

§* * ELOBEY," et fede ¥ 5te evoisinants, et sur lo véc.q t'.sr‘.f-,ft"“r_‘:f: i B

: Jamaique de 1982 su. I d: oit de iz mer. ol ) rf-.s::it'e'r;:iﬁ ;‘u-ﬁ pe

* zone Proposés pa¥ la Fartie CGabonaise se situerait entisrement sous
souveraineté Equ'ato;Guinéenne, étant entendu que le recours aux textes
jhridiques ne signifie pas une-déiimitation de frontidre mais 1z
trationde la souveraireté Equato
concerne la structure qus

Suenne

-4 A pgn

e

T e g
4

——
e

-Guinéenne sur cette zone, Eiv ce quj
fera rusc en place dans le cadre ce
d'exploitation commune aprés la détemmination des fro
Bquato-Guinéenne estime que cette question reléve de 1a cempétence
des instanges supérieures. + * ) *

ntieérez, la Partie

Pour la Partie Gabonaise, la zene d'exploitation oML
“définie’ par-Ta ‘Pitie Eq ato-Guinéenne se trouve entiié:;*e::-,en‘riuddm. 1
territoire Gdbonais car le paralldle ¢° 30
BOUYOUMBA, trés au sud ce Cocobeach et le
par le phare du Cap-Estérias.

~vedhovie L

1
00" pesse par 1a pointe
paraliéle 0 36' 32" passe

De ce fait, cette
partie Gabonaise ‘a‘demandé 3 1a
sa proposition,

proposition est inacceptable et ‘a’ .
partie Equato-Guinéenne de reconsiderer |
Elle réafime pour sa part qué la zone commune d'e;éploi :
tation la plus indiquée demeure celle définie dans 1'Accord de 1979
signé par les deux Chéfs d'Etat. En effet
les principes généraux de droit définis
Unies sur le droit de 1a Mer évoqués par

»POuUr la Partie Gaberaisc,
par la Convention des Mations- :

la Partie Equato-Guinenne
pour fonder sa souveraineté sur la zone proposée par la Partie Gabonaisg
sont les mémes qui fondent les Prétentions gabonaises et d'ol il résul-f§:
te un chevauchement de souveraineté. ‘ A

m | vees//ee.. _/
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La Partie Gabonaise a en outre précisé que les nvohlémes
de délimitationde frontiéres ne sont pas de la compétence dc cette
Commlsolon et relévent des seuls Chefs d'Etat.

‘" La Partie Equato-Guinéenne est d'accord avec la facon

de voir de la Partiec Gabenaise, d savoir : la Cmmnissibi Ad Foc nfesc

pas 1’1nstance apprcpriée pour traiter da; pyoblémes de ‘froptisvek,

T2 1""

P — :Les deux FParties maintenant leur position sur lu dé%ini -f
tion de la zone d'exploitation commune, ls Partie Gabonaise a alers
: i 5 suggere,de ‘PE9ser aux autres pointe de 1'ordre du jous-

§ 9 e L ra de s Lalmﬁiz:Qm:ﬁ-cxemmrvumuoum

4 "I'examed: des:altres points de 1'ordre du jour a la
rend sur le premier point, en conséquence le Chef de la délépat ior
Gabonaise a proposé la qunen51on des travaux, ce que la délégation
Equato-Guinéenne a accepté. '

' : ' . Lors de la séancs de cloture, les dew: délépatlitne 58
- sont fe11c1tees du ciimat de confiance et de franchise qui a caracte- "

Tisé 1és'travaux de la Commission Ad Hec.
. o » . . . . A .

Pour sa part le Chef de la dtlération Fquato-Guireénne
a remercié les autorités gabonaises pour les attentions dont lui c*
1a delegatlon qu1 1’ accomnapna ont ét¢ 1'chiet rendan* leuwr s&joer

a

en, terrc pahonalse.

Fait a Libreville, le 13 Septembre 1984

En double exemplaire, en langues francaise et esnagnole, les deux textes
- faisant &galement foi. .

i P
: Pour'la‘Partie‘Gabonaise Pour la Partie Equato-Guinéenne

Ministre Dé1€gué auprés du Deuxiéme Ministre Délépué A la Présidence f
. Vice~-Premier Mlnlstre Ministre des Chargé des Mines et des H rocar-§
Mines et des Hydrocarbure bures. g

IS

| o :
| N  S.EMorsieur A. HERVO-AKENDENGUE . -
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/7)) ELEGATION GABONAISE

o

.E A. HERVO-AKENDENGUE Ministre Délégué Aupras du 28éme
Vice-Premier Ministre, Ministre
des Minec et des Hydrocarkures

St

B e T ke

3

M.M
MISSANDA Joseph Délégué Ministériel au Ministére
. . des Mines et des Hydrocarbures
AMPAMBA - GOUERANGUE Directeur Général des Mines et de
de la Géclogie
BOULAMATARI Simon Conseiller 3 la Présidence ce la
République |
'DOSSOU-AWORET Directeur Général des kvdrocrrbures §
"MINKO-MI-ENDAME Directeur Général du Dro.: de Iz’ ierf § ;
"NDEMEZO "OBIANG Conseiller du Ministre de 1'Adminis-§ 4
o . tration du Territoire i
. ., MPUALOUANGO Ernest Directevr de Cabinet dv Mindatore i
5 - D& égusd IR i
? o A0BEIANG-NZBaMax ime Diienteur des Artai.es Lo s e R
t : . ) & la Direction Générale dc: Hydrocar§ :
: bures. i
- MBOU-OSSAMY Joseph Directeur des Affaires Technigues A
oo : 3 la Direction Générale des Hydrocarfl &
bures ;
EMBINGA Antoine Directeur Police Air et Frorticre
AKE Alexis . Lirecteur de la Documentacror ﬂ§’§0523

Frentiéres (MATCL)
MEYE M'ONDO ‘Frangois PETROGAB - Direction Fxploratiod-

. , Exploitation . H A

BEKALE, EKOMOE Chef de Division 0.U.A. au Hinictérep §

des Affaires Etrangéres :
NZE-MVELE Arthur Chef de Service 2 la Direc::on Geus-§f .
‘ Rt ral> des HydrocarBures SR
TOMO Faustin Conzeiller des Aifaires Lt:angérc?' ;

Chargé d'Etudes au MAEC S
MINKO-MI~-MONEYE Ingénieur 2 la Direction Ginérale:

des Hydrocarbures
LENDOYE Réné. Ingérieur des Mines a la Direction

des Mines et de 1a Céolcgice i
NGUEMA-MINTSA J.C Ministére des Domaines
ALEVINA Jean : - "o
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Lettre n° 2162/MAECF/DF du ministre des Affaires étrangeres gabonais au
secrétaire général des Nations Unies

23 septembre 1999

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES REPUBLIQUE GABONAISE
DE LA COOPERATION ET DE Union-Travail-Justice
LA FRANCOPHONIE
DIVISION DES TRAITE%
""""" "1/{/0 LH Lis A “
iag
“ IMAECF/DT - 2.
EBED VI
LE MINISTRE D’ETAT, MINISTRE a 3 ,“ ]
DES AFFAIRES ETRANGERES, DE | L1 {4©
LA COOPERATION ET DE LA o T I ST
FRANCOPHONIE - .
A
SON EXCELLENCE MONSIEUR KOFI ANNAN,
SECRETAIRE GENERALDE [
L’ORGANISATION DES NATIONS-UNIES
NEW-YORK -
ocr |
Xy

Monsieur le Secrétaire Général, |
o

J'ai I'honneur de vous notifier les dispositions réglementaires
deﬁmssant les lignes de base a partir desquelles est mesurée la
largeur de la Mer territoriale de la Republlque Gabonaise. Celles-ci
sont en effet contenues dans un décret n°® 002066/PR/MHCUCDM
du 04 Décembre 1992 libellé comme suit :

ARTICLE 1% : La largeur de la Mer Territoriale, fixée a 12
milles marins soit 22,224 Kilométres, est mesurée a partir des
lignes de base droites et des lignes de base normales.

ARTICLE 2 : Dans la zone maritime comprise entre Cocobeach
et le Cap Lopez, la Mer Territoriale est mesurée a partir des
lignes de base droites reliant les points ci-aprés :

SON EXCELLENCE MONSIEUR KOFI ANNAN
SECRETAIRE GENERAL DES NATIONS UNIES P 5

NEW-YORK .-

ECEMN
oer < 48|

N

g

==l
103- 9 Tz
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LATITUDE LONGITUDE

COCOBEACH 1° 0002 ¢ N 9° 34 58 © E
(POINT ASTRO)

MBANIE 0° 48’ 39 ©“ N (9222550 22 F

23519 991901 ° E
CAP ESTERIAS
(POINTE MEGOMBIE)

POINTE NGOMBIE |0° 18¢ 35 ** N 9° 18> 19 ° E

CAP LOPEZ 0° 37¢ 54 S 8° 42 13 “ E

ARTICLE 3: Dans la zone maritime entre le Cap Lopez et la
frontiére Gabon - Congo, la mer territoriale est mesurée a partir de
la laisse de basse mer le long de la cote, telle qu’elle est indiquée sur
les cartes marines a grande échelle reconnues officiellement par le
Gabon.

ARTICLE 4 : L’ellipsoide et Porigine utilisés dans la définition des
coordonnées géographiques sont :

Ellipsoide de CLARKE 1880 — Anglais — Fuseaux 32 et 33 origines :
Latitude : 0°42° 53’3 S

Longitude : 9°09° 49 ° 4 E
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ARTICLE 5 : La frontiére maritime de PEtat Gabonais, établie
a partir des lignes de base ainsi définies, et soumise & Pensemble des
compétences résultant de ses droits de souveraineté nationale, Tel que
stipulé dans les dispositions pertinentes de la loi 9/84 du 9 Juillet 1984
instituant une zone économique exclusive de 200 mille marins.

ARTICLE 5: La frontiére maritime de I’Etat Gabonais, établie a
partir des lignes de base ainsi définies, est soumise 2 I’ensemble des
compétences résultant de ses droits de souveraineté nationale, tel que
stipulé dans les dispositions pertinentes de Ia loi 9/84 du 9 Juillet 1984
instituant une zone économique exclusive de 200 mille marins.

ARTICLE 6: Le présent décret qui abroge toutes dispositions
antérieures contraires sera enregistré, publi€ selon la procédure
d’urgence et communiqué partout ou besoin sera.

Vous remerciant de considérer que la présente notification est faite
sans préjudice d’arrangements bilatéraux qui pourraient étre conclus par
mon pays conformément aux dispositions de I’article 15 de la Convention
des Nations Unies de 1982 sur le Droit de la Mer, je vous prie d’agréer,
Monsieur le Secrétaire Général, I’assurance de ma trés haute considération.

Jean PING.-
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Procés-verbal de la commission ad hoc des frontiéres Gabon-Guinée
Equatoriale, Malabo

23 mai 2003

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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COMMISSION ADHOC DES FRONTIERES
GABON / GUINEE EQUATORIALE

PROCES VERBAL

MALABO DU 20 AU 23 MAI 2003

i
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1/

Conformément a la volonté exprimée par les deux chefs
d’Etats leurs Excellences EL HADJ OMAR BONGO Président
de la Républigue Gabonaise et Monsieur OBIANG NGUEMA
MBASOGO, Président de la République de Guinée Equatoriale
et a linvitation du Gouvernement de la République de Guinée
Equatoriale, les travaux de la Commission Ad hoc des
frontieres Gabon/Guinée Equatoriale se sont deroules a
Malabo du 20 au 23 mai 2003.

La délégation gabonaise était conduite par Son
Excellence Monsieur Antoine De Padoue MBOUMBOU
MIYAKOU, Vice-Premier Ministre, Ministre de la Vville
accompagné des membres du Gouvernement suivants :

S.E.M Jean PING , Ministre d’'Etat, Ministre des Affaires
Etrangéres, de la Coopération et de la Francophonie ;

S.E.M Idriss NGARI, Ministre de l'intérieur, de la Sécurité
Publique et de la Décentralisation ;

S.E.M Richard Auguste ONOUVIET, Ministre des Mines,
de I'Energie, du Pétrole et des Ressources Hydrauliques.

S.E.M Félix SIBY, Ministre de la Marine Marchande
chargé des Equipements Portuaires.

Ainsi que de nombreux experts dont la liste compléte fait
I'objet de I'annexe 1 du présent procés verbal.
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2/

La délégation Equato-guinéenne était conduite par Son
Excellence Don Pastor Micha ONDO BILE, Ministre des
affaires Etrangéres, de la Coopération Internationale et de la
Francophonie, Président de la Commission Nationale des
frontiéres, accompagné des membres du gouvernement ci-
apres :

Son Excellence Don RICARDO MANGUE OBIANG
NFUBE, Ministre d'Etat chargé de la Fonction Publique et de la
Coordination Administrative ;

Son Excellence Don CLEMENTE ENGONGA NGUENG
ONGUENE, Ministre de I'Intérieur et des Collectivités Locales ;

Son Excellence Don CRISTOBAL MANANA ELA,
Ministre des Mines et de I'Energie ;

Son Excellence Don RUBEN MAYE NSUE MANGUE,
Ministre de la Justice et du Culte ;

Son Excellence Don MARCELINO OVONO EDU, Ministre
des Finances et du Budget.

Ainsi que de nombreux experts dont la liste compléte fait
I'objet de I'annexe 2 du présent procés verbal.

A Fouverture des travaux, le chef de la délégation Equato-
guinéenne a exprimé les souhaits de cordiale et fraterneile
bienvenue & la délégation gabonaise et a émis le vosux de voir
les travaux aboutir & la délimitation des frontiéres définitives
entre les deux Etats d'une part et d'autre part a la
détermination d’une zone d’exploitation conjointe en vue de
consolider les relations d’amitié et de bon voisinage entre le
Gabon et la Guinée Equatoriale.

o
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Prenant la parole & son tour, le chef de la délegation
gabonaise a remercié le Gouvernement et le peuple Equato-
guinéen pour l'accueil et I'hospitalité réservés a la délegation
gabonaise.

Il a souligné que les travaux de la présente Commission
Ad hoc des frontiéres faisaient suite a l'accord de principe
entre les deux chefs d’Etats ; le Président EL. HADJ OMAR
BONGO du Gabon et OBIANG NGUEMA MBASOGO de
Guinée Equatoriale, en faveur de I'exploitation conjointe des
ressources par leurs deux Etats, en entendant l'issue des
négociations sur les frontiéres.

Poursuivant son propos, il a indiqué que les fravaux de
Malabo devaient s'inscrire dans l'ordre des instructions et de la
volonté exprimée par les deux chefs d’Etats.

Les travaux se sont déroulé en une commission unique
qui a adopté l'ordre du jour suivant :

1- Lecture du procés verbal de la derniere commission

ad hoc des frontieres tenue & Libreville du 29 au 30
janvier 2001.

2- Délimitation des frontiéres : examen des documents et
des cartes.

3-Elaboration des lignes alternatives des frontiéres

4- Délimitation de la zone d’exploitation conjointe.

5- Divers.
e
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4f

POINT 1

Abordant le point 1 de Fordre du jour, la lecture du
procés verbal de la Commission Ad hoc des frontieres tenue a
Libreville du 29 au 30 janvier 2001 a été effectuée sans
susciter de commentaire particulier.

POINT 2

Sur le point 2 de l'ordre du jour, les deux délégations se
sont accordées sur le cadre juridigue devant régir la
délimitation des frontiéres entre leurs Etats. Au titre des
- instruments multilatéraux, elles ont convenu de se fonder sur :

La charte des Nations Unies ;

La charte de 'OUA ;

L’Acte constitutif de 'Union Africaine ;

La Convention Internationale sur le droit de la mer.

S’agissant des instruments bilatéraux, la délégation
gabonaise s'est référée a deux textes :

- la Convention franco espagnole du 27 juin 1900 ;

- la Convention délimitant les frontiéres terrestres et
maritimes entre la Guinée Equatoriale et le Gabon,
signée a Bata le 12 septembre 1974.
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La délégation équato-guinéenne s’est référée a la
Convention du 27 juin 1900 ainsi que le communiqué conjoint
signé a Brazzaville en 1972 par les deux chefs d’'Etat de
I'époque.

Les deux délégations se sont échangées les titres dont ils
se prévalent.

La délégation équato-guinéenne a formulé des réserves
sur la Convention de 1974 mentionnée par la partie gabonaise ;
dans les termes suivants :

1° - La République de Guinée-Equatoriale ignore et

~ méconnait l'existence de la supposée Convention délimitant

les frontieres terrestres et maritimes entre le Gabon et la
Guinée-Equatoriale depuis 1974. Pour cela la République de
Guinée Equatoriale nie Tl'existence et la validité de cette
convention.

2°- Depuis le debut des négociations entre le Gabon et la
Guinée-Equatoriale en 1979 et ce, jusqu’en 2003 le Gabon n'a
jamais fait mention ni annoncé I'existence de cette convention
de 1974.

3°- La guinée Equatoriale a toujours négocié de bonne foi
avec le Gabon en fondant la délimitation de la frontiére sur la
base de la Convention franco-espagnole de 1900; et la
Convention des nations unies sur le droit de la mer ainsi que
la pratique du droit international.

o
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4°- Nonobstant ce qui précéde, la déiégation Eguato-
Guinéenne demande a la partie gabonaise de fournir les
originaux des deux textes en langue francaise et espagnole
pour vérifier si la convention a été signée sur papier
protocolaire. Sachant que la Convention a été signée a Bata,
elle aurait da l'étre en papier officiel de la République de
Guinée Equatoriale.

5°- En 1974, le régime politique de I'époque avait
imposé l'authenticité des noms africains. A cette période, le
Président de la République de Guinee Equatoriale s'appelait
Masie NGUEMA BIYOGO et non Don Franscisco Macias
NGUEMA BIYOGO comme il apparait dans la supposée
Convention de 1974.

6°- La copie de la Convention présentée par la partie
gabonaise contient un adenda qui interpréte I’article 4 de la
Convention fFranco Espagnole de 1900. Ledit adenda n’est pas
fidele.

7°- Le gopuvernement de la Républigue de Guinée
Equatoriale a consulté la page Web UNTREATY UNORG qui
est la base de données des traités a FONU. Il n’apparait aucun
enregistrement de la Convention de 1974 dont se prévaut le
Gabon conformément a l'article 102 de la Charte des Nations-
Unies et a I'article 80 de la Convention sur le droit de la mer.

397



398

Annexe 171

7/

8°- La délégation gabonaise nous informe que la copie de
la Convention de 1974 lui a été fournie par le gouvernement
francais. A cet égard, la partie equato-guinéenne réaffirme
guelle n'a jamais vu ledit document et trouve curieux qu'une
Convention signée entre deux Etats soit fournie par un Etat
tiers.

9°- En se référant a la note verbale de protestation du
gouvernement gabonais en date du 13 septembre 1992, la
partie gabonaise s’est fondée sur le décret 2066/PR du 04
décembre 1972 qui promulgue ses lignes de base passant par
I'flle de Mbanié; et ne s’est jamais fondé sur la supposée
Convention de 1974.

POINT 3 et 4

Les points 3 et 4 de l'ordre du jour ont été abordés
conjointement.

Les deux délégations ont effectué chacune une proposition
de zone d’'exploitation conjointe et se sont échangées leurs
projets respectifs y afférents.

Elles ont convenu dapprofondir Pexamen des
propositions faites, de les soumettre & 'appréciation de leur
Chef d’Etat et de se retrouver a Libreville dans un délai de
moins de 30 jours pour la poursuite de leurs travaux.

-
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Les travaux se sont déroulés dans un climat empreint de
franchise et de cordialité.

Fait a Libreville, le

Pour la délégation gabonaise Pour la délegation de
Guinée Equatoriale

Antoine de Padoue MBOUMBOU MIYAKOU Pastor Micha ONDO BILE
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Lettre n° 12/AL de ’ambassadeur de France au Gabon au ministre des Affaires
étrangeres, de la Coopération et de la Francophonie gabonais

6 janvier 2004

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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AMBASSADE DE FRANCE AU GABON

o~

L iostossactn, Mo rpasontons

Ne42 [RL

Libreville, le 6 janvier 2004

IRES ETRANGERES
BE LA FRANCOPHG N,
NISTRE DETAT

QU o0

Monsieur Je Ministre d'Etat,

Je vous prie de bien vouloir trouver ci-joint copie de l'original de la lettre de
transmission de 'Accord de 1974, signée par le Président BONGO le 28 octobre 1974,
et du photostat de la Convention qui se trouve en notre possession.

Il m'a été igdiqué que nos régles en matiérésd'archives ne nous permettaient
malheureusément pas de nous défaire ‘de l'original de cette lIsttre. Toutefois les
autorités gabonaises peuverit indiquer & ['Ambassadeur Fortier que le Ministére
francais des Affaires étrangéres détient loriginal-de ce document, et le lui présentera
lors de son passage 4 Paris, b

x.
L

Je vous prie d'agréer, Monsieur Ie Ministre d'Etat, l'assurance de ma trés haute

considération. -

' J

A
Jean-Marc SIMON

Son Excellence

Monsieur Jean PING

Ministre d'Etat,

Ministre des affaires étrangéres,

de la coopération et de la francophonie
LIBREVILLE
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REPUBLIQUE GABONAISE
—_—

UNION — TRAVAIL — Justicy
s —_
PRESIDEN CE

DR Ln Libreville, le
REPURL) QUE
—_—

2g0CT. 1974
_oossg,,

Réf

,Zc pu’u}(m.l de Lo /Zc'};ujligue gm{omu‘u
Cé‘f Ju qo“yztn‘m‘n{

a M onsieur 3
9 Extraordinaire et p

angalse aup,
bonaise

_..—_-.—-.-—._-—.~_

Vous demande de bien
3 votre Gouvernement.

cee/aas
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Bien que S'agissant d'une affaire qui ne re-
garde que le Gabon et la Guinée Equatoriale, toute sug-
gestion de votre Gouvernement, i cet effet, serait toy-
jours bien accueillje,

Je vous prie de Mme croire, Monsieur 1'Ambas-
sadeur, 3 l'expression de mes sentiments trag distin-
gués, /=

~ Albert Bernard BONGO,
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W - owvenTion

DELIMNITANT LES FRONTIERES TERRESTRES ET MARITIMES
‘DE LA GUINEE-EQUATAORIALE ET DU GABON,.~

~B=@=0=0~0-8=
Le Président de la Républiqus Gsbonaise

€4 1s Préaident 2 vie de ia République de
g§uinde Equetoriale.

txaitéa et les gonventians constitusnt un me-
coapératian pacifique aentxe
ftiques de celles-ciy

Censidézant qus las
yen impectant psrmattent de dévelepper la
les Megtions, gqusla gque scisnt lea régimass pel

Proclamant A nNouvaau l;ut foi dans les buta a% lea pxincipes
énoncés dens la Chaxta de 1*0rganisation des Nstions Unies ainei gque
dana celle de 1'0Ocganisatien de 1'Unité Afxicaine}

s durables de la paix entrae lesuxs deux
dertinitivement leurs frontidxes terxes~

Désireun ds jetex lms bass
pays, hatamment en établissant
txes at maritimea comsunas.

Sont convenuse de ce qui suit 8

e Sous réserve des dispesitions de 1'axticle 2 ci-desmous,
la limits entre la République de la Guinde Equatorials st la Républicus
Gabanaiss sur la clie du gulfe de Guinde partire du point d'intexesc~-
tion du thslweg ds la rividze Mouni avec uns ligne droite tirés de la
points Cocobsach 2 la pointe Didké. Ells remonters snsuits ls thalweg
de ls rividre Mouni st ceslui de la rividrs Qutemboni jusqu'au point
o cetts derhibre xividze st coupée pouxr la pr omidxe fois per le tez
deyxé de latituds nord at ss cenfondre avec ce paralldle jusqu®h son
intersection avsc le Sams degré de longitude est ds Paris (11220, est
vz Sr.anzicn),

De ce derniar point d'intersection, la deuxidme démaxcation entre
les deux Etats se confondra avec 1s méxidisn 9 est ds Paris (11220,
est de Greenwich) jusqu'd sa ranconirs avec la frontidre mériodienals
de la République Unie du Cammraun.

icl e La portion du District de Addouneu eitudéa an tarritoiss
guinéen, su~dels du paralldls du ler degxé de latitude nord, sst cddde
a4 la Républiqus Gebonaine et fera désermais paxtie intégrante du taxxd~-

tairxe de ceslls-ci.

seef aoe

|
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€En compansatien, la République Gabonaiss cidds 2 la Républiqus de
Guinés Equatariale d'uns part uns pertien de terrs située autour des
.g.l.n‘rntionc de Ngeng e4 Allen st cempranant lesditee agglomdrgfions
st d'autre part una pertien de tarxe de 3 Km dont 1'un des sommsts wust
le lisu dit acarxefour internatienal. Ces deux portions de terrs qui se-
rant d'une superficis totale équivalents & celle cddée 3 la Républiqus
Gabonsiss, farent désormais partis intégrante de la République da Guinde
Equatariala.

Axticle 3.~ Les hautes partiss contractantas racennaissens, d'une part,
que 1'Tle MBANIE fait paxtie intégrantes du territoira ds la République
gabenaiass, et d'autre part, qus les Ilss ELOBEY et 1'Ile CORISCO font

partie intégrants du texrritoire de la République de Guinéw-Lqueteriale.

Article 4:= La frontidre maritime entxe la Républiqua de Guindée~Equate-
xiale ot la République gebonsiase sezxa constituée par une ligne droite
paralldls au tar degré de latitude nord, et partent du peint d'interxasec~
tion du thalweg de la rividre Meuni avec la segment de dreite tirxées de
la peinta Cecobsach a2 la painte Didké.

Toutsfois il sat concddd A la Républiqua de Guinés-Equetoriale, au~
tauns des llee ELUBEY et de 1°Ilas CORISCO, das porticns d'sau dont lea
laxgsure sont les suivantes N

¢ OR 0 s

1,5 miles au noxd

6 milens 2 l'cusnt.

1,5 miles au sud g'aat~d-dire entre CORISCO et MUBAGNE
165 milea & 1'ast

~ u_ e N B
= Clusey o —
i 0,06 milea au noxd d*Elobay chica
i 1,5 Liles 2 1'cusat
G
L 0,30 miles & 1'ust

-

0,30 milee au sud d'Elobay gremds.

Azticle Se~ Paux 1l'acchas par mer & la rividre Mouni einsi qu'aux [les
Lia3EY et CLRISCU, lws navirse édqueto-guindenns jouiront, dans les eaux
tassritoxigles 9¢bona1au-, de toutes los facilitéms dant pourront bénéfi-
GCaazr lax naviies gatonuis. Il sn sara de mBme, 3 titre de réciprocité,
i3s Navires gzbonsis Jdans les saux twxyityoriaiea équato-guindennan.

§lieu X

W nuvization at fz pBche seront libres opoux les rsszortissanta éque
LalhTuUNg

# ¢t gabonais dans les rividxes Muuni st Julamboni,

L& Polica da la navigatian -t de la ptche danm dss parajas, dgn. 1‘,
friritoxialsy dquato-guindennes et galonaizes aux abards

s I —— A B e
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da l'satrde da la xividxs Mauni sinail qus lew autrsas quastiens ralaeti- i
vea aux rapperts antra Txsnislisxs, les dispositisns cencaxmant 1'éclai-
tage, le bdlisagse, l'sménagumsnt st la jsuissance das saux farent 1l'ab-

jat d'arrangaments rnoncextés snixe le Geuvexnamant de la Républiqus
Gebenaiea et le Geuvernsament de la Républiqus de Guinés-Lguatarials.

~ Lse dxeits ut avantagae qui découlent l'article J de—pzé-
seont traité akipni dtank atipulds A raimen du caractdre cemmun su limi-
trophe das baisa, enmbouchuras, rxivitraz et territeirss suamentisnnds,
saront axclueivement réseaxvéas aux récssxtiasanta dea deux hautsa parx-
tise contractantea st ne psurrent en aucune faegan Rtre tranamis ou con-
cédba aux reszartissante d'autress natiane.

Axticle 1.~ Des pretocelec d'accaxd ssront pris, d'une part, peux dé-
texminar lss suparficima =t las limites axactes ds la pertisn de ter-
re cddéd & lx Républiqua gabenaisa et de celle cddéa A la Rdpublique
de QuinéeeEquatexiala, et d'autrs part, peur prdciaar lees modalités
dfapplicetisn da la présente Conventien.

Axticla Be= Lr matéxialisatien dasas frentidres aaxa faite pax una équi-
pe conposén dea représsntants des deux pays, en nombre égal, avec au

besain lgp ganceure au la participatiqn de tschniciene st abservatasurs
de l'Oxganisatian da 1'Unité Afxicaine ou ds toud autre axgsriame in-

tarnational, cheieis d'un cemmun accerxd.

off Axticls 9,= Lxs litigws nés de l'application ou de l'intexpxétation
€ anexont acumia A une cemmisvsien mixte parituire, et,

8'il y a Xf{eu, réglés confaormémant & l'seprit de lacticls 13 de la
Charts de 1'Organisatisn des Natiens Unies.

Articlg 10,= La préamnts Conventien entrera sn vigusur dde sa signa-

ture,
Fait & Bata, le 12 Ssptembrs 1974
en_dsux oxiginaux, en langue frangaise st/ dqpagnale,
deux originaux faimant &galmmant fadi f'}
e

M/(/r:

Albext=-Brrnard BUNGO

“—Nul.iL-i deux Chafa diEful Bbhéi;ﬁnihl de preciddarx ultdrisuTens nt A
uns nouvells xddactien de ltlaxticls 4, afin de la mattrs en cenfaors *
t4 avec la Convantian de 1900.= )

= s - — - = & =

... & —_— . o
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Annexe 172

CONVEERCION

DELIMITANDO LAS FRONTERAS TERRESTRES Y MARITIMAS
IE IA GUINEA ECUATORIAL Y DEL GABOK

c—

EL PRESIDENTE VITALICIO DE IA REPUBLICA DE GUINRA ECUATORIAL,
4
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA GABQVESA

Casidorendo que los tratados y_las emvoneimos emetituyea
un wodio importanto quo permite dosarrollar la cooporacifn pacifioca
ontre las nacimes, soan oual fuceen los rogimonoe politicos dc dstos

Proclamando do nuovo su fo demtro do los fines y principios
énunciados on la Carta 46 la Organizaeifn do las Naeimos Unidas,
a8l ocomo 1los do 1a Organizacifn de 1a Unidad Africsnaj

" Dosoosos do sentar las beses durablog do raz ontro sus dos
Paisos, espocialmonto establoclendo definitivamonto sus fromtorasg
torrosfres ¥y maritinas eocmunosj

Han ecavonido 1o que siguos

Artioulo 1.~ A reserva de las diaposicimos @0l artioulo 2
siguianta, 61 IImlte ocntre la Ropdblica do Guinos Eouatgéal.i 1a
Ropiblica Gabmosa en la @osta 46l golfo 4o guinoa part dol puase
do intorsccoifn dol thalweg dcl rio Muni om una linoa roeta trasads |
dosdo 1la ma COQDboazh & la pmta Diekd. Bota rommtard soguida—~
mante @l thelweg del rio Muni Y o1 dol rio Utamboni hasta ol punto
dmde esto Ultimo vic o8 eortado por la primera voz por ol paralolo
1 grado do latilud norte y mo omgmdiré em estc paralole hagta sm
éntarmcix)om 01 9 grado do lagitud esto de Paris (112 20' Egte |

o Groenw . : .

Dosdo osto dltimo punto do intorscccifn, la sogunda domarca-
olfn antro los dos Estados so emfundird om el moridiano 9 grados
oato do Paris (112 20' Egto de Groonwieh) hasta su cnowontro em 1lsa
frontore moridional de 1a Ropiibliea Unida dol Camoromm .

Artioulo 2.~ Ia porcifn dol distrito do Medunu situsda en
tarritorio gulnoano, més alli dol paralelo 1 grado a0 latitud norte
03 00dida a8 1a Ropiblica Gabonosa ¥ formard parto intogranto dol to-
rritorio de ésto an lo suocosive

En_soupangacifn, la Ropdblice Gaboiosa code a 1a Ropéblica
de Guinea Ecuatorial, por una z.rto, ana poroifn do tiorra situsda a
Hgmg y ¥ que eocmprandc lag
citadas aglomoeragimos Yo P otra partoc, una poreifn de tierra de
un kil&mt% una do ouyas oumbros s ol lugar citado cruee intorma

dos poreimos do tierra gno serdn do mna suporficio
total oquivalonte & la ecdida a la Ropiblica Gabonosa, so en lo
sucosivo parte intogramte do 1a Ropéblica do Guinca Ecuastorial.

Artfoulo 49.~ Ia frontora maritima ontro la RopGblica do Gui.
nea Ecustorial y 1s Ropdblica Gabomoea, ostard omutituidu vor una
itud norto, y particido del
TN
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F

$0 40 intorsocoifn del 401 rio Bmi etm el w»domo
gmmn ta C ta Diocke e
m%n ﬁdoa . or
lol:o:slndocm-iuo. poreionos
s

3 slllas al norte
millas al Coste.

al our, 68 dooir, antro Coriseo y Mdafo.
zillas &) osto.

."‘E“

norto o ERoboy Chioo.
millag

/ : ‘0:30 aillas al osto,.

0 millas al sur do Elcboy Granda.

nﬁ%;g_a«-m ol'mowmalriommi. asf eomo las

islasg triset, lon o8 ocust o~guinoanos g &ontro ¢

lag %rriarinlosashmmdotodaslasmcnmaoqmro-

loiarsc los navios Gebmooos. Sard 1zual a titulo do yoolipe:
Zouwtborialeos

gusd, para los navios Gebmosos dentro 4o las aguas
onato-gnincanas .

Ia nevogaeifn y:la posoa mo 1ibron para loe mibditos Eoumt:
guinoanos y Gabmogos iantro los rice Bunl y Utaaboni,

40 las poy po‘%:ci?t“iah %W
Tt oxr I
uhmhlriom,u&emma
.| | a8 xo on entre frontordsas, las disposicionos smeorniontos o de
| i %naci s 8l balizaje, al entrotoninionto y al disfruto do m

\ bJoto do srrogloe omnoortados ontre @) Gobiemo do 1 Re
/ 8¢ Guinea Bouatorial y el Gobiorno de la Roptiblica Gadbmosa.

' »=~ Lo doxo ug‘mtadan uws 8o dorivon dod p
sulo 4 t© omvonein, hebiondo sido ostipulsdo on rasbn ds.
carZﬁor oomin o limitrofo 40 las bahiss, dosond ocaduxas, rice ’m
torios satos monoimados, sordn rosorvados oxclugivamonte & 1oo

tos do las altas partoc emtratan no podrém on n ocaso sor
ftrananitidos p omeodidos & los -mxio- 4 otran naeimos.

;4 »= Lo protocolos dol acuordo sorin touados por wmna
m&om rodnar lee su; fioina‘g. loa lixdtog oxmotos a4 la
cifn tiorra codida s la Roplblica G masayaqu,dllacodmaall:s

Ro 14ca &0 Guinoa Ecuastoria ¥y por otra parto, pars proeisar
moﬁi&«don do aplicacifn do 1.: p:c’usonto Ca}v\mci&:.

ia &:t_ig),g_ﬁ.— la a%mtorialimih dotola.udofr?atogan éa-ord roalise~
por cequlpo cupuesto ' represcatantos os doe gu on
imsl n&ro em, si fuora ﬁ,::nario icipacifn do téo-

AT TR 1
nicos y cdoarvedoros t la Orgxms.mlﬁn 40 la Un Africans o oual-
quior otra Orgamnizacifm intornmeimsal.

ﬁé%g 2+~ Loas litigieos ourzidge do la aplicmelifn o intore
motaci ‘Trosonto Coavonocifn, par; ooootidos & una Comisifn
mixta faritaria y en su ocago, reauclios do acuordo al ospiritu dol
art{oulo 33 do 1a Carts do 1a Orgunizaocifn do las Hucioos Unidas.

do 2m fo%%{lgw Ix: »ogonto Coavunoifn ontrar{ on vigor a partir
Hooho on

—

y 45 la posoa on osom para dontre

ni'gahmom on 100 AcGosHCe
cuogtiaaos rolatives a

_@c ﬁ»‘mm ol /P00,

7

(00912&7“4.4

"

eVaols udfeviiy

el 12 46 soptiomdro do 1. 4,endo§ ariginalos

copafiol, siondo los dos }/‘J
- 7{ ey

h]
I
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Annexe 173

Communiqué conjoint de la République Gabonaise et la République de Guinée
Equatoriale au sujet du processus de médiation relatif a leur différend territorial

19 janvier 2004

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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Annexe 173

Communiqué conjoint publié par la République Gabonaise et la République de Guinée
Equatoriale au sujet du processus de médiation relatif 4 leur différend territorial

La République Gabonaise et la République de Guinée Equatoriale ont d’un commun accord
accepté une médiation sous les auspices du Secrétaire général de ’Organisation des Nations
Unies, lequel a nommé I’honorable M. Yves Fortier, juriste international, ancien Ambassadeur
du Canada et Représentant Permanent auprés de ’Organisation des Nations Unies, comme
Meédiateur.

Le 11 juillet 2003, & Maputo, lors d’un entretien avec le Secrétaire général, les Présidents Omar
Bongo Ondimba et Teodoro Obiang Nguema Mbasogo ont réaffirmé leur engagement en faveur
d’un réglement pacifique du différend territorial entre leurs deux pays et ont accepté les bons
offices du Secrétaire général A cet effet. Le 15 septembre 2003, le Secrétaire général a informé
les deux Chefs d’Etat qu’il avait nommé M. Fortier Conseiller et Médiateur en la matiére.

M. Fortier s’est entretenu avec les parties au siége des Nations Unies 3 New York, le 26

.. Septembre puis le 27 octohre 2003,_ainsi quian Palais des Nations 3 Gendue la 1% ddcembre ot 1o

17 JAIVIET ZUU4 2 New York afnde co

Savoir :

1. La médiation aura pour objectif d’essayer de parvenir 4 un reglement acceptable pour les
deux Parties en ce qui concerne leur différend territorial (2 savoir la souveraineté sur les iles de
Mbanié, Cocotiers et Congas dans la baie de Corisco, le tracé de leur frontidre maritime
commune et le tracé de leur frontiére terrestre commune} de maniére 3 fournir aux deux pays la
certitude de frontiéres connues et stires, en vue de maintenir la paix et la sécurité dans la région.

2, Chaque pays sera représenté  la médiation par une délégation dirigée par son Ministre
des Affaires étrangéres ou un haut fonctionnaire.

3. La procédure adoptée pour la médiation a été arrétée d’un commun accord entre le
Meédiateur et les Parties.
4, Les Parties continueront de n’épargner aucun effort pour régler leur différend de maniére

pacifique et équitable. A cet effet, elles continueront de s’engager dans la médiation de bonne
foi, d’accorder au Médiateur toute leur coopération et toute leur aide, de répondre promptement 4
toute demande et d’examiner sérieusement toutes propositions et recommandations que le
Meédiateur pourrait faire. '

Fait 2 New York, le 19 janvier 2004 Faita NewYork, le 19 janvier 2004

Pour la République Gabonaise Pour u gite de Guinée Equatoriale
it

Son Excellence Son Excellence

Monsieur Jean Ping Pastor Micha Ondo Bile

Ministre d’Etat Ministre des Affaires Etrangéres,

Ministre des Affaires E angeres, de la Coopération Internationale et

de la Coopération et de la Francophonie de la Francophonie

tains principes qui régiraient la médiation, 4
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Annexe au communiqué conjoint publié par la République Gabonaise et Ia République de
Guinée Equatoriale au sujet du processus de médiation relatif 3 leur différend territorial

Procédure relative  Ia meédiation

1. Les Parties prévoient actuellement que la médiation pourra s’étendre 3 une année 3
compter de la date du premier entretien (soit septembre 2004), des sessions ayant lieu toutes les
cing ou six semaines. Les deux parties s’engagent 4 demeurer pleinement engagées dans ce
processus de médiation durant I’ensemble de |a période.

2 Les Parties sont convenues de communiquer au Médiateur les informations ou documents
qu’elles possédent ou dont elles disposent d’une autre maniére, selon que le Médiateur le juge
utile pour la médiation.

3. Tous les documents, déclarations, représentations et propositions communiqués au
——  Mcdiateur par une Partie durant 1a.méd; —seneiddrds—commic Sani SitciEment

~Confidentiels ¢t nc Seront pas rendus publics ou divulgués a I’autre Partic 3 moins que les deux /
Parties ne I’autorisent spécifiquement. 75

£
4. Toutes les discussions durant la médiation ainsi que tous les documents, déc]aratiol,/

représentations et propositions produits soit par une Partie au Médiateur soit par celui-ci 4 une
Partie, y compris toutes propositions ou recommandations qu’une Partie ou que le Médiateur

invoqués ni recevables dans toute procédure judiciaire ou arbitrale, a Pexception de toute
information ou de tout document qui appartiendrait déja au domaine public et serait par
conséquent recevable dans de telles procédures.

5. Chaque Partie se réserve le droit, et reconnait celui de 1’autre partie, de revenir & ses

revendications ou positions précédentes au cas ot la médiation n’aboutirait pas au réglement du
différend.
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Annexe 174
Lettre du ministre d’Etat gabonais au secrétaire général des Nations Unies

5 février 2004

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES REPUBLIQUE GABONAISE
'DE LA COOPERATION ET Union — Travail - Justice
DE LA FRANCOPHONIE

e Libreville, le - |

Lo TR, el

Le Ministre d’Etat,

oﬁ 19
Ned §

& G IMAECF/CAB

Monsieur le Secrétaire Général,

Jai l'honneur de vous ftransmettre pour enregistrement,
conformément & I'article 102 de la Charte des Nations Unies, copie de la
Convention délimitant les frontiéres terrestres et maritimes du Gabon et
de la Guinée Equatoriale, signée a Bata le 12 septembre 1974.

Je vous en souhaite bonne réception et vous prie d'agréer,
Monsieur le Secrétaire Général, 'assurance de haute considération.

S.E.M. KOFI ANNAN p .»\\Q\\
Secrétaire Général des Nations Unies T\ & N q
New York , W N Q
W “ © £
A @/‘
vd
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CERTIFICATION

Nous, Ministre des Affaires Etrangéres, de la Coopération et de la
Francophonie de la République gabonaise, certifions par la
présente que le texte ci-joint est une copie exacte et intégrale de
la Convention délimitant les frontiéres terrestres et maritimes de
la Guinée-Equatoriale et du Gabon conclue i Bata le 12 septembre
1974 entre le Gabon et la Guinée-Equatoriale, qu’aucune réserve,
déclaration ou objection n’ont été faites par les signataires ou les
Parties, et qu’elle a été conclue dans les langues francaise et

espagnole.

Nous certifions par ailleurs que la Convention est entrée en
vigueur le 12 septembre 1974, conformément a son article 10, et
qu’elle a été signée par Son Excellence Albert Bernard BONGO,
Président de la République gabonaise, et Don Francisco MACIAS
NGUEMA BIYOGO, Président a vie de la République de Guinée-
Equatoriale.

Fait & New York, le 02, Mo 200U

Jean PING |
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is oNvVEXTION

DELIMITANT LES FROMTIERES TERRESTRES ET KARITIMES

DE LA EUINEE-EQUATORIALE €T DU -GABON.-

— @ OO~ BB
Le Président ds la Républiqus Gshonainse

€t ls Président & via de la République ds
guindae Equetorials.

Censidérant quas lss txaltée ;t Jaas convsntiens constituant un mo-
sn impartant psrmettant de dévelapparx la coapdratian pacifiqua antxse
sa Nstions, quals qus soiant lea régimes politiquu- de calles—ci}

s nt lea principes

t & nouvesgu l:u: foi dana lem bu
Unies minsi gque

1*0Oxganisation das Nations
L'Unité Afxiceine]

Praclaman
noncés dana la Chaxtea da
ann celle ds 1'Oxganisation de
paix entra lsuxs deux

Dtni:oux-da jatax lss basss duxeblsse de la
frontidxss terxes-

ays, nnt.n--ntv-h~ltnblinihht'dlftnksivogunt leuxs
rom ut maritimesa communas.

Sont-convenus.de q-Aqunggit %

- Sous rédssrve das dispesitions de 1'gxticla 2 ci-dexmous,

a limite antre la République da la Guinde Equatorials et la Républiqus
abonaiss sur la clie du gulfs ds Guinds partira du point d'intsxasc-
.ion du thalwsg d# la rividzs Mouni avsc una ligns droits tirde de la
yointe Cocasbmach A la pointe Diaké. Elle remaontsxa ensuita la thalwag
1g la rividre Mouni wt celui de la rividrs Qutemboni jusqu'au point

i catts dexnibre rividxs sst coupés pdhr la premidrs foia pax les lex
jmgré de latituds nord =t mw confondxs avec ce parallidls jusqu'h won
Intsrsaction avac les Sams degré de lanyitude est ds Paris (11920, ast
I- Sr-zanmfcn),

la deuxidme démaxcation entre
9 ant des Paris (11220,
rontidxe wmériodisnale

Da ce derniax point d'intarsection,
les deux Etats se confondra avec ls whxidien
est dea Grssnwich) jusqu'd s=sa rancontrs avec la f
ds la République Unia du Lammraun.

Aéddounsu aituds un teaxritoirme

Articlg 2.- L=« portien du District da
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En companesatian, la Républigus Gabonaiss cids A la Républiqus dm
uiﬁ‘- Equatariale d'uns part uns partian de terxs située sutour das
gglemérationa de Mgang st Allsn at cempranant lesditss agglomdrpfions
t d'autre part una partisn ds terxm de 1 Km dont 1'un des sommstis wst
e lisu dit aarrefour intsrnatienal. Cwe dsux portions ds terxrs qui as-—
ant d'une supsrficis totalas équivalents & cells cadéa & la Républiqus
aboneiss, ferant désormaie paxtis intégrakts de la République da Guindse
quaterials.

-~ Los hautes partiss contractantas raconnaissent, d'unms parxt,
ue 1'Tle MBANIE fait paxtis intégrantm du terxxitoira de la République
abanaias, et d'autrs part, qua las Iles ELOBEY =t 1'Ile CORISCO font
artis intégrante du territaixs de la Rdpublique ds Guinéw—-Equatexriale.

rticle 4.~ La frontidrm maxitims entxas la Républiqua de Guinée—Equate—
‘imle ot la République gmeboneism serxra conxtituée par una ligne dxoite
axslldle au tar degré de Iatitude nexrd, at partant du paint d'intexsaec~
don du thalwsg de le rividre Mauni avec la sagment de dreite tirée de
.» peinte Cecaobsach a la painte Didbké.

Toutefods il ast concddé A la Républiqua du Guinés-Equetorials, aur
oux-das 1ls¢ ELUBEY st de 1%Ilma CORISCO, dam particnas d'msau dont len
.axgeure sont les suivantss 3 R

Pour ;";! GORISEQ s
1,5-niiu- au noxd
6 milsn & l'oumat .
1,5 miles au sud a'qlt-l—diru--ntrn CORISCO et 4IAGNE

E Qilcl A l'ast

Poyx lss Ilms ELUOBEY C@’"‘ﬂ

0,06 milem au noxd d'Elobay chica
1,5 hilex 2 1'ousat
0,30 miles & Ll'usat
0,30 milew au sud d'Elobay grsmds.
kﬁ;%££l_§L; P?U: l'acckm par mer & la rividra Mouni winsi qu'aux [lwwe
T:f;iz =t CLRISCU, 1,. navicrms 6équeto—-guinsennu jouirxont, dans lum maux
‘sfrirtovisles gebonsiamw, da toutes lex facilitéds dant pourront bénéfi-—

Ldar 3 ; {
Jx %-h QAV%L-l gebonuia. Il «n sors de mBme, 2 ‘titre de récipracité,
MU LFE )
¢ Navires gzbonals dans ler saux twxiitoriaies équato-guindennaa.

= ~fﬁ<€ﬁl;gﬁd#nj!t L2z .pBche ssrxont libres pour-lex riszoriismsants dqus —
: ‘__‘*‘WUEbQﬁ-AIVd-n- lsx rividres HMuuni st Julamhooi.
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da L'satrde da la cividxe Mauni o nsi. que law sutrass gqueastien=s ralati-
vea aux rappexts antxm Txsntalisxa, lém dispositisna cencaxnan t 1'éclai-
gage, lo balisagse, 1' pménagunsnt st la jesuissance das saux farant l'eb-
jut d'arrangamants roncextés snixs ls Gsuvernenant ds la Républiqus
Grbensias et le fauvernsment ds la Républiqua de Cuinée-Lauatariala.

Artigls G,— Lss dxsits wt avantagma qui découlsnt 1'article 1 de—pxéd-
sont tealité mkkpmX dtand etipulds A ralamn du carsctdre cemmun sy limi-
trophe das baiss, smbouchuras, rivitres et tarritoiras susmentisnnéds,
sarent exclusivement réhsmxvér aux réesextissants des deux hautesz pax—
tiss contractantss st ne peurrant sn aucune fagan Btre tranamis ou COR-
e6dka mux rszmartissants d'asutrss nations.

- Des prstoceles d'accord msxont pria, d'uns part, pousx dé-~
texminar las supexficisa =at Jas limites exactas ds la partisn de ter—
xo chdéé A la République gabanaisa et de cellas cddée A la République
de Guinée-Eguatesriala, gzt d'autxs paxt, paur précisax les madalitéa
d'applicetien ds la préssnte Conventien.

LA matérislisatisn das frontidres sara faites pax una bqui-
pe cenposés des repréasntante dee deux paye, &N nombre égal, avec au
basain lw gencouxs au la participatign de technicisne st sbssrvatsurs
da l'Orgsnisatian da 1'Unité Afxicaine au de tou® sutre sxganiame in-
tacrnational, chaisis d'un cemmun accexd.

gl Articlim 9,= L&= litiges nésx de i'application au da l'intexpxétation

i dn,ps‘acﬁ&—frtiid seront soumis A& unae commiusien mixte paxituire, wt,

. s'il y u lieu, xéglés conformémant & L'aapxrit de 1tar-ticls 33 ds la
Charts de 1'Organisatien des Natienms Unies.

- Article 10.= La préasnte Cenvesntisn sntxexs sn vigusur dda ss migna-
turse. : ~

A

Fait & Bata, la 12 Ssptembre 1974

en dsux orxiginaux, en langue frangaime ot/ @ pugnela,
deux originaux fais 4 _Agmlmment fai —/)

“Albext-Barnaxd BUNGO «Dan-Fruﬁﬁffzo Hacfaa HGUEWAB1)

7!¥;- Hll‘p.d;?éﬁ;fl d'Etié:ab;vfdﬁﬁ;ifﬂﬁtfprpcldtn,pl;dri-ut-n-nj -
; unes nouvellmw rédactisnm de {'-}\Lc}i 4r_-fin,¢i,l. mattre ®n canf orm
~ ¢& svac la Conventian de 19006~ ' ) B
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CONYERCXOX e

DELIMITANDO IAS ¥YRQITERAS TERRESTRES Y MARITIMAS
DE LA GUINEA ECUATRIAL Y DRI, GABCH

B

EL PRESIDEATE VITALICIO DR Id REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL,
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Annexe 175
Protocole d’Addis-Abeba
6 juillet 2004

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale






)

Annexe 175

PROTOCOLE d’accord sur une convention A conciu:v —____ «a République de
Guinée Equatoriale et la République Gabonaise relative 4 la mise en valeur
conjointe des ressources pétroliéres et autres de certains secteurs des zones
économiques exclusives des deux Etats

ATTENDU qu’un différend territorial oppose la République de Guinée
Equatoriale et la République Gabonaise (« les Parties »), & savoir la souveraineté
sur les ilots de Mbanié, Cocotiers et Congas dans la baie de Corisco, le tracé de leur

frontiere maritime commune et le tracé de leur frontiére terrestre commune,

ATTENDU que les Chefs d'Etat des deux Parties ont accepté les bons
offices que le Secrétaire Général des Nations Unies a offerts pour aider a résoudre

ce différend,

ATTENDU que le Secrétaire général a nommé pour le différend en

question M. L. Yves Fortier aux fonctions de Conseiller spécial et de Médiateur,

ATTENDU que les parties ont convenu & New York le 19 janvier 2004

d’un communiqué commun établissant le cadre de la médiation,

ATTENDU que le Médiateur a présidé six sessions de médiation entre

les Parties,

ATTENDU que, dans le cadre de sa mission, le Médiateur s’est rendu
entre le 6 et le 10 juin 2004 2 Malabo et a Libreville, ou il a rencontré les chefs

d’Etat des deux Parties,

ATTENDU que les chefs d’Etat des deux Parties sont convenus qu’en
attendant la résolution du différend, il était dans lintérét des Etats de conclure et
d’exécuter un accord de mise en valeur conjointe du secteur maritime compris dans

les revendications que les Parties faisaient valoir dans la médiation,
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La République de Guinée Equatoriale et la République Gabonaise,

GARDANT A L'ESPRIT les dispositions du paragraphe 3 de larticle
74 de la Convention des Nations Unies sur le droit de la mer conclue 2 Montego
Bay le 10 décembre 1982 selon lesquelles les Etats dont les cotes sont adjacentes
ou se font face, doivent, en attendant la conclusion d’un accord, dans un esprit de
compréhension et de coopération, faire tout leur possible pour conclure des
arrangements provisoires de caractére pratique et pour ne pas comprometire ou
entraver pendant cette période de transition la conclusion de I'accord de

délimitation définitif;

FERMEMENT ATTACHEES au maintien, au renforcement et &
PPapprofondissement des relations de respect, d’amitié et de coopération entre leurs

deux nations,

RECONNAISSANT qu’il existe un secteur maritime ol se chevauchent

leurs revendications au titre de leurs zones économiques exclusives respectives;

RESOLUES i promouvoir leurs intéréts économiques et stratégiques

communs,

CONSTATANT qu’il pourrait y avoir des ressources pétroliéres et
autres dans le secteur faisant Pobjet de leurs revendications maritimes

concurrentes;

DESIREUSES de procéder sans délai a I’exploration et a P’exploitation
de ces ressources, de fagon rationnelle et compte diment tenu des exigences de la

protection du milieu marin;
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Sont convenues de ce qui suit ¢

Les Parties procéderont & des négociations de bonne foi en vue

d’un accord de mise en valeur conjointe.

L'accord de mise en valeur conjointe prévoira ’exploration et
’exploitation des ressources pétrolieres et autres qui existent

dans la zone de mise en valeur conjointe.

Le secteur maritime compris dans la zone de mise en valeur
conjointe sera déterminé au cours de la négociation dudit

accord qui suivra la signature du présent Protocole.

Avant le 1° aofit 2004, les Parties acceptent que des militaires
de la République de Guinée Equatoriale rejoignent ceux de la
République Gabonaise qui sont déja en poste sur Pilot de
Mbanié et ce, en nombre égal. Les militaires des deux Parties
demeureront sur 1’flot de Mbani.é jusqu'a ce que le différend

territorial soit résolu.

La procédure de médiation du différend territorial des Parties se
poursuivra et chaque Partie continuera d’y participer de bonne
foi, dans les conditions indiquées dans le communiqué commun
qu’elles ont signé a New York le 19 janvier 2004, étant entendu
que le terme de la médiation est prolongé d’un an, soit jusqu’a

septembre 2005.

Les Parties s’abstiendront de tout comportement et de tout acte
susceptible de compromettre, entraver ou mettre en danger la
négociation et l'exécution de Paccord de mise en valeur

conjointe ou la procédure de médiation.

/

/ -
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FAIT a ADDIS-ABEBA le 6 juillet 2004 en présence du Secrétaire général de
1’Organisation des Nations Unies, M. Kofi A. Annan.

En deux originaux, en langue espagnole et frangaise, les deux originaux faisant

également foi.

Pour la République de Guinée Equatoriale Pour la République Gabonaise ’
e
o = 7
Teodoro Obiang Nguema Mbasogo El Hadj Omar Bongo Ondimba
ad — =

‘Kofi A. Annan
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Annexe 176

Accord entre le Gabon et la Guinée Equatoriale relatif a la construction d’un
pont frontalier et d’un trongon de route bitumée avec des ouvrages entre les
deux pays

3 aott 2007

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale
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ACCORD

ENTRE LE GABON ET LA GUINEE EQUATORIALE
RELATIF A LA CONSTRUCTION D'UN PONT FRONTALIER
ET D'UN TRONCON DE ROUTE BITUMEE AVEC DES
OUVRAGES ENTRE LES DEUX PAYS

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE GABONAISE
ET

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DE GUINEE EQUATORIALE

Ci-aprés désignés les parties : i
- Considérant l'importance du développement humain pour

lintégration régionale et le développement économique et
social de I'Afrique Centrale :

- Ayant a l'esprit les dispositions des Traités instituant la
Communauté Economique et Monétaire de I'Afrique
Centrale (CEMAC), la Communauté Economigue des Elals
de I'Afrique Centrale (CEEAC) alnsi que les engagements
pris dans le cadre du NEPAD : :

- Désireux de favoriser et d'encourager effectivement la
circulation des personnes et des biens en Afrique Centrale
en genéral et entre leurs deux pays en particulier, . £
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ONT CONVENU DE CE Quj SUIT :

|- DE L’OBJET DE L’ACCORD
=l DELACCORD

Article1: Le présent accord est conclu en vue de Ia
construction d'une part d’'un pont frontalier et d'autre part
d'un trongon de route bitumée avec des ouvrages entre les
deux pays.

- -DE LA LOCALISATION GEOGRAPHIQUE DES OUVRAGES
- ——————=-onAFNIQUE DES QUVRAGES

Article2: Le pont frontalier est situé syr la riviére Kye
entre le village Medzeng en Territoire Gabonais et Ia Ville de
Mongomo en Guinée Equatoriale.

Le trongon de route 3 construire comporte deux ouvrages de
franchissement (ponts). Un sur Ia riviére Mveze et I'autre sur
la riviére Kye.

Ce trongon de route relie le District de Meyo-Kye en
Territoire Gabonais et la Ville d’Ebebiyin en Guinge
Equatoriale.

. Il - DU FINANCEMENT

| Article3: Le coqt estimatif des travaux de construction

du trongon de route Meyo-Kye - Ebebiyin est de
2.313.319.672 F CFA TTC,

Ce montant sera cofinancé a parts égales par le Gabon et la
Guinée Fquatorials
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IV - DE LA MAITRISE D'OEUVRES DES ETUDES

Article 4 : Avant le démarrage des travaux, toutes les études et
tous les plans, aussi bien en ce qui concerne le pont frontalier

- qu'en ce qui concerne le trongon de route Meyo-Kye - Ebebiyin

seront soumis a I'approbation des techniciens compétents des
deux pays. 5

- V- DU CONTROLE D’EXECUTION ET DE LA MAITRISE

D’OEUVRE DES TRAVAUX

Article 5 : Le choix du Bureau chargé du Contréle des Travaux,

~donc de la Maitrise d'oeuvre déléguée, incombe au
- Gouvernement de la Reépublique de Guinée Equatoriale.

- Toutefois, le Contréle Geotechnique sera assuré par le
' Laboratoire des Batiments et des Travaux Publics du Gabon
(LBTPG) et la maitrise d’oeuvre par la Direction Générale des
- Infrastructures du Ministére des Travaux Publics, de
| 'Equipement et de la Construction de Ia République
- Gabonaise.

- VI- DE L’ATTRIBUTION DES TRAVAUX

Article 6 : Les deux parties signataires du présent Accord ont
- décidé d'un commun accord, de confier, par entente directe,
- 'exécution des travaux de construction du trongon Meyo-Kye -
- Ebebiyin a la Société SOGEA-SATOM.

VIl - DE LA CONSTRUCTION DU PONT FRONTALIER
, === w9 IRV IIVUN DU FONT FRONTALIER

MEDZANG-MONGOMO

Article 7 : Les deux parties signataires du présent Accord ont

convenu que la construction du pont frontalier sur la rivere Kye
entre le village Medzeng et la Ville de Mongomo . sera
entierement financée par la Guinge Equatoriale.
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Toutefois, avant le début des travaux, toutes les études et tous
les plans doivent &tre soumis a I'approbation de la Direction
Générale des Etudes d’Infrastructures du Ministére Gabonais
des Travaux Publics, de 'Equipement et de Ia Construction.

Article8: La Société SOGEA SATOM signera le marché
correspondant au contrat de réalisation des travaux avec les
Représentants des deux parties.

Les termes de ce contrat seront conformes aux dispositions

des Codes des Marchés Publics des deux pays.

| VIl- DES DISPOSITIONS FINALES

1-  Des amendements a PAccord

Article 8:  Tout ou partie des dispositions du présent Accord

peuvent étre amendées & la demande de I'une des deux parties.

Les amendements ainsi convenus entreront en vigueur dans
les mémes conditions que I'Accord.

2- Des annexes technigues

. Article 10 : Les annexes techniques nécessaires a la mise en
| oeuvre du présent Accord et qui en font partie intégrante
- peuvent étre joints en tant que de besoin.
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- 3. Delentrée en vigueur de I’Accord

. Article 11 : Le présent Accord qui compte 11 articles entre en
- vigueur a la date de sa signature.

Fait au lieu et a la date suscités

Pour la République Gabonaisg . Pour la République
] de Guinée Eguatoriale,

—
/ Son Excellence \
. El Hadj Omar BONGO ONDIMBA

Président de la République,
Chef de PEtat.-

Président de la République
Chef de P’Etat.-
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Document cadre de la médiation, Genéve

19 janvier 2009

Source : Archives de la Commission nationale gabonaise de suivi du différend
Gabon/Guinée Equatoriale






Document cadre de la médiation

1. Solution pacifigue du différend

Annexe 177

Documento marco de la mediacion

1. Solucion pacifica del litigio

La République gabonaise et la République
de Guinée équatoriale confirment leur

volont¢é commune de résoudre leur
différend frontalier par des voies
pacifiques, dans un  esprit de
compréhension mutuelle et de

coopération, et de renforcer ainsi les liens
de fratemité entre les peuples gabonais et
équato-guinéen.

2. Soutien a la médiation

La République gabonaise et la République
de Guinée équatoriale confirment leur
soutien au processus renouvelé de
médiation placé sous les auspices du
Secrétaire général des Nations Unies.

3. But de la médiation

La médiation a pour but d’aider les Parties
a négocier et conclure un compromis ayant
pour objet de soumettre leur différend
frontalier a la Cour internationale de
Justice (ci-apres : la Cour), étant entendu
que le présent document cadre ne pourra
étre assimilé a un tel compromis.

4. Objet

L’objet du différend sera énoncé dans le
compromis mentionné au chiffre 3.

La Republica Gabonesa y la Republica de
Guinea Ecuatorial confirman su voluntad
comun de resolver su controversia
fronteriza por vias pacificas siguiendo una
perspectiva de comprension mutua y de
cooperacion, reforzando asi los vinculos
fraternales entre los pueblos
ecuatoguineano y gabonés.

2. Apoyo a la mediacion

La Republica Gabonesa y la Republica de
Guinea Ecuatorial confirman su apoyo al
proceso de mediacion renovado bajo los
auspicios del Secretario General de las
Naciones Unidas.

3. Obijetivo de la mediacion

La mediacion tiene por objetivo ayudar a
las Partes a negociar y concertar un
compromiso para someter su litigio
fronterizo "a la Corte Internacional de
Justicia (en adelante, la Corte), quedando
entendido que el presente documento
marco no podrd equipararse a dicho
compromiso.

4. Objeto

El objeto de la controversia sera enunciado
en el compromiso mencionado en el
parrafo 3.

»

AN
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5. Conduite de la médiation

La médiation est placée sous ’autorité¢ du
Secrétaire général des Nations Unies, qui
est invité par les Parties & nommer la
personne du médiateur.

6. Engagement des Parties

6.1. Les Parties n’épargneront aucun
effort pour parvenir au succes de la
médiation.

6.2. Elles s’engagent a mettre tout en
ceuvre, de bonne foi, pour que le
compromis soit négocié, conclu et soumis
a la Cour dans les meilleurs délais. A
cette fin, elles s’engagent, notamment, a
accorder au médiateur toute leur
coopération et toute leur aide, ainsi qu’a
examiner sérieusement toute proposition
qu’il pourrait faire.

7. Délégations des Parties

Chaque Partie sera représentée a la
médiation par une délégation dont la
composition et la direction auront été
communiquées au médiateur au moins
deux semaines avant chaque session. Les

changements survenant dans la
composition d’une délégation seront
communiqués au médiateur le plus
rapidement possible.
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5. Desarrollo de la mediacién

La mediacion se somete a la autoridad del
Secretario General de las Naciones
Unidas, a quien las Partes invitan a
nombrar al mediador.

6. Propésito de las Partes

6.1 Las Partes no escatimaran esfuerzo
alguno por lograr el éxito de la mediacion.

6.2 Las Partes se proponen también
hacer de buena fe todo lo posible por
lograr que el compromiso se negocie,
concierte y presente ante la Corte dentro
del plazo més breve posible. A este [in,
las Partes se proponen, en particular,
proporcionar al mediador toda su ayuda y
su cooperaciéon, asi como examinar
seriamente toda propuesta planteada por
éste.

7. Delegaciones de las Partes

Cada Parte estard representada en la
mediaciéon por una delegacion, cuyos
integrantes y jefatura  deberan
comunicarse al mediador con una
antelaciéon minima de dos semanas a la
fecha de cada reunion. Los cambios que se
introduzcan en la composicién de una
delegacion se notificaran al mediador lo"?/
antes posible.
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8. Reégles applicables

Dans I’accomplissement de sa mission, le
médiateur se fondera sur les régles et
principes pertinents du droit international.

9. Réunions des Parties

9.1 Les Parties se réuniront aussi souvent
qu’une conduite diligente et efficace de la
médiation P’exigera. A moins qu’elles
n’en décident autrement, elles se réuniront
tous les deux ou trois mois. Elles
s’efforceront de conclure la négociation du
compromis dans un délai de six mois.

9.2 La date de la session suivante de la
médiation sera déterminée a la fin de
chaque session entre le médiateur et les
Parties.

9.3 Les travaux se dérouleront au siege de
I’Organisation des Nations Unies & New
York ou a I’Office des Nations Unies a
Geneéve. Les Parties pourront, au besoin,
convenir d’un autre lieu.

9.4 Les Parties recevront du médiateur
I’ordre du jour au moins 15 jours avant la
date de la réunion. Le médiateur
s’efforcera de remettre les documents de
travail aux Parties dans le méme délai. 1l
peut se réserver le droit de soumettre aux
Parties en cours de session une version
révisée d’un document de travail en
discussion, un projet de communiqué
conjoint ou un autre document de travail
destiné exclusivement a I’'information des

Annexe 177

8. Normas aplicables

En el desempefio de su misién, el
mediador se fundara en las normas y los

principios  pertinentes  del  derecho
internacional.

9. Reuniones de las Partes

9.1 Las Partes se reunirdan con la
frecuencia necesaria para lograr una
mediacion diligente y eficaz. Salvo que

decidan que sea de otra manera, las Partes
se reuniran cada dos o tres meses. Estas se
esforzaran por concluir la negociacion del
compromiso en un plazo de seis meses.

9.2 Al final de cada reunion, el

mediador y las Partes determinaran la
fecha de la siguiente reunion de
mediacion.

9.3 Los trabajos se llevaran a cabo en la

Sede de las Naciones Unidas en Nueva
York o en la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra. En caso necesario, las
Partes podrén elegir de mutuo acuerdo un
lugar diferente.

9.4 Con una antelacién minima de 15
dias a la fecha de la reunion, las Partes
recibiran del mediador el programa. El
mediador hara lo posible por poner a
disposicion de las Partes los documentos
de trabajo dentro de ese mismo plazo. Ll
mediador podra reservarse el derecho de
presentar a las Partes, durante la session,
una version revisada del documento de
trabajo  discutido, un

borrador de /5/__
comunicado conjunto o cualquier otro

il
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Parties.

9.5 Chaque session de la médiation sera
close par un communiqué conjoint, qui
sera signé par les chefs de délégation et le
médiateur.

10. Réserves d’usage

10.1 Tous les documents, déclarations,
représentations et propositions
communiqués au médiateur par une Partie
durant la médiation seront considérés
comme étant strictement confidentiels et
ne seront ni rendus publics ni divulgués a
’autre Partie, 4 moins que les Parties ne
’autorisent spécifiquement.

10.2 Toutes les discussions durant la
médiation ainsi que tous les documents,
déclarations, représentations et
propositions produits soit par une Partie au
médiateur, soit par celui-ci a une Partie, y
compris toutes propositions ou
recommandations qu’une Partie ou que le
médiateur pourrait faire, seront sans
préjudice  des  positions  juridiques
respectives des Parties et ne pourront étre
invoqués par 1’autre Partie dans toute
procédure judiciaire.

11. Langues

Le présent document est établi en deux
colonnes et en deux langues (frangais et
espagnol), les deux versions linguistiques
faisant également foi.

documento  de  trabajo destinado
exclusivamente para informacion de las
Partes.

9.5 Cada reunion de mediacion sera
clausurada por medio de un comunicado
conjunto, firmado por los jefes de
delegacion y el mediador.

10. Salvedades

10.1 Todos los documentos,
declaraciones, presentaciones y propuestas
que sean comunicados al mediador por
una Parte durante la mediacion se
consideraran estrictamente confidenciales
y no se publicaran ni comunicaran a la otra
Parte, salvo cuando las Partes asi lo
autoricen especificamente.

10.2 Ninguno de los debates celebrados
durante la mediacién ni los documentos,
declaraciones, presentaciones y propuestas
proporcionados por una Parte al mediador
o por el mediador a una Parte, incluidas
todas las propuestas o recomendaciones
que pueda formular una Parte o el
mediador, prejuzgaran las posiciones
juridicas respectivas de las Partes ni
podrén ser invocados por la otra Parte en
procedimiento judicial alguno.

11. Idiomas

El presente documento se redacta en dos
columnas y en dos idiomas (espafiol y
francés); ambas versiones son igualmente
auténticas.
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Pour la République gabonaise :
Por la Republica Gabonesa:

S.E. Mme Marie-Madeleine Mborantsuo
Président de la Cour constitutionelle
Chef de élégatio

adeteimy\Mborantsuo
bunal Constitucional
Delegacion

Excma. Sra9via
Presidenta del Trj
Jefa de

En qualité de témoin
Au nom des Nations Unies
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Pour la République de Guinée
équatoriale :
Por la Republica de Guinea Ecuatorial:

S.E. Pastor Micha Ondo Bile
Ministre des affaires étrangéres, de la
coopération internationale et de la
francophonie
Chef de délégation

Excmo. Sr. Pastor Micha Ondo Bile
Ministro de Asuntos Exteriores y
Cooperacion Internacional y Francofonia
Jefe de Delegacion

En calidad de testigo
En nombre de las Naciones Unidas:

U U
AW

Nicolas Michel

Conseiller spécial du Secrétaire général et
Médiateur pour le différend frontalier

Fait et signé a Geneve, le 19 janvier 2009

Asesor Especial del Secretario general y
Mediador sobre la controversia fronteriza

Hecho y firmado en Ginebra el 19 de
enero de 2009
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